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1 | Info kdesoleva dokumendi kohta

1 Info kdesoleva dokumendi kohta

Sihtriihm
Volitatud paigaldajad

Juhendikomplekt
Kaesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt koosneb:
= Uldised ettevaatusabindud.

- Ohutusjuhised, mida peate lugema enne paigaldamist

- Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Kasutusjuhend.

- Kiirilevaade seadme pohilistest funktsioonidest
- Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Kasutaja viitejuhend.
- Detailsed juhised ja taustinfo seadme kasutamiseks algajatele ja spetsialistidele

- Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli
leidmiseks otsingufunktsiooni Q.

= Paigaldusjuhend — Valisseade:
- Paigaldusjuhised
- Formaat: Paber (valisseadme karbis)
= Paigaldusjuhend — Siseseade:
- Paigaldusjuhised
- Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Paigaldaja viitejuhend:
- Paigaldamise ettevalmistus, head tavad, viiteandmed ...

- Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli
leidmiseks otsingufunktsiooni Q.

= Haidlestamise viitejuhend:
- Susteemi haalestamine.

- Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli
leidmiseks otsingufunktsiooni Q.

= Lisaseadmete lisabrosiiiir:
- Lisateave lisaseadmete paigaldamise kohta

- Vorming: paber (siseseadme karbis) + digitaalfailid aadressil https://
www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli leidmiseks otsingufunktsiooni Q.

Dokumentide uusimad redaktsioonid on toodud piirkondlikul Daikin veebilehel ja
need saate ka seadme edasimddjalt.

Originaaljuhised on inglise keeles. Kdikides teistes keeltes olevad juhised on
originaaljuhiste télked.

Tehnilised andmed
= Vdrskeim tehniliste andmete kokkuvote on piirkondlikul Daikin veebisaidil
(avalikult kattesaadavad).

= Varskeimad taielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin Business Portal
(vajalik on autentimine).

Paigaldaja viitejuhend
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Kaugtooriistad

Lisaks dokumentidele on paigaldajatele saadaval moned veebipdhised
kaugtddriistad:

= Daikin Technical Data Hub

- Seadme tehniliste nditajate, kasulike tdoriistade, digitaalsete vahendite jms
keskpunkt.

- Avalikult ligipaasetav aadressil https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

- Digitaalses tOoriistakastis on erinevad tooriistad, mis hdlbustavad
kitteslisteemide paigaldamist ja konfigureerimist.

- Rakendusse Heating Solutions  Navigator pdasemiseks on  vajalik
registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake lisateavet aadressilt https://
professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care
- Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis vdimaldab kutteststeeme
registreerida, konfigureerida ja teha rikkeotsingut.

- Kasutage allolevaid QR-koode, et laadida alla mobiilirakendus iOS ja Android
seadmete jaoks. Rakenduse kasutamiseks on vajalik registreerumine platvormil
Stand By Me.

App Store

1.1 Hoiatuste ja simbolite tahendus

OHT

See siimbol tahistab olukorda, mis |dpeb surma véi vigastusega.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

See siimbol tdhistab olukorda, mis v8ib I6ppeda elektrildogiga.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

See simbol tdhistab olukorda, mis v&ib I8ppeda darmuslikult kdrgest voi madalast
temperatuurist pdhjustatud pd&letusega/kdrvetusega.

OHT: PLAHVATUSE OHT

See siimbol téhistab olukorda, mis v&ib Idppeda plahvatusega.

HOIATUS

See siimbol tahistab olukorda, mis vGib I6ppeda kas surma véi vigastusega.

HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL

BB BB P
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MARKUS

ETTEVAATUST
See siimbol téhistab olukorda, mis vGib I6ppeda kerge voi keskmise vigastusega.

See siimbol tahistab olukorda, mis vGib I6ppeda varustuse voi vara kahjustusega.

° TEAVITUSTOO

l See slimbol tahistab kasulikke nduandeid voi lisainfot.

Seadmel kasutatud simbolid:

Siimbol Selgitus
E:IE Lugege enne paigaldamist paigaldus- ja kasutusjuhendit ja
juhtmeskeemi lehte.
@ Lugege enne hooldus- ja teenindustoid teenindusjuhendit.
H:I:H Lisateavet vaadake paigaldaja ja kasutaja viitejuhendist.
‘ﬁ Seade sisaldab poorlevaid osi. Olge seadme hooldamisel voi
kontrollimisel ettevaatlik.

Dokumentides kasutatud simbolid:

Siimbol Selgitus
Tahistab joonise pealkirja voi viidet sellele.
Naide: "® 1-3 joonise pealkiri" tahendab "Peatiiki 1 joonist
3"
@ Tahistab tabeli pealkirja vdi viidet sellele.

Naide: "m 1-3 tabeli pealkiri" tdhendab "Peatiki 1 tabelit 3".

1.2 Paigaldaja viitejuhendi Ulevaade

Peatiikk

Kirjeldus

Teave kasutusjuhendi kohta

Paigaldajale saadaolevad dokumendid

Uldised ettevaatusabindud

Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Ohutusjuhised, mida peate lugema enne
paigaldamist

Teave karbi kohta

Seadmete lahtipakkimine ja nende lisatarvikute
eemaldamine

Teave seadmete ja
lisavarustuse kohta

= Seadmete tuvastamine

= Seadmete ja  lisavarustuse  vdimalikud
kombinatsioonid

Rakendusjuhised

Susteemi erinevad paigaldusviisid

Seadme paigaldamine

Mida teha ja kuidas paigaldada sisteemi, sh
teave paigaldamise ettevalmistamise kohta

Torude paigaldamine

Mida teha ja kuidas paigaldada siisteemi torusid,
sh teave paigaldamise ettevalmistamise kohta

Paigaldaja viitejuhend
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Peatiikk

Kirjeldus

Elektripaigaldus

Mida teha ja kuidas paigaldada slisteemi
elektrikomponente, sh teave paigaldamise
ettevalmistamise kohta

Haalestamine

Ststeemi paigaldamisjargseks
konfigureerimiseks vajalikud toimingud ja
teadmised.

Lisateavet leiate Hadlestamise viitejuhendist.

Kasutuselevott

Konfigureeritud ststeemi kasutuselevdtmiseks
vajalikud toimingud ja teadmised

Kasutajale Gleandmine

Kasutajatele lleantavad seadmed ja kasutajale
edastatav teave

Hooldus ja teenindus

Seadmete hooldus ja teenindus

Veatuvastus

Mida teha probleemide ilmnemisel

Toote kasutuselt kdrvaldamine

Susteemi kérvaldamine

Tehnilised andmed

Ststeemi spetsifikatsioonid

SBnastik

Terminite definitsioonid

Viljasdtete tabel

Tabel, mille tdidab paigaldaja ja mis sailitatakse
hilisemaks kasutamiseks

Markus: kasutaja viitejuhend sisaldab samuti
paigaldussatete tabelit. Tabeli tdidab paigaldaja
ja annab selle seejarel Ule kasutajale.

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08

PDAIKIN

Paigaldaja viitejuhend

9




2 | Uldised ettevaatusabindud

2 Uldised ettevaatusabindud

Selles peatlkis

2.1

2.1 Paigaldajale

2.1.1 Uldine

PAIGAIAJAIE ...ttt ettt h ettt ekttt h ettt ettt eaens
211 Uldine ......... .
2.1.2 PAIGAIAUSKONT ...ttt ekttt
2.1.3 JANULUSAINE = R290 KOTTAl ..ttt bbbttt
2.14
2.15

Kui te El ole kindel, kuidas seadmestikku paigaldada vdi kasutada, pidage ndu
edasimUljaga.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

= ARGE puudutage tddtamise ajal vdi vahetult parast seda jahutusaine torusid,
veetorusid ega siseosi. Seade vGib olla liiga kuum véi liiga kilm. Oodake, kuni
seade saavutab tavatemperatuuri. Kui PEATE seda siiski puudutama, kandke
kaitsekindaid.

= ARGE puudutage kogemata lekkivat jahutusainet.

HOIATUS

Seadme vOi valikvarustuse vale paigaldamine v&i Uhendamine voib pd&hjustada
elektriloogi, lGhithenduse, lekke, tulekahju voéi tekitada seadmele mingi muu
vigastuse. Kasutage AINULT neid tarvikuid, lisavarustust ja varuosi, mis on Daikin
toodetud voi heaks kiidetud, kui pole maaratud teisiti.

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, katsetamine ja rakendatavad materjalid vastaksid
kehtivatele maarustele (lisaks Daikin dokumentides kirjeldatud juhistele).

HOIATUS

Rebige pakendi plastkotid tukkideks ja visake dra, et eikeegi, eriti lapsed, ei saaks
nendega mangida. Voimalik tagajarg: lambumine.

HOIATUS

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vdikestel loomadel seadme kasutamist
pesavarjuna. Elektriliste osadega kokku puutuvad vaikesed loomad vdivad pohjustada
seadmes rikkeid, suitsu vGi tulekahjut.

ETTEVAATUST

Kandke sisteemi paigaldamisel, hooldamisel voi teenindamisel vajalikke
isikukaitsevahendeid (kaitsekindaid, kaitseprille,...).

>B BB B P

ETTEVAATUST

ARGE puudutage 8hu sissevdtuava ja seadme alumiiniumribisid.

Paigaldaja viitejuhend
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ETTEVAATUST
= ARGE asetage seadmele mingeid esemeid ega vahendeid.

= ARGE astuge, istuge ega seiske seadme peal.

MARKUS
Valisseadmel tehtavad t6od tuleb teostada kuivades ilmastikutingimustes, et valtida

vee sattumist seadmesse.

Vastavalt rakenduvatele seadustele vdib olla kohustuslik hoida koos tootega
logiraamatut, mis sisaldab vdahemalt jargmist: teave hoolduse, remonttddde,
kontrollide tulemuste, seisakuperioodide jms kohta.

Samuti PEAB olema toote juures ligipddsetavas kohas toodud vdahemalt jargmine
teave:

= SUsteemi hdadaolukorras seiskamise juhised
= Tuletdrje, politsei ja haigla nimi ja aadress
= Teeninduse nimi, aadress ja paevane ning dine telefoninumber

Euroopas madarab selle logiraamatu standard EN378.

2.1.2 Paigalduskoht

= Tagage piisav ruum seadme (mber hooldamise ja dhuvahetuse jaoks.
= Veenduge, et paigalduskoht suudaks taluda seadme raskust ja vibratsiooni.

= Veenduge, et piirkond on hi3sti ventileeritud. ARGE blokeerige
ventilatsiooniavasid.

= Veenduge, et seade paigaldatakse réhtsalt.
ARGE paigaldage seadet jargmistesse asukohtadesse:
= Potentsiaalselt plahvatusohtlik keskkond.

= Kohad, kus on masin, mis kiirgab elektromagnetlaineid. Elektromagnetlained
vOivad hairida juhtsisteemi ja pShjustada seadme talitlushaireid.

= Kohad, kus on suttimisoht kergslttivate gaaside lekkimise (nt vedeldid va&i
bensiin), stsinikukiudude, sUttiva tolmu t&ttu.

= Kohad, kus tekitatakse sddvitavat gaasi (nt vaavlishappe gaas). Vasktorude voi
joodetud osade korrosioon v8ib pdhjustada jahutusaine lekkimist.

2.1.3 Jahutusaine — R290 korral

TEAVITUSTOO

°
l Lisateavet teema "Jahutusainet R290 kasutavad slisteemid" kohta leiate spetsiaalsest
hooldusjuhendist ESIE22-02 (saadaval aadressil https://my.daikin.eu).

R290 (propaan C3H8) on jahutusaine, mis tdrjub dhku, on varvitu ja I6hnatu gaas
ning moodustab Shuga tuleohtlikke/plahvatusohtlikke segusid.

Enne R290-ga tdidetud seadmetega tooGtamist TULEB rakendada jargmisi
konkreetseid ohutusmeetmeid, et vdltida plahvatusohtliku atmosfaari tekkimist
jahutusaine lekke korral:

1 Kontrollige, kas tooluba on vajalik.

2 Kontrollige, kas kdik asjaomased isikud on koolitatud ja kannavad vajalikke
isikukaitsevahendeid. Paigaldajad peavad kandma antistaatilisi rdivaid: puksid,
jakk, kampsun, T-sark, kingad.

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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3 Kindlustage t6oala, tagades, et keegi 2 meetri raadiuses ei paaseks juurde (nt
tokkekett). Paigaldage ETTEVAATUSE maérgid (nt suitsetamine keelatud).

i ®

Veenduge, et toopiirkonnas ei hoita kergsittivaid materjale ja et té6piirkonnas
ei oleks sttteallikaid (nt elektrilised tooriistad, arvutid, mobiiltelefonid).

® ® ®

Kontrollige, kas sobivad tooriistad ja seadmed on saadaval. On vaja tagada, et
tavalised kasitooriistad (kruvikeeraja, mutrivoti, torulikurid jne) EI kujutaks
endast sUUteallikat. ATEX-sertifitseerimiseks on vajalikud md&ned kindlad
tooriistad. ATEX on Euroopa plahvatusohutuse direktiiv. Lihend périneb
prantsuskeelsetest sGnadest ATmosphere EXplosible. Plahvatuskindlad
tooriistad ja seadmed kannavad kaitsetaset tahistavat simbolit ja margistust.

&

6 Kandke alati R290 jaoks sobivat personaalset gaasi tuvastusslsteemi ja
veenduge, et see oleks aktiveeritud. Asetage see seadme lahedale p&randale.
Plahvatusohu tuvastamiseks on vaja LEL-detektorit (madalam plahvatustase).

@

LEL-detektor m&ddab, kas kitus (nt R290) on olemas ja milline kogus on &hus

(mahu%). Kui segu on LEL ja UEL vahel ja tekib sade, vdib toimuda plahvatus.

= Esimene alarm antakse 10% LEL-vaartusest. See naditab paigaldajatele jahutusaine
olemasolu ja vdimalikku plahvatusohtu. Vajalik on viivitamatu tegutsemine: lekke
leidmine ja lahendamine.

= Teine alarm antakse 20% LEL-vaartusest. See nditab paigaldajatele, et
jahutusaine hulk hus suureneb. Sellest hetkest alates on siisteemiga t66tamine
vaga ohtlik.

=Y

(6}
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0% jahutusainet 100% jahutusaine
100% 6hk 0% 6hku
0 mahu% 100 mahu%
Liiga lahja Liiga rikkalik
10% LEL 20% LEL 100% LEL UEL
Madal alarm Koérge alarm

Mdned gaasi tuvastussisteemid pakuvad reguleeritavaid alarmipiiranguid, nt 10%
ja 20% vdi 15% ja 40% alumisest plahvatuspiirist (LEL).

7 Votke kaasaskantav ventilatsiooniseade kaasa ja veenduge, et see oleks
aktiveeritud (valja arvatud elektroonilise gaasilekkedetektori kasutamisel).

Ventilatsiooniseade tuleks asetada tooala lahedale ja suunata suunas, mis sunnib
lekkinud jahutusaine toopiirkonnast ja paigaldajast eemale.

Standardseid ventilatsiooniseadmeid ei saa kasutada, kuna SISSE/VALIA nupp ja
ventilaatori mootor on potentsiaalsed sitUteallikad. Seetdttu tuleks kasutada
plahvatuskindlat (ATEX) ventilatsiooniseadet. Lisaks peaks ventilatsiooniseade
olema varustatud vahemalt 3-meetrise toitekaabliga. Sel viisil saab seadme
Uhendada valjastpoolt toopiirkonda. Enne vooluvdrku Uhendamist v&i lahti
Uhendamist veenduge, et jahutusaine ei lekiks.

N

N

8 Tagage, et kdepdrast oleks tulekustuti (ABC kuivpulber vdi CO, kustuti,
minimaalselt 2 kg).

9 Uhendage seade toiteallikast lahti. Asetage lukustusmargi (LOTO) seadmed

pohilulitile voi kaitsmele, et valtida seadme kogemata sisselllitust hoolduse
ajal.

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A | 4 DAIKIN
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a Seade
b Piire
¢ ETTEVAATUST margid
d Ventilatsiooniseade
e Gaasi tuvastussusteem
f Tulekustuti
2.1.4 Vesi
Kui on kohandatav. Lisateavet leiate oma seadme paigaldusjuhendist vOi paigaldaja
viitejuhendist.
MARKUS
Veenduge, et veekvaliteet vastaks EL direktiivile 2020/2184.
2.1.5 Elekter
OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Lilitage enne lilituskarbi kaane eemaldamist, elektrijuhtmete GUhendamist voi
elektriliste osade puudutamist VALIA kogu toiteallikas.
* Enne hooldustdode teostamist tuleb toiteallikas lahti Uhendada rohkem kui
10 minutiks ja md&dta pinget peavooluahela kondensaatori klemmidel v&i
elektrilistel osadel. Enne elektriliste osade puudutamist PEAB pinge olema
vdiksem kui 50 V DC. Klemmide asukoha leiate elektriskeemilt.
= ARGE puudutage elektrilisi osi margade sdrmedega.
= ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on eemaldatud.
Paigaldaja viitejuhend 'DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14518+23A
Daikin Altherma 4 H F
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>

HOIATUS

Kui tehases El ole paigaldatud pealdlitit voi muid Ghenduse katkestamise vahendeid,
millel oleks koikidel poolidel kontakteraldus Ulepinge tekkimise kategooria Il
tingimustel, TULEB see paigaldada fikseeritud juhtmestikku.

>

HOIATUS
= Kasutage AINULT vaskjuhtmeid.

* Veenduge, et kohapealne juhtmestik vastaks riiklikele elektriihenduste
maarustele.

® Kogu kohapealne juhtmestik TULEB paigaldada vastavalt toote komplekti
kuuluvale elektriskeemile.

Arge pigistage KUNAGI juhtmekimpu ja veenduge, et see El puutuks kokku torude
ja teravate servadega. Veenduge, et klemmuhendustele ei rakendata valist
survet.

Paigaldage kindlasti maanduse juhtmed. ARGE maandage seadet vee- v&i muude
torude, liigpingepiiriku ega telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus vdib
p&hjustada elektrilooki.

Kasutage kindlasti tksnes ette ndhtud toiteahelat. ARGE kasutage KUNAGI
toiteahelat, mida kasutab ka mdni teine seade.

Paigaldage alati nGutud kaitsmed voi kaitseltlitid.

Paigaldage kindlasti maallhisdiferentsiaalkaitse. Selle mittejdargimine voib
pShjustada elektrilodki voi stttimist.

MaalUhisdiferentsiaalkaitset paigaldades tuleb jdlgida, et see oleks vaheldiga
Ghilduv (kdrgsageduslikku elektrimira taluv), et valtida
maalUhisdiferentsiaalkaitsme tarbetut avamist.

A

HOIATUS

= Pdrast elektritoode I6petamist veenduge, et kdik elektrilised osad ja lulituskarbis
olev klemmliist on kinnitatud nduetekohaselt.

= Veenduge enne seadme kaivitamist, et kdik katted on suletud.

A

ETTEVAATUST

= Toiteallika tGhendamisel: Uhendage esmalt maanduskaabel ja seejarel voolu
kandvad Ghendused.

= Toiteallika lahti thendamisel: Ghendage esimesena lahti voolu kandvad kaablid ja
seejarel maandustihendus.

= Toiteallika pingevdahendaja ja riviklemmi vahelise juhi pikkus PEAB olema selline,
et voolu kandvad juhtmed oleksid pinguldatud enne maandusjuhet, kui
toiteallikas tdmmatakse pingevahendajast lahti.

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
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MARKUS
Ettevaatusabindud elektrijuhtmete paigutamisel:

(1) e Je
v X X

= ARGE (ihendage eri paksusega juhtmeid toite riviklemmiga (toitejuhtmete
|Gtvumine vdib pdhjustada ebanormaalset kuumenemist).

= Uhesuguse paksusega juhtmete (ihendamisel jargige Glalolevat joonist.

= Elektrihenduse jaoks kasutage ettenahtud elektrijuhet ja Ghendage juhtmed
kindlalt, seejarel fikseerige juhtmed nii, et klemmiliistule ei avaldu valist survet.

= Klemmikruvide pingutamiseks kasutage asjakohaseid kruvikeerajaid. Vaikse peaga
kruvikeeraja kahjustab kruvipead ja muudab dige pingutamise vdimatuks.

= Klemmikruvide liigsel pingutamisel vivad need puruneda.

Segamise valtimiseks paigaldage toitekaablid teleritest v&i raadiotest vahemalt
1 meetri kaugusele. SOltuvalt raadiolainete sagedusest vGib 1 meeter olla
EBAPIISAV.

MARKUS

Kehtib AINULT juhul, kui toiteallikas on kolmefaasiline ja kompressoril on SISSE/VALIA
kaivitusmeetod.

Kui on pddrdfaasi tdendosus parast hetkelist voolukatkestust v3i toite SISSE ja VALIA
|Glitumist toote kasutamise ajal, paigaldage lokaalne poorfaasi kaitseahel. Toote
kaitamine podrdfaasiga voib kahjustada kompressorit ja muid osi.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
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3 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

llEnne installimise alustamist lugege sedal!!
Koolitus

= Enne installimise alustamist jargige Daikini L1 ohutuskoolitust (vt QR-koodi).
lIma selle koolituseta ei saa te valisseadme lukustust avada (rakenduse e-Care ja
siseseadme kasutajaliidese kaudu) ega saa seadme kasutamist alustada.

(5] [=]
Ofz =k

Isikukaitsevahendid
= Veenduge, et saadaval on sobivad todriistad ja tédmaterjalid.
Paigalduskoht

= Tooge seade kaubaalusel vdimalikult 1dhedale (<10 m) selle paigalduskohale.
Kasutage troppe ainult selleks, et tdsta seade kaubaaluselt ja asetada see
[Gplikku paigaldusasendisse.

= Jargige paigalduskoha juhiseid.
= Pidage kinni valisseadet imbritsevast kaitsealast (stUteallikaid ei tohi olla).

= Tehke pilt paigaldatud valisseadmest ja selle keskkonnast. Peate selle Ules
laadima valisseadme lukustuse avamise ajal.

Kasutajale iileandmine
= Selgitage kasutajale, kuidas R290 soojuspumpa ohutult kasutada.

= Selgitage kasutajale, et ta El lilitaks seadmete kaitseliliteid VALIA, et kaitse
jaaks aktiveerituks.

Veekvaliteet

= Veenduge, et veekvaliteet vastaks EL direktiivile 2020/2184.
Rikkevoolukaitseliiliti

= Paigaldage kindlasti rikkevoolukaitselUliti.

Seadme kdsitsemine (vt "4 Teave karbi kohta" [» 23])

ETTEVAATUST

Vigastuste valtimiseks ARGE puudutage seadme &hu sissevdttu ega alumiiniumist

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja remontimine vastab tootja
Daikin juhistele ning rakenduvatele digusaktidele (nditeks kasutuskohas kehtivatele
gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja neid toiminguid teevad AINULT padevad
tootajad.

ventilaatoreid.
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Paigalduskoht (vt "7.1 Paigalduskoha ettevalmistamine" [» 65])

HOIATUS

Seadme Gigeks paigaldamiseks jargige selles juhendis toodud hooldusruumi
md&otmeid.

= Valisseade: vt "16.1 NGutavad hooldusvahed: Valisseade" [» 210].

= Siseseade: vt "7.1.3 Nouded siseseadme paigalduskohale" [» 68].

HOIATUS

Seadet tuleb hoida ruumis, kus ei ole stteallikaid (ei pidevalt to6tavaid sttallikaid
ega luhiajalisi stuteallikaid) (naiteks lahtine leek, tootav gaasiseade voi tootav
elektrikitteseade).

HOIATUS

Seade tuleb paigaldada kohta, kus ei ole suuteallikaid (ei pidevalt tootavaid
stutallikaid ega lUhiajalisi stlteallikaid) (naiteks lahtine leek, tootav gaasiseade voi
tootav elektrikiitteseade).

> B B P

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja remontimine vastab tootja
Daikin juhistele ning rakenduvatele Oigusaktidele (nditeks kasutuskohas kehtivatele
gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja neid toiminguid teevad AINULT padevad
tootajad.

Seadmete avamine ja sulgemine (vt "7.2 Seadmete avamine ja
sulgemine" [» 69])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on eemaldatud.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

> B> P

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Vilisseadme monteerimine (vt "7.3 Vélisseadme monteerimine" [» 73])

HOIATUS

Vilisseadme  kinnitusmeetod PEAB vastama selle juhendi juhistele. Vit
"7.3 Vélisseadme monteerimine" [» 73].

> B

ETTEVAATUST

Vigastuste valtimiseks ARGE puudutage seadme &hu sissevdttu ega alumiiniumist
ventilaatoreid.

Siseseadme monteerimine (vt "7.4 Siseseadme monteerimine” [» 77])

>

HOIATUS

Siseseadme paigaldamine PEAB olema kooskdlas kaesoleva juhendi juhistega. Vt
"7.4 Siseseadme monteerimine" [» 77].

Paigaldaja viitejuhend
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Torude paigaldamine (vt "8 Torude paigaldamine" [» 80])

HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutus PEAB vastama selle juhendi juhistele. Vt

"8 Torude paigaldamine" [» 80].

HOIATUS

Antifriisilahuste (nt glikooli) lisamine vette El ole lubatud.

Elektripaigaldised (vt "9 Elektripaigaldus" [» 94])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

HOIATUS
Elektrijuhtmed PEAVAD vastama jargmistele juhistele:
= See juhend. Vt "9 Elektripaigaldus" [» 94].

= Valisseadme juhtmeskeem, mis tarnitakse koos seadmega, asub lulituskarbi kaane
pealisplaadi  all. Selle legendi tolget vaadake "16.5 Juhtmeskeem:
valisseade" [» 218].

= Siseseadme juhtmeskeem, mis tarnitakse koos seadmega, asub siseseadme
|Ulituskarbi kaane sisekiljel. Selle legendi télget vaadake "16.6 Juhtmeskeem:
siseseade" [» 222].

HOIATUS
= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid volitatud elektrik ja see PEAB

vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektrithendused olemasoleva juhtmestikuga.

® Objektil koostatud osad ja kd&ik elektripaigaldised PEAVAD vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

HOIATUS
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi kaableid.

HOIATUS
= Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi v3i see on vale, voivad seadmetes ilmneda

rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee- v3i muude torude,
liigpingepiiriku ega telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus vib
pdhjustada elektrilooke.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja voimsuslilitid.

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et juhtmed ElI puutu kokku
teravate servade vOi torudega, eriti kdrgrohu poolel.

= ARGE kasutage teibiga (hendatud juhtmeid, pikendusjuhtmeid v&i
tahthargnemisega Uhendusi. Need vdivad pohjustada Ulekuumenemist,
elektrilooke vai tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi kompensatsioonikondensaatori vahendab vdimsust
ja vBib pohjustada dnnetusi.
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ETTEVAATUST
ARGE liikake ega asetage (ileliigset kaablipikkust seadmesse.

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks tootja, selle hooldusesindaja
vGi muu sarnaselt kvalifitseeritud isik selle asendama.

HOIATUS

Pirast kasutuselevdttu ARGE liilitage seadmete kaitseliliteid (c) VALIA, et kaitse
pusiks aktiivne. Toiteallika tavalise kWh maéra (a) korral kaitseldlitit ei ole. Eelistatud
kWh maaraga elektrivarustuse (b) korral on neid kaks.

a b

) Ife) LY Tife)
v X

> B B

o

OFF

HOIATUS

Varukittel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda TULEB kaitsta seadusega

ETTEVAATUST

Seadme tdieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI varukitte toiteallikas ja
maanduskaabel.

ndutavate ohutusseadistega.

° TEAVITUSTOO

l Kaitsmete nimiandmete, kaitsmete tllpide ja kaitselllitite Uksikasju vaadake
jaotisest "9 Elektripaigaldus" [» 94].

Kasutuselevott (vt "11 Kasutuselevott" [» 147])

HOIATUS
Kasutuselevott PEAB vastama selle juhendijuhistele. Vit "11 Kasutuselevott" [» 147].

Paigaldaja viitejuhend
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3 | Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

HOIATUS

Parast kasutuselevdttu ARGE liilitage seadmete kaitseliliteid (c) VALIA, et kaitse
pusiks aktiivne. Toiteallika tavalise kWh maara (a) korral kaitseldlitit ei ole. Eelistatud
kWh maaraga elektrivarustuse (b) korral on neid kaks.

a b

o EA LY TifeY
v X

o

OFF

Hooldus ja teenindus (vt "13 Hooldus ja teenindus" [» 167])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

ETTEVAATUST

Klapist valjuv vesi v&ib olla vaga kuum.

> B> B P

HOIATUS

Kui sisemine juhtmestik on katki, siis peab selle asendama tootja, selle
teenindustootaja véi sarnane kvalifitseeritud isik.

Rikkeotsing (vt "14 Veatuvastus" [» 174])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

> B B

HOIATUS

= Kui kontrollite seadme lilituskarpi, veenduge ALATI, et seade ei ole Ghendatud
vooluvdrku. Lilitage valja vastavad kaitselulitid.

® Ohutusseadme aktiveerumisel peatage seade ja uurige enne ohutusseade
ldhtestamist, mis see aktiveerus. Arge KUNAGI tehke mdoddaviike
ohutusseadmetest ega muutke nende vaartusi muudele vaartustele kui tehase
vaikesatted. Kui probleemi pdhjust ei dnnestu tuvastada. helistage edasimiijale.

>

HOIATUS

Valtige termilise katkesti soovimatust ldhtestamisest tingitud ohte: see seade El TOHI
saada toidet valise liUlitusseadme kaudu, nagu taimer, ega olla Ghendatud
vooluringega, mida regulaarselt SISSE ja VALIA lilitatakse.
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3 | Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

HOIATUS
Ohu eemaldamine soojuskiirguritest vai kollektoritest. Enne dhu eemaldamist

soojuskiirguritest voi kollektoritest kontrollige, kas kasutajaliidese avakuval on
kuvatud Q vGi &
= Kui ei ole, vdite jatkata kohe 6hu eemaldamisega.

= Kui on, siis veenduge, et ruum, kus soovite Ohku eemaldada, on piisavalt
ventileeritud. Pohjus: rikke korral vdib jahutusaine lekkida veeahelasse ja seeldbi
ruumi, kui eemaldate dhku soojuskiirguritest voi kollektoritest.

3.1 Ohutuskontrolli nimekiri enne t66d R290 seadmetega

TEAVITUSTOO

o
l = Selles kontrollnimekirjas olevate ohutuselementide Uksikasjalikuma kirjelduse
saamiseks vaadake Uldiseid ettevaatusabindusid.

= lisateavet teema "Jahutusainet R290 kasutavad slUsteemid" kohta leiate
spetsiaalsest  hooldusjuhendist  ESIE22-02  (saadaval aadressil  https://
my.daikin.eu).

Vilisseade sisaldab jahutusainet R290. Enne selle seadmega t66 alustamist
kontrollige jargmisi ohutuselemente:
(] Tooluba on vajaduse korral saadud.

Ko&ik asjaomased isikud on koolitatud ja kannavad vajalikke isikukaitsevahendeid.

L]
(] Tootsoon on eraldatud, ettevaatussildid paigaldatud.
(] Sulteallikad eemaldatud

= Eemaldage elektrilised tooriistad, arvutid, mobiiltelefonid ja muud vdimalikud
stuteallikad, mis vdivad toopiirkonnas sédemeid pdhjustada.

= Staatilise laengu valtimiseks votke kaitsemeetmeid, néaiteks maandamine ja
antistaatiline riietus.

(] Sobivad todriistad ja toomaterjalid on saadaval

= Sealhulgas ATEX-tooriistad (plahvatuskindel), piisav kogus lammastikku ja vajalikud
varuosad.

(] Kontrollige plahvatusohtliku atmosfaari olemasolu, asetades seadme ldhedale pdrandale
isiklik gaasi jalgimisststeem.

= Sobib jahutusainele R290

= Kalibreeritud

= Kasutamisproov

= Alarmilaved

= Aku laetud

(] Piisav ventilatsioon
= Piisava ventilatsiooni loomiseks asetage kaasaskantav ventilatsiooniseade.
= Ventilatsiooniseade peab olema plahvatuskindel.

(] Tulekustuti kdeparast
= ABC-kuivpulber v&i CO,-kustuti, minimaalselt 2 kg.

(] Lahutage seade toiteallikast ja kaitske uuesti Ghendamise eest.
= Lukustage ja margistage.

(] Tehke viimase hetke riskihindamine.

Paigaldaja viitejuhend
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4 Teave karbi kohta

Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja terviklikkuse
suhtes. Tuvastatud kahjustustest vi puuduvatest osadest TULEB kohe teavitada
kulleri nGudeagenti.

= Tooge pakendis seade vdimalikult ldhedale I&plikule paigalduskohale, et valtida
transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kdigurada, mida modda teisaldada seade [8plikku
paigalduskohta.

Selles peatlkis

4.1 VAIISSEAME ...ttt ettt ket 23
4.1.1 ValiSSEAAME KESIESEMINE ...ttt 23
4.1.2 Valisseadme [ahtiPakKiMiNe. ........cooviiiieiieiiice ettt ettt nees 24
4.13 Lisatarvikute eemaldamiseks vdlisseadmest . 26
4.2 SISESEATE ...ttt h bbbttt bbbttt 26
421 Siseseadme [aNTIPAKKIMINE ..ottt 26
4.2.2 Lisatarvikute eemaldamiseks siseseadmest .. 26
423 SiSESEAAME KASIESEMISEKS ...viiiitt ittt 27
4.1 Valisseade
4.1.1 Valisseadme kasitsemine
ETTEVAATUST
Vigastuste valtimiseks ARGE puudutage seadme Shu sissevsttu ega alumiiniumist
ventilaatoreid.
Tostuk
Hoidke troppe tahistatud ala sees, et seadet mitte kahjustada.
]
gy
"’
y
gy
"’
Kahveltostuk voi alusekaru
Sisenege alusesse raskemalt poolelt.
EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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Kasitsi
Parast lahti pakkimist kandke seadet, kasutades seadmele kinnitatud troppe.

Vaadake ka:
= "4.1.2 Viélisseadme lahtipakkimine" [» 24]
= "7.3.4 Vidlisseadme paigaldamine" [» 75]

@ o EPSK06~10AAV3Y  #175kg
~N9 EPSKO8~10AAW1Y 180 kg
A EPSK12~14 190 kg

4.1.2 Vilisseadme lahtipakkimine

Sammu 3 kohta vt "4.1.3 Lisatarvikute eemaldamiseks valisseadmest" [» 26].

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
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HOIATUS
Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja remontimine vastab tootja

Daikin juhistele ning rakenduvatele digusaktidele (nditeks kasutuskohas kehtivatele
gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja neid toiminguid teevad AINULT padevad
tootajad.

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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4.1.3 Lisatarvikute eemaldamiseks valisseadmest

4.2 Siseseade

Energiatahis

TUhjendusava

-0 Q n T O

4.2.1 Siseseadme lahtipakkimine

Nid—
\§ %?2
SN
~—

N 7

Paigaldusjuhend — Vilisseade

Kleebised "ARGE liilitage kaitselulitit VALJIA"
Tuhjendusava réngastihend

Sulgeklapp (integreeritud filtri ja kontrollklapiga)

a Veeahela sulgeklapid

Paigaldaja viitejuhend
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R&hkude vahe moéodavooluklapp

Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevétu lekkesulgur)

Uldised ettevaatusabindud

Lisaseadmete lisabrosuir

Siseseadme paigaldusjuhend

Kasutusjuhend

Lisa — BRC1HH* pusivara varskendamine

WLAN-i karp

Sulgeklappide tihendusréngad (ruumi kitmise veeahel)

Kohapeal hangitavate sulgeklappide tihendusréngad (sooja tarbevee ahel)
Silt "Puudub glikool" (kinnitamiseks taitepunkti Iahedal asuvatele kohapealsetele
torudele)

—_— R e = J0m@ -0 Qn T

4.2.3 Siseseadme kasitsemiseks

Kasutage seadme kandmiseks taga ja pdhjal olevaid kdepidemeid.

g&\ maaana
L/’\/ér i |- =l |
/ L_""““a' ______________ I L.}

b b
ir T s — i
! /s C3 |
N o @ ® |

<

___________________________________

F7A
\

a Kéepidemed seadme tagakdljel
b Kiaepidemed seadme pdhjal. Kallutage seadet ettevaatlikult taha, et kdepidemed
tuleksid nahtavale.
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5 Teave sea

Selles peattikis

dmete ja lisavarustuse kohta

5.1 UV @S AN .ottt t et e o2t e et e et e st e o2 e o2t e st 2o st e o2 b e et e et e et e et e e et b e at et e et b et e st e e e e eaaeenteenne s 28
5.1.1 Andmesilt: vélisseade.... 28
5.1.2 ANAMESIIT: SISESEAUER ...ttt ettt ettt ettt ettt 28
5.2 Seadmete ja lisavarustuse KOMBINEEIMINE .......c.iiiiiiiiiiei ettt 29
521 Siseseadme ja vélisseadme v8imalikud kombinatsioonid... 29
5.2.2 Valisseadme vdimalik valikvarustus...........cccccoeeveeiiiennnn. 29
523 Siseseadme VOIMaliKU ValIKUG. ... ..ottt 29
5.1 Tuvastamine
5.1.1 Andmesilt: valisseade
Asukoht
Mudeli tuvastamine
Ndide: EP SK 06 AR V3
Kood Selgitus
EP Euroopa poordhidrokaksikststeemi valisseade
S K&rge veetemperatuur — keskkonnatemperatuuritsoon 2 —
madal heli
K Jahutusaine R290
06 Voimsusklass
AR Mudeliseeria
V3 Toiteallikas
5.1.2 Andmesilt: Siseseade
Asukoht
Mudeli tuvastamine
Ndide: EPV X 10S 18 AJ 4V
Paigaldaja viitejuhend |4 DA’K’N EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
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Kood Kirjeldus

E Euroopa mudel

PV P&randal seisev integreeritud paagiga siseseade
(htdrokaksik)

X Kutte/jahutuse poordsisteem

10 V&imsusklass

S Integreeritud paagi materjal: roostevaba teras

18 Integreeritud paagi maht

Al Mudeliseeria

4V Varukitteseadme mudel

5.2 Seadmete ja lisavarustuse kombineerimine

TEAVITUSTOO

o
l Teatud valikud El pruugi olla saadaval teie riigis.

5.2.1 Siseseadme ja valisseadme vGimalikud kombinatsioonid

Siseseade Vilisseade
EPSK06~10A* EPSK12+14A*

EPVX10 6] —

EPVX14 — 0

5.2.2 Valisseadme voimalik valikvarustus

Paigaldusjalg (EKMST4)

Ktlmemates piirkondades, kus vdib esineda tugevat lumesadu, on soovitatav
paigaldada vélisseade paigaldusalusele. Kasutage jargmist mudelit:

= EKMST4 kummist jalgadega vélisseadme paigaldamiseks vundamendile, kui
puurimine ei ole lubatud v&i vdimalik, nagu lamekatused vdi kénniteed.

Vaadake paigaldusjuhiseid paigaldusjalgade paigaldusjuhendist.
Paigaldusjala kate (EKMSTC4)
Paigaldusjala katet (EKMSTC4) saab kasutada ainult koos paigaldusjalaga (EKMST4).

Esteetiline kate on kavandatud nii, et see varjab funktsionaalset paigaldusjalga,
luues valisseadmele, paigaldusjalale ja kattele Uhtse valjanagemise.

Paigaldusjuhised leiate paigaldusjala katte paigaldusjuhendist.

5.2.3 Siseseadme vOimaliku valikud

Mitme tsooni juhtmega kontrollerid

Teil on vdimalik Ghendada jargmisi mitme tsooni juhtmega kontrollereid:
= Mitme tsooniga pohiseade 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Digitaalne termostaat 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Analoogtermostaat 230 V (EKWCTRAN1V3)

= Kaivitaja 230 V (EKWCVATR1V3)

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
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5 | Teave seadmete ja lisavarustuse kohta

Vaadake paigaldusjuhiseid kontrolleri paigaldusjuhendist ja lisaseadmete
lisabroSudrist.

Ruumi termostaat (EKRTWA, EKRTRB)

Teil on v&imalik Ghendada siseseadmega valikuline ruumi termostaat. See
termostaat vGib olla juhtmega (EKRTWA) v3i juhtmevaba (EKRTRB).

Vaadake paigaldusjuhiseid ruumi termostaadi paigaldusjuhendist ja lisaseadmete
lisabrosudrist.
Juhtmevaba termostaadi kaugjuhitav andur (EKRTETS)

Ruumitemperatuuri kaugandurit (EKRTETS) saab kasutada ainult koos juhtmevaba
termostaadiga (EKRTRB).

Vaadake paigaldusjuhiseid ruumi termostaadi paigaldusjuhendist ja lisaseadmete
lisabroSudrist.
Kaugjuhitav siseandur (KRCS01-1)

Vaikimisi kasutatakse ruumitemperatuuri andurina spetsiaalse kasutajaliidese
(ruumi termostaadina kasutatav BRCIHHDA) sisemist andurit.

Valikuliselt voib paigaldada kaugjuhitava siseanduri, et médta ruumitemperatuuri
teises asukohas.

Vaadake paigaldusjuhiseid kaugjuhitava siseanduri paigaldusjuhendist ja
lisaseadmete lisabroSidrist.

TEAVITUSTOO

[ ]
l ® Kaugjuhitavat siseandurit saab kasutada ainult siis, kui kasutajaliideses on
konfigureeritud toa termostaadi funktsioon.

= Uhendada on vdimalik kas ainult kaugjuhitavat siseandurit v3i kaugjuhitavat
vdlisandurit.

Kaugjuhitav valisandur (EKRSCA1)
Vaikimisi kasutatakse valistemperatuuri mé6tmiseks vélisseadmesisest andurit.

Valikulisest saab paigaldada kaugjuhitava valisanduri, et m&d&ta slisteemi toimimise
tdiustamiseks teise asukoha valistemperatuuri (nt valtimaks otsest paikesevalgust).

Vaadake paigaldusjuhiseid kaugjuhitava valisanduri paigaldusjuhendist ja
lisaseadmete lisabrosudrist.

TEAVITUSTOO

°
l Uhendada on v&imalik kas ainult kaugjuhitavat siseandurit v&i kaugjuhitavat
vdlisandurit.

Arvutikaabel (EKPCCAB4)

Arvutijuhe annab vdimaluse uuendada hidro trikkplaadi tarkvara. Kasutage
arvutijuhet, et luua Uhendus siseseadme hidro trikkplaadi (A1P) ja arvuti vahel.

Paigaldusjuhised leiate arvutijuhtme paigaldusjuhendist.

Soojuspumba konvektor (FWX*)

Ruumi kitmiseks/jahutamiseks vdib kasutada jargmisi soojuspumba konvektoreid:
= FWXV: pdrandal seisev mudel

= FWXT: seinale kinnitatav mudel

= FWXM: peidetud mudel

Paigaldusjuhiseid vaadake:

Paigaldaja viitejuhend
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= Soojuspumba konvektori paigaldusjuhend
= Soojuspumba konvektorite valikute paigaldusjuhend
= Lisaseadmete lisabrosttr

Kahetsooniline komplekt (EKMIKPOA voi EKMIKPHA)
Teil on vdimalik paigaldada valikuline kahetsooniline komplekt.

Vaadake paigaldusjuhiseid kahetsoonilise komplekti paigaldusjuhendist.
Vaadake ka:
= "6.2.3 Mitu ruumi — kaks LWT (valjuva vee temperatuuri) tsooni" [» 48]

= [3.13] Kahetsooniline komplekt haalestamise viitejuhendi peatlkis
"Satted"

Kasutajaliides (BRCIHHDA), mida kasutatakse ruumi termostaadina

= Kasutajaliidest (HCl), mida kasutatakse ruumi termostaadina, saab kasutada
ainult koos siseseadmega (thendatud kasutajaliidesega.

= Kasutajaliides (HCI), mida soovite kasutada ruumi termostaadina, tuleb
paigaldada ruumi, mida soovite juhtida.

Vaadake paigaldusjuhiseid kasutajaliidese (HCI) ruumi termostaadina kasutamise
paigaldus- ja kasutusjuhendist ja lisaseadmete lisabrosidrist.

Tarkvorgu releekomplekt (EKRELSG)

Valikulise tarkvdrgu releekomplekti paigaldamine on vajalik k&rgepinge tarkvorgu
kontaktide korral (EKRELSG).

Paigaldusjuhiseid vaadake jaotisest "9.3.14 Smart Grid" [» 123].

Daikin Home Controls

Seadmete komplekt, mis vGimaldab laiendada Daikin Altherma seadme v&imalusi,

et pakkuda nd&udluspShist ja ruumip&hist kitte (ja kui seade toetab, siis ka

jahutuse) kontrolli kogu majas, vGimaldades elamismugavust. Saadaval on

jargmised seadmed:

= DHC Access Point (EKRACPUR1PA, EKRACPUR1PU) v3i DHC Access Point 2
(EKRACPUR2PA, EKRACPUR2PU): Annab juurdepddsu ONECTA pilvele ja
voimaldab haalestada ststeemi rakenduse ONECTA kaudu.

= DHC Pohiline 10 Box (EKRSIBDI1V3), DHC Multi 10 Box (EKRMIBEV1V3):
Vdimaldab Uhendada Daikin Altherma seadmeid Daikin Home Controls
okoslsteemiga ja reguleerida ruumitemperatuuri ndudluspdhiselt.

= DHC Radiaatori termostaat (EKRRVATR2BA, EKRRVATU1BA): Vdimaldab
ruumitemperatuuri  ajaliselt  reguleerida individuaalsete  ajavahemikega
kUttegraafiku abil.

= DHC Ruumi andur (EKRSENDI1BA): M&&dab ruumitemperatuuri ja Ghuniiskust
ning edastab need vdartused DHC Access Point punkti ja rakendusele ONECTA.

= DHC Pdrandakuttekontroller (EKRUFHT61V3): Voimaldab
pdrandakutteslsteemide ruumipdhist juhtimist (kuni 6 tsooni).

= DHC Ruumi  termostaat  (EKRCTRDI2BA, EKRCTRDI3BA): Moddab
ruumitemperatuuri ja suhtelist Shuniiskust ning voimaldab tavaparaste
radiaatorite ajalist reguleerimist DHC radiaatori termostaatidega Vvoi
pdrandakutte reguleerimist DHC pdrandaktttekontrolleriga.

Paigaldusjuhised ja rakendusjuhised leiate seadmete paigaldusjuhenditest ja
rakendusjuhendist.
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Selles peattikis

6.1 Ulevaade: rakenNAUSJUNISEA ...........c..oiveiveeeseeeeeeeeeeee et 32
6.2 Ruumi kiitmise/jahutamise siisteemi seadistamine 33
6.2.1 Uks ruum.... 33
6.2.2 Mitu ruumi — ks LWT (valjuva vee temperatuuri) tsoon.... 38
6.2.3 Mitu ruumi — kaks LWT (valjuva vee temperatuuri) tsooni.. 48
6.3 Ruumi kiitmiseks lisakutteallika seadistamine 52
6.4 Kuumaveepaagi seadistamine 56
6.4.1 Susteemi paigutus — integreeritud sooja tarbevee paak . 56
6.4.2 Kuumaveepaagi mahu ja soovitud temperatuuri valimine .. 56
6.4.3 Seadistamine ja konfiguratsioon — kuumaveepaak 58
6.4.4 Sooja tarbevee pump kohese kuuma vee jaoks 58
6.4.5 Sooja tarbevee pump desinfitseerimiseks 59
6.4.6 STV pump kiireks kuuma vee tootmiseks ja desinfitseerimiseks . 60
6.5 Energiatarbimise reguleerimise seadistamine... 61
6.5.1 Véimsuse piiramine nutiarvesti poolt 62
6.6 Vilise temperatuurianduri SEATISTAMINE .........oiiiiiiiie ettt ettt ettt ettt et e et e e ss e ese s e eneneee 62
6.1 Ulevaade: rakendusjuhised
Rakendusjuhiste eesmark on tutvustada soojuspumba stisteemi véimalusi.
MARKUS
= Rakendusjuhiste illustratsioonid on ainult viitematerjalid ja neid El tohi kasutada
detailsete hudraulikaskeemidena. lllustratsioonidel EI OLE ndidatud hudraulika
Uksikasjalikke mootmeid ja tasakaalustamist ning nende eest vastutab paigaldaja.
= Lisateavet konfiguratsiooni satete kohta soojuspumba toimimise optimeerimiseks
vaadake jaotisest "10 Haalestamine" [» 130].
See peatlkk sisaldab jargmiseid rakendusjuhiseid:
= Ruumi kitmise/jahutamise sisteemi seadistamine
= Ruumi kitmiseks lisakltteallika seadistamine
= Kuumaveepaagi seadistamine
= Energiatarbimise reguleerimise seadistamine
= Valise temperatuurianduri seadistamine
MARKUS
Teatud tllpi ventilaatorkonvektorid, millele selles dokumendis viidatakse terminiga
"soojuspumba konvektorid", saavad vGtta vastu siseseadme tooreziimi sisendit (vt
pdhitsooni ja lisatooni jaoks "9.3.9 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALA véljundi
Uhendamiseks" [» 120]). Nende sisendite ja valjundite jaoks on olemas Kohapealne
I0 Uhendused (vt "9.1.6 Kohapealne IO thendused" [» 98]), kus saate valida,
milliseid klemmikontakte soovite kasutada) ja/vdi saata soojuspumba konvektori
termostaatilise oleku valjundit. Vt lisaseadmete lisabrosiurist lisaseadmete diget
viidet (p&hitsoon: X42M/6 ja X42M/7; lisatsooni jaoks: X42M/6 ja X42M/3).
Rakenduse juhised naitavad digitaalsisendi/-valjundi vastuvdtmise vdi saatmise
vGimekust. Seda funktsiooni on vdimalik kasutada ainult siis, kui soojuspumba
konvektoril on vastavad funktsioonid ja signaalid vastavad jargmistele nGuetele:
= Siseseadme véljund (soojuspumba konvektori sisend): jahutuse/kitmise
signaal=230 V (jahutus=230 V, kitmine=0 V).
= Sisend siseseadmele (soojuspumba konvektori valjund): termostaadi SEES/VALIAS
signaal=pingevaba kontakt (suletud kontakt=termostaat SEES, avatud
kontakt=termostaat VALIAS).
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6.2 Ruumi kiitmise/jahutamise stisteemi seadistamine

6.2.1 Uks ruum

Soojuspumba slsteem varustab Ghe v3i mitme ruumi soojuskiirgureid valjuva
veega.

Kuna sUsteem vdimaldab suure paindlikkusega juhtida iga ruumi temperatuuri, siis
peate kdigepealt vastama jargmistele kiisimustele:

= Kui mitme ruumi kUtmiseks v&i jahutamiseks soojuspumba slsteemi
kasutatakse?

= Millist tlUpi soojuskiirgureid igas ruumis kasutatakse ja milline on nende
ettendhtud valjuva vee temperatuur?

Kui ruumi kutmise/jahutamise nduded on selgeks tehtud, soovitame jargida
allolevaid seadistusjuhiseid.

MARKUS
Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib véaline ruumi termostaat ruumi

jaatumiskaitset. Ruumi jaatumistdrje aktiveerub siiski ainult siis, kui [3.4]
Kiilmumiskaitse on aktiveeritud.

Po6randakiite vGi radiaatorid — juhtmeiihendusega ruumi termostaat

Seadistamine

Valjuva pShivee temperatuuritsoon

Uks ruum

Spetsiaalne kasutajaliides (BRC1IHHDA kasutatakse ruumi termostaadina)
Moodavooluklapp

¢ Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)

oo >

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Ghendamise kohta:
- "9.2 Uhendused vélisseadmega" [» 102]
- "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]

= Pdrandakite vdi radiaatorid Uhendatakse siseseadmega otse.

= Ruumi temperatuuri reguleerib spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA
kasutatakse ruumi termostaadina).

H&dlestamine

Site Vaartus
Seadme temperatuuri reguleerimine: 2 (Ruum): seadme to66tamine
- #:[1.12] madratakse spetsiaalse kasutajaliidese
= Kohapealse satte kood: 041 keskkonnatemperatuuriga.
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Sate Vaartus

Vee temperatuuritsoonide number: 0 (Lisatsoon ): Ainult pohitsoon,
= #:[3.6] lisatsooni ei ole

= Kohapealse satte kood: 155

Kaitsetermostaat: 9 (Kaitsetermostaadi seade)

" #:[13] See on Kohapealne IO hendus (vt
= Kohapealse satte kood: S8ltub sellest, | "9.3.13 Kaitsetermostaadi
millise klemmi ja viigud te valite Uhendamine" [r 122]).
(lisateavet vt  "18  Viljasatete
tabel" [» 231] ).

Eelised

= Lihtne kasutada. Saate kasutajaliidese abil maarata hdlpsalt soovitud ruumi
temperatuuri:

- Saate eelseadistada igapaevaseks kasutamiseks sobivad vdartused ja graafiku.

- lgapaevaste seadete eiramiseks saate ajutiselt eelseadistatud vaartused ja
graafikud alistada vOi kasutada puhkusereziimi.

Porandakiite voi radiaatorid — juhtmevaba ruumi termostaat

Seadistamine

Valjuva pShivee temperatuuritsoon

Uks ruum

Juhtmevaba vélise ruumi termostaadi vastuvotja
Juhtmevaba valine ruumi termostaat
Moodavooluklapp

Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega thendamise kohta:
- "9.2 Uhendused valisseadmega" [» 102]

- "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]
= P3randakute v&i radiaatorid Ghendatakse siseseadmega otse.

QN T O >

= Ruumi temperatuuri reguleerib juhtmevaba valine ruumi termostaat (lisaseade
EKRTRB).

H&dlestamine

Sdte Vaartus
Seadme temperatuuri reguleerimine: 1(valine ruumi termostaat):
- #:[1.12] seadme t6dtamine maaratakse valise
= Kohapealse satte kood: 041 termostaadiga.
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Sate

Vaartus

Vee temperatuuritsoonide number:
= #:[3.6]
= Kohapealse satte kood: 155

0 (Lisatsoon ): Ainult pdhitsoon,
lisatsooni ei ole

Po6hitsooni valine ruumi termostaat:
= #:[1.13]
= Kohapealse satte kood: 042

1(1 kontakt): kui kasutatud véline
ruumi termostaat voi

soojuspumba konvektor saab saata
ainult termostaadi tingimust SISSE/
VALIA. Ei ole v8imalik eristada kiitmise
vGi jahutamise kasklust.

Kaitsetermostaat:
= #:[13]
Kohapealse satte kood: Sdltub sellest,

millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Viljasatete tabel" [» 231] ).

9 (Kaitsetermostaadi seade): See
on kohapealne sisend-valjund-thendus,
mille puhul saate valida, millist klemmi
kontakti soovite kasutada (vt

"9.3.13 Kaitsetermostaadi
Ghendamine" [» 122]).

Eelised

= Juhtmevaba. Viline ruumi termostaat Daikin on saadaval juhtmevaba mudelina.

= Efektiivne. Viline ruumi termostaat saadab kiill vaid signaale SISSE/VALIA, kuid
see on loodud spetsiaalselt soojuspumba slisteemi jaoks.

= Mugav. Pdrandakutte kasutamisel méddab viline juhtmevaba ruumi termostaat
ruumi niiskustaset ja aitab valtida jahutamise ajal pdrandale kondensatsiooni

tekkimist.

Soojuspumba konvektorid

Seadistamine

Uks ruum

To ®m>

Moddavooluklapp

Valjuva pShivee temperatuuritsoon

Soojuspumba konvektorid (+ kontrollerid)

c Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega thendamise kohta:
- "9.2 Uhendused vilisseadmega" [» 102]

- "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]

= Soojuspumba konvektorid Ghendatakse siseseadmega otse.
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= Soovitud ruumitemperatuur maaratakse soojuspumba konvektorite kontrolleriga.

Soojuspumba konvektoritele on saadaval erinevad kontrollerid ja seadistused.
Vaadake lisateavet:

- Soojuspumba konvektorite paigaldusjuhend
- Soojuspumba konvektorite valikute paigaldusjuhend
- Lisaseadmete lisabrosuur

Ruumi  kutmise/jahutamise  kdsusignaal saadetakse siseseadme  (hele
digitaalsisendile. Vt lisaseadmete lisabrosidrist lisaseadmete diget viidet
(pBhitsoon: X42M/6 ja X42M/7; lisatsooni puhul: X42M/6 ja X42M/3).

Ruumi tooreziim saadetakse soojuspumba konvektoritele siseseadme (he
digitaalvaljundi kaudu (vt "9.3.9 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALIA valjundi
Uhendamiseks" [» 120]). See on Kohapealne IO dhendus (vt
"9.1.6 Kohapealne IO Uhendused" [» 98]), mille puhul saate valida, millist
klemmi ja milliseid kontakte soovite kasutada.

Haalestamine

Sate Vaartus
Seadme temperatuuri reguleerimine: 1(vValine ruumi termostaat):
- #:[1.12] seadme to6tamine maaratakse valise

= Kohapealse satte kood: 041

termostaadiga.

Vee temperatuuritsoonide number: 0 (Lisatsoon ): Ainult pohitsoon,
= #:[3.6] lisatsooni ei ole

= Kohapealse satte kood: 155

Pohitsooni valine ruumi termostaat: 1(1 kontakt): kui kasutatud véline
- #:[1.13] ruumi termostaat voi

= Kohapealse satte kood: 042

soojuspumba konvektor saab saata
ainult termostaadi tingimust SISSE/
VALJA. Ei ole v8imalik eristada kiitmise
vGi jahutamise kasklust.

Kaitsetermostaat: 9 (Kaitsetermostaadi seade): See
- #:[13] on kohapealne sisend-valjund-thendus,

Kohapealse satte kood: Sdltub sellest,
millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Valjasatete tabel" [» 231] ).

mille puhul saate valida, millist klemmi
kontakti soovite kasutada (vt

"9.3.13 Kaitsetermostaadi
Uhendamine" [» 122]).

Eelised

= Jahutamine. Lisaks kittele pakuvad soojuspumba konvektorid ka suurepéarast

jahutust.

= Efektiivne. Optimaalne energiat6husus tanu liitfunktsioonile.
= Stiilne.

Kombinatsioon: porandakiite+soojuspumba konvektorid

= Ruumi kitavad:

- Pérandakulte

- Soojuspumba konvektorid

= Ruumi jahutavad ainult soojuspumba konvektorid. P&randakitte lilitab vélja

sulgeklapp.

Paigaldaja viitejuhend
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Seadistamine

Viljuva pShivee temperatuuritsoon

Uks ruum

Soojuspumba konvektorid (+ kontrollerid)
Moddavooluklapp

c Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)

Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Ghendamise kohta:
- "9.2 Uhendused vilisseadmega" [» 102]

- "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]
Soojuspumba konvektorid Ghendatakse siseseadmega otse.

To W>

Sulgeklapp (kohapeal hangitav) paigaldatakse pdérandakitte ette, et valtida
jahutuse ajal pdrandale kondensatsiooni tekkimist.

Soovitud ruumitemperatuur maaratakse soojuspumba konvektorite kontrolleriga.
Soojuspumba konvektoritele on saadaval erinevad kontrollerid ja seadistused.
Vaadake lisateavet:

- Soojuspumba konvektorite paigaldusjuhend
- Soojuspumba konvektorite valikute paigaldusjuhend
- Lisaseadmete lisabrosuur

Ruumi  kutmise/jahutamise  kdsusignaal saadetakse siseseadme  Uhele
digitaalsisendile. Vt lisaseadmete lisabrosturist lisaseadmete 0Oiget viidet
(pBhitsoon: X42M/6 ja X42M/7; lisatsooni puhul: X42M/6 ja X42M/3).

Ruumi tooreZiim saadetakse siseseadme Uhe digitaalvaljundi (vt "9.3.9 Ruumi
jahutuse/kitte SISSE/VALIA viljundi ihendamiseks" [» 120]) kaudu jargmistesse
seademetesse:

- Soojuspumba konvektorid
- sulgeklapp

Signaal sulgeb sulgeklapi, et valtida kondenseerumist pdrandale jahutamise
ajal.
See on Kohapealne IO Uhendus (vt "9.1.6 Kohapealne I0
Uhendused" [» 98]), mille puhul saate valida, millist klemmi ja milliseid kontakte
soovite kasutada.

H&adlestamine

Sate Vaartus
Seadme temperatuuri reguleerimine: 1(Valine ruumi termostaat):
- #:[1.12] seadme to6tamine madratakse valise
= Kohapealse satte kood: 041 termostaadiga.
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Sate Vaartus

Vee temperatuuritsoonide number: 0 (Lisatsoon ): Ainult pohitsoon,
= #:[3.6] lisatsooni ei ole

= Kohapealse satte kood: 155

Pohitsooni valine ruumi termostaat: 1(1 kontakt): kui kasutatud véline

. #:[1.13] ruumi termostaat voi

soojuspumba konvektor saab saata
ainult termostaadi tingimust SISSE/
VALJA. Ei ole v8imalik eristada kiitmise
vGi jahutamise kasklust.

= Kohapealse satte kood: 042

Kaitsetermostaat: 9 (Kaitsetermostaadi seade): See
- #:[13] on kohapealne sisend-valjund-thendus,
mille puhul saate valida, millist klemmi
kontakti soovite kasutada (vt

"9.3.13 Kaitsetermostaadi
Uhendamine" [» 122]).

Kohapealse satte kood: Sdltub sellest,
millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Viljasatete tabel" [» 231] ).

Eelised

= Jahutamine. Lisaks kittele pakuvad soojuspumba konvektorid ka suurepéarast
jahutust.

= Efektiivne. PGrandaklttel on soojuspumbaslsteemiga parim jéudlus.

= Mugav. Kahe soojuskiirguri tltbi kombineerimine pakub jargmisi eeliseid:
- Pdrandakitte suurepdrast mugavat kittefunktsiooni

- Soojuspumba konvektorite suurepdrast mugavat jahutusfunktsiooni

6.2.2 Mitu ruumi— ks LWT (valjuva vee temperatuuri) tsoon

Kui koikide soojuskiirgurite ettendhtud viéljuva vee temperatuur on sama ja
seetdttu on vaja kasutada ainult Uhte valjuva vee temperatuuri tsooni, siis El ole
vaja kasutada seguklapipunkti (soodne).

Naide: kui soojuspumba slsteemi kasutatakse Uhe korruse kitmiseks, kus kd&ikidel
ruumidel on samad soojuskiirgurid.

P6randakiite voi radiaatorid — termoklapid

Kui ruume koetakse porandakitte voi radiaatorite abil, kasutatakse pohiruumi
temperatuuri reguleerimiseks sageli termostaati (see vdib olla kas spetsiaalne
kasutajaliides (BRC1HHDA) voi valine ruumi termostaat), samas kui teiste ruumide
temperatuuri reguleerimiseks kasutatakse nn termostaatklappe, mis avanevad voi
sulguvad ruumi temperatuuri jargi.

Seadistamine
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1. ruum
2. ruum

To Om>

Moodavooluklapp

Valjuva pShivee temperatuuritsoon

Spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA kasutatakse ruumi termostaadina)

¢ Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega thendamise kohta:

- "9.2 Uhendused valisseadmega" [» 102]

- "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]

= K&ikides teistes ruumides paigaldatakse pdrandakuttesisteemi ette termoklapp.

TEAVITUSTOO

Naide: kaminad.

[ ]
l Olge tahelepanelik olukordade suhtes, kus p&hiruumi vadib kitta muu kutteallikas.

Hadlestamine

Sate

Vaartus

Seadme temperatuuri reguleerimine:
= #:[1.12]
= Kohapealse satte kood: 041

2 (Ruum): seadme t66tamine
madratakse spetsiaalse kasutajaliidese
keskkonnatemperatuuriga.

Vee temperatuuritsoonide number:
= #:[3.6]
= Kohapealse satte kood: 155

0 (Lisatsoon ): Ainult pdhitsoon,
lisatsooni ei ole

Kaitsetermostaat:
= #:[13]
Kohapealse satte kood: Séltub sellest,

millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Valjasatete tabel" [» 231] ).

9 (Kaitsetermostaadi seade): See
on kohapealne sisend-valjund-thendus,
mille puhul saate valida, millist klemmi
kontakti soovite kasutada (vt

"9.3.13 Kaitsetermostaadi
Uhendamine" [» 122]).

Eelised

= Lihtne kasutada. Paigaldamine toimub sama moodi nagu Uhe ruumi puhul,

kasutada tuleb lihtsalt termoklappe.

Porandakiite voi radiaatorid — mitu valist ruumi termostaati

Seadistamine

A

()

& &

]

1. ruum

2. ruum

Valine ruumi termostaat
Moodavooluklapp

6T O N>

Valjuva pShivee temperatuuritsoon

Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)
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= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega hendamise kohta:
- "9.2 Uhendused vilisseadmega" [» 102]
- "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]

= |ga ruumi jaoks paigaldatakse sulgeklapp (véljavarustus), et véltida valjuva vee
voolu siis, kui kutte vdi jahutuse kasklust pole edastatud.

= V@imaldamaks vee retsirkulatsiooni siis, kui kdik sulgeklapid on suletud, tuleb
paigaldada moodavooluklapp. Tookindluse garanteerimiseks tagage minimaalne
veevool nii, nagu on kirjeldatud jaotise "8.1 Veetorude ettevalmistamine" [» 80]
tabelis "Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks".

= Kasutajaliides, mis on integreeritud siseseadmesse, mdarab ruumi téoreziimi.
Arvestage, et iga ruumi termostaadi tooreZiim tuleb seada siseseadmega
sobivaks.

= Ruumi termostaadid on Uhendatud sulgeklappidega, kuid EI pea olema
Uhendatud siseseadmega. Siseseade edastab vidljuvat vett kogu aeg, lisaks on
vOimalik programmeerida valjuva vee graafik.

Hadlestamine

Sate Vaartus

Seadme temperatuuri reguleerimine:
= #:(1.12]
= Kohapealse satte kood: 041

0 (Valjuv vesi): seadme to6tamine
madratakse vastavalt véljuva vee
temperatuurile.

Vee temperatuuritsoonide number:
= #:[3.6]
= Kohapealse satte kood: 155

0 (Lisatsoon): Ainult pohitsoon,
lisatsooni ei ole

Kaitsetermostaat:
= #:[13]
Kohapealse satte kood: Séltub sellest,

millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Valjasatete tabel" [» 231] ).

9 (Kaitsetermostaadi seade): See
on kohapealne sisend-valjund-thendus,
mille puhul saate valida, millist klemmi
kontakti soovite kasutada (vt

"9.3.13 Kaitsetermostaadi
Uhendamine" [» 122]).

Eelised

Vorreldes Ghe ruumi pdrandakttte vdi radiaatoritega:

= Mugav. Ruumi termostaatidega
temperatuuri ja graafiku.

Soojuspumba konvektorid — mitu ruumi

Seadistamine

saate madrata igale ruumile soovitud

A Viljuva pohivee temperatuuritsoon

Paigaldaja viitejuhend
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B 1.ruum

C 2.ruum

a Soojuspumba konvektorid (+ kontrollerid)
b Mdoodavooluklapp

c Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)

Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Ghendamise kohta:
- "9.2 Uhendused vilisseadmega" [» 102]
- "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]

Soovitud ruumitemperatuur maaratakse soojuspumba konvektorite kontrolleriga.
Soojuspumba konvektoritele on saadaval erinevad kontrollerid ja seadistused.
Vaadake lisateavet:

- Soojuspumba konvektorite paigaldusjuhend

- Soojuspumba konvektorite valikute paigaldusjuhend

- Lisaseadmete lisabrosidr

Kasutajaliides, mis on integreeritud siseseadmesse, maarab ruumi tééreziimi.

lga soojuspumba konvektori kitte vdi jahutuse kasusignaalid on Uhendatud
paralleelselt siseseadme digitaalsisendiga. Vaata lisaseadmete lisabrosidrist
lisaseadmete Giget viidet (pdhitsoon: X42M/6 ja X42M/7; lisatsooni puhul: X42M/
6 ja X42M/3). Siseseade edastab vialjuva vee temperatuuri ainult tegeliku

noudluse korral.

TEAVITUSTOO

[ ]
l Mugavuse ja toimivuse suurendamiseks soovitame paigaldada igale soojuspumba
konvektorile klapikomplekti valikseadme EKVKHPC.

H&dlestamine

Sate

Vaartus

Seadme temperatuuri reguleerimine:
- #:[1.12]
= Kohapealse satte kood: 041

1(vValine ruumi termostaat):
seadme tdOtamine madratakse valise
termostaadiga.

Vee temperatuuritsoonide number:
= #:[3.6]
= Kohapealse satte kood: 155

0 (Lisatsoon ): Ainult pdhitsoon,
lisatsooni ei ole

Kaitsetermostaat:
= #:[13]
Kohapealse satte kood: S6ltub sellest,

millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Valjasatete tabel" [» 231] ).

9 (Kaitsetermostaadi seade): See
on kohapealne sisend-valjund-thendus,
mille puhul saate valida, millist klemmi
kontakti soovite kasutada (vt

"9.3.13 Kaitsetermostaadi
Uhendamine" [» 122]).

Eelised

Vorreldes Ghe ruumi soojuspumba konvektoritega:

= Mugav. Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispuldiga saate maarata igale
ruumile soovitud temperatuuri ja graafiku.

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08

PDAIKIN

Paigaldaja viitejuhend

41



6 | Rakendusjuhised

Kombinatsioon: porandakiite ja soojuspumba konvektorid — mitu ruumi

Seadistamine

Valjuva pShivee temperatuuritsoon

1. ruum

2. ruum

Valine ruumi termostaat

Soojuspumba konvektorid (+ kontrollerid)
Moodavooluklapp

Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)

QT O ONOm>

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega hendamise kohta:
- "9.2 Uhendused vilisseadmega" [» 102]
- "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]

= |lga soojuspumba konvektoriga ruumi puhul: soojuspumba konvektorid
Uhendatakse otse siseseadmega.

= |lga poOrandakittega ruumi puhul: porandakitte ette paigaldatakse kaks
sulgeklappi (kohapeal hangitav):

- Sulgeklapp, mis takistab sooja vee voolu siis, kui ruum ei vaja kitmist. Ruumi
termostaadid on Uhendatud kuttendudluse jaoks sulgeklappidega, kuid El pea
olema Uhendatud siseseadmega. Siseseade edastab valjuvat vett kogu aeg,
lisaks on véimalik programmeerida valjuva vee graafik.

- Sulgeklapp, mis aitab valtida kondensatsiooni p&randal siis, kui ruume
jahutatakse soojuspumba konvektoritega.

= Ruumi tooreziim saadetakse siseseadme Uhe digitaalvaljundi (vt "9.3.9 Ruumi
jahutuse/kiitte SISSE/VALIA véljundi Ghendamiseks" [» 120]) kaudu jargmistesse
seademetesse:

- Soojuspumba konvektorid
- sulgeklapp

Signaal sulgeb sulgeklapi, et valtida kondenseerumist pdrandale jahutamise
ajal.
See on Kohapealne IO Uhendus (vt "9.1.6 Kohapealne I0
Uhendused" [» 98]), mille puhul saate valida, millist klemmi ja milliseid kontakte
soovite kasutada.

lga soojuspumba konvektoriga ruum: soovitud ruumitemperatuur maaratakse iga
ruumi  jaoks  soojuspumba  konvektorite  kontrolleriga.  Soojuspumba
konvektoritele on saadaval erinevad kontrollerid ja seadistused. Vaadake
lisateavet:

- Soojuspumba konvektorite paigaldusjuhend
- Soojuspumba konvektorite valikute paigaldusjuhend

- Lisaseadmete lisabrosuur
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= |ga pdrandakittega ruum: soovitud ruumitemperatuur maaratakse valise ruumi
termostaadiga (juhtmelhendusega voi juhtmevaba).

= Kasutajaliides, mis on integreeritud siseseadmesse, madrab ruumi tooreziimi.
Arvestage, et iga valise ruumi termostaadi ja soojuspumba konvektorite
kontrolleri tooreziim tuleb seada siseseadmega sobivaks.

TEAVITUSTOO

o
l Mugavuse ja toimivuse suurendamiseks soovitame paigaldada igale soojuspumba
konvektorile klapikomplekti valikseadme EKVKHPC.

H&dlestamine

Sate

Vaartus

Seadme temperatuuri reguleerimine:
= #:[1.12]
= Kohapealse satte kood: 041

0 (Valjuv vesi): seadme todtamine
maaratakse vastavalt valjuva vee
temperatuurile.

Vee temperatuuritsoonide number:
= #:[3.6]
= Kohapealse satte kood: 155

0 (Lisatsoon): Ainult pdhitsoon,
lisatsooni ei ole

Kaitsetermostaat:
= #:[13]
Kohapealse satte kood: SAltub sellest,

millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Valjasatete tabel" [» 231] ).

9 (Kaitsetermostaadi seade): See
on kohapealne sisend-valjund-thendus,
mille puhul saate valida, millist klemmi
kontakti soovite kasutada (vt

"9.3.13 Kaitsetermostaadi

Uhendamine" [» 122]).

Kaks tsooni sulgeklappide kaudu

Seadistamine

>)

|

)
>
L
T

|

[

e

AY 0

[c) o [Sve
----------------

_________________

-

Viljuva lisavee temperatuuritsoon
1. ruum

2. ruum
Valine ruumi termostaat

Moddavooluklapp

D" oenT0 ONwmD>

Valjuva pShivee temperatuuritsoon

Spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA kasutatakse ruumi termostaadina)

Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)
Juhtmevaba vélise ruumi termostaadi vastuvotja
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Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Uhendamise kohta:
- "9.2 Uhendused vilisseadmega" [» 102]

- "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]

lga pdrandakittega porand: soovitud ruumitemperatuur maaratakse valise ruumi
termostaadiga (juhtmelhendusega voi juhtmevaba).

Vdimaldamaks vee retsirkulatsiooni siis, kui kdik sulgeklapid on suletud, tuleb
paigaldada moodavooluklapp. Tookindluse garanteerimiseks tagage minimaalne
veevool nii, nagu on kirjeldatud jaotise "8.1 Veetorude ettevalmistamine" [» 80]
tabelis "Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks".

Pohitsoon:

- Ruumi temperatuuri reguleerib spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA
kasutatakse ruumi termostaadina). Soovitatav on, et pdhitsooni ja lisatsooni
sattepunkt oleks seatud samale temperatuurile ja see El oleks liiga madal
(tavaliselt: 20°C).

- Tagage, et veeringlus oleks p&hitsoonis v&imalik, kui sulgeklapid on suletud.
Lisatsoon:

- Ruumi temperatuuri reguleerib juhtmevaba véaline ruumi termostaat (lisaseade
EKRTRB).

JahutusrezZiimis saate lubada podrandakitte (pOhitsoon vdi lisatsoon)
varskendusreziimi (mitte paris jahutuse) voi seda MITTE lubada.

- Kui lubatud:

P&hitsooni jaoks: paigaldage sulgeklapp (kohapeal hangitav) ja Ghendage see
siseseadmega (vt "9.3.5 Sulgeklapi Gthendamiseks" [» 117]). Sulgeklapp sulgub,
kui pShitsooni vajadus langeb.

Lisatsooni jaoks: paigaldage sulgeklapp (kohapeal hangitav) ja Uhendage see
siseseadmega (vt "9.3.5 Sulgeklapi Uhendamiseks" [» 117]). Sulgeklapp sulgub,
kui lisatsooni vajadus langeb.

- Kui POLE lubatud:

P&hitsooni jaoks: paigaldage sulgeklapp (kohapeal hangitav) ja hendage see
siseseadmega (vt "9.3.5 Sulgeklapi Gthendamiseks" [» 117]). Sulgeklapp sulgub,
kui pShitsooni vajadus langeb voi tuleb kasklus jahutuse jaoks.

Lisatsooni jaoks: paigaldage sulgeklapp (kohapeal hangitav) ja Uhendage see
siseseadmega (vt "9.3.5 Sulgeklapi Ghendamiseks" [» 117]). Sulgeklapp sulgub,
kui lisatsooni vajadus langeb vdi tuleb kasklus jahutuse jaoks.

Need (hendused on  kohapealsed  sisend-vdljund-Uhendused (vt
"9.1.6 Kohapealne 1I0 tUhendused" [» 98]), mille puhul saate valida, millist
klemmi ja milliseid kontakte soovite kasutada.

MARKUS
Kui on olemas jahutamise kasklus ja selle tsooni jahutuse lubamine on VALIAS, siis

pump ei toota. Kui soovite aga lubada selles tsoonis jahutamist, hoides samal ajal
pumba toos ja blokeerides ainult kiirguri, mis ei vdimalda jahutamist sulgeklapi
kaudu, peate valima selle klapi kitte-/jahutusvaljundi Kohapealsetes sisendites-
véaljundites (vt  "9.3.9 Ruumi  jahutuse/kiitte  SISSE/VALIA  véljundi
Uhendamiseks" [» 120]).
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H&dlestamine

Sate

Vaartus

Seadme temperatuuri reguleerimine
pdhitsoonis

= #:[1.12]

= Kohapealse satte kood: 041

2 (Ruum): seadme t66tamine
maaratakse spetsiaalse kasutajaliidese
keskkonnatemperatuuriga.

Lisatsoon:
= #:(2.12]
Kohapealse satte kood: 057

1(valine ruumi termostaat):
seadme todtamine méaaratakse vélise
termostaadiga.

Soojuspumba konvektorite puhul:
Lisatsooni valine ruumi termostaat
= #:[2.13]

= Kohapealse satte kood: 146

1(1 kontakt): kui kasutatud véline
ruumi termostaat vOi

soojuspumba konvektor saab saata
ainult termostaadi tingimust SISSE/
VAUA. Ei ole vBimalik eristada kiitmise
vOi jahutamise kasklust. See sate on
standardvalikuna aktiivne.

Vee temperatuuritsoonide number:
= #:[3.6]
= Kohapealse satte kood: 155

1 (Lisatsoon ): PGhitsoon + lisatsoon

Sulgeklapp

= #:[13]

Kohapealse satte kood: Séltub sellest,
millise klemmi ja viigud te valite

(lisateavet vt "18 Vdljasatete
tabel" [» 231]).

P&hitsoon: 1 (Pohitsooni
sulgeklapp)

Lisatsoon: 2 (Lisatsooni
sulgeklapp)

See on Kohapealne IO Ghendus (vt
"9.3.5 Sulgeklapi
Uhendamiseks" [» 117]).

Sulgeklapp jahutamise ajal:
P&hitsoon:

- #:[1.16]

= Kohapealse satte kood: 050
Lisatsoon:

- #:[2.33]

= Kohapealse satte kood: 147

Sulgeklapp sulgub vdi ei sulgu
jahutamise ajal, kui see sate on
pShitsooni vai lisatsooni jaoks SISSE v&i
VALJA lulitatud.

Kui POLE lubatud:

0 (Jahutuse halve): Jahutuse
lubamine on VALIAS. Paigaldage
sulgeklapp (kohapeal hangitav) (vt
"9.3.5 Sulgeklapi

Uhendamiseks" [» 117]).

Kui lubatud:

1 (Jahutuse halve): Jahutuse
lubamine on SEES.

Kaitsetermostaat:

= #:[13]

Kohapealse satte kood: Séltub sellest,
millise klemmi ja viigud te valite

(lisateavet vt "18 Viljasatete
tabel" [» 231]).

9 (Kaitsetermostaadi seade)

See on Kohapealne IO Ghendus (vt
"9.3.13 Kaitsetermostaadi
Uhendamine" [» 122]).
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Eelised

= Mugav. Kahe soojuskiirguri tilbi kombineerimine pakub jargmisi eeliseid:

- Pdrandakitte suureparast mugavat kittefunktsiooni

- Soojuspumba konvektorite suurepdrast mugavat jahutusfunktsiooni

= Efektiivne.

- Tsoonid vdib vdlja jatta, kui selle tsooni ndudlus langeb sulgeklappide kaudu.

Kaks tsooni puhverpaagi ja 2 pumba kaudu

Seadistamine

L
=

Valjuva lisavee temperatuuritsoon

1. ruum

2. ruum

Valjuva pShivee temperatuuritsoon
Soojuspumba konvektorid (+kontrollerid)
Puhverpaak

Pump

Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)

On TV ONnwm>

Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Ghendamise kohta:
- "9.2 Uhendused vilisseadmega" [» 102]
- "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]

lga soojuspumba konvektoriga ruumi puhul: soojuspumba konvektorid
Uhendatakse otse siseseadmega.

Paigaldage puhverpaak (kohapealne varustus) enne pdhitsooni ja lisatsooni.
PShitsoon:

- Paigaldage viline pump (kohapealne varustus) pdhitsooni ja Uhendage see
siseseadmega (vt "9.3.6 Pumpade (STV pump ja/vdi vilised pumbad)
Uhendamiseks" [» 119]).

- Soovitatav on, et pd&hitsooni ja lisatsooni sattepunkt oleks seatud samale
temperatuurile ja see El oleks liiga madal (tavaliselt: 20°C).

- Soovitud  ruumitemperatuur  madratakse  soojuspumba  konvektorite
kontrolleriga. Soojuspumba konvektoritele on saadaval erinevad kontrollerid ja
seadistused. Vaadake lisateavet:

Soojuspumba konvektorite paigaldusjuhend
Soojuspumba konvektorite valikute paigaldusjuhend
Lisaseadmete lisabrosutr

- lga soojuspumba konvektori kitte vdi jahutuse kdsusignaalid on Ghendatud
paralleelselt siseseadme digitaalsisendiga. Vt lisaseadmete lisabrosutdrist
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lisaseadmete Giget viidet (pdhitsoon: X42M/6 ja X42M/7; lisatsooni puhul:
X42M/6 ja X42M/3). Siseseade edastab vajaliku valjuva lisavee temperatuuri
ainult tegeliku ndudluse korral.

Lisatsoon:
- Paigaldage vialine pump (kohapealne varustus) lisatsooni ja Uhendage see

siseseadmega (vt "9.3.6 Pumpade (STV pump ja/voi vilised pumbad)
Uhendamiseks" [» 119]).

- Soovitud  ruumitemperatuur ~ madratakse  soojuspumba  konvektorite
kontrolleriga. Soojuspumba konvektoritele on saadaval erinevad kontrollerid ja
seadistused. Vaadake lisateavet:

Soojuspumba konvektorite paigaldusjuhend
Soojuspumba konvektorite valikute paigaldusjuhend
Lisaseadmete lisabrosuur

- lga soojuspumba konvektori kitte vdi jahutuse kdsusignaalid on Uhendatud
paralleelselt siseseadme digitaalsisendiga. Vt lisaseadmete lisabrosutrist
lisaseadmete diget viidet (pShitsoon: X42M/6 ja X42M/7; lisatsooni puhul:
X42M/6 ja X42M/3). Siseseade edastab vajaliku valjuva lisavee temperatuuri
ainult tegeliku ndudluse korral.

H&dlestamine

Site Vaartus
Seadme temperatuuri reguleerimine 2 (Ruum): seadme to66tamine
pdhitsoonis maaratakse spetsiaalse kasutajaliidese
= #:[1.12] keskkonnatemperatuuriga.
= Kohapealse satte kood: 041
Lisatsoon: 1(valine ruumi termostaat):
- #:[2.12] seadme to6tamine mddratakse valise

Kohapealse satte kood: 057

termostaadiga.

Soojuspumba konvektorite puhul: 1(1 kontakt): kui kasutatud valine

Lisatsooni valine ruumi termostaat

ruumi termostaat vOoi

# [2.13] soojuspumba konvektor saab saata
T ainult termostaadi tingimust SISSE/

Kohapealse satte kood: 146 VAUIA. Ei ole vBimalik eristada kiitmise

vOi jahutamise kasklust. See sate on

standardvalikuna aktiivne.

Vee temperatuuritsoonide number: 1 (Lisatsoon ): PGhitsoon + lisatsoon
= #:[3.6]

= Kohapealse satte kood: 155

Pohitsooni valine pump: 12 (J/K pbhitsooni valine pump)
= #:[13] See on Kohapealne I0 Ghendus (vt

Kohapealse satte kood: S&ltub sellest, | "9.3.6 Pumpade (STV pump ja/v8i
millise klemmi ja viigud te valite|valised pumbad)

(lisateavet vt "18  Valjasatete | Uhendamiseks" [» 119]).

tabel" [» 231] ).
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Site Vaartus
Lisatsooni valine pump: 13 (J/K lisatsooni valine pump)
- #:[13] See on Kohapealne I0 Ghendus (vt

Kohapealse satte kood: S8ltub sellest,| "9.3.6 Pumpade (STV pump ja/vdi
millise klemmi ja viigud te valite|vdlised pumbad)

(lisateavet vt "18  Valjasatete | Uhendamiseks" [» 119]).

tabel" [» 231]).

Kahetsoonilise stisteemi tidp 1 (Lahutatud)

= #:[3.13.1]

Kohapealse satte kood: 008

Kaitsetermostaat: 9 (Kaitsetermostaadi seade)

- #:[13] See on Kohapealne I0 Ghendus (vt

= Kohapealse satte kood: S3ltub sellest, | "9.3.13 Kaitsetermostaadi
millise klemmi ja viigud te valite Ghendamine" [r 122]).
(lisateavet vt  "18  Viljasatete
tabel" [» 231]).

MARKUS
Kui kaasas on ainult Uks pump, mida tavaliselt kasutatakse pohitsooni vdi lisatsooni

jaoks, siis paigaldage pump (kohapealne varustus) ja Uhendage see digesti:
Kohapealne 1I0 ([13] - 3/K sekundaarne pump). Pump kaivitub, kui thel
tsoonidest (pdhitsoon voi lisatsoon) on ndudlus.

6.2.3 Mitu ruumi — kaks LWT (véljuva vee temperatuuri) tsooni

Kui ruumide jaoks on valitud eri véaljuva vee temperatuuridega soojuskiirgurid,
saate kasutada valjuva vee erinevate temperatuuridega tsoone (maksimaalselt 2).
Selles dokumendis:

= PGhitsoon = tsoon, millel on kitte puhul madalaim ldhtetemperatuur ja jahutuse
puhul kdrgeim lahtetemperatuur

= Lisatsoon = tsoon, millel on kitte puhul kérgeim lahtetemperatuur ja jahutuse
puhul madalaim lahtetemperatuur

Tllpiline naide:

Ruum (tsoon) Soojuskiirgurid: lahtetemperatuur

Elutuba (pBhitsoon) Pdrandakite:
= Kutmisel: 35°C
= Jahutusel®: 20°C (ainult

varskendamine, tegelik jahutus ei ole
lubatud)

Magamistoad (lisatsoon) Soojuspumba konvektorid:
= Kitmisel: 45°C
= Jahutusel: 12°C

@ JahutusreZiimis saate lubada p8randakiitte (p8hitsoon) varskendusreziimi (mitte paris
jahutuse) voi seda MITTE lubada. Vaadake seadistust allpool.

Seadistamine

Voimalikud on kolm kahetsoonilise komplekti sisteemi variatsiooni:
1 Hldroseparaatorita stisteem:
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%

2 Pohitsooni

3 Mbdlema tsooni hiidroseparaatoriga slisteem:
Selle sisteemi puhul on ndutav lisatsooni otsepump.

A Viljuva lisavee temperatuuritsoon
B 1.ruum

C 2.ruum

D Viljuva pdhivee temperatuuritsoon

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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3. ruum

Soojuspumba konvektorid (+kontrollerid)

Spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA kasutatakse ruumi termostaadina)
Seguklapipunkt

R&hu reguleerimisklapp (kohapeal hangitav)

Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)

Kahetsoonilise komplekti juhtplokk (EKMIKPOA)

Moodavooluklapp

Hudroseparaator (Uhtlustuspudel)

Otsepump (lisatsoonile) (nt segamata pumba rihm EKMIKHUA)

- 00 -~ Q0T O M

= Voimaldamaks vee retsirkulatsiooni siis, kui k&ik sulgeklapid on suletud, tuleb

paigaldada mooddavooluklapp. Tédkindluse garanteerimiseks tagage minimaalne
veevool nii, nagu on kirjeldatud jaotise "8.1 Veetorude ettevalmistamine" [» 80]
tabelis "Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks".

PBhitsoon:

Seguklapipunkt (sh pump+seguklapp) paigaldatakse pdrandakitte ette.

Seguklapipunkti juhitakse kahetsoonilise komplekti kontrolleriga (EKMIKPOA)
vastavalt ruumi kittevajadusele.

Ruumi temperatuuri reguleerib spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA
kasutatakse ruumi termostaadina).

Tagage, et veeringlus oleks p&hitsoonis vdimalik, kui sulgeklapid on suletud
Lisatsoon:
- Soovitud  ruumitemperatuur ~ maaratakse  soojuspumba  konvektorite

kontrolleriga. Soojuspumba konvektoritele on saadaval erinevad kontrollerid ja
seadistused. Vaadake lisateavet:

Soojuspumba konvektorite paigaldusjuhend
Soojuspumba konvektorite valikute paigaldusjuhend
Lisaseadmete lisabrosutr

- lga soojuspumba konvektori kitte v&i jahutuse kasusignaalid on Ghendatud
paralleelselt siseseadme digitaalsisendiga. Vt lisaseadmete lisabrosuurist
lisaseadmete Giget viidet (pdhitsoon: X42M/6 ja X42M/7; lisatsooni puhul:
X42M/6 ja X42M/3). Siseseade edastab vajaliku valjuva lisavee temperatuuri
ainult tegeliku ndudluse korral.

= Jahutusreziimis saate Iubada porandakitte (p&hitsoon voi  lisatsoon)

varskendusreziimi (mitte paris jahutuse) voi seda MITTE lubada.
- Kui lubatud:

ARGE paigaldage sulgeklappi.
- Kui POLE lubatud:

P&hitsooni jaoks: segukomplekti pump ei té6ta, kui pShitsooni ndudlus langeb
vOi kui taotletakse jahutust.

Lisatsooni jaoks: paigaldage sulgeklapp (kohapealne varustus), kui otsepumpa
(kohapealne varustus) ei ole hendatud. Uhendage sulgeklapp siseseadmega
(vt "9.3.5 Sulgeklapi Ghendamiseks" [» 117]). Sulgeklapp sulgub, kui lisatsooni
vajadus langeb vodi tuleb kasklus jahutuse jaoks. Kui paigaldatud on otsepump,
seiskub pump, kui lisatsooni vajadus langeb v&i tuleb kasklus jahutuse jaoks.
Uhendage otsepump kahetsoonilise komplekti juhtplokiga (EKMIKPOA).

See Uhendus on kohapealne sisend-vadljund-Ghendus (vt "9.1.6 Kohapealne
IO Uhendused" [» 98]), mille puhul saate valida, millist klemmi kontakti
soovite kasutada.
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MARKUS

®

Suure mahuga puhverpaakide kasutamisel El soovitata kasutada tavaliselt avatud

sulgeklappe. Sidevea korral lahevad tavaliselt avatud sulgeklapid avatud asendisse,
mille puhul on voimalik, et kiilm vesi paaseb ringlusse, mis El vGimalda jahutust.

H&dlestamine

Sate

Vaartus

Seadme temperatuuri reguleerimine
pdhitsoonis

= #:[1.12]

= Kohapealse satte kood: 041

2 (Ruum): seadme t66tamine
maaratakse spetsiaalse kasutajaliidese
keskkonnatemperatuuriga.

Lisatsoon:
= #:(2.12]
Kohapealse satte kood: 057

1(valine ruumi termostaat):
seadme todtamine méaaratakse valise
termostaadiga.

Soojuspumba konvektorite puhul:
Lisatsooni valine ruumi termostaat
= #:[2.13]

Kohapealse satte kood: 146

1(1 kontakt): kui kasutatud véline
ruumi termostaat vOoi

soojuspumba konvektor saab saata
ainult termostaadi tingimust SISSE/
VAUA. Ei ole vBimalik eristada kiitmise
vOi jahutamise kasklust. See sate on
standardvalikuna aktiivne.

Vee temperatuuritsoonide number:
= #:[3.6]
= Kohapealse satte kood: 155

1 (Lisatsoon ): PGhitsoon + lisatsoon

Kahetsooniline komplekt
paigaldatud:

= #:[3.13.5]
= Kohapealse satte kood: 099

1 (Jah): Kahetsooniline komplekt
paigaldatakse, et lisada tdiendav
temperatuuritsoon.

Kahetsoonilise sisteemi tiilp:

= #:[3.13.1]
= Kohapealse satte kood: 008

0 (Lahutamata): Vt eespool kirjeldatud
sisteemivariatsiooni 1

1 (Lahutatud): Vt eespool kirjeldatud
sUsteemivariatsiooni 2 ja 3

Sulgeklapp (kui jahutamine ei ole
lubatud)
= #:[13]

Kohapealse satte kood: Sdltub sellest,
millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Valjasatete tabel" [» 231] ).

Lisatsoon: 2 (Lisatsooni
sulgeklapp)

See on kohapealne sisend-valjund-
Uhendus, mille puhul saate valida,
millist klemmi kontakti soovite kasutada
(vt "9.3.5 Sulgeklapi

Uhendamiseks" [» 117]).
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Sate

Vaartus

Pump pdhitsooni jahutamise ajal:
= #:[1.16]
= Kohapealse satte kood: 050

Pump vdi sulgeklapp lisatsooni
jahutamise ajal:

= #:[2.33]
= Kohapealse satte kood: 147

PShitsoon: pump peatub jahutamise
ajal, kui p&hitsooni jahutuse lubamine
on VALJAS.

Lisatsoon: kui pShitsooni jahutuse
lubamine on VALIAS, peatub pump vai
sulgeklapp sulgub jahutamise ajal.

Kui POLE lubatud:

0 (Jahutuse halve): Jahutuse
lubamine on VALJAS.

Kui lubatud:

1 (Jahutuse halve): Jahutuse
l[ubamine on SEES.

PBhitsooni kaitsetermostaat:

Uhendatakse kahetsoonilise komplekti
juhtplokiga (EKMIKPOA).

Lisatsooni kaitsetermostaat:
= #:[13]

Seadmega Ghendamiseks

9 (Kaitsetermostaadi seade): See

on kohapealne sisend-valjund-thendus,
mille puhul saate valida, millist klemmi
kontakti soovite kasutada (vt

"9.3.13 Kaitsetermostaadi
Uhendamine" [» 122]).

Kohapealse satte kood: Séltub sellest,
millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Valjasatete tabel" [» 231] ).

Lisateavet  kahetsoonilise  komplekti  h&dalestamise  kohta leiate [3.13]
Kahetsooniline komplekt hadlestamise viitejuhendi peatikis "Seadistamine".

Eelised
= Mugav.

- Kahe soojuskiirgurisiisteemi kombineerimine pakub pdrandakitte suurepdrast
mugavat kuttefunktsiooni ja soojuspumba konvektorite suureparast mugavat
jahutusfunktsiooni.

6.3 Ruumi kUtmiseks lisakUtteallika seadistamine

TEAVITUSTOO

Bivalentsus on véimalik ainult 1 valjuva vee temperatuuritsooni korral koos:

i @

* ruumi termostaadi regulaatoriga VOI

= valise ruumi termostaadi regulaatoriga.

= Ruumi kitmiseks saab kasutada:
- Siseseade
- Susteemiga Uhendatud lisaboilerit (valjavarustus)

= Kittendudluse korral alustab siseseade vGi lisaboiler todtamist. Kumb nendest
seadmetest toole hakkab séltub valistemperatuurist (valisele kutteallikale
Umberlilituse olek). Kui kasklus antakse lisaboilerile, lUlitub ruumi kitmine
siseseadme abil VALJA.

= Sooja tarbevett toodab alati siseseadmega ihendatud sooja tarbevee paak.
= Bivalentne t66 on v&imalik ainult siis, kui ruumi kitmine on lulitatud SISSE.
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TEAVITUSTOO

= Soojuspumba kittefunktsiooni toctamisel proovib soojuspump saavutada
kasutajaliidesega maaratud temperatuuri. Kui ilmast séltuv toiming on aktiivne,
madratakse vee temperatuur automaatselt valistemperatuuri jargi.

i @

= Lisaboileri kuttefunktsiooni tédtamisel proovib lisaboiler saavutada lisaboileri
puldiga maaratud veetemperatuuri.

= Veenduge, et boileri sihttemperatuur on kooskdlas seadme sihttemperatuuriga,
mis soltub Glekuumenemise sattepunktist.

TEAVITUSTOO

Maksimaalne viljuva vee temperatuur maaratakse sitte [3.12] Ulekuumenemise
sattepunkt alusel. See piir mddrab stisteemis maksimaalse véljuva vee. Soltuvalt
selle seadistuse vaartusest vahendatakse ka maksimaalset valjuva vee temperatuuri
sattepunkti 5°C vorra, et voimaldada stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

i @

Maksimaalne valjuva vee temperatuur pohitsoonis maadratakse satte [1.19]
Veeahela Ulekitmine alusel ainult siis, kui [3.13.5] Kahetsooniline
komplekt paigaldatud on lubatud. See piir maarab pohitsoonis maksimaalse
valjuva vee. Soltuvalt selle seadistuse vaartusest vahendatakse ka maksimaalset
vdljuva vee temperatuuri sattepunkti 5°C vorra, et vGimaldada stabiilset juhtimist
sattepunkti suunas.

Seadistamine

= Integreerige lisaboiler jargmiselt:

Y

=

>
<

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
et
N—]
Q

Valjuva pShivee temperatuuritsoon

Uks ruum

Spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA kasutatakse ruumi termostaadina)
Tagasiloogiklapp (kohapeal hangitav)

Sulgeklapp (véljavarustus)

Lisaboiler (valjavarustus)

Aquastati klapp (valjavarustus)

Moodavooluklapiga juhtimine (kohapeal hangitav)

Mehaaniline méodavooluklapp (kohapeal hangitav)

Kaitsetermostaat (valikuline) (kohapeal hangitav)

MARKUS
= Veenduge, et lisaboiler ja selle ststeemiga integreerimine jargiks asjakohaseid

Oigusakte.

R -~ Q0 T O >

= Daikin El vastuta ebadige v&i ebaturvalise lisaboileri siisteemi kasutuse eest.
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= Veenduge, et soojuspumpa naasev vesi El ole soojem kui 75°C. Selleks toimige
jargmiselt:

- Maarake lisaboileri kontrolleriga veetemperatuuriks maksimaalselt 75°C.

- Paigaldage soojuspumba tagasivoolu veele Aquastati klapp. Seadistage
Aquastati klapp nii, et see sulgub, kui temperatuur on dle 75°C, ja avaneb, kui
temperatuur on alla 75°C.

Paigaldage tagasiloogiklapid.

Paisupaak on eelpaigaldatud siseseadmele. Bivalentse t66 korral veenduge, et
lisaboileri ahelas on paisupaak. Vastasel juhul ei oleks veeahelas enam
paisupaaki, kui aktiivne on bivalentne t66 ja Aquastati klapp sulgub.

Paigaldage 2-suunaline klapp (siseseadme poolt kontrollitav méddavooluklapp).
Vt "9.3.11 Moddavooluklapi Ghendamine" [» 121]. See on Kohapealne 1I0
Uhendus (Bivalentne moodaviiguklapp).

Lisaboileri bivalentse t66 ajal ja boileri pumba tootamisjargsel ajal (seadistus
[5.14.6] Tootamisjargne taimer, veenduge, et see seadistus vastab boileri
pumba tootamisjargsele ajale) avab siseseade selle klapi. Kui avatud, saab
soojuspump lisaboilerist modéda minna, sailitades seeldbi veetorustiku
kilmumiskaitse jaoks vajaliku minimaalse veevoolu.

= Vilise kutteallika (lisaboiler) juhtimine toimub siseseadme SISSE/VALIA-
signaaliga. Vt "9.3.10 Valisele kitteallika UmberlUlituse Ghendamiseks" [» 121].
See on Kohapealne IO Uhendus (vt "9.1.6 Kohapealne I0
Uhendused" [» 98]), mille puhul saate valida, millist klemmi ja milliseid kontakte
soovite kasutada.

Soojuskiirgurite seadistamiseks vt "6.2 Ruumi kitmise/jahutamise sisteemi
seadistamine" [» 33].

H&dlestamine

Sate Vaartus
Bivalentne boiler: 1(Bivalentne olemas):
- #:[5.37] paigaldatakse ja lubatakse tootada

Kohapealse sitte kood: 093 bivalentsel boileril ruumide kitmisel.

Vilistemperatuuri histerees: 3 (Bivalentne hiisterees):

. #:[5.14.4] Valistemperatuuri histerees
soojuspumbalt bivalentsele/paagi
boilerile Gmberlilitumiseks.

Vahemik 2~10°C, astme vahemik 1°C

Kohapealse satte kood: 021

Toovahemik: Alumine temperatuuripiir: 0

= #:[5.14.2] Ulemine temperatuuripiir: 5
Kohapealse satte kood: Valige valistemperatuuri alumine ja
Alumine temperatuuripiir: 024 Ulemine piirvaartus, mille puhul toimub
Ulemine temperatuuripiir: 023 soojuspumba Gmberlilitus

lisakUtteallikale. Lisateavet vaadake
haalestamise viitejuhendist.
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Sate

Vaartus

Todtamisjargne taimeri:
= #:[5.14.6]
Kohapealse satte kood: 025

600 sekundit (To6tamisjargne
taimer): Maaratleb minimaalse aja,
mille jooksul jaab bivalentse boileri
pump ruumide kitmisel aktiivseks
parast taotluse peatamist.

See taimer kaivitub hetkest, mil
bivalentne lilitatakse VALIA. See
takistab teisele reziimile minekut seni,
kuni taimer to6tab. Selle aja jooksul
jaab bivalentne méddavooluklapp
avatuks, et tagada voolu dle
siseseadme.

Markus: Kui kaks pumpa td6tavad
paralleelselt, voib juhtuda, et Ghes neist
kahest ahelast ei teki voolu.

Seda seadistust tuleb kohandada
vastavalt boileri pumba
tootamisjargsele ajale, kui taotlus
peatatakse. Palun kontrollige Giget
vaartust boileri tootjalt.

Vahemik 0~1500 sekundit, sammu
vahemik 1 sekund

Valine kitteallikas:

- #:[13]
Kohapealse sadtte kood: Soltub sellest,
millise klemmi ja viigud te valite

(lisateavet vt  "18  Vdljasatete
tabel" [» 231]).

4 (Valine kutteallikas)

See on Kohapealne IO Ghendus (vt
"9.3.10 Valisele kutteallika
Umberlalituse Ghendamiseks" [» 121]).

Bivalentne modddavooluklapp:

= #:[13]
Kohapealse satte kood: Soltub sellest,
millise klemmi ja viigud te valite

(lisateavet vt  "18  Viljasatete
tabel" [» 231]).

9 (Bivalentne moddaviiguklapp)

See on Kohapealne IO Ghendus (vt
"9.3.11 Moodavooluklapi
Uhendamine" [» 121]).

Lisakontakti maaratud lilitumine vilisele kiitteallikale

= Lisakontaktiks v&ib olla:
- Valistemperatuuri termostaat
- Elektriarvesti kontakt

- Kasitsi juhitav kontakt

= Seadistus. Uhendage jargmised valja juhtmed:
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B,, Boileri termostaadi sisend
A Lisakontakt (tavaliselt suletud)
H Kutmise kaskluse ruumi termostaat (valikuline)
K1A Lisarelee siseseadme aktiveerimiseks (kohapeal hangitav)
K2A Lisarelee valisseadme aktiveerimiseks (valjavarustus)
Indoor Siseseade

Auto Automaatne
Boiler Boiler

MARKUS
= Veenduge, et lisakontakti diferentsiaal voi viivitus on piisav valtimaks sagedast

|Ulitumist siseseadmelt lisaboilerile (ja vastupidi).

= Kui lisakontakt on valistemperatuuri termostaat, paigaldage termostaat varjulisse
kohta, nii et otsene paikesevalgus El mdjuta seda ega liilita seadet SISSE/VALJA.

= Sage Umberlllitumine vGib pohjustada lisaboileri roostetamist. Lisateabe
saamiseks vGtke hendust lisaboileri tootjaga.

6.4 Kuumaveepaagi seadistamine

6.4.1 SUsteemi paigutus — integreeritud sooja tarbevee paak

i

0000 g™ "oo

A Soe tarbevesi
a Kilm vesi SISSE
b Soe vesi VALIA

6.4.2 Kuumaveepaagi mahu ja soovitud temperatuuri valimine

Inimesed tajuvad vett kuumana, kui selle temperatuur on 40°C. Seega kasutatakse
sooja tarbevee tarbimise valjendamiseks alati kuuma vee kogust 40°C juures. Kuid
vOite maadrata kuumaveepaagi veetemperatuuri kdrgemale vaartusele (nt: 53°C),
mis segatakse seejarel kiilma veega (nt: 15°C).

Kuumaveepaagi mahu ja soovitud temperatuuri valimine:

1 Sooja tarbevee tarbimise tuvastamine (vérdvaarne kuuma vee kogusega 40°C
juures).
2 Kuumaveepaagi mahu ja soovitud temperatuuri maaramine.
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Sooja tarbevee tarbimise tuvastamine

Vastake jargmistele klsimustele ja kasutage tllpilisi veekoguseid, et arvutada, kui
palju sooja tarbevett tarbitakse (vérdvaarne kuuma vee kogusega 40°C juures):

Kiisimus

Tuipiline veekogus

Mitu korda pdevas kasutatakse dussi?

1 dusi all kdimine = 10 minx10 I/min =
100 |

Mitu korda paevas kaiakse vannis?

1 vanniskaik = 150 |

Kui palju vett kulub pdeval koogis?

1 koogi kraanikausi kasutus = 2 minx5 1/

min =101

Kas majapidamises kulub veel millelegi | —
kuuma vett?

Naide: Kui pere (4 inimest) sooja tarbevee kasutamine paevas on jargmine:
= 3 korda kdiakse dusi all

= 1 kord vannis

= 3 korda kasutatakse koogi kraanikaussi

Siis sooja tarbevee kasutamine = (3x100 I)+(1x150 I)+(3%10 )=480 |

Kuumaveepaagi mahu ja sobiva temperatuuri maaramine

Valem Naide

V.=V, x(T,-T,)/(40-T,) Kui:

- V,=180
- T,=54°C

- T,=15°C
Siis V,=280 |
V=V, x(40-T,)/(T,-T,) Kui:

= V,=480 |
- T,=54°C

- T,=15°C
Siis \V,=307 |

Sooja tarbevee tarbimine (vérdvaarne kuuma vee mahuga 40°C juures)
Vajalik kuumaveepaagi maht, kui soojendatakse tks kord
Kuumaveepaagi temperatuur

. Kulma vee temperatuur

[N

~N

- < <
~

Kuumaveepaagi voimalikud mahud

Tiup Voimalikud mahud

Integreeritud sooja tarbevee paak = 1801

= 2301

Nouanded energia sadstmise kohta

= Kui sooja tarbevee tarbimine on pdevast paeva erinev, vGite programmeerida
iganddalase graafiku erinevate kuumaveepaagi temperatuuridega koikide
paevade jaoks.

= Mida madalam on kuumaveepaagi temperatuur, seda vdhem energiat see
kulutab. Kui valite suurema kuumaveepaagi, saate soovitud kuumaveepaagi
temperatuuri langetada.
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= Soojuspump suudab toota sooja tarbevett, mille maksimaalne temperatuur on

63°C (57°C, kui vélistemperatuur on madal). Soojuspumpa integreeritud
elektritakistus voib seda temperatuuri t8sta. Selleks ldheb aga vaja lisaenergiat.
Elektritakistuse ajal kasutamise valtimiseks soovitame mdaarata kuumaveepaagi
temperatuuri allapoole 63°C.

= Mida kdrgem on vélistemperatuur, seda paremini soojuspump toimib.

- Kui péeval ja 006sel kehtib sama energiahind, soovitame soojendada
kuumaveepaaki paevasel ajal.

- Kui energiahind on 66sel madalam, soovitame soojendada kuumaveepaaki
006sel.

Kui soojuspump toodab sooja tarbevett, ei pruugi see suuta kogu kittevajaduse
vGi graafikujargse prioriteetsuse seadistuse t&ttu kUtta ruumi. Kui soovite
kasutada samal ajal sooja tarbevee tootmise ja ruumi kitmise funktsiooni,
soovitame kasutada seadet sooja tarbevee tootmiseks disel ajal, kui vajadus
ruumi ktmise jarele on vaiksem, vai siis, kui ruumis ei viibi inimesi.

6.4.3 Seadistamine ja konfiguratsioon — kuumaveepaak

= Kui sooja tarbevett kulub palju, voite kuumaveepaaki pdevas mitu korda
soojendada.

= Kuumaveepaagi vajalikule temperatuurile soojendamiseks vGite kasutada jargmisi
energiaallikaid:

- Soojuspumba termodinaamiline tstkkel

- Elektriline varukitteseade

6.4.4 Sooja tarbevee pump kohese kuuma vee jaoks

Seadistamine

a  Kulm vesi SISSE

b Soe vesi VALIA (duss (kohapeal hangitav))
¢ Sooja tarbevee pump (kohapeal hangitav)
d Retsirkulatsiooni thendus

= Kui Ghendate sooja tarbevee pumba, on soe vesi kohe kraanist saadaval.

= Sooja tarbevee pump ja paigaldus on véljavarustus ning nende eest vastutab
paigaldaja. Elektrijuhtmete jaoks vt "9.3.6 Pumpade (STV pump ja/vdi vilised
pumbad) Ghendamiseks" [» 119].
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H&dlestamine

Sate Vaartus

STV pump:
= #:[4.13]

= Kohapealse satte kood: 149

1 (Kohene kuum vesi): STV hakkab
toole, kui kohese kuuma vee graafik on
aktiivne.

= Saate programmeerida graafiku sooja tarbevee pumba juhtimiseks
kasutajaliidese abil. Lisateavet vaadake haalestamise viitejuhendist.

6.4.5 Sooja tarbevee pump desinfitseerimiseks

Seadistamine

a
’

| £o)

A

b o -

e dedeo)
Y

Q n T O

e

Kulm vesi SISSE

Soe vesi VAUA (dug$ (kohapeal hangitav))
Sooja tarbevee pump (kohapeal hangitav)
Kutteelement (véljavarustus)
Tagasiloogiklapp (valjavarustus)

= Sooja tarbevee pump ja paigaldus on véljavarustus ning nende eest vastutab

paigaldaja.

Elektrijuhtmete jaoks vt "9.3.6 Pumpade (STV pump ja/véi valised

pumbad) Ghendamiseks" [» 119].

= Kui kehtivad seadused nduavad desinfitseerimisel kdrgemat temperatuuri, kui on
paagi maksimaalne sdttepunkt (vt kohapealset satet 073), saate Uhendada sooja
tarbevee pumba ja kitteelemendi, nagu naidatud Uleval.

= Kui kehtivad Gigusaktid nduavad veetorude puhastamist kuni veevdtupunktini,
saate Uhendada sooja tarbevee pumba ja kitteelemendi (vajaduse korral)
Ulalndidatud viisil.

H&adlestamine

Sate Vaartus

STV pump: 2 (Desinfitseerimine): STV pump
- #:[4.13] hakkab té6le, kui desinfitseerimine on
= Kohapealse satte kood: 149 aktiivne
EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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6.4.6 STV pump kiireks kuuma vee tootmiseks ja desinfitseerimiseks

Seadistamine

BT

Kulm vesi SISSE

QO n T O

Kutteelement (valjavarustus)

e Tagasiloogiklapp (valjavarustus)

Soe vesi VALJA (dugg (kohapeal hangitav))
Sooja tarbevee pump (kohapeal hangitav)

= Sooja tarbevee pump ja paigaldus on véljavarustus ning nende eest vastutab
paigaldaja. Elektrijuhtmete jaoks vt "9.3.6 Pumpade (STV pump ja/vdi vilised

pumbad) Ghendamiseks" [» 119].

= Kui kehtivad seadused nduavad desinfitseerimisel kdrgemat temperatuuri, kui on
paagi maksimaalne sdttepunkt (vt kohapealset sdtet 073), saate Uhendada sooja
tarbevee pumba ja kitteelemendi, nagu naidatud Uleval.

= Kui kehtivad Oigusaktid nduavad veetorude puhastamist kuni veevdtupunktini,
saate (hendada sooja tarbevee pumba ja kitteelemendi (vajaduse korral)

Ulalndidatud viisil.

Haalestamine

Sate

Vaartus

STV pump:
= #:[4.13]
= Kohapealse satte kood: 149

3 (M6lemad): STV pump hakkab toole,
kui desinfitseerimisfunktsioon on
aktiivne vGi kui aktiivne on kohese
kuuma vee graafik.

= Saate programmeerida  graafiku

sooja tarbevee pumba juhtimiseks

kasutajaliidese abil. Lisateavet vaadake haalestamise viitejuhendist.

Paigaldaja viitejuhend

60

P DAIKIN

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08



6 | Rakendusjuhised

6.5 Energiatarbimise reguleerimise seadistamine

MARKUS
Rakendatud voimsuspiirang. Saate madrata soojuspumba ja elektriliste

soojusallikate maksimaalse energiatarbimise piiri erinevatel viisidel.

1. Riistvarakontakti kaudu:

- Paigaldage Smart Grid arvesti.

- Maarake [9.14.1]=Tarkvdrgu kontakt.

- Maarake rakendatav v8imsuse piirvaartus [9.14.7] Nutiméoturi limiit.
2. Modbus-i kaudu:

- Kasutage sailitusregistrit 58: Rakendatud v3imsuspiirang.

3. Pilve kaudu: Hetkel saadaval ainult ariklientide integraatoritele. Lisateavet leiate
veebilehelt https://developer.cloud.daikineurope.com.

- Kasutage ONECTA pilve API-d, et mdarata rakendatav vdimsuspiirang.

Markus:

- Kehtestatud vOimsuspiirangut saab ignoreerida, kui seade tootab
kaitsefunktsioonidega (sulatamine, veetorude kilmumise véltimine, kaivitamise
juhtimine, hooldusreziim).

- Kui vGéimsuspiirang on liiga range, et vdimaldada kaivitamist voi sulatusreziimi, ei
to6ta soojuspump.

- Kui voimsuspiirang ei ole liiga range, et vdimaldada kaivitamist vai sulatusreziimi,
tootab soojuspump. Kui aga piirvadrtust tletatakse liiga pikalt muude todreziimide
kui kdivitamise voi sulatamise ajal, |dpetab seade t606.

- Kui varukitteseade peab kaitsmise eesmargil toetama, llitub varukitteseade sisse
vahemalt 2 kW vdimsusega (et tagada usaldusvaarne to0) isegi siis, kui v8imsuse
piirvaartus tletatakse.

Rakendatud vBimsuspiirangu kadsklus vdib tulla mitmest sisendist:
= Nutiarvesti kontakti kontrollslisteemist.

= Vidlise sidesisendi, naiteks Modbusi v&i pilve kaudu. Need sisendid vdivad
parineda nditeks mdnest EMSist (energiajuhtimisststeem).

Markus: Nutiarvesti piirmaara ja Modbusi/pilve piirmaara ei saa kombineerida.
P (kW)

\/\a/\

Soojuspump

Varukite

Rakendatud vGimsuspiirang
Aeg

Voimsus (kW)

Vo TO

Rakendatud vdimsuspiirangut kohaldatakse dinaamiliselt. Hetkest, mil piirvaartus
rakendub, kontrollitakse erinevate soojusallikate energiatarbimist. Séltuvalt selle
hetke energiatarbimisest lUlitatakse soojusallikas sisse vdi  valja.  K&iki
olemasolevaid soojusallikaid kasutatakse nii palju kui v&imalik, kuni kehtestatud
piirvdartuseni, mis pdhineb erinevatel prioriteetsuse tasemetel.

= Tase 1 (kGrge prioriteet)=soojuspump. See soojusallikas on kdige tdhusam.
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= Tase 2 (madal prioriteet)=varukdite.

6.5.1 V3&imsuse piiramine nutiarvesti poolt

Vdimsuspiirangu abil saab tagada slsteemi maksimaalse sisendvdimsuse. Md&nes
riigis on Oigusaktides maaratud ruumi kitmisele, ruumi jahutamisele ja sooja
tarbevee tootmisele energiatarbimise piirangud.

Kogu sisteemi toidet vOi voolu piiratakse dinaamiliselt digitaalsisenditega.
Voimsuse piiramise tase maadratakse kasutajaliidese kaudu.

Seadistamine

= Madalpinge Smart Grid arvesti korral ei ole lisaseadmed vajalikud.

= Kdrgepinge Smart Gridi arvesti korral. See vajab 1 relee paigaldamist Smart Gridi
releekomplektist (EKRELSG) (vt "9.3.14 Smart Grid" [» 123]).

Hadlestamine

Sate Vaartus
Tooreziim: 3 (Tarkvorgu kontakt)
= #:[9.14.1]
= Kohapealse satte kood: 040
Nutiarvesti limiit: 4,2 kW (Nutimdoturi limiit):
= #:[9.14.7] Vahemik 2~20 kW, astmevahemik
= Kohapealse satte kood: 135 0,1 kw
Nutiarvesti kontakt: 3 (Tarkvorgu kontakt)
" #:[13] See on Kohapealne IO hendus (vt

= Kohapealse satte kood: S&ltub sellest,|"9.3.14 Smart Grid" [» 123]).
millise klemmi ja viigud te valite
(lisateavet vt "18  Viljasatete
tabel" [» 231]).

Sissetulev Tarkvorgu kontakt (vt "9.3.14 Smart Grid" [» 123]) aktiveerib
vBimsuspiirangu, mis vahendab soojuspumba v&imsust, mis on madratletud
sattega [9.14.7] Nutimdoturi limiit.

6.6 Valise temperatuurianduri seadistamine

Saate Uhendada Uhe vilise temperatuurianduri. See md&ddab sise- VOi
valiskeskkonna temperatuuri. Soovitame kasutada valist temperatuuriandurit
jargmistel juhtudel:

Sisekeskkonna temperatuur

= Ruumi termostaadi juhtimisel mdddab spetsiaalne kasutajaliides (BRC1IHHDA
kasutatakse ruumi termostaadina) siseruumi keskkonnatemperatuuri. Seega
tuleb kasutajaliides paigaldada asukohta, mis vastab jargmistele tingimustele:

See sobib ruumi keskmise temperatuuri md&tmiseks

See El ole otsese paiksevalguse kdes

See El ole soojusallika ldhedal

Seda El mojuta valisbhk voi tuuletdmbus, mis on tingitud naiteks ukse
avamisest/sulgemisest
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= Kui see EI OLE v&imalik, siis soovitame Uhendada kaugjuhitava siseanduri (valik

KRCSO1-1).

= Seadistamine: vaadake paigaldusjuhiseid kaugjuhitava siseanduri
paigaldusjuhendist ja lisaseadmete lisabrosudrist.

= Hadlestamine:

Sate

Vaartus

Viline siseandur:
= #:[13]
Kohapealse satte kood: Séltub sellest,

millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Valjasatete tabel" [» 231] ).

2 (Valine siseseadme andur):See
on kohapealne sisend-valjund-thendus,
mille puhul saate valida, millist klemmi
kontakti soovite kasutada (vt

"9.1.6 Kohapealne I0

Uhendused" [» 98]).

Valise ruumianduri nihe
= #:[(1.33]

0°C (Valise siseruumi anduri
nihe): nihe, mida saab rakendada
ruumitemperatuurile, mida moddab
valikuline andur.

Vahemik -5°C ~ 5°C, astme vahemik
0,5°C

Viliskeskkonna temperatuur

= Valiskeskkonna temperatuuri mdddetakse valisseadmes. Seega tuleb valisseade
paigaldada asukohta, mis vastab jargmistele tingimustele:

- See on maja p&hjakdiljel voi kiljel, kus asub kdige rohkem soojuskiirgureid

- See El ole otsese paiksevalguse kdes

= Kui see ElI OLE vdimalik, siis soovitame Uhendada kaugjuhitava valisanduri

(lisaseade EKRSCA1).

= Seadistamine: vaadake paigaldusjuhiseid kaugjuhitava valisanduri
paigaldusjuhendist ja lisaseadmete lisabrosturist.

= Hadlestamine:

Sate

Vaartus

Viline vélisandur:
= #:[13]
Kohapealse satte kood: Soltub sellest,

millise klemmi te valite (lisateavet vt
"18 Valjasatete tabel" [» 231] ).

1(Valine valisseadme andur):
See on kohapealne sisend-valjund-
Uhendus, mille puhul saate valida,
millist klemmi kontakti soovite kasutada
(vt "9.1.6 Kohapealne IO
Uhendused" [» 98]).

Vilise keskkonnaanduri nihe
= #:[5.22]
Kohapealse sadtte kood: 175

0°C (Valiskeskkonna anduri
korvalekalle): nihe, mida saab
rakendada
valiskeskkonnatemperatuurile, mida
moddab valikuline andur.

Vahemik -5°C ~ 5°C, astme vahemik
0,5°C

= Kui soovitud vdljuva vee temperatuur oleneb ilmast, siis on oluline, et
valistemperatuuri modtmine toimub pidevalt. See on veel Uks pdhjus valikulise
valiskeskkonna temperatuurianduri paigaldamiseks.
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i @

TEAVITUSTOO

Vilise valiskeskkonna anduri andmeid (kas keskmist vaartust voi hetkevaartust)
kasutatakse ilmast olenevate kontrollkdverate ja automaatse kitmise/jahutamise

Umberlilituse loogika jaoks. Valisseadme kaitsmiseks on valisseadme siseandur alati
kasutuses.
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7 Seadme paigaldamine

Selles peattkis

7.1

7.2

7.3

7.4

Paigalduskona eTteVAlMISTAMINE .......ooiiiiiiec ettt ettt ettt ettt ettt ettt e st enn
7.1.1 N&uded vélisseadme paigalduskohale

7.1.2 Lisanduded valisseadme paigalduskohale kiilma kliimaga asukohtades..

7.13 N&uded siseseadme paigalduskohale

Seadmete avamine ja sulgemine

7.2.1 Teave seadmete avamise kohta

7.2.2 Vilisseadme avamiseks

7.2.3 Transpordipoldi (+ seibi) eemaldamine
7.2.4 Valisseadme sulgemine....

7.2.5 Siseseadme avamiseks

7.2.6 Siseseadme sulgemiseks ..

Vélisseadme monteerimine

731 Teave vélisseadme monteerimise kohta

732 Ettevaatusabindud valisseadme monteerimisel
733 Paigaldusstruktuur

7.3.4 Valisseadme paigaldamine...

7.35 Aravoolu tagamiseks

Siseseadme monteerimine

7.4.1 Teave siseseadme monteerimise kohta

7.4.2 Siseseadme paigaldamiseks

7.4.3 Tuhjendusvooliku tthendamine aravooluga

7.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

HOIATUS

Seadet tuleb hoida ruumis, kus ei ole sttteallikaid (ei pidevalt to6tavaid stttallikaid
ega lUhiajalisi stlteallikaid) (naiteks lahtine leek, tootav gaasiseade vGi tootav
elektrikitteseade).

HOIATUS

Seade tuleb paigaldada kohta, kus ei ole suulteallikaid (ei pidevalt tootavaid
stltallikaid ega lUhiajalisi sttteallikaid) (naiteks lahtine leek, tootav gaasiseade voi
tootav elektrikitteseade).

MARKUS

Valisseadme gaasiandur, mis on mdeldud R290 jahutusaine lekete avastamiseks, on
tundlik ka mitmete teiste gaaside suhtes. Tapse tuvastamise tagamiseks ja hdirete
valtimiseks hoidke jargmised ained seadmest eemal:

= Silikoonliim, orgaanilised lahustid, klooripdhised gaasid, leelismetallid ja muud
anorgaanilised Ghendid.

= Aromaatsed thendid, nagu benseen, tolueen ja orto-/parakstleen.

Valige paigalduskoht, kus on piisavalt ruumi seadme sisse ja valja liigutamiseks.

korral (nt lihvimine), mille kaigus tekib palju tolmu, TULEB seade katta.

ARGE paigaldage seadet kohta, mida kasutatakse sageli té6tamiseks. Ehitustddde

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja remontimine vastab tootja
Daikin juhistele ning rakenduvatele digusaktidele (nditeks kasutuskohas kehtivatele
gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja neid toiminguid teevad AINULT padevad
tootajad.
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7.1.1 NoOuded valisseadme paigalduskohale

TEAVITUSTOO

o
l Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja n&udeid peatitkist "2  Uldised
ettevaatusabindud" [» 10].

Jargige  vahekauguse  juhiseid. Vt  "16.1  N&utavad  hooldusvahed:
Vilisseade" [» 210].

Vilisseade on mdeldud paigaldamiseks ainult valja ja keskkonda, mille temperatuur
on jargmine:

Jahutusreziim 10~43°C
KltterezZiim —28~25°C
Sooja tarbevee tootmine Kuni 40°C

Jargige kindlasti jargmisi juhiseid:
= Valige paigalduskoht, kus on piisavalt ruumi.
= ARGE paigaldage seadet kohta, mida kasutatakse sageli tddtamiseks.

= ARGE paigaldage seadet tee v&i parkla ldhedal asuvatesse kohtadesse, kus liiklus
vGib seda kahjustada.

ARGE paigaldage seadet keldrisse.

ARGE paigaldage seadet helitundlikesse kohtadesse (nt magamistoa Idhedus), kus
tootamisel tekkiv mdira vdib kujuneda probleemiks. Markus:  Kui mira
moddetakse  tegelikes  paigaldustingimustes, vdib  mdddetud  vaartus
keskkonnahelide ja heli peegeldumise téttu olla kdrgem kui andmete raamatu
jaotises "Helispekter" nimetatud helirGhutase.

ARGE paigaldage seadet kohtadesse, kus atmosfaaris v8ib esineda mineraaldli
udu, pihustit voi auru. Plastosad vdivad kahjustuda ja kukkuda maha vdi
pdhjustada veeleket.

Seadet El ole soovitatav paigaldada jargmistesse asukohtadesse, sest see vdib
lihendada seadme t66aega:

= kui voolupinge k&igub palju;
= soidukites vOi laevades;
= kui keskkonnas on happelised vdi aluselised aurud.

Kui tuul puhub vélisseadme ohu sissevGtu- ja valjalaskeavasse, voib see p&hjustada
lGhise (valjuva Ghu sissetdmbe). Sellel vGivad olla jargmised tagajarjed:

= to6vOime vahenemine;

= on v&imalik tdiendav varukitte tarbimine ja kasutamine;

= suurenenud kilmumise sagedus valisseadme soojusvahetil;

= Vdlisseadme soojusvaheti ebapiisav sulatamine;

= Ventilaatori purunemine (kui tugev tuul puhub pidevalt ventilaatorisse, voib see
hakata vaga kiiresti poorlema ja puruneda).

Kui vélisseade paigaldatakse tuule eest kaitsmata kohta (nt katusele), paigaldage
valisseade nii, et Ohu sissevOtt ja vdljalase oleks risti peamise tuulesuunaga.
Vajaduse korral tuleb ette naha kohapealsed tuulekaitsemeetmed, nt seinad,
piirdeplaadid jne.

Tingimused: Oluline on jargida minimaalse paigalduskauguse piiranguid. Vt
"16.1 Noutavad hooldusvahed: Vilisseade" [» 210].

Allpool on esitatud 2 v&imalikku naidet kohapealsete tuulekaitsemeetmete kohta.
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e

a Porkeplaat
b Valdav tuulesuund
¢ Ohu viljalase

Mereddrne paigaldus. Kontrollige, et vélisseade POLE meretuultele vahetult
avatud. Sellega valditakse dhu suurest soolasisaldusest tingitud roostet, mis vdib
lihendada seadme tddiga.

Paigaldage vélisseade meretuultele varjatud kohta.

Naide: Paigaldamine maja taha.

H HHBHHA

a Meretuul
b Hoone
c Valisseade

Kui valisseade on meretuultele avatud kohas, siis paigaldage tuuletdke.
= Tuuletokke krgus peab valisseadmest olema vahemalt 1,5 korda kdrgem

= Tuuletokke paigaldamisel vdtke arvesse teenindamiseks vajalikku ruumi.

d
c

b

S
Q.
H HHHHHA

[T

Meretuul
Hoone
Vilisseade
Tuuletdke

a
b
c
d

7.1.2 Lisanduded valisseadme paigalduskohale kilma kliimaga asukohtades

Vilisseade peab olema kaitstud otsese lumesaju eest ja see ei tohi KUNAGI kattuda
lumega.
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LumetGke voi -varje
Alus

Valdav tuulesuund
Ohu valjund

O n T O

Igal juhul peab seadme alla jadma vahemalt 150 mm vaba ruumi. Lisaks veenduge,
et seade asetseks eeldatavast maksimaalsest lumetasemest vahemalt 100 mm
kdrgemal. Vaadake lisateavet jaotisest "7.3 Valisseadme monteerimine" [» 73].

Tugeva lumesajuga piirkondades on oluline valida paigaldamiseks koht, kus lumi El
mojutaks seadet. Kui vBimalik on kilglumesadu, veenduge, et lumi ei m&jutaks
soojusvaheti mahist. Vajaduse korral ehitage lumekate v&i varjualune ja paigaldage
alus.

7.1.3 NO&uded siseseadme paigalduskohale

TEAVITUSTOO

@
l Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja ndudeid peatitkist "2  Uldised
ettevaatusabindud" [» 10].

= Siseseade on mdeldud paigaldamiseks ainult siseruumi ja keskkonda, mille
temperatuur on jargmine:

- Ruumi ktitmine: 5~30°C

- Ruumi jahutamine: 5~35°C

- Sooja tarbevee tootmine: 5~35°C
= Jalgige modtude juhiseid:

Maksimaalne kdrguse erinevus siseseadme ja valisseadme 10 m
vahel

Maksimaalne veetorustiku pikkus (ihekordne paigutus) siseseadme ja
véalisseadme vahel, kui...

kohapealne torustik on 1 1/4" 20m@
kohapealne torustik on 1 1/2" + V3 valisseadme mudel 30 m®
(IN™)
kohapealne torustik on 1 1/2" + W1 vélisseadme mudel 50 m®
(3N™)

@ Veetorude tapset pikkust saab mairata toériistaga Hydronic Piping Calculation. Todriist
Hydronic Piping Calculation on Heating Solutions Navigatori osa, millele paaseb juurde
aadressil https://professional.standbyme.daikin.eu. Kui teil ei ole Heating Solutions
Navigatori lahendusele juurdepaasu, votke Ghendust edasimiijaga.

= Jalgige jargmiseid paigaldusjuhiseid:
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TEAVITUSTOO

Kui paigaldusruum on piiratud, tehke enne seadme IGplikku kohta paigaldamist
jargmised tood: "7.4.3 Tuhjendusvooliku tGhendamine &dravooluga" [» 78]. Selleks
tuleb eemaldada ks v6i mélemad kilgpaneelid.

i @

= Vundament peab olema seadme raskuse kandmiseks piisavalt tugev. Arvestage
veega taidetud sooja tarbevee paagi kaalu.

Veenduge, et veelekke korral ei saaks vesi pdhjustada kahjustusi paigalduskohale
ega Umbruskonnale.

ARGE paigaldage seadet jargmistesse kohtadesse:

= Kohad, kus 6hus vdib olla mineraaldli udu, pritsmeid v&i auru. Plastosad voivad
kahjustuda ja kukkuda maha voi pohjustada veeleket.

= Mura suhtes tundlikud piirkonnad (nt magamistoa lahedal), et to6tava seadme
tekitatud mura ei oleks hairiv.

= Suure niiskusega kohad (max suhteline huniiskus 85%), nt vannituba.

= Kohad, kus voib tekkida harmatis. Keskkonnatemperatuur siseseadme Umber
peab olema >5°C.

7.2 Seadmete avamine ja sulgemine

7.2.1 Teave seadmete avamise kohta

Teatud juhtudel peate seadme avama. Naide:
= Elektrijuhtmete Ghendamisel
= Seadme hooldamisel v&i teenindamisel

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on eemaldatud.

7.2.2 Valisseadme avamiseks

A\
A\

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT
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7.2.3 Transpordipoldi (+ seibi) eemaldamine

Transpordipolt (+ seib) kaitseb seadet transpordi ajal. Paigaldamise ajal tuleb see
eemaldada (ja kasutuselt kérvaldada).

7.2.4 Valisseadme sulgemine

MARKUS
Valisseadme katte sulgemisel veenduge, et pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1

Nem.
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7.2.5 Siseseadme avamiseks

Ulevaade
a Katteplaat
b Kasutajaliidese paneel
¢ Esipaneel
d Lulituskarbi kaas
e Lulituskarp
Avatud

1 Eemaldage pealmine paneel.

2 Eemaldage kasutajaliidese paneel. Avage Ulemised hinged ja libistage
pealmine paneel Ules. Asetage ajutiselt kasutajaliidese paneel seadme peale.

MARKUS
= Kasutajaliidese paneeliga Uhendatud juhtmekimbud ja pistikud on haprad.

Kasitsege ettevaatlikult.

= Kui kasutajaliidese paneel on eemaldatud, veenduge, et see ei kuks maha.
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4 Kinnitage kasutajaliidese paneel seadme esikiljele. (Pole vGimalik, kui peate
Uhe kilgpaneeli eemaldama. Vt "7.4.3 Tuhjendusvooliku Uhendamine
dravooluga" [» 78].)

5 Eemaldage lilituskarbi kaas.
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MARKUS

ARGE rakendage liilituskarbile jdudu, et viltida hingede purunemist. ARGE pange
sellele todriistu. ARGE toetuge sellele.

7.2.6 Siseseadme sulgemiseks

1
2
3

Paigaldage lUlituskarbi kate tagasi ja sulgege lulituskarp.
Paigaldage tagasi kilgpaneelid.

Asetage ajutiselt kasutajaliidese paneel seadme peale, seejarel paigaldage
tagasi esipaneel.

Paigaldage tagasi kasutajaliidese paneel.

Paigaldage tagasi pealmine paneel.

MARKUS
Siseseadme sulgemisel veenduge, et pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1 Nm.

7.3 Valisseadme monteerimine

7.3.1 Teave védlisseadme monteerimise kohta

Kui

Peate paigaldama vilisseadme ja siseseadme enne veetorude Uhendamist.

Tiipiline to6voog

Vilisseadme paigaldamine koosneb tavaliselt jargmistest toimingutest.

1

Aluse ettevalmistamine.

2 Valisseadme paigaldamine.
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3 Aravoolu loomine.

4 Seadme kaitsmine lume ja tuule vastu lumekaitse ja kaitseekraanidega

Vaadake teavet jaotisest "7.1 Paigalduskoha ettevalmistamine" [» 65].
7.3.2 Ettevaatusabindud vélisseadme monteerimisel

[:i TEAVITUSTOO

Lugege lisaks jargmiste peatlkkide ettevaatusabindusid ja ndudeid:
= "2 Uldised ettevaatusabindud" [» 10]

= "7.1 Paigalduskoha ettevalmistamine" [» 65]
7.3.3 Paigaldusstruktuur

Veenduge, et paigalduskoha pind on piisavalt kindel ja tasane, nii et seade ei
pbhjusta tooajal vibratsiooni v&i mira.

Fikseerige seade kindlalt vundamendiskeemi jargi vundamendipoltidega.

@ MARKUS

Rohtsus. Veenduge, et seade on kdikides suundades réhtne. Soovitus:

Kasutage 4 komplekti M12 ankrupolte, mutreid ja seibe. Jatke seadme alla jaama

vahemalt 150 mm vaba ruumi. Lisaks veenduge, et seade asetseks eeldatavast
maksimaalsest lumetasemest vahemalt 100 mm k&rgemal.

Ankurpunktid + aravooluava

(mm) 830
_
615.7
Q .
| Ln -
a
a Aravooluava
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN
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Alus

\ c“@A

-
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j

a Jalgige, et te ei kataks kinni seadme pd&hjaplaadil asuvat dravooluava.

7.3.4 Valisseadme paigaldamine

ETTEVAATUST
Vigastuste valtimiseks ARGE puudutage seadme &hu sissevdttu ega alumiiniumist

ventilaatoreid.

MARKUS
ARGE t8mmake seadet kiilgmistest troppidest.

v X

e e |
%
lI ' || >
|

-

1 Kandke seadet selle troppidega ja pange see paigalduskonstruktsiooni.

EPSK06~10AA V3V +175 kg
EPSK08~10AAW1Y  +180 kg
EPSK12~14 +190 kg

2 Kinnitage seade paigalduskonstruktsiooni.
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3

7.3.5 Aravoolu tagamiseks

= Tagage kondenseeruva vee takistusteta dravool.

= Paigaldage seade alusele nii, et kondensaadil oleks vdimalik nii dra voolata, et
valtida jaa kogunemist.

= Ehitage Umber seadme vundamendi drenaazitorustik.

= Vdltige dreenivee sattumist kdiguradadele, et neid MITTE libedaks muuta, kui
valjas on miinustemperatuur.

= Raamile paigaldamisel tuleb seadma alla 150 mm kaugusele kinnitada veekindel
plaat, et valtida dreenivee tilkumist (vaadake jargmist joonist).

0()
O
%
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®

MARKUS

Kui seade paigaldatakse kilmas kliimas, votke tarvitusele sobivad meetmed
tagamaks, et kondensaat El kilmu. Me soovitame teha jargmist:

* |soleerige aravooluvoolik.

= Paigaldage aravoolutoru soojendus (kohapeal hangitav). Aravoolutoru soojenduse
Uhendamiseks vaadake "9.2.2 Elektrijuhtmestiku ja valisseadme
Uhendamiseks" [» 103].

Kasutage dravoolu jaoks tihjendusava korki (réngastihendiga) ja voolikut.

Aravooluava

Rdngastihend (tarnitakse lisatarvikuna)
TUhjendusava kork (tarnitakse lisatarvikuna)
Voolik (kohapeal hangitav)

Q n T O

®

MARKUS
Rongastihend. Lekete valtimiseks jalgige, et réngastihend paigaldatakse Oigesti.

7.4 Siseseadme monteerimine

7.4.1 Teave siseseadme monteerimise kohta

Kui

Peate paigaldama vdlisseadme ja siseseadme enne veetorude Ghendamist.

Tidpiline toévoog

Siseseadme monteerimine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:
1 Siseseadme paigaldamine.
2 Tuhjendusvooliku thendamine dravooluga.
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7.4.2 Siseseadme paigaldamiseks

1

Tostke siseseade aluselt ja paigutage see pdrandale. Vaadake ka
"4.2.3 Siseseadme kasitsemiseks" [» 27].

Uhendage tihjendusvoolik  &ravooluga. Vt "7.4.3 Tihjendusvooliku
Uhendamine dravooluga" [» 78].

Libistage siseseade oma kohale.

Reguleerige kdrgust reguleeritavate jalgadega, et kompenseerida pdranda
ebatasasusi. Maksimaalne lubatud kalle on 1°.

%sf

o

MARKUS
ARGE kallutage seadet ettepoole:

0°

7.4.3 Tahjendusvooliku thendamine aravooluga

Vesi, mis tuleb kaitseklapist kogutakse dravoolualusele. Aravoolualus on (ihendatud
seadme sees tihjendusvoolikuga. Uhendage &ravooluvoolik sobiva &ravooluga
vastavalt kehtivatele seadustele. Tihjendusvooliku saab suunata labi vasaku voi
parema kilgpaneeli.

Eeltingimus: Kasutusliidese paneel ja esipaneel on eemaldatud.

1

2
3
4

Eemaldage Uks kllgpaneelidest.
LSigake valja kummist kaitsekrae.
Tédmmake tihjendusvoolik labi augu.

Paigaldage tagasi kulgpaneel. Veenduge, et vesi saaks labi tihjendustoru
voolata.

Vee kogumiseks on soovitatav kasutada Ulelehtrit.

Paigaldaja viitejuhend
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Valik 1: 1abi vasaku kiilgpaneeli

| 4

&

b, LA
¢
S
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8 Torude paigaldamine

Selles peattikis

8.1 Veetorude ettevalmistamine

8.1.1 Veeringluse nduded

8.1 Veetorude etteVAlMISTAMINEG ..ottt 80
8.1.1 Veeringluse nduded 80
8.1.2 Paisupaagi eelrhu arvutamise valem 83
8.1.3 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks 83
8.1.4 Paisupaagi eelrdhu muutmine 85
8.1.5 Veekoguse kontrollimine: naited 86

8.2 Veetorude Gihendamine 86
8.2.1 Teave veetorude Uhendamise kohta 86
8.2.2 Ettevaatusabindud veetorude Ghendamisel .. 87
8.2.3 Veetorude Uhendamiseks...... 87
8.2.4 Retsirkulatsioonitorude Gihendamiseks .. 89
8.2.5 Veeahela taitmiseks 90
8.2.6 Veeringluse kaitsmiseks kiilmumise eest 90
8.2.7 Sooja tarbevee paagi tditmiseks 92
8.2.8 VEEtOrUAE ISOIEEITMISEKS. c...iiitiec e 92
. TEAVITUSTOO
l Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja ndudeid peatitkist "2  Uldised

ettevaatusabindud" [» 10].

MARKUS
Plasttorude korral veenduge, et need on ohutihedad vastavalt standardile DIN 4726.

Hapniku sattumine torudesse voib pdhjustada liigset korrosiooni.

Torude iihendamine - &igusaktid. Koik torulhendused peavad vastama
kehtivatele Gigusaktidele ja peatlki "Paigaldamine" juhistele ning arvestama vee
sissevOtu ja valjalaskega.

Torude iihendamine — jéu kasutamine. ARGE kasutage torude ihendamisel
liigset jdudu. Torude deformeerumine vdib p&hjustada seadme talitlushaireid.

Torude Gthendamine — tédriistad. Kasutage ainult selliseid tooriistu, mis sobivad
messingu kasitsemiseks, sest tegemist on pehme materjaliga. MUIDU kahjustate
torusid.

Torude ithendamine — &hk, niiskus, tolm. Ohu, niiskuse v&i tolmu ringlusesse
sattumine v&ib pShjustada probleeme. Selle valtimiseks toimige jargmiselt:

- Kasutage AINULT puhtaid torusid.
- Kraate eemaldades hoidke toru ots alla suunatuna.

- Tolmu ja/vGi osakeste torusse sattumise valtimiseks katke toruots, kui sisestate
seda labi seina.

- Kasutage Uhenduste tihendamisel sobivat keermete hermeetikut.

- Kui kasutate mittemessingist metalltorusid, veenduge, et isoleeriksite mdlemad
materjalid teineteisest, et takistada galvaanilist korrosiooni.

- Kuna messing on pehme metall, kasutage veeahela Uhendamiseks sobivaid
tooriistu. Valed tooriistad kahjustavad torusid.

Isoleerimine. Isoleerige kuni soojusvaheti aluseni.
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= Kiilmumine. Kaitske kiilmumise eest.
= Suletud ringlus. Kasutage siseseadet AINULT suletud veeslsteemi korral.

Ststeemi kasutamine avatud veeslsteemis pdhjustab liigset roostetamist.

= Torude pikkus. Soovitatav on valtida pikki toruihendusi kuumaveepaagi ja sooja

vee |Gpp-punkti (dussi, vanni, ...) vahel ja valtida umbotsi.

= Torude diameeter. Valige veetoru diameeter vastavalt ndutavale veevoolule ja

saadavale valisele pumba staatilisele rohule. Vaadake jaotisest "16 Tehnilised
andmed" [» 209] teavet siseseadme valise staatilise rohu kévera kohta.

= Veevool. Minimaalne siseseadme tootamiseks ndutav veevool on ndidatud

jargnevas tabelis. K&ikidel juhtudel peab see vool olema tagatud. Kui voolukiirus
on vaiksem, lakkab siseseade todtamast ja kuvab vea 7H.

Kui reziimiks on... Siis on minimaalne voolukiirus...

Jahutusreziimi / kitmise kaivitamise / Noutud:
sulatusreZziimi / varukitte t66 = EPVX10: 22 I/min

= EPVX14: 24 |/min

Sooja tarbevee tootmine Soovitatav: 25 I/min.

= Kohapeal hangitavad komponendid - vesi. Kasutage ainult materjale, mis
Uhilduvad  slUsteemis kasutatava veega ja siseseadmes kasutatavate
materjalidega.

= Valjakomponendid — veesurve ja temperatuur. Kontrollige, et kdik valjatorude
komponendid taluvad veesurvet ja veetemperatuuri.

= Veesurve — soe tarbevesi. Maksimaalne veesurve on 10 baari (=1,0 Mpa) ja see
peab vastama kehtivatele seadustele. Rakendage veeahelas asjakohaseid
kaitsevahendeid tagamaks, et maksimaalset veesurvet El Uletata (vt
"8.2.3 Veetorude Uhendamiseks" [» 87]). ToGtamise minimaalne veesurve on
1 baari (=0,1 MPa).

Veesurve — Ruumi kiitte-/jahutusahel. Maksimaalne veesurve on 3 baari
(=0,3 MPa). Rakendage veeringluses asjakohaseid kaitsevahendeid tagamaks, et
maksimaalset veesurvet El Uletata. Todtamise minimaalne veesurve on 1 baari
(=0,1 MPa).

= Veetemperatuur. KG&ik paigaldatud torud ja torude lisatarvikud (klapid,

Uhendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi temperatuure:

TEAVITUSTOO

o
l Jargnevalt esitatud joonis on naditlik ja EI PRUUGI tdielikult vastata teie slsteemi
llesehitusele.

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08

| 4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
81



8 | Torude paigaldamine
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(*) Maksimaalne torude ja lisatarvikute temperatuur

TEAVITUSTOO

Maksimaalne valjuva vee temperatuur mairatakse satte [3.12] Ulekuumenemise
sattepunkt alusel. See piir maarab slisteemis maksimaalse vdljuva vee. Soltuvalt
selle seadistuse vaartusest vahendatakse ka maksimaalset véljuva vee temperatuuri
sattepunkti 5°C vorra, et voimaldada stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

i @

Maksimaalne valjuva vee temperatuur pohitsoonis madratakse satte [1.19]
Veeahela Ulekitmine alusel ainult siis, kui [3.13.5] Kahetsooniline
komplekt paigaldatud on lubatud. See piir mdarab pdhitsoonis maksimaalse
valjuva vee. Soltuvalt selle seadistuse vaartusest vahendatakse ka maksimaalset
valjuva vee temperatuuri sattepunkti 5°C vorra, et vdimaldada stabiilset juhtimist
sattepunkti suunas.

= Aravool — madalad punktid. Veeringluse taielikuks tiihjendamiseks tuleb
tihjenduskraanid paigaldada ststeemi kdikidesse madalatesse punktidesse.

= Aravool - kaitseklapp. Uhendage tiihjendusvoolik korrektselt dravooluga, et
valtida vee tilkumist seadmest. Vt "7.4.3 Tuhjendusvooliku Uhendamine
dravooluga" [» 78].

= Ohutusventiilid. Sisteemi kdikides k&rgetes punktides peavad olema
Ohutusventiilid, millele on hoolduseks lihtne juurde paaseda.
Kui valitorustikku on paigaldatud automaatsed Ghu eemaldamise klapid, siis
jargige juhiseid nende Shu eelmaldamise klappide kasutamise kohta. Lisateavet
vaadake jaotisest "8.2.5 Veeahela taitmiseks" [» 90].
- Valisseadme ja siseseadme vahel (siseseadme siseneval veetorul)

- pérast siseseadet (kiirguri poolel)

Siseseadme sees on tagatud kaks automaatset Ghu valjalaset. Kontrollige, et
need Ohu eemaldamise klapid ElI oleks liiga tugevalt kinni keeratud, et
automaatne dhu eemaldamine veeahelast oleks véimalik.

Tsinkkattega osad. Arge kasutage KUNAGI veeahelas tsinkkattega osi. Kuna
seadme sisemine veeringlus kasutab vasktorusid, siis vdib vastasel korral olla
tagajarjeks ulatuslik roostetamine.

Metalltorud, mis pole valmistatud messingust. Kui kasutate metalltorusid, mis
pole valmistatud messingust, eraldage messingust ja muust materjalist torud nii,
et need El puutu Uksteisega kokku. See aitab valtida galvaanilist korrosiooni.

= Klapp — limberliilitusaeg. Kui veeahelas kasutatakse 2-suunalist klappi voi 3-
suunalist klappi, v6ib maksimaalne klapi Gmberlilitusaeg olla 60 sekundit.
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Kuumaveepaak - mahutavus. Seisva vee viltimiseks on oluline, et
kuumaveepaagi mahutavus on vastavuses sooja tarbevee igapdevase
tarbimisega.

Kuumaveepaak - pdrast paigaldamist. Kuumaveepaaki tuleb kohe parast
paigaldamist loputada vérske veega. Seda protseduuri tuleb korrata vahemalt
korra paevas 5 paeva parast paigaldamist.

Kuumaveepaak - seisev vesi. Kui sooja vett ei kasutata pikka aega, TULEB
seadmeid enne kasutamist varske veega loputada.

Kuumaveepaak - desinfitseerimine. Sooja tarbevee paagi
desinfitseerimisfunktsiooni kohta vt haalestamise viitejuhendi peatikki "Satted"
([4.10] Desinfitseerimine /[4.18] Desinfitseerimine lubatud).

Termostaatilised seguklapid. Vdimalik, et kehtivad &igusaktid nduavad
termostaatiliste seguklappide paigaldamist.

Hiigieenimeetmed. Paigaldis peab vastama kehtivatele Gigusaktidele ja voimalik,
et jargida tuleb tdiendavaid higieenilisi paigaldusmeetmeid.

Retsirkulatsioonipump. V&dimalik, et kehtivad Gigusaktid nGuavad soojavee IGpp-
punkti ja  sooja tarbevee paagi retsirkulatsiooniihenduse  vahele
retsirkulatsioonipumba paigaldamist (st ¢ ja a vahele).

Prantsusmaal kehtivad nduded (Arrété du 30/11/05): Kui veemaht paagis oleva
sooja vee vdljalaskeava ja kraanipunkti vahel (st b ja ¢ vahel) Uletab 3 liitrit, peab
vee temperatuur kogu jaotussiisteemis olema vahemalt 50°C v3i kdrgem.

Retsirkulatsioonitthendus
Sooja vee hendus

Duss
Retsirkulatsioonipump

a
b
c
d

8.1.2 Paisupaagi eelréhu arvutamise valem

Paisupaagi eelrdhk (Pg) oleneb paigalduskdrguse vahest (H):
Pg=0,3+(H/10) (baari)

8.1.3 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks

Siseseadmel on 10 liitrine paisupaak, mille tehases seadistatud eelréhk on 1 baar.
Seadme Gige toimimise kontrollimiseks peate tegema jargmised toimingud:

= PEATE kontrollima maksimaalset ja minimaalset veekogust.

= Voimalik, et peate reguleerima paisupaagi eelréhku.

Minimaalne veekogus

Paigaldamine peab toimuma nii, et seadme ruumi kitteahelas/jahutusahelas oleks
alati saadaval minimaalne veemaht (vt allolev tabel), isegi kui ruumi kitteahelas/
jahutusahelas klappide (soojuskiirgurid, termostaatilised klapid jne) sulgemise tdttu
seadme suunas saadaolev maht vaheneb. Vilisseadme sisemist veemahtu El
arvestata selle minimaalse veemahu hulka.

Kui... Siis minimaalne veekogus on...

Jahutamine Mudelil EPVX10: 25 |
Mudelil EPVX14: 30 |
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Kui... Siis minimaalne veekogus on...
Kitte-/sulatusreziim Mudelil EPVX10: 0 |
Mudelil EPVX14: 20 |

TEAVITUSTOO

Kriitilistes protsessides v&i kdrge soojuskoormusega ruumides voib olla siiski vajalik
tdiendav veekogus.

i @

Sk

5
-

0 B
1 B

a Uks ruumi termostaat (valikuline)
b Rohuvahe moodavooluklapp (tarnitakse lisatarvikuna)
¢ Sulgeklapp

Maksimaalne veekogus

Kasutage allolevat graafikut, et tuvastada maksimaalne veekogus arvutatud
eelréhu puhul.

A 24

2.1

1.8

1.5 4

20 40 60 80 100 120 140 180 200
114 161 B

A Eelréhk (baar)
B Maksimaalne veekogus (I)

Nadide: maksimaalne veekogus ja paisupaagi eelréhk

Paigalduskorguse Veekogus
vahe® <1611 >161 |
<7m EelrShu reguleerimine pole Toimige jargmiselt:
vajalik. » Vihendage eelrdhku
vastavalt ndutud

paigalduskdrguse
erinevusele. Eelréhku tuleks
viahendada 0,1 baari iga
meetri kohta, mis jadb alla 7
m.

= Kontrollige, et veekogus El
Uleta maksimaalset lubatud
veekogust.
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Paigalduskorguse Veekogus
vahe® <1611 >161 |
>7 m Toimige jargmiselt: Siseseadme paisupaak on
« Suurendage eelrdhku | Paigaldamiseks liiga vaike.
vastavalt n&utud | Sellisel juhul on soovitatav
paigaldusk&rguse paigaldada tdiendav paak

erinevusele. Eelrdhku tuleks|valiapoole seadet.
suurendada 0,1 baari iga
meetri kohta, mis jaab Ule 7
m.

= Kontrollige, et veekogus El
Uleta maksimaalset lubatud
veekogust.

@ See on veeringluse ja siseseadme kdrgeima punkti kdrguse vahe (m). Kui siseseade on
paigaldise kdrgeim punkt, on paigalduskdrgus 0 m.

Minimaalne voolukiirus

Kontrollige, kas paigaldise minimaalne voolukiirus on kdikides tingimustes tagatud.
Selleks kasutage lisaboilerile réhuvahe moodavooluklappi, mis tarnitakse koos
seadmega ja arvestage minimaalset veekogust.

Kui reziimiks on... Siis on minimaalne voolukiirus...

JahutusreZiimi / kitmise kaivitamise / Noutud:
sulatusreziimi / varukutte t66 = EPVX10: 22 I/min

= EPVX14: 24 1/min

Sooja tarbevee tootmine Soovitatav: 25 I/min.

MARKUS
Kui ringlust igas voi Uhes kindlate ruumide kitteahelates juhitakse kaugjuhitavate

klappidega, on oluline, et minimaalne voolukiirus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik
klapid on suletud. Kui minimaalset voolukiirust ei ole vdimalik saavutada, kuvatakse
vooluviga 7H.

Soovitatavat protseduuri on kirjeldatud "11.4 Kontroll-loend kasutuselevétu
ajal" [» 151].

8.1.4 Paisupaagi eelrdhu muutmine

MARKUS
Paisupaagi eelréhku vGib reguleerida AINULT litsentseeritud paigaldaja.

Paisupaagi eelrdhu vaikeseadistus on 1 baar. Kui eelr6hku on vaja muuta, arvestage
jargmiste suunistega:

= Kasutage paisupaagi eelr6hu seadistamiseks ainult kuividmmastikku.
= Paisupaagi eelrdhu vale seadistamine pdhjustab slisteemi talitlushaireid.

Paisupaagi eelrdhu muutmiseks tuleb vabastada v&i suurendad lammastiku rdhku
paisupaagi sulgurventiili kaudu.
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a Sulgurventiil

8.1.5 Veekoguse kontrollimine: naited

Ndide 1

Siseseade on paigaldatud veeringluse kdrgeimast punktist 5 m madalamale.
Veeringluse vee koguhulk on 100 I.

Pole vaja teha Uhtegi toimingut ega midagi reguleerida.

Naide 2

Siseseade on paigaldatud veeringluse k&rgeimasse punkti. Veeringluse vee

koguhulk on 250 I.

Toimingud:

= Kuna veekogus (250 1) on suurem kui vee vaikekogus (200 I), tuleb eelrdhku
vahendada.

= Vajalik eelréhk on:
Pg = (0,3+(H/10)) baar = (0,3+(0/10)) baar = 0,3 baar

= Vastav maksimaalne veekogus 0,3 baari juures on 290 |. (Vaadake graafikut
peatikist "Maksimaalne veekogus" [» 84]).

= Kuna 250 | on madalam kui 290 |, sobib paisupaak paigalduseks.

8.2 Veetorude Uhendamine

8.2.1 Teave veetorude Uhendamise kohta

Enne veetorude iihendamist

Veenduge, et valis- ja siseseade on paigaldatud.

Tiipiline to6voog

Veetorude Uhendamine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:
Veetorude hendamine vdlisseadmega.

Veetorude Uhendamine siseseadmega.

Ringlustorude hendamine.

TUhjendusvooliku hendamine dravooluga.

Veeringluse taitmine.

Sooja tarbevee paagi taitmine.

Veetorude isoleerimine.

~N o BN
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8.2.2 Ettevaatusabindud veetorude Ghendamisel

i

TEAVITUSTOO
Lugege lisaks jargmiste peatlkkide ettevaatusabindusid ja ndudeid:
= "2 Uldised ettevaatusabindud" [» 10]

= "8.1 Veetorude ettevalmistamine" [» 80]

8.2.3 Veetorude Uhendamiseks

®

MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude (ihendamisel liigset jSudu ja veenduge, et torud
on Oigesti joondatud. Deformeerunud torud vdivad pd&hjustada seadme
talitlushaireid.

Vilisseade

®

MARKUS
Integreeritud filtriga ja kontrollklapiga sulgeklapi teave (tarnitakse lisatarvikuna):
= Klapi paigaldamine vee sissevétule on kohustuslik.

= Arvestage klapi voolusuunda.

®

MARKUS

Paigaldage 6hu valjalaskeklapid kdikides stisteemi kdrgetes punktides.

1 Uhendage réngastihendid ja sulgeklapp vélisseadme tarbevee sisselaskega.
Jalgige voolu suunda.

%5/
T

I \

a Vesi VALA (kruvithendus, haaratav, 1 1/4")

b VesiSISSE (kruviithendus, haaratav, 1 1/4")

¢ Integreeritud filtriga ja kontrollklapiga sulgeklapp (tarnitakse lisatarvikuna)
(kruvitihendused, haarav 1 1/4" —haarav 1 1/4")

d Keermetihendus (kohapeal hangitav)

2 Uhendage kohapeal hangitavad torud sulgeklapiga.

3 Uhendage kohapeal hangitavad torud vélisseadme vee viljalaskega.

Siseseade

Tarnitakse lisavarustusena:

1 tavaparaselt suletud sulgeklapp (+ Viltida jahutusaine sisenemist
kiirklamber) siseseadmesse valisseadme jahutusaine
lekke korral.
EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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4 sulgeklappi (+ réngastihendid) Teeninduse ja hoolduse hélbustamiseks.

1 réhuvahe mdddavooluklapp Minimaalse voolukiiruse tagamiseks (ja
Ulerdhu valtimiseks).

1 Paigaldage tavaliselt suletud sulgeklapp (+ kiirklamber) ja sulgeklapid (+
réngastihendid) jargmiselt:

al Ruumikutmine/jahutus — vesi SISSE (kruvithendus, 1 1/4")
a2 Ruumi kiitmine/jahutus — vesi VALJA (kruvitihendus, 1 1/4")
b1l STV —kulm vesi SISSE (kruvitihendus, 3/4")
b2 STV —soe vesi VALIA (kruviiihendus, 3/4")
cl Vesi SISSE vilisseadmest (kruviihendus, 1 1/4")
c2 Vesi VAUA vélisseadmesse (kruviiihendus, 1 1/4")
d Sulgeklapp (+ réngastihendid) (haaratav 1" — haarav 1 1/4")
M4S Tavaliselt suletud sulgeklapp (+ kiirklamber) (sisselaske lekketokesti) (kiirihendus -
haarav 1")

Paigaldage réhuvahe moodavooluklapp ruumi kittevee valjalaskeavale.

3 Paigaldage STV paagi kilma tarbevee sisselaskele jargmised komponendid
(kohapeal hangitavad):

I

R
s
A_ g

e 9C H( 9

b2 b1

a Sulgeklapp (soovitatav)
b1l STV —kulm vesi SISSE (kruvitihendus, 3/4")
b2 STV —soe vesi VALIA (kruviihendus, 3/4")
¢ Tagasiloogiklapp (soovitatav)
d Rohualandusventiil (soovitatav)
*e Kaitseklapp (max 10 bar (=1,0 MPa))(kohustuslik)
*f  (lelehter (kohustuslik)
g Paisupaak (soovitatav)
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MARKUS
= Soovitatav on paigaldada sulgeklapid kilma tarbevee sissevdtu ja sooja tarbevee

valjalaske Ghendustele. Need sulgeklapid tuleb hankida kohapeal.
= Samas veenduge, et kaitseklapi (kohapeal hangitav) ja STV paagi vahel ei oleks
tihtegi klappi.

= Valige ventiilid, mis vastavad standarditele EN 1487, EN 1488, EN 1489, EN 1490
ja EN 1491.

MARKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb paigaldada kilma tarbevee sisselaske
Uhendusele kaitseklapp (kohapeal hangitav), mille avanemissurve on maksimaalselt
10 baari (=1 MPa).

©

MARKUS

® Sooja tarbevee silindri kilma vee sisselaskeiihendusele tuleb paigaldada
dravooluseade ja rohuvabastusseade.

©

* Tagasivoolu valtimiseks on soovitatav paigaldada kehtivate OGigusaktide jargi
kuumaveepaagi vee sisselaskele tagasiloogiklapp. Veenduge, et kaitseklapi ja STV
paagi vahel El oleks Uhtegi klappi.

= Soovitame paigaldada kilma vee sisselaskele réhureduktori asjakohaste
Oigusaktide jargi.

® Soovitame paigaldada kilma tarbevee sisselaskele paisupaagi asjakohaste
Oigusaktide jargi.

= Kaitseklapp on soovitatav paigaldada kdrgemale positsioonile kui kuumaveepaagi
Ulaserv. Vesi paisub kuumaveepaagis kuumutamise tulemusel ja ilma kaitseklapita
vOib veesurve paagis Uletada paagi arvutuslikku réhku. Selle kérge réhuga
puutuvad kokku ka paagiga Ghendatud valjapaigaldised (torud, kraanid jms). Selle
valtimiseks tuleb paigaldada kaitseklapp. Ulerdhu véltimine oleneb paigaldatud
kaitseklapi toimimisest. Kui see El toimi digesti, moonutab Uleréhk paaki ja vesi
v8ib lekkida. Oige toimivuse tagamiseks tuleb seadet regulaarselt hooldada.

@ MARKUS
a’,

R6huvahe moddavooluklapp (tarnitakse lisatarvikuna). Me soovitame paigaldada
ruumikltte veeahelasse réhuvahe moodavooluklapi.

= Arvestage minimaalse veekogusega, kui valite réhuvahe mdodavooluklapi
paigalduskohta (siseseadmel vai kollektoril). Vt "8.1.3 Veekoguse ja voolukiiruse
kontrollimiseks" [» 83].

= Arvestage r6huvahe mooddavooluklappi seadistades minimaalse voolukiirusega.
Vit: "8.1.3 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks" [» 83] ja "11.4.4 Minimaalse
voolukiiruse kontrollimine" [» 156].

MARKUS
Paigaldage 6hu valjalaskeklapid kdikides stisteemi kdrgetes punktides.

8.2.4 Retsirkulatsioonitorude Uhendamiseks

Eeltingimus: Vajalik ainult siis, kui vajate sisteemis retsirkulatsiooni.

1
2

Eemaldage seadmelt Glemine paneel, vt "7.2.5 Siseseadme avamiseks" [» 71].

LSigake seadme Ulaosast vdlja kummist kaitsekrae ja eemaldage kork.
Ringluskonnektor on paigutatud augu alla.

Viige ringlustorud labi kaitsekrae ja Ghendage ringluskonnektoriga.
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4 Pange tagasi pealmine paneel.

8.2.5 Veeahela tditmiseks

Veeahela tditmiseks kasutage kohapeal hangitavat taitmiskomplekti. Jargige
rakenduvaid seadusi.

Paigaldage silt "Puudub glikool" (tarnitakse lisavarustusena) taitepunkti ldhedal
asuvatele kohapealsetele torudele.

MARKUS
Kui kohapealsetele torudele on paigaldatud automaatsed hu valjalaskeklapid:

HOIATUS
Antifriisilahuste (nt gltikooli) lisamine vette El ole lubatud.

= Valisseadme ja siseseadme vahel (siseseadme siseneval veetorul) tuleb need
parast kasutuselevottu sulgeda.

= Parast siseseadet (kiirgur poolel) vivad need parast kasutuselevéttu lahti jaada.

MARKUS
Pumba kuivades tingimustes tootamise valtimiseks lilitage seade SISSE ainult siis, kui

seadmes on vett.

8.2.6 Veeringluse kaitsmiseks kilmumise eest

Kiulmumiskaitse teave

Pakane vGib slUsteemi kahjustada. Hudrauliliste komponentide kilmumise
valtimiseks on seade varustatud jargmistega:

Tarkvaral on spetsiaalsed kilmakaitsefunktsioonid, nagu veetorude kilmumise
valtimine, mis hdlmavad pumba aktiveerimist madalate temperatuuride korral.
Siiski ei taga need funktsioonid kaitset elektrikatkestuse korral.

Vilisseadmel on kaks tehase poolt paigaldatud kilmumise kaitseklappi.
Kilmumise kaitseklapid eemaldavad valisseadmest vee enne, kui see jouab
kilmuda ja seadet kahjustada. See aitab vdltida R290 lekkeid valisseadmes.
Markus:  Tehases paigaldatud kilmumise kaitseklapid on ette nahtud
valisseadme, mitte kohapealse torustiku kaitsmiseks.

Kohapealsete torude kaitsmiseks saate vajaduse korral paigaldada kohapealsete
torude kdige madalamasse kohta tadiendavad kiilmumise kaitseklapid. Isoleerige
need kohapeal paigaldatud kilmumise kaitseklapid sarnaselt veetorudele, kuid
ARGE isoleerige nende klappide sissev&ttu ega véljalaset (vabastust).

Paigaldaja viitejuhend
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Valikuliselt saate paigaldada tavaliselt suletud klapid (asuvad siseruumides
torustiku sisenemis-/valjumispunktide ldhedal). Need klapid vdivad takistada kogu
siseruumide torustikust pdrineva vee tUhjendamist, kui kilmumise kaitseklapid
avanevad. Markus: Tavaliselt suletud sulgeklapp, mis tarnitakse siseseadmega
lisatarvikuna ja mille paigaldamine siseseadmele on ohutuskaalutlustel kohustuslik
(sissevotu lekkesulgur), El takista kidlmumise kaitseklappide avanemisel
sisetorustiku dravoolu. Selleks vajate tdiendavaid tavaliselt suletud klappe
(valikuline).

MARKUS
Kui kilmumise kaitseklapid on paigaldatud, maarake minimaalne jahutuse sattepunkt

(vaikimisi=7°C) vahemalt 2°C kérgem kui kdlmumise kaitseklappide maksimaalne
avamistemperatuur (tehases paigaldatud kdlmumise kaitseklappide
avamistemperatuur on 3°C £1).

Kui seate minimaalse jahutuse sattepunkti ohutust vaartusest madalamaks (st
kilmumise kaitseklappide maksimaalne avamistemperatuur + 2°C), on oht, et
kilmumise kaitseklapid avanevad minimaalse sattepunktini jahutamisel.

TEAVITUSTOO

Minimaalne viéljuva vee temperatuur madratakse satte [3.11] Alajahutuse
sattepunkt alusel. See piir maarab siisteemis minimaalse valjuva vee. Soltuvalt
selle seadistuse vaartusest tOstetakse ka minimaalset valjuva vee temperatuuri
sattepunkti 4°C vorra, et voimaldada stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

i @

Minimaalne véljuva vee temperatuur pohitsoonis maaratakse satte [1.20] Veeahela
alajahutus alusel ainult siis, kui [3.13.5] Kahetsooniline komplekt
paigaldatud on lubatud. See piir madrab péhitsoonis minimaalse valjuva vee.
Séltuvalt selle seadistuse vaartusest tOstetakse ka minimaalset valjuva vee
temperatuuri sattepunkti 4°C vorra, et voimaldada stabiilset juhtimist sattepunkti
suunas.

HOIATUS
Antifriisilahuste (nt glikooli) lisamine vette El ole lubatud.

Kiilmumiskaitse kiilmumise kaitseklappidega

Kilmumise kaitseklappide teave

Paigaldaja kohustuseks on kaitsta kohapealseid torusid kilmumise eest. Kasutage
kilmumise kaitseklappe kd&ikides kohapealsete torude madalaimates punktides, et
eemaldada vesi slisteemist enne selle kilmumist.

Kiilmumise kaitseklappide paigaldamiseks

Kohapealsete torude kiilmumise eest kaitsmiseks paigaldage jargmised osad:

LY ||

el
Xint

=3

a Automaatne dhu sissevdtt
b Kilmumiskaitse klapp (valikuline — kohapeal hangitav)
¢ Tavaliselt suletud klapid (soovituslik — kohapeal hangitav)
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Kirjeldus

e

Automaatne Ghu sissevétt (Ohu etteandeks) tuleb paigaldada
kdrgeimasse puntki. Naiteks automaatne hu eemaldamine.

=

Kohapeal hangitavade torude kaitsmine.
= Paigaldage kilmumise kaitseklapid:
- Kohapealsete torude kdikidesse madalaimatesse punktidesse.

- Kohapealsete torude kdige kilmemasse osasse eemal
soojusallikatest.

- Vertikaalselt, et vesi saaks digesti vélja voolata.

- Maapinnast >15 cm korgusele, et jaa ei saaks vee valjalaset
blokeerida. Veenduge, et ei oleks takistusi.
- >10 cm kaugusele muudest kiilmumise kaitseklappidest.

= Viltige vee, lume ja otsese paikesekiirguse sattumist kilmumise
kaitseklappidele.

= |soleerige kilmumiskaitse klapid sarnaselt veetorudele, kuid
ARGE isoleerige nende klappide sissevdttu ega valjalaset
(vabastust).

= ARGE tehke kohapealsetesse torudesse piitidureid.

>10 cm
g 8
—

RN
T L><J

>15 cm'

ZSuh Auh/

Vee isoleerimine hoone sees elektrikatkestuse korral. Tavaliselt
suletud klapid (asuvad siseruumis torude sisenemis-/
valjumispunktide ldhedal) saavad takistada kogu vee eemaldamist
siseruumi torudest, kui kiilmumise kaitseklapid on avatakse.

= Elektrikatkestuse korral: tavaliselt suletud klapid sulguvad ja
isoleerivad hoone sees oleva vee. Kui kiilmumiskaitse klapid on
avatud, valjutatakse ainult majast valja jaav vesi.

* Muudes olukordades (naiteks: pumba tbrke korral): tavaliselt
suletud klapid jadvad avatuks. Kui kilmumiskaitse klapid on
avatud, valjutatakse ka majast valja jaav vesi.

8.2.7 Sooja tarbevee paagi taitmiseks

1

2
3
4

8.2.8 Veetorude isoleerimiseks

Avage vaheldumisi iga kuumaveekraan, et valjutada 6hk slsteemi torudest.
Avage kilmavee toiteklapp.
Sulgege parast kogu dhu valjutamist k&ik veekraanid.

Kontrollige veelekkeid.

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada kondensatsiooni
teket jahutusel ja kitte- ning jahutusvdéimsuse langemist.

Paigaldaja viitejuhend

92

| 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EP\/X10+14518+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08



8 | Torude paigaldamine

Viliste veetorude isoleerimine

MARKUS

Vilistorud. Veenduge, et valistorud on ohtude valtimiseks isoleeritud vastavalt
juhistele.

Vabas Ghus olevate torude korral on soovitatav kasutada isolatsiooni, mille paksus
vastab vahemalt allolevas tabelis toodule (A=0,039 W/(mK)).

Torude pikkus (m) Minimaalne isolatsiooni paksus (mm)
<30 32
30~40 40
40~50 50

Muudel juhtudel saab minimaalset isolatsiooni paksust md&arata tooriistaga
Hydronic Piping Calculation.

Tooriist Hydronic Piping Calculation arvutab ka maksimaalse veetorude pikkuse
siseseadmest valisseadmesse vastavalt kiirguti réhulangusele voi muudel viisidel.

Tooriist Hydronic Piping Calculation on Heating Solutions Navigatori osa, millele
paaseb juurde aadressil https://professional.standbyme.daikin.eu.

Kui teil ei ole Heating Solutions Navigatori lahendusele juurdepadsu, votke
Uhendust edasimidjaga.

See soovitud tagab seadme hea tddtamise, samas voivad kohalikud maarused
nendest erineda ja sellisel juhul tuleb neid jargida.
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9 Elektripaigaldus

Selles peattikis

9.1

9.2

9.3

Teave elektrijuhtmestiku Ghendamise KONTA..........coiiiiiii ettt 94
9.1.1 Ettevaatusabindud elektrijuhtmete Ghendamisel ..o 94
9.1.2 Elektrijuhtmestiku thendamise juhised..... 95
9.1.3 Elektrilisest vastavusest 97
9.1.4 Teave eelistatud kWh maaraga elektrivarustuse kohta.. 97
9.1.5 Elektriihenduste Ulevaade, v.a valised kadivitajad.... 98
9.1.6 Kohapealne IO ihendused 98
Uhendused vélisseadmega

9.2.1 Standardjuhtmete komponentide tehnilised andmed....

9.2.2 Elektrijuhtmestiku ja valisseadme hendamiseks

9.2.3 Kleebiste "ARGE liilitage kaitsellitit VALJA" kinnitamine 106
9.2.4 Vilisseadme Shutermistori imberpaigutamiseks

Uhendused siseseadmega

9.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku Ghendamine ...

9.3.2 Peatoite ihendamiseks

9.33 Varukutte toite Ghendamiseks ......

9.3.4 Tavaliselt suletud sulgeklapi Ghendamiseks (sissevotu lekkesulgur)

935 Sulgeklapi thendamiseks

9.3.6 Pumpade (STV pump ja/v6i vélised pumbad) Ghendamiseks

9.3.7 Sooja tarbevee SEES-signaali GNeNdamiSEKS .........coviiiiiiiiie e
9.3.8 Alarmivéljundi thendamiseks

9.3.9 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALIA valjundi Ghendamiseks ...

9.3.10  Vilisele kutteallika imberllituse Ghendamiseks ....

9.3.11  Moddavooluklapi Ghendamine

9.3.12  Elektriarvestite UhendamiSEKS.........cooiiiiiiiiicc e
9.3.13  Kaitsetermostaadi thendamine..

9.3.14  Smart Grid

9.3.15  WLAN-i karbiga thendumiseks (tarnitakse lisaseadmena)

9.3.16  Ethernet (Modbus)-kaabli thendamine

9.1 Teave elektrijuhtmestiku Ghendamise kohta

Enne elektrijuhtmestiku iihendamist

Veenduge, et veetorud on Ghendatud.

Tiipiline to6voog

Elektrijuhtmestiku Gthendamine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:
= "9.2 Uhendused vélisseadmega" [» 102]
= "9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106]

9.1.1 Ettevaatusabindud elektrijuhtmete Ghendamisel

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid volitatud elektrik ja see PEAB
vastama kasutuskohal kehtivatele asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

® Objektil koostatud osad ja koik elektripaigaldised PEAVAD vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.
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HOIATUS
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi kaableid.

° TEAVITUSTOO

l Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja n&udeid peatikist "2  Uldised
ettevaatusabinéud" [» 10].

HOIATUS
= Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi vGi see on vale, voivad seadmetes ilmneda

rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee- v3i muude torude,
liigpingepiiriku ega telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus vdib
pohjustada elektrilooke.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja voimsuslilitid.

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et juhtmed El puutu kokku
teravate servade voi torudega, eriti korgrohu poolel.

= ARGE kasutage teibiga (hendatud juhtmeid, pikendusjuhtmeid v&i
tahthargnemisega Uhendusi. Need vdivad po&hjustada Ulekuumenemist,
elektrilooke voi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi kompensatsioonikondensaatori vahendab vdimsust
ja vGib pohjustada Gnnetusi.

ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage (leliigset kaablipikkust seadmesse.

MARKUS

K&rgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab olema vahemalt 50 mm.

MARKUS

Soovitatav on paigaldada rikkevooluseade (RCD), mille nimirikkevoolutugevus El Uleta
30 mA.

SHCON

TEAVITUSTOO

Kui paigaldate valjatoite voi valikulisi kaableid, arvestage piisava kaabli pikkusega. See
vGimaldab avada lUlituskarpi ja padseda hooldamiseks juurde muudele
komponentidele.

i @

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks tootja, selle hooldusesindaja
vGi muu sarnaselt kvalifitseeritud isik selle asendama.

>

9.1.2 Elektrijuhtmestiku Ghendamise juhised

MARKUS

Soovitame kasutada Uhetraadilise soonega juhtmeid (mitte kiudjuhtmeid). Kui
kasutate kokkukeerutatud kiudjuhtmeid, keerutage tihendamiseks juhtmeots kergelt
kokku, et see otse klemmile kinnitada vGi sisestada Umarklemmi sisse.

©

Kiudjuhtme ettevalmistus paigaldamiseks

1. toimimisviis on jargmine: Juhtmekiudude kokkukeerutamine
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1 Eemaldage juhtmetelt isolatsioon (20 mm).

2 Keerutage juhtmeotsa kiud kergelt kokku, et luua tdistraadist juhtmesoonega
sarnane Uhendus.

i
4

2. toimimisviis on jargmine: Kokkupressitava kaablikinga kasutamine
(soovitatav)

1 Eemaldage kaablisoontelt isolatsioon ja keerutage juhtmekiud kergelt kokku.

2 Kinnitage juhtmesoone traadikimbu otsa kokkupressitav kaabliking. Likake
kokkupressitav kaabliking juhtmesoonele kuni isolatsioonini ja kasutage
kokkupressimiseks selleks ette nahtud tange.

VAN

Kasutage juhtmete iihendamiseks jargmisi viise:

Juhtme tiitp Paigaldusviis
Uhetraadilise soonega cb
juhe A |—! A AA’
Vi “— @] °__@]| _
Kokkukeerutatud LI, a

kiudjuhe, mis on sarnane

taistraadist a Haaki keeratud soon (iihetraadiline voi

juhtmesoonega kokkukeerutatud kiudjuhtme soon)
b Kruvi
¢ Lapikseib

Kokkukeerutatud kiudjuhe | €P a be

kokkupressitava
kaablikingaga

a Klemm

b Kruvi

¢ Lapikseib

v/ Lubatud

X POLE lubatud

Pingutusmomendid

Vilisseade:

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
96 Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08



9 | Elektripaigaldus

Artikkel Pingutusmoment (Nem)
X1M (M5) 2,45 +10%
X2M (M3.5) 0,88 +10%
M4 (maandus) 1,31 £10%
Siseseade:

Artikkel Pingutusmoment (Nem)
M3,5 (X42M, X44M, X45M) 0,88 +10%
M4 (X40M, X41M) 1,47 £10%
M4 (maandus) 1,47 £10%

9.1.3 Elektrilisest vastavusest

Ainult EPSK06~10A A V3V jaoks

Seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12 (Euroopa/rahvusvahelised tehnilised
standardid maaravad harmoniseeritud voolu limiidid, mida toodavad seadmed, mis
on Uhendatud Uldkasutatava madalpingesisteemidega sisendvooluga >16 A ja
<75 A faasi kohta.).

Ainult siseseadme varukiitteseadmele

Vt "9.3.3 VarukUtte toite Uhendamiseks" [» 113].

9.1.4 Teave eelistatud kWh méaaraga elektrivarustuse kohta

Elektriettevotted kogu maailmas todtavad selle nimel, et pakkuda
konkurentsivGimeliste hindadega usaldusvadrset elektritarnet ja saavad sageli
pakkuda klientidele soodustariife. Nt kasutusaja tariifid, hooajalised tariifid,
Warmepumpentarif Saksamaal ja Austrias ...

See seade vlimaldab Iuua Uhenduse sellise eelistatud kWh madraga
elektritarnesiisteemiga.

Pidage ndu elektriettevottega, kes varustab elektriga kohta, kuhu see seade
paigaldatakse, et saada teada, kas seadme saab Uhendada mdne eelistatud kWh
madraga elektritarnesisteemiga, kui selline on saadaval.

Kui seade on Uhendatud sellise eelistatud kWh maaraga elektritarnega, voib
elektriettevste teha jargmist:

= katkestada teatud perioodiks seadme elektriga varustamise;
= nduda, et seade tarbiks teatud perioodil AINULT piiratud méaaral energiat.

Siseseade on loodud nii, et see votab vastu sisendsignaali, millega seade lUlitatakse
sundkorras VALIA lilitatud reziimi. Sellel ajal vélisseadme kompressor El to6ta.

Seadme juhtmeihendused erinevad séltuvalt sellest, kas toiteallikas katkestatakse
v3i MITTE.
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9.1.5 Elektrithenduste Ulevaade, v.a vélised kdivitajad

Tavaline elektrivarustus

Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus

Elektritarnet El katkestata

Elektritarne
katkestatakse

Kui eelistatud kWh
maaraga elektrivarustus
on aktiivne,
elektrivarustust El
katkestata. Valisseadme
lUlitab valja regulaator.

Markus: elektriettevote
peab alati tagama
siseseadme
elektrithenduse.

Kui eelistatud kWh
madraga elektrivarustus
on aktiivne, siis katkestab
elektriettevéte kohe voi
modne aja moddudes
elektrivarustuse. Sellisel
juhul peab siseseade
olema varustatud eraldi
tavaparase
elektrithendusega.

a Tavaline elektrivarustus

b Eelistatud kWh méaaraga elektrivarustus

1 Vilisseadme toide

2 Siseseadme toide ja vahelUhenduskaabel

3 Varukuitte toide

4 Eelistatud kWh méaaraga elektrivarustus (pingevaba kontakt)

5 Tavalise kWh madraga elektritoide (et varustada siseseadme
trukkplaati, kui eelistatud kWh maéaraga elektrivarustuse
energiatarne katkeb)

9.1.6 Kohapealne IO Uhendused

Elektrijuhtmete Ghendamisel saate teatud komponentide puhul valida, milliseid
klemmikontakte kasutada. Pdrast Uhendamist peate kasutajaliidesele (tlema,
milliseid klemmikontakte kasutasite, et see vastaks teie siisteemi paigutusele:

= Eelistatult [13] Kohapealne IO lingiridade kaudu.
= Teise vBimalusena kohapealsete koodide kaudu (vt paigaldaja viitejuhendi tabelit

Kohepealsed satted).

1 Valige, milliseid klemmikontakte millise komponendi jaoks kasutada.
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la

Kohapealne 1I0 sisendite puhul:

Valige standardvdimaluste vahel (@@O0O, nagu on naidatud
"9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106] vastavates teemades ja
lisaseadmete Iisabroél’JUris) Naiteks:

1b

Kohapealne IO valjundite korral:

Teil on mitu voimalust.

1b.1

Variant 1 (eelistatud; véimalik ainult siis, kui Ghendatud komponendi
toovool ja/vi lookvool El Gleta vastavas teemas toodud klemmide
maksimaalset tdévoolu ja/vai l66kvoolu):

Valige standardvdimaluste vahel (@@©@, nagu on niidatud
"9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106] vastavates teemades ja
lisaseadmete lisabrosturis). Naiteks:

= Vastavate klemmide maksimaalne toévool ja/vdi 166kvool = 0,3 A

= Uhendatud komponendi maksimaalne todvool ja/vdi 166kvool on
<0,3A

1b.2

Variant 2 (kui Ghendatud komponendi téévool ja/vdi I66kvool lletab
vastavas teemas loetletud klemmide maksimaalset toévoolu ja/voi
[66kvoolu):

Valige standardvdimaluste vahel (@@©@, nagu on niidatud

"9.3 Uhendused siseseadmega" [» 106] vastavates teemades ja
lisaseadmete lisabrosiuris), kuid selle asemel, et otse komponendiga
Uhendada, paigaldage relee (kohapeal hangitav), millel on vahepeal
valine toiteallikas valjaspool lUlituskarpi. Naiteks:

= Vastavate klemmide maksimaalne toovool ja/v8i l66kvool = 0,3 A

= Uhendatud komponendi maksimaalne tddvool ja/vdi |66kvool on
>0,3 A
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1b.3

Variant 3:

Teise vdimalusena vdite (ihe standardvdimaluse (@@©O) valimise
asemel kasutada mdne teise Kohapealne IO valjundi klemmikontakte.
Samuti peate kontrollima, kas thendatud komponendi té6vool ja/voi
l66kvool Uletab vastavas teemas loetletud klemmide maksimaalset
toovoolu ja/voi 166kvoolu. Kui seda Uletatakse, peate vahele paigaldama
relee (sarnaselt Variandile 2).

Oelge kasutajaliidesele, milliseid klemmikontakte millise komponendi
jaoks kasutasite.

2.1

Minge sattesse [13] Kohapealne IO.

2.2

Valige kasutatav riviklemm.

Tulemus: Kuvatakse ekraan selle riviklemmi Ghendustega. Naiteks:

Kohapealne 10

Riviklemm X43M Funktsioon

Pin 1-3 Jahutuse sulgventiil
Pin 4-6 Valine kitteallikas
Pin 10-11-12 Alarm

P66ra imber .
0 v

2.3

Valige vasakul kasutatud klemmikontaktid.

2.4

Paremal valige Ghendatud komponent:
= Kohapealne IO sisendid (vt tabelit allpool)
= Kohapealne IO véljundid (vt tabelit allpool)

2.5

Maarake, kas loogika tuleb imber poorata:

Markus: kdiki klemme / Ghendatud valikuid ei saa iGmber pdorata. Kas
valik on vdimalik vdi mitte, on naha [13] Kohapealne IO.

Kui komponent on... Seejdrel seadke...
Tavaolekus avatud Pddra Umber = VALIAS
Tavaolekus suletud P6ora Umber =SEES

MARKUS

Poora limber sulgeklappide seadistus:

Kui Ghendate sulgeklapi (tavaliselt avatud voi tavaliselt suletud) vastavalt Uhele
standardvdimalusele (0999), siis sittes [13] Kohapealne 10, ARGE poéoérake
loogikat timber (st hoidke Pd6ra limber=VALIAS).

Kui Uhendate sulgeklapi vastavalt md&ne teise Kohapealne I0 valjundi
klemmikontaktiga, siis sattes [13] Kohapealne IO:

- Tavaparaselt avatud sulgeklappide puhul: ARGE pdérake loogikat imber (st hoidke
P6ora lmber=VALIAS).

- Tavaliselt suletud sulgeklappide puhul: pdorake loogika Umber (st seadistage P6ora
Umber=SEES).
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Kohapealne 10 sisendid

Kui lihendatud komponent on...

Seejarel valige Funktsioon = ...

Kaugjuhitav valisandur.

Vt lisaseadmete lisabrosidri (ja
"9.3 Uhendused
siseseadmega" [» 106]).

Valine valisseadme andur

Kaugjuhitav siseandur.

Vt lisaseadmete lisabrosidri (ja
"9.3 Uhendused
siseseadmega" [» 106]).

Valine siseseadme andur

Smart Grid kontaktid.
Vt "9.3.14 Smart Grid" [» 123].

HV/LV tarkvdrgu kontakt 1

HV/LV tarkvorgu kontakt 2

Eelistatava kWh maéraga toite kontakt.

Vt "9.3.2 Peatoite
Uhendamiseks" [» 111].

HP tariifi kontakt

Seadme kaitsetermostaadid.

Vt "9.3.13 Kaitsetermostaadi
Uhendamine" [» 122].

Kaitsetermostaadi seade

Smart Grid arvesti kontakt.
Vt "9.3.14 Smart Grid" [» 123].

Tarkvorgu kontakt

Kohapealne 10 viljundid

Kui ihendatud komponent on...

Seejarel valige Funktsioon = ...

P&hitsooni ja lisatsooni sulgeklapid.

Vt "9.3.5 Sulgeklapi
Uhendamiseks" [» 117]

Pohitsooni sulgeklapp

Lisatsooni sulgeklapp

Alarmivaljund.

Vt "9.3.8 Alarmivaljundi
Uhendamiseks" [» 120].

Alarm

Umberlilitus vélisele kiitteallikale.

Vt "9.3.10 Valisele kutteallika
Umberltlituse Ghendamiseks" [» 121].

Valine kitteallikas

Bivalentne moéoddavooluklapp.

Vt "9.3.11 Moddavooluklapi
Uhendamine" [» 121].

Bivalentne moodaviiguklapp

Pohitsooni ja lisatsooni ruumi jahutuse/
kiitmise toimingu SISSE/VALIA valjund.

Vt "9.3.9 Ruumi jahutuse/kitte SISSE/
VALA véljundi thendamiseks" [» 120].

Soojuspumba konvektorid.

Vt lisaseadmete lisabrosiidri (ja
"9.3 Uhendused
siseseadmega" [» 106]).

Jahutuse/kiitte reziim
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Kui lhendatud komponent on...

Seejdrel valige Funktsioon = ...

STV pump + taiendavad valispumbad.

Vt "9.3.6 Pumpade (STV pump ja/vdi
valised pumbad)
Uhendamiseks" [» 119].

STV pump

J/K sekundaarne pump

J/K pdhitsooni valine pump

J/K lisatsooni valine pump

STV SEES-signaal.

Vt "9.3.7 Sooja tarbevee SEES-signaali

Uhendamiseks" [» 120].

STV sees-signaal

9.2 Uhendused vélisseadmega

Artikkel

Kirjeldus

Toiteallikas

Vaheihenduse kaabel

(Valikuline) Aravoolutoru
soojendus

Vt "9.2.2 Elektrijuhtmestiku ja valisseadme
Uhendamiseks" [» 103].

Kleebised "ARGE lilitage
kaitseltlitit VALJIA"

Vt "9.2.3 Kleebiste "ARGE liilitage kaitselilitit VALIA"
kinnitamine" [» 106].

Ohutermistor

Vt "9.2.4 Vilisseadme dhutermistori
Umberpaigutamiseks" [» 106].

9.2.1 Standardjuhtmete komponentide tehnilised andmed

Komponent V3 w1
Toitekaabel MCA® 24,2 A EPSK08+10: 10,9 A
EPSK12+14: 15 A
Pinge 220-240V 380-415V
Faas 1~ 3N~
Sagedus 50 Hz
Juhtme suurus PEAB vastama riiklikule juhtmete
madrusele.
Juhtme suurus p&hineb voolul, kuid ei voi
olla vaiksem kui 2,5 mm?
3-sooneline kaabel 5-sooneline kaabel
Vahelhenduse Pinge 220-240V
kaab?l'(sweseade Juhtme suurus | Kasutage ainult tGUbikinnitusega juhtmeid,
& valisseade) . . . L
millel on kahekordne isolatsioon ja mis
sobib rakenduvale pingele.
4-sooneline kaabel
Minimaalselt 1,5 mm?
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Komponent V3 ‘ w1

(Valikuline) Aravoolutoru 3-sooneline kaabel
soojenduse kaabel 0,75 mm?
PEAB olema kahekordselt isoleeritud.

Aravoolutoru soojendaja maksimaalne
lubatud vdimsus =115 W (0,5 A)

TUhjendustoru kittekeha PEAB sobima
R290 jaoks (plahvatuskindel)

Soovituslik kohapeal hangitav kaitse 25 A, C-kbver 16 A, C-kéver
Rikkevoolukaitseliliti 30 mA — PEAB vastama riiklikule juhtmete
maarusele

PEAB olema Uhilduv seadme tekitatud
harmooniliste vooludega

@ MCA=minimaalne ahela voolutaluvus. Naidatud vaartused on maksimaalsed vaartused
(vaadake tapseid vaartusi siseseadmega kombineeritud ststeemi elektriandmetest).

9.2.2 Elektrijuhtmestiku ja vadlisseadme Uhendamiseks

1 Eemaldage kate ja traadikinnitus.

a Kaas
b Juhtmehoidik

2 Uhendage juhtmestik (vaadake allpool juhtmestiku (ilevaateid):
» Toiteallikas (1IN~ v3i 3N~).
* Vahelhenduse kaabel (siseseade<—>vilisseade)
* (Valikuline)  Aravoolutoru  soojendus. Veenduge, et &ravoolutoru

katteelement on tdielikult dravoolutoru sees. Kinnitage kaabel kaablivitsaga
seadme jala kiilge.
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a Aravoolutoru soojenduse kaabel
b Aravoolutoru

3 Kinnitage juhtmekinnitus ja kate uuesti.

= T6mmake juhtmeid kergelt, et kontrollida, et need El tule lahti.
» Kinnitage juhtmekinnitus kindlalt, et valtida juhtmeotste valist pinget.

Juhtmestiku iilevaade: V3 mudelid (1N"~)
/ ™

/
de®] @ © [®]

i~

~

= i
1 :
| | I F1U[|] I
& [2]¢] \_é'em a4 |
L N é
@ 1N~ 50 Hz
220-240 V
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Juhtmestiku tlevaade: W1 mudelid (3N~)

N
X1M
& |rertereamerizerte
S EIFEDEE
<.
)

S—
~.
~.
~.
~.

o ]

oA |

3N~ 50 Hz
400 V

Juhtmestiku lilevaadete legend

(vaadake ka "9.2.1 Standardjuhtmete komponentide tehnilised andmed" [» 102])

Vahelhenduse kaabel (siseseade<>valisseade)
b (Valikuline) Aravoolutoru soojenduse kaabel
cl Toitekaabel V3 mudelite puhul (1IN~)
c2 Toitekaabel W1 mudelite puhul (3N~)
d Juhtmehoidik
E1H Aravoolutoru soojendi
F1U Kohapealne kaitse
Q1Dl RikkevoolukaitselUliti
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9.2.3 Kleebiste "ARGE lilitage kaitselilitit VALJA" kinnitamine

HOIATUS
Pirast kasutuselevdttu ARGE liilitage seadmete kaitseliliteid (c) VALIA, et kaitse

pusiks aktiivne. Toiteallika tavalise kWh maéra (a) korral kaitseldlitit ei ole. Eelistatud
kWh maaraga elektrivarustuse (b) korral on neid kaks.
a b

) Ife) LY Tife)
v X

ON

o

OFF

Kasutaja hoiatamiseks kinnitage kleebised "ARGE lilitage kaitsellitit VALIA"
elektrikilpi ja v&imalikult soojuspumba kaitseldlitite ldhedale. Maksimaalse selguse
tagamiseks tditke kleebisel kaitselUliti viitenumber.

) (N (LY (RE

7 DAIKIN | DAIKIN

a Valisseadme kaitselliti kleebis

b Siseseadme kaitseliliti kleebis (ainult eelistatud kWh méaéraga elektrivarustuse
korral)

c Elektrikilbis oleva kaitseldliti viitenumber

9.2.4 Valisseadme dhutermistori imberpaigutamiseks

See  protseduur on vajalik ainult  piirkondades, kus on  madal
keskkonnatemperatuur.

9.3 Uhendused siseseadmega

Artikkel Kirjeldus
Toiteallikas (peamine) Vt "9.3.2 Peatoite Ghendamiseks" [» 111].
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
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Artikkel

Kirjeldus

Toiteallikas (varukite)

Vt "9.3.3 VarukUtte toite GUhendamiseks" [» 113].

Tavaliselt suletud
sulgeklapp (sissevétu
lekkesulgur)

Vt "9.3.4 Tavaliselt suletud sulgeklapi Ghendamiseks
(sissevotu lekkesulgur)" [» 117].

Sulgeklapp

Vt "9.3.5 Sulgeklapi Ghendamiseks" [» 117].

Sooja tarbevee pump voi
valised pumbad

Vt "9.3.6 Pumpade (STV pump ja/vdi valised
pumbad) Ghendamiseks" [» 119]

Signaal soe tarbevesi SEES

Vt "9.3.7 Sooja tarbevee SEES-signaali
Uhendamiseks" [» 120]

Alarmivaljund

Vt "9.3.8 Alarmivaljundi Ghendamiseks" [» 120].

Ruumi jahutuse/kitmise
juhtimine

Vt "9.3.9 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALIA valjundi
Uhendamiseks" [» 120].

Lilitumine valise kitteallika
juhtimisele

Vt "9.3.10 Vilisele kitteallika Umberlilituse
Uhendamiseks" [» 121].

Bivalentne
moodavooluklapp

Vt "9.3.11 Mdoddavooluklapi Ghendamine" [» 121]

Elektriarvestid

Vt "9.3.12 Elektriarvestite Ghendamiseks" [» 122].

Kaitsetermostaat

Vt "9.3.13 Kaitsetermostaadi Ghendamine" [» 122].

Smart Grid

Vt"9.3.14 Smart Grid" [» 123].

WLAN-i karp

Vt "9.3.15 WLAN-i karbiga GUhendumiseks (tarnitakse
lisaseadmena)" [» 127].

Ethernet (Modbus)-kaabel

Vt "9.3.16 Ethernet (Modbus)-kaabli
Uhendamine" [» 128].

Ruumi termostaat
(juhtmega ja juhtmevaba)

m Vt allolev tabel.

. Juhtmed: 0,75 mm?

Maksimaalne labiv vool: 100 mA

2

m P&hitsoon:

= [1.12] Juhtimine

= [1.13]Valine ruumi termostaat
Lisatsoon:

= [2.12] Juhtimine

= [2.13]Valine ruumi termostaat

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
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Artikkel

Kirjeldus

Soojuspumba konvektor m

Soojuspumba konvektoritele on saadaval
erinevad kontrollerid ja seadistused.

Soltuvalt seadistusest tuleb jahutuse/kitmise
jaoks votta kasutusele ka relee (kohapeal
hangitav, vt lisaseadmete lisabrosuur).

Vaadake lisateavet:
= Soojuspumba konvektorite paigaldusjuhend

= Soojuspumba konvektorite valikute
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosuur

Juhtmed: 0,75 mm?
Maksimaalne labiv vool: 100 mA

See on Kohapealne IO valjundihendus. Vt
"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [» 98].

MMI

[13] Kohapealne IO (Jahutuse/kitte
reziim)

P&hitsoon:

= [1.12] Juhtimine

= [1.13]Valine ruumi termostaat
Lisatsoon:

= [2.12] Juhtimine

= [2.13]Valine ruumi termostaat

Kaugjuhitav valisandur

B

Vt:
= Kaugjuhitava valisanduri paigaldusjuhend
= Lisaseadmete lisabrosidr

R

Juhtmed: 2x0,75 mm?

See on Kohapealne IO sisendihendus. Vt
"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [» 98].

Z
S

[13] Kohapealne IO (Valine
valisseadme andur)

[5.22] Valise keskkonnaanduri nihe

Kaugjuhitav siseandur

B

Vt:
= Siseruumi kauganduri paigaldusjuhend
= Lisaseadmete lisabrosidr

R

Juhtmed: 2x0,75 mm?

See on Kohapealne IO sisendihendus. Vt
"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [» 98].

HM [13] Kohapealne I0(Valine
siseseadme andur)
[1.33] Valise siseruumi anduri nihe
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
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Artikkel Kirjeldus
Vt:
= Kasutajaliidese paigaldus- ja kasutusjuhend

Kasutajaliides

= Lisaseadmete lisabrosulr
Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?2)
Maksimaalne pikkus: 500 m

[1.12] Juhtimine

[1.38] Anduri kalibreerimine

Vit:
= kahetsoonilise komplekti paigaldusjuhend

g d

Z
ES

Kahetsooniline komplekt

B

= Lisaseadmete lisabrosutr

Kasutage kahetsoonilise komplektiga
kaasasolevat kaablit.

[3.13.5] Kahetsooniline komplekt
paigaldatud

1 &

=
E

m Ruumi termostaadile (juhtmega ja juhtmevaba):
Juhul kui ... Vit...

Juhtmevaba ruumi termostaat | = Juhtmevaba ruumi termostaadi
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosutr

Juhtmega ruumi termostaat = Juhtmega ruumi termostaadi paigaldusjuhend

ilma mitme tsooniga = Lisaseadmete lisabrogur
pdhiseadmeta

Juhtmega ruumi termostaat = Juhtmega ruumi termostaadi (digitaalne voi
koos mitme tsooniga analoog) + mitme tsooniga po&hiseadme
pdhiseadmega paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosudr

= Sellisel juhul:

- Uhendage juhtmega ruumi termostaat
(digitaalne vdi analoog) mitme tsooniga
pbhiseadmega

- Uhendage mitme tsooniga pd&hiseade
Uhendamine valisseadmega

- Jahutuse/kitmise jaoks vdtke kasutusele ka
relee (kohapeal hangitav, vt lisaseadmete
lisabrosadr)

9.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku GUhendamine

Seadme avamine

Vt "7.2.5 Siseseadme avamiseks" [» 71].

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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Kaabli suunamine

e —
(X44M)

e —
(X45M)

@ Sisenemine seadmesse (llevalt)

©® Koormuse vihendus (kaablivitsad)

© | Sisenemine lUlituskarpi (tagant) + pinge leevendamine (kaablivitsad vi
kaablikinnitused)

O | Riviklemmid ja trikkplaadid (lUlituskarbi sees):
= A1P: hudro trikkplaat

= A5P: toiteallika trikkplaat

= ABP: mitmeastmelise varukutte trikkplaat

= A11P: liidese trikkplaat

Kaablid

Markus: Ethernet (Modbus)-kaabli kohta vt "9.3.16 Ethernet (Modbus)-kaabli
Uhendamine" [» 128].

Paigaldaja viitejuhend 'DA IKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14518+23A
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Kaabel Riviklemm

VarukUttekeha toiteallikas X41M
Vaheilhenduse kaabel (= peatoiteallikas) X40M
Siseseadme toiteallika tavalise kWh maar (juhul, kui X42M
valisseade on Uhendatud eelistatud kWh maéaraga
elektrivarustusega)
K&rgepingega valikud: X42M
= Soojuspumba konvektor (valikuline komplekt)
= Ruumi termostaat (valikuline komplekt)
= Sulgeklapp (véljavarustus)
= Sooja tarbevee pump + tdiendavad valispumbad

(kohapeal hangitavad)
= Sooja tarbevee SISSE signaal (kohapeal hangitav)
= Alarmivaljund (kohapealne varustus)
= Umberltlitus  vélisele  kitteallika  juhtimisele

(kohapealne varustus)
= Bivalentne méddavool (kohapealne varustus)
= Ruumi kitmise/jahutuse t60 juhtimine (kohapealne

varustus)
= Smart Grid (k8rgepingekontaktid) (kohapealne

varustus)
Madalpingega valikud: X44M+X4A5M

= Eelistatud toiteallika kontakt (kohapealne varustus)

= Kasutajaliides (valikuline komplekt)

= Valiskeskkonna  temperatuuriandur  (valikuline
komplekt)

= Sisekeskkonna  temperatuuriandur  (valikuline
komplekt)

Elektriarvestid (kohapealne varustus)
= Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)
= Smart Grid (kohapealne varustus)

TEAVITUSTOO

muudele komponentidele.

Kui paigaldate valjatoite voi valikulisi kaableid, arvestage piisava kaabli pikkusega. See
vdimaldab eemaldada/paigutada Gmber lulituskarpi ja paaseda hooldamiseks juurde

é ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage (leliigset kaablipikkust seadmesse.

9.3.2 Peatoite Uhendamiseks

@ MARKUS

Pump on varustatud ummistumisvastase turvarutiiniga. See tahendab, et t6otab iga
24 tunni tagant lihikese aja, kui see on pikema aja jooksul mitteaktiivne, tagamaks,
et see ei jaaks kinni. Selle funktsiooni lubamiseks peab seade olema aastaringselt

toiteallikaga Ghendatud.

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
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See peatlkk kirjeldab 2 vdimalikku peatoiteallika Ghendamise viisi:
= Toiteallika normaalse kWh méaara korral
= Eelistatud kWh madraga toite korral

Kui valisseade on iihendatud toiteallika tavalise kWh maaraga
elektrivarustusega

b | Uhenduskaabel = Jirgige kaablite suunamist ®> jaotisest

(= peamine "9.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
toiteallikas) Uhendamine" [» 109].

(valisseade on = Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?

Uhendatud

toiteallika tavalise
kWh maaraga
elektrivarustusega)

MMI

Kui vdlisseade on iihendatud eelistatud kWh maaraga elektrivarustusega

i 1N~ 50 Hz
| 230VACB3A |

S18

____________________________________________________________________

CX1TMYAL ] [ JX11YB - e ’
' P e[ |X11Y
.
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b | Uhenduskaabel = Jargige kaablite suunamist ®> jaotisest
(= peamine "9.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
toiteallikas) Uhendamine" [» 109].

(vélisseade on = Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?
Uhendatud
eelistatud kWh
maaraga
elektrivarustusega)
¢ |Siseseadme = Jargige kaablite suunamist ©> jaotisest
toiteallika tavalise "9.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
kWh maaraga Uhendamine" [» 109].
elektrivarustus = Juhtmed: 2x1,5 mm?
= Maksimaalne labiv vool: 6,3 A
= Q2DI: Rikkevoolukaitselliti
= Soovituslik kohapeal hangitav kaitse: 16 A
e |Eelistatava kWh = Jargige kaablite suunamist ®> jaotisest
maaraga toite "9.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
kontakt (S1S) thendamine" [» 109].
= Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)
= Maksimaalne pikkus: 50 m.
= Eelistatava kWh madaraga elektrivarustuse
kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt). Pingevaba kontakt peab
tagama minimaalse  rakenduskoormuse
15V DC, 10 mA.
= See on Kohapealne IO sisendihendus. Vt
"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [r 98].
X11 |= Uhendage X11Y lahti kontaktist X11YA.
Y |« Uhendage X11Y ja X11YB.
m = [13] Kohapealne IO (HP tariifi kontakt)

= [9.14.1] ToOreziim (Soojuspumba tariif)

9.3.3 Varukutte toite Uhendamiseks

A

HOIATUS

Varukittel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda TULEB kaitsta seadusega

ndutavate ohutusseadistega.

A

HOIATUS
Olge ettevaatlik, kui paigaldate kaitsme <10 A.

Vaadake seadistust [10.8] Konfigureerimisviisard - Varukitteseade, et
kohaldada diget piirangut.

ETTEVAATUST
Seadme tdieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI varukitte toiteallikas ja
maanduskaabel.

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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®

MARKUS

Kui varukuttel ei ole toidet, siis:

= Ruumi kiitmine ja paagi soojendamine ei ole lubatud.

= Genereeritakse viga AA-01 (Varukltteseade lilekuumenenud voi VKS-i

toitejuhe uhendamata).

®

MARKUS

Varukitte valjund soltub juhtmestikust ja kasutajaliideses tehtud valikust. Veenduge,

et toiteallikas vastab kasutajaliidese valikule.

Voimalikud paigutused 9W mudelite puhul (9 kW mitmeastmeline varukiite)

PAIGUTUS A

|
|
|
|
|
|
L1L2L3N@

3N~, 50 Hz
400V AC

PAIGUTUS B

1N~, 50 Hz

PAIGUTUS C

L1 N
1N~, 50 Hz
230 VAC

Voéimalikud paigutused 4V mudelite puhul (4,5 kW mitmeastmeline varukiite)

PAIGUTUS D

PAIGUTUS E

1N~, 50 Hz
230 VAC

Paigaldaja viitejuhend
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PAIGUTUS F

N

L1 N d
1N~, 50 Hz
230V AC

PAIGUTUS G

Selle paigutuse jaoks vajate valikulist
komplekti EKBUKRWS3.

PAIGUTUS H

komplekti EKBUKRW1.

Selle paigutuse jaoks vajate valikulist

EKBUKRW1

L1 L2 L3 @) &)
3~,50 Hz 2~,50 Hz
230 VAC 230 VAC
EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A 'DA’K’N Paigaldaja viitejuhend
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a Jargige kaablite suunamist @ jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].
X Tehase poolt paigaldatud
EKBUKR | Valikuline komplekt: varukitte juhtmekimp 2-faasilise 230 V N-ta
W1 | toiteallika korral.
Kasutatakse tehases paigaldatud juhtmekimbu asemel (koos
pistikuga X21YA).
EKBUKR | Valikuline komplekt: varukitte juhtmekimp 3-faasilise 230 V N-ta
W3 | toiteallika korral.
Kasutatakse tehases paigaldatud juhtmekimbu asemel (koos
pistikuga X21YA).
F1B | Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav)
Q1DI |Rikkevoolukaitseluliti (kohapeal hangitav)
Q1L |Varukitte termokaitseseade
w [5.5] Varukiitteseade

Juhtmekomponentide tehnilised andmed

Komponent PAIGUTUS
A B | D E F G H
Toiteallikas:
Pinge 390-410 220-240V 390-410 220-240V
V V
Voimsus 9 kW 6 kW 4,5 kW
Nimivool 13 A 13 A 26,1 6,5 A 13 A 19,6 17 A®) 19,6 A®
Faas 3N~ 1IN~ 3N~ 1IN~ 3~ 2~
Sagedus 50 Hz
Juhtme suurus PEAB vastama riiklikule juhtmete maarusele
Juhtme suurus Min Juhtme suurus Min Juhtme Min
pohineb voolul, kuid | 6 mm? | pdhineb voolul, kuid | 4 mm? suurus 4 mm?
vahemalt 2,5 mm? vahemalt 2,5 mm? p&hineb
voolul, kuid
vahemalt
2,5 mm?
5-sooneline kaabel 3- 5-sooneline kaabel 3- 4-sooneline 3-
sooneline sooneline kaabel sooneline
kaabel kaabel kaabel
3L+N+GN | 2L+2N+G | L+N+GN | 3L+N+GN | 2L+2N+G | L+N+GN 3L+GND 2L+GND
D ND D D ND D
Soovitatav liigvoolu 4-pooluseline 16 A 2- 4- 4- 2- 4- 2-
sulavkaitse pooluseli | pooluseli | pooluseli | pooluseli | pooluseline | pooluseli
ne32A | nel0A ne 16 A ne 25 A 20A ne 25 A

Rikkevoolukaitseltliti

PEAB vastama riiklikule juhtmete maarusele

@ Elektriline seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12 (Euroopa/rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad
harmoniseeritud voolu limiidid, mida toodavad seadmed, mis on Ghendatud Uldkasutatava madalpingesisteemidega
sisendvooluga >16 A ja <75 A faasi kohta.).
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9.3.4 Tavaliselt suletud sulgeklapi Ghendamiseks (sissevétu lekkesulgur)

MARKUS

Sulgeklapp (sissevotu lekkesulgur) on varustatud ummistumisvastase ohutusrutiiniga.
Selle rutiini lubamiseks peab seade olema aastaringselt toiteallikaga ihendatud. See
rutiin toimib jargmiselt iga 14 p&deva jarel parast viimast taitmist:

= Kui seadet ei kasutata, kdivitub ummistumisvastane ohutusprogramm (st klapp
sulgub lthikeseks ajaks).

® Kui seadet kasutatakse, llikatakse ummistumisvastane ohutusprogramm edasi
maksimaalselt 7 paeva. Kui seadet kasutatakse ka parast seda 7 paeva, sunnitakse
seade ajutiselt seisma, et kdivitada ummistumisvastane turvarutiin.

X Tarnitakse lisavarustusena

Tehase poolt paigaldatud

d Jargige kaablite suunamist @ jaotisest "9.3.1 Siseseadme

elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

M4S | Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevétu lekkesulgur)

X14Y |Uhendage X14YA ja X14Y.

MMI

9.3.5 Sulgeklapi GUhendamiseks

i

TEAVITUSTOO

Sulgeklapi kasutamise niide. Uhe viljuva vee temperatuuritsooni ja pdrandakiitte ja
soojuspumba konvektorite korral paigaldage sulgeklapp enne pdrandakitet, et
ennetada pérandal kondensaadi tekkimist jahutuse korral.

®

MARKUS

Juhtmete hendamine on erinev NC (tavaliselt avatud) klapi ja NO (tavaliselt suletud)
klapi korral.

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
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Kui

MARKUS
Poora limber sulgeklappide seadistus:

Kui Ghendate sulgeklapi (tavaliselt avatud voi tavaliselt suletud) vastavalt thele
standardvdimalusele (0999), siis sittes [13] Kohapealne 10, ARGE pooérake
loogikat timber (st hoidke P6ra limber=VALIAS).

Uhendate sulgeklapi vastavalt mdne teise Kohapealne I0 valjundi
klemmikontaktiga, siis sattes [13] Kohapealne IO:

- Tavaparaselt avatud sulgeklappide puhul: ARGE pddrake loogikat imber (st hoidke
P6ora tmber=VALIAS).
- Tavaliselt suletud sulgeklappide puhul: pdorake loogika Umber (st seadistage P6ora
Umber=SEES).

Tavaliselt suletud sulgeklappide korral

M2S (NC)

M2S (NO)

2@
®
o

13| | 10]
12 [ 9]
! 20] | H19)
| 22 | 21
X42M
| 13] | -{10]
E 12 [ 9]
20 [19]
22| | 21
X42M

|
NSRS

|
NSRS

|
NEINE[-]

|
NEINE[-]

= Jargige kaablite suunamist @> jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

= Juhtmed: (2+sild)x0,75 mm?
= See on Kohapealne

"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [» 98].

IO vaéljundihendus. Vit

M2S

P&hitsooni sulgeklapp

= Maksimaalne labiv vool: 0,3 A

Lisatsooni sulgeklapp

= 230V AC trikkplaadilt

NC

Tavaolekus suletud

NO

Tavaolekus avatud
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MMI

= [13] Kohapealne I0:
- P6hitsooni sulgeklapp

- Lisatsooni sulgeklapp

9.3.6 Pumpade (STV pump ja/vdi valised pumbad) Gthendamiseks

d = Jargige kaablite suunamist @ jaotisest "9.3.1 Elektrijuhtmestiku
Uhendamine siseseadmega" [» 109].

= Juhtmed: (2+GND)x0,75 mm?

= See on Kohapealne I0 valjundihendus. Vit
"9.1.6 Kohapealne I0 Uhendused" [» 98].

M2P |STV pump:

= Maksimaalne koormus: 2 A (I66kvool), 230 V AC, 1 A (pidev)

x1 |Taiendavad valised pumbad Kasutage Kohapealne IO
valjundite mistahes muud
klemmikontakti. Siiski peate

x3 kontrollima ka, kas peate vahele
relee paigaldama.

MMI

= [13] Kohapealne IO

- STV pump: Pump, mida kasutatakse kiireks kuuma vee valmistamiseks
ja/vGi desinfitseerimiseks. Sellisel juhul peate ka maarama funktsiooni
sattes [4.13] STV pump:

* Kohene kuum vesi
*Desinfitseerimine
*Molemad

- J/K sekundaarne pump: Pump tootab, kui on taotlus p&hi- voi
lisatsoonist.
- J/K pohitsooni valine pump: Pump td6tab, kui pShitsoonist on
taotlus.
- J/K lisatsooni valine pump: Pump td6tab, kui lisatsoonist on
taotlus.
= [4.26] STV pumba graafik

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
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9.3.7 Sooja tarbevee SEES-signaali GUhendamiseks

., o/e/e/o

d |- Jirgige kaablite suunamist @> jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

= Juhtmed: 2x0,75 mm?

= See on Kohapealne IO valjundihendus.Vt"9.1.6 Kohapealne
I0 Ghendused" [» 98].

X | Sooja tarbevee SEES-signaal (= seade t66tab STV reZiimis):
= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC

|1 = [13] Kohapealne IO (STV sees-signaal)

MMI

9.3.8 Alarmivaljundi Ghendamiseks

. ] 0/9/0/0

d |- Jirgige kaablite suunamist @ jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

= Juhtmed: 2x0,75 mm?

= See on Kohapealne IO véljundihendus. Vt "9.1.6 Kohapealne
I0 Uhendused" [» 98].

X | Alarmivaljund:
= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC

1 |- [13] Kohapealne IO (Alarm)

MMI

9.3.9 Ruumijahutuse/kitte SISSE/VALIA valjundi Ghendamiseks

e/ /58

d |- Jirgige kaablite suunamist @> jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

= Juhtmed: 2x0,75 mm?

= See on Kohapealne IO valjundihendus.Vt"9.1.6 Kohapealne
I0 Ghendused" [» 98].

X | Ruumijahutuse/kitte valjund SISSE/VALIA:

= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC

L1 = [13] Kohapealne IO (Jahutuse/kiitte reziim)

MMI
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9.3.10 Valisele kutteallika imberlulituse Ghendamiseks

TEAVITUSTOO

o
l Bivalentsus on v@imalik ainult 1 valjuva vee temperatuuritsooni korral koos:

* ruumi termostaadi regulaatoriga VOI

= valise ruumi termostaadi regulaatoriga.

) . ©0/0/0 /0
d: 15| /| {17] / 28] |/ 7]
@ ===/ a6/ a8

d |- Jirgige kaablite suunamist @> jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

= Juhtmed: 2x0,75 mm?

= See on Kohapealne IO valjundihendus. Vt"9.1.6 Kohapealne
IO Uhendused" [» 98].

x | Umberlilitus valisele kitteallikale:
= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC
= Minimaalne koormus: 20 mA, 5V DC

1 = [13] Kohapealne IO (Valine kiitteallikas)

MMI
= [5.14] Bivalentne
= [5.37] Bivalentne olemas (SEES)

9.3.11 Mododavooluklapi Ghendamine

MARKUS

Juhtmete ihendamine on erinev NC (tavaliselt avatud) klapi ja NO (tavaliselt suletud)
klapi korral.

Tavaliselt suletud bivalentsete méédavooluklappide korral

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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= Jargige kaablite suunamist @> jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

= Juhtmed: (2+sild)x0,75 mm?

= See on Kohapealne IO valjundihendus. Vt
"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [» 98].

Bivalentne moéodavooluklapp (aktiveeritakse, kui bivalentne on
aktiivne):

= Maksimaalne labiv vool: 0,3 A
= 230V AC trikkplaadilt

NC

Tavaolekus suletud

NO

Tavaolekus avatud

MMI

1 | = [13] Kohapealne IO (Bivalentne moodaviiguklapp)
= [5.14] Bivalentne
= [5.37] Bivalentne olemas (SEES)

9.3.12 Elektriarvestite Uhendamiseks

TEAVITUSTOO

°
l See funktsioon El ole kasutajaliidese tarkvara varajastes versioonides saadaval.

/l/l/l/l

/l/l/l/l

X45M ;

e

= Jargige kaablite suunamist ®@> jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

= Juhtmed: 2 (meetri kohta)x0,75 mm?

= See on Kohapealne IO sisendlhendus. Vit
"9.1.6 Kohapealne I0 Uhendused" [» 98].

S2§

Elektriarvesti 1 12 V DC impulsituvastus (pinge

S3S

Elektriarvesti 2 trikkplaadilt)

MMI

9.3.13 Kaitsetermostaadi Uhendamine

Uhendage seadmega kaitsetermostaat, et viltida liiga kdrge temperatuuri
sattumist vastavasse tsooni.

Markus: Kui kahetsoonilise komplekti puhul on 2 LWT-tsooni, tuleb kahetsoonilise
komplekti juhtplokiga (EKMIKPOA) Ghendada teine kaitsetermostaat (pShitsooni
jaoks), et valtida liiga kGrge temperatuuri sattumist pohitsooni.

Paigaldaja viitejuhend
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9.3.14 Smart Grid

Lisateavet pohitsooni kaitsetermostaadi kohta leiate jaotisest "6.2.3 Mitu ruumi —
kaks LWT (valjuva vee temperatuuri) tsooni" [» 48].

MARKUS
Veenduge, et valite ja paigaldate kaitsetermostaadi vastavalt kehtivatele seadustele.

Igal juhul soovitame kaitsetermostaadi ebavajaliku aktiveerumise ennetamiseks
jargmist:

* Kaitsetermostaat on automaatselt lahtestatav.

= Kaitsetermostaadil on maksimaalne temperatuuri kdikumise maar 2°C/min.

= Kaitsetermostaadi rakenduspunkt tuleks valida kooskdlas Ulekuumenemise
piirvaartusega.

= Kaitsetermostaadi ja 3-suunalise klapi vahel on vdhemalt 2 m vahemaa.

i @

TEAVITUSTOO

Maksimaalne viljuva vee temperatuur maaratakse sitte [3.12] Ulekuumenemise

sattepunkt alusel. See piir mdarab stisteemis maksimaalse véljuva vee. Soltuvalt
selle seadistuse vdartusest vahendatakse ka maksimaalset véljuva vee temperatuuri
sattepunkti 5°C vorra, et voimaldada stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

Maksimaalne véljuva vee temperatuur pohitsoonis madratakse satte [1.19]
Veeahela Ulekitmine alusel ainult siis, kui [3.13.5] Kahetsooniline
komplekt paigaldatud on lubatud. See piir maarab pdhitsoonis maksimaalse
vdljuva vee. Soltuvalt selle seadistuse vaartusest vahendatakse ka maksimaalset
vdljuva vee temperatuuri sattepunkti 5°C vorra, et véimaldada stabiilset juhtimist
sattepunkti suunas.

.......................................................

e = Jargige kaablite suunamist ©> jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

Juhtmed: 2x0,75 mm?
Maksimaalne pikkus: 50 m

= See on Kohapealne IO sisendihendus. Vt"9.1.6 Kohapealne
IO Uhendused" [» 98].

X Seadme kaitsetermostaadi 16 V DC tuvastus (pinge

kontakt trukkplaadilt) Pingevaba kontakt
peab tagama minimaalse
rakenduskoormuse 15 V DC,

10 mA.

MMI

[13] Kohapealne IO (Kaitsetermostaadi seade)

TEAVITUSTOO

Smart Grid paikeseenergia impulssarvesti funktsioon (S4S) El ole kasutajaliidese
tarkvara varajastes versioonides saadaval.

See peatlkk kirjeldab erinevaid viise, kuidas Uhendada siseseade ja Smart Grid:

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
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Smart Gridi kontaktid:

= Madalpinge Smart Gridi kontaktide
korral.

= K&rgepinge Smart Gridi kontaktide
korral. See vajab 2 relee paigaldamist
Smart Gridi releekomplektist
(EKRELSG).

2 sissetulevat Smart Gridi kontakti
suudavad aktiveerida jargmised Smart
Gridi reziimid:

1] 2] Tooreziim

0 0 |Vabalt tootav

0 1 |Sunnitud
valjalulitus

1 0 |Soovitatud

1 1 |Sunnitud

Smart Gridi arvesti:
= Madalpinge Smart Gridi arvesti korral.

= K&rgepinge Smart Gridi arvesti korral.
See vajab 1 relee paigaldamist Smart
Gridi releekomplektist (EKRELSG).

Kui Smart Grid arvesti on aktiivne,
lubatakse soojuspumbal ja tdiendavatel
elektrilistel soojusallikatel tootada, kui
piirvaartus seda lubab.

Markus:

= On vGimalik, et mdnel juhul ei voeta
usaldusvaarsuse huvides arvesse seda
piirangut soojuspumba suhtes
(nditeks: soojuspumba kaivitamine ja
sulatamine).

= Kui varukitteseade peab kaitsmise
eesmargil toetama, [Glitub
varukltteseade sisse vahemalt 2 kW
vBimsusega (et tagada usaldusvaarne
t60) isegi siis, kui vGimsuse piirvaartus
Uletatakse.

Smart Gridi kontaktide korral on seotud satted jargmised:

E = [13] Kohapealne IO:

= [9.14] Noudluse vastus

- HV/LV tarkvorgu kontakt 1
- HV/LV tarkvorgu kontakt 2

= [9.14.1] TOOreziim (Tarkvorguks valmis kontaktid)

Smart Gridi arvesti korral on seotud satted jargmised:

E = [13] Kohapealne IO (Tarkvorgu kontakt)

= [9.14.1] TOoOreziim (Tarkvorgu kontakt)
= [9.14.7] Nutimo6oturi limiit

Paigaldaja viitejuhend
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Uhendused madalpinge Smart Gridi kontaktide korral

o] |
6| | 8] [ g |
o] | 1] |
6]/ o] 2] |

X45M
0/06/0/0/0
wooemcy/ 9/ 8/ 8/ 8

X45M

e = Jargige kaablite suunamist ®> jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

= Juhtmed: 0,5 mm?

= See on Kohapealne I0 sisendihendus. Vt
"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [» 98].

S48 Smart Gridi PV-toite impulssarvesti
S10S /H | Madalpinge Smart Gridi kontakt 1
S11S /B | Madalpinge Smart Gridi kontakt 2

Uhendused kérgepinge Smart Gridi kontaktide puhul
1 Paigaldage 2 releed Smart Gridi releekomplektist (EKRELSG) jargmiselt:

EKRELSG
A X
:@ x2 :
K2A
§§3 x4 a
(DAIKIN EUROPE N.V.)
—b
@) ©
Og O ©—
@
@)
T |
! 1
! 1
|4 j
i | ]
1
| !
I 1
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a K1A ja K2A kruvid
b K&rgepingejuhtmetele paigaldatav kleebis
AWG22 |Juhtmed (AWG22 oranz), mis tulevad releede kontakti
ORG kilgedelt; Ghendatakse klemmiga X45M
AWG18 |Juhtmed (AWG18 punane), mis tulevad releede mahise
RED kilgedelt; Ghendatakse klemmiga X42M
K1A, K2A |Releed
X El ole vajalik

2 Uhendage jargmiselt:

___________________________________________________________

N
koa [~ TR El
—4 6]/ 8]

X45M
6]/ 8]

X45M

EKRELSG

' A1
: K1A

H A2

H A1
T KeA

i A2

d = Jargige kaablite suunamist @ jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].
= Juhtmed: 1 mm?
e = Jargige kaablite suunamist ®> jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].
= Juhtmed: 0,5 mm?
X 230 V AC juhtseade
EKRELSG | Smart Gridi releekomplekt
See on Kohapealne I0sisendihendus. Vt
"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [» 98].
S4S Smart Gridi PV-toite impulssarvesti
See on Kohapealne IO sisendihendus. Vt
"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [» 98].
K&rgepinge Smart Gridi kontakt 1
2] Kdrgepinge Smart Gridi kontakt 2

Paigaldaja viitejuhend
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Uhendused madalpinge Smart Gridi arvesti korral

e = Jargige kaablite suunamist ©> jaotisest "9.3.1 Siseseadme
elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].

= Juhtmed: 0,5 mm?

= See on Kohapealne IO sisendihendus. Vt
"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [» 98].

Madalpinge Smart Gridi arvesti

Uhendused kdrgepinge Smart Gridi arvesti korral

1 Paigaldage 1 relee (K1A) Smart Gridi releekomplektist (EKRELSG). (vt eespool:
Uhendused kdrgepinge Smart Gridi kontaktide korral).

2 Uhendage jargmiselt:

________________________________________________________________

| EKRELSG @)

s @ /@ /0 /0 /0
= bl it

XO EKRELSG
i< . d 25— A1 |
2 B =T e kA
d = Jargige kaablite suunamist @ jaotisest "9.3.1 Siseseadme

elektrijuhtmestiku Ghendamine" [» 109].
= Juhtmed: 1 mm?

X 230V AC juhtseade
EKRELSG | Smart Gridi releekomplekt

See on Kohapealne I0 sisendihendus. Vt
"9.1.6 Kohapealne IO Ghendused" [» 98].

[ 1] K&rgepinge Smart Gridi arvesti

9.3.15 WLAN-i karbiga Ghendumiseks (tarnitakse lisaseadmena)

L 1 [8.3] Juhtmevaba liiis

MMI

1 Sisestage WLAN-i karp siseseadme kasutajaliidese karbi pesasse.
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9.3.16 Ethernet (Modbus)-kaabli Ghendamine

Kasutage vahemalt Cat 6a Etherneti kaablit, millel on jargmised omadused:
= U/UTP (= unshielded)
= Konnektor: RJ45 haaratav - RJ45 haaratav

Markus:

= Soovitatav on, et kaablile oleks lisatud (vormitud) témbetugevdus, et
valtida kahjustusi kitsastes juhtme vedamise piirkondades.

= Maksimaalne kaabli pikkus: 100 m.

a Koduruuter

Paigaldaja viitejuhend
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C RU5
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10 Haalestamine

Selles peatlkis selgitatakse ainult haalestusviisardi kaudu tehtud péhihdalestust.
Detailsemaid selgitusi ja taustteavet vaadake haalestamise viitejuhendist.

Kasutaja reziim vs paigaldaja reziim

Avalehel ja vajaduse korral enamikul teistel ekraanidel saate vahetada kasutaja
reziimi ja paigaldaja reziimi vahel.

Kasutaja reziim
(2) & J

° @ Paigaldaja reZiim. PIN-kood:
r

5678

Meniiii struktuur vs iilevaate kohapealsed satted

Paigaldajasatetele paasete juurde kahel erineval viisil. Samas mdlemal viisil El paadse
juurde koikidele satetele.

MenUUstruktuuri kaudu (lingiridadega):
1 Kasutage avakuval navigeerimisnuppe<# o e o),

2 Minge Ukskdik millisesse mentUsse:

[1] PBhitsoon [8] Uhenduvus

[2] Lisatsoon [9] Energia

[3] Ruumi kute/jahutus [10] Konfigureerimisviisard
[4] Soe tarbevesi [11] Aktiivne alarm

[5] Satted [12] EI KASUTATA

[6] Info [13] Kohapealne IO

[7] Hooldusreziim

Kohapealsete satete llevaate kaudu:
1 Minge [5.7]: Satted >Kohalike satete Ulilevaade.

2 Minge soovitud kohapealsetesse satetesse. Vajaduse korral kirjeldatakse
kohapealsete sadtete koode haalestamise viitejuhendis. Ndide: Minge veetoru
kiilmumise valtimise funktsiooni jaoks 005. Kohapealsed koodid, mis ei ole
kohaldatavad, on hallid.

3 Valige soovitud vaartus.
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a b c d
| |

I
5.7 - Kohalike satete Ulevaade {01/10)

0 6 )

Kohapealse satte kood
Valitud vaartus

Soovitud vaartuse valimiseks
Erinevate lehtede sirvimiseks

2

QO n T O

10.1 Konfigureerimisviisard

Pdrast slUsteemi esmakordset SISSE lUlitamist kaivitatakse kasutajaliideses
hadlestamisviisard. Kasutage seda viisardit seadme &igeks tootamiseks kdige
olulisemate esmaste satete seadistamiseks.

= Vajaduse korral saate hdaalestamisviisardi menuustruktuuri  kaudu uuesti
kaivitada: [10] Konfigureerimisviisard.

= Vajadusel saate seejarel menUuUstruktuuri kaudu haalestada rohkem satteid.

H&alestusviisard — lilevaade

Séltuvalt seadme tlUbist ja valitud satetest ei ole mdned sammud nahtavad.

C Sissellilitamine >

10.1] I
Asukoht ja keel

Ei
Ajavoond on kohaldatav?

[10.2]

Kahe tsooniga?

Ajavédnd

[10.3] !

Kellaaeg/kuupéev

[10.4~7] Y
Stisteem [10.19] y

[10.8] v

Varukitteseade

[10.9~12]

Pd&hitsoon

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A 'DA’K’N Paigaldaja viitejuhend
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Kui olete viisardi k&ik toimingud |0petanud, kuvatakse kasutajaliidesel torketeate,
milles palutakse sisestada Digital Key (st teostada avamisprotseduur). Vit
"11.4.1 Valisseadme (kompressori) avamiseks" [» 151].

/\ UH-18/ UH-17

0 o Digital Key

[10.1] Asukoht ja keel

Seadistage:
= Riik (see maératleb ka ajavoondi, kui valitud riigil on ainult ks ajavoond)
= Keel

[10.2] Ajavoond
Piirang: See ekraan kuvatakse ainult siis, kui riigis on mitu ajavoondit.

Seadistage Ajavoond.

[10.3] Kellaaeg/kuupaev

Seadistage:

= Kuupaev

= Kella formaat (24 tundi v&i AM/PM)
= Aeg

= Suveaeg (SEES/VALIAS)

[10.4] SUsteem 1/4

Seadistage:

= Tsoonide arv

= Bivalentne

= STV paak (ei kehti pérandal seisvate seadmete puhul)

= STV paagi tilip (ei kehti pérandal seisvate seadmete puhul)

Tsoonide arv

Sisteem suudab pakkuda véaljuvat vett kuni 2 veetemperatuuri tsoonile.
Haalestamise ajal tuleb maarata veetsoonide arv.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
132 Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08



10 | Haalestamine

= Uks tsoon
Ainult Uks vdljuva vee temperatuuritsoon.

FAEN A
H R
= Iy

a Peamine valjuva vee temperatuuritsoon

= Kaks tsooni

Kaks véljuva vee temperatuuritsooni. Kitmisel, koosneb peamine valjuva vee
temperatuuritsoon madalaima  temperatuuriga soojuskiirguritest  ja
segupunktist, mis aitab saavutada soovitud valjuva vee temperatuuri.

CAN IO T

BHE
H 4%
& | i

b

a Valjuva tee temperatuuri lisatsoon: kdrgeim temperatuur
b Peamine valjuva vee temperatuuritsoon: madalaim temperatuur

¢ Segupunkt

TEAVITUSTOO

[J

l Segunemispunkt. Kui sisteemi paigutus sisaldab 2 valjuva vee temperatuuritsooni,
saate paigaldada peamise valjuva vee temperatuuritsooni ette segupunkti. Siiski on
vOimalikud ka muud sulgeklappidega kahetsoonilised rakendused. Lisateabe
saamiseks vaadake paigaldaja viitejuhendi rakendusjuhiseid.

MARKUS
Kui stisteemi El konfigureerita jargmiselt, vGib see kahjustada soojuskiirgureid. Kui

kasutusel on 2 tsooni, on oluline, et kiitmisel:

= konfigureeritakse madalaima veetemperatuuriga tsoon pohitsooniks ja

= kdrgeima veetemperatuuriga tsoon konfigureeritakse lisatsooniks.
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MARKUS
Kui on 2 tsooni ja kiirguri tulbid on valesti konfigureeritud, vdidakse edastada

kdrgema temperatuuriga vesi madala temperatuuriga kiirgurisse (p&randakdite). Selle
valtimiseks:

* Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et viltida liiga kdrge temperatuuri
edastamist madala temperatuuriga kiirgurile.

® Veenduge, et seadistate kiirguri tllbid pohitsoonile ja lisatsoonile Oigesti
vastavalt hendatud kiirgurile.

Bivalentne

Peab vastama teie siisteemi paigutusele. Kas on paigaldatud valine kiutteallikas
(bivalentne)?

Lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendi rakendusjuhistest ja haalestusjuhendi
satetest ([5.14] Bivalentne).

SEES (paigaldatud) / VALIAS (pole paigaldatud)

STV paak®

Peab vastama teie siisteemi paigutusele. Kas STV paak on paigaldatud?

SEES (paigaldatud) / VALIAS (ei ole paigaldatud)

@ Ei ole vajalik pdrandal seisvate v8i ECH,O seadmete puhul.

STV paagi tiilip

Kirjutuskaitsega.

= Integreeritud:

Samuti kasutatakse sooja tarbevee soojendamisel varukitet.

[10.5] Slisteem 2/4

Ei ole kohaldatav.

[10.6] Slisteem 3/4

Ei ole kohaldatav.

[10.7] Stisteem 4/4

Seadistage Hadaabireziimi valimine.

Hadaabireziimi valimine

Soojuspumba rikke korral madrab see sdte (sama mis sate [5.23]), kas elektriline
kite (varukute/kiirkutja/paagi boiler, kui see on kohaldatav) v&ib vdtta lle
ruumide kitmise ja STV tootmise.

Kui elektrikitteseade ei vGta automaatselt taielikult Ule, ilmub hipikaken (sama
sisuga nagu sate [5.30]), kus saate kasitsi kinnitada, et elektrikitteseade voib
taielikult Gle votta (st ruumide kiitmine normaalsele sattepunktile ja STV
tootmine=SEES).

Kui majas ei viibita pikemat aega, soovitame kasutada satet automaatne RK
vahendatud/STV valjas, et hoida energiakulu madalal.

[5.23] Kui soojuspumba rike tekib, siison ... | Taielik lilevotmine
elektrilise kiitteseadme poolt
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Manuaalne |Ulev&tmist ei toimu: Parast kasitsi
= Ruumide kitmine=VALIAS kinnitamist
= STV tootmine=VALUAS

Automaatne |Taielik Glevdotmine: Automaatne

= Ruumide  kidtmine  normaalsele
sattepunktile

= STV tootmine=SEES

automaatne |Osaline tlevétmine: Parast kasitsi

) RK = Ruumide  kitmine  vahendatud kinnitamist
vahendatud/ | gsttepunktile

STV sees = STV tootmine=SEES
automaatne |Osaline tlevétmine: Parast kasitsi
RK = Ruumide  kitmine  vdhendatud kinnitamist

vahendatud/ | gsttepunktile

STV valjas |, sy tootmine=VALIAS
automaatne |Osaline Ulevétmine: Parast kasitsi
RK = Ruumide  kitmine  normaalsele kinnitamist

nor'ma?erE/ sattepunktile
STV valjas |, ¢1y tootmine=VALIAS

TEAVITUSTOO

Kui soojuspumba rike tekib ja Hddaabireziimi valimine El ole seadistatud
Automaatne, jadvad jargmised funktsioonid aktiivseks isegi siis, kui kasutaja El
kinnita hadaolukorda:

i @

* Ruumi jaatumiskaitse
= Porandakutte stisteemi krohvi kuivatamine
= Veetoru kilmumise valtimine

= Desinfitseerimine

[10.8] Varukiitteseade

Seadistage:
= Vorgu konfiguratsioon:
- Uhefaasiline
- Kolmefaasiline 3x400V+N

- Kolmefaasiline 3x230V
= Maksimaalne voimsus:

- Liuguri on piiratud soltuvalt vdrgu haalestusest ja kaitsmest. Markus:
SulatusreZiimis v8ib varukUtte toetus ulatuda kuni siin maaratud maksimaalse
vBimsuseni. Vajaduse korral v8ite seda vaartust piirata (kuid mitte alla 2 kW, et
tagada usaldusvaarne t60).

= Kaitse >1@ A (SEES/VALIAS)

Kasutajaliidese soovitatud maksimaalne vdimsus pohineb valitud vdrguhaalestusel
ja vajaduse korral kaitsme suurusel. Paigaldaja saab kerimisloendi abil siiski
varukitteseadme maksimaalset vdimsust vahendada. Allolev tabel annab Ulevaate
kerimisloendi diinaamilistest maksimumidest.
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Vorgu Kaitse >10 A Maksimaalne voimsus
konfiguratsioo 4V mudelid 9W mudelid
n

Uhefaasiline |(hallid) Piiratud kuni Piiratud kuni
4,5 kw® 6 kw®

Kolmefaasiline |VALIAS Piiratud kuni
3x400V+N 4 kw®

SEES Piiratud kuni
9 kw®

Kolmefaasiline |(hallid) Piiratud kuni
3x230V 4 kw@

@ Kuid mitte alla 2 kW.

[10.9] POhitsoon 1/4

Seadistage:
= Kiirguri tudp
= Juhtimine

Kiirguri tilip

Peab vastama teie siisteemi paigutusele. P&hitsooni kiirguri tidp.

= Pdrandakiite
= Soojuspumba konvektor
= Radiaator

Seadistus Kiirguri tilip mdjustab kitmise detal T sihti jargmiselt:

Kiirguri tiilip P6hitsoon Kiitmise delta T siht
Pdrandakiite 3~10°C
Soojuspumba konvektor 3~10°C
Radiaator 10~20°C

PShitsooni kiitmine vdi jahutamine vGib votta rohkem aega. See sdltub jargmisest:
= SUsteemi veehulgast
= POhitsooni soojuskiirguri tilbist

MARKUS
Keskmine kiirguri temperatuur = Viljuva vee temperatuur — (Delta T)/2

See tahendab, et sama valjuva vee temperatuuri sattepunkti puhul on keskmine
radiaatorite kiirguri temperatuur madalam kui pdrandakitte oma, sest detlta T on
suurem.

Radiaatorite naide: 40-10/2=35°C
P&randakutte naide: 40-5/2=37,5°C

Kompenseerimiseks saate suurendada ilmast soltuva kdvera soovitud temperatuure.
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TEAVITUSTOO

Maksimaalne viljuva vee temperatuur maaratakse sitte [3.12] Ulekuumenemise
sattepunkt alusel. See piir maarab slisteemis maksimaalse valjuva vee. Soltuvalt
selle seadistuse vaartusest vahendatakse ka maksimaalset véljuva vee temperatuuri
sattepunkti 5°C vorra, et voimaldada stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

i @

Maksimaalne vdljuva vee temperatuur pohitsoonis madratakse satte [1.19]
Veeahela Ulekitmine alusel ainult siis, kui [3.13.5] Kahetsooniline
komplekt paigaldatud on lubatud. See piir madrab pohitsoonis maksimaalse
valjuva vee. Séltuvalt selle seadistuse vaartusest vahendatakse ka maksimaalset
valjuva vee temperatuuri sattepunkti 5°C vorra, et vGimaldada stabiilset juhtimist
sattepunkti suunas.

Juhtimine

Maarab pdhitsooni seadme juhtimismeetodi.

= Valjuv vesi: Seadme t06 toimub véljuva vee temperatuuri jargi ega olene
tegelikust ruumitemperatuurist ja/vGi ruumi kiitmise voi jahutamise vajadusest.

= Valine ruumi termostaat: seadme t66d juhib véline termostaat voi
sarnane seade (nt soojuspumba konvektor).

= Ruumi termostaat: seadme t6Gtamine madratakse vastavalt spetsiaalse
kasutajaliidese  (BRC1IHHDA, mida kasutatakse ruumi termostaadina)
keskkonnatemperatuurile.

Vilise ruumi termostaadiga juhtimise korral tuleb seadistada ka [1.13] Valine
ruumi termostaat (Sisendallikas ja Uhenduse tiiip):

Sisendallikas:

Peab vastama teie siisteemi paigutusele. P8hitsooni valise ruumi termostaadi
sisendallikas.

= Riistvara
= Pilv
= Modbus

Uhenduse tuiip:

Piirang: Kohaldatakse ainult juhul, kui [1.13] Sisendallikas=Riistvara.

Peab vastama teie stisteemi paigutusele. Pdhitsooni valise ruumi termostaadi
taup.

= Uksikkontakt: kasutatav viline ruumi termostaat saab saata ainult
termostaadi tingimust SISSE/VALIA. Ei ole v&imalik eristada kitmise vdi
jahutamise kasklust.

Valige see vaartus, kui sisteem on Uhendatud soojuspumba konvektoriga
(FWX*).
= Kaksikkontakt: kasutatav vdline ruumi termostaat saab saata eraldi
termostaadi kiitte/jahutuse SISSE/VALIA tingimust.

Valige see vaartus, kui Uhendatakse mitme tsooniga juhtmega kontroller,
juhtmega ruumi termostaadid (EKRTWA) véi juhtmevabad ruumi termostaadid
(EKRTRB).

MARKUS
Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib vdline ruumi termostaat ruumi

jaatumiskaitset.
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[10.10] PGhitsoon 2/4

Seadistage:

= Kiitmise sattepunkti reziim:
- Fikseeritud
- Ilmast soltuv

= Jahutuse sattepunkti reziim:
- Fikseeritud
- Ilmast soltuv

[10.11] POGhitsoon 3/4 (Kitmise ilmast soltuv kodver)

Maaratleb ilmast séltuva k&vera, mida kasutatakse pd&hitsooni vidljuva vee
temperatuuri maaramiseks ruumi kitmises.

Piirang: Kdverat kasutatakse ainult siis, kui Kitmise sattepunkti reziim
(pOhitsoon) = I1mast soltuv.

Vt "10.2 llmast soltuv kéver" [» 142].

[10.12] POhitsoon 4/4 (Jahutuse ilmast sdltuv kover)

Madratleb ilmast séltuva k&vera, mida kasutatakse pd&hitsooni vdljuva vee
temperatuuri maaramiseks ruumi jahutusreziimis.

Piirang: Kdverat kasutatakse ainult siis, kui Jahutuse sattepunkti reziim
(pOhitsoon) = I1mast soltuv.

Vt "10.2 llmast soltuv kdver" [» 142].

[10.13] Lisatsoon 1/4

Seadistage:
= Kiirguri tilp
= Juhtimine

Kiirguri tatip

Peab vastama teie siisteemi paigutusele. Lisatsooni kiirguri tllp. Lisateavet
vaadake jaotisest " [10.9] POhitsoon 1/4" [» 136].

= Pdrandakite
= Soojuspumba konvektor
= Radiaator

Juhtimine

Naitab (kirjutuskaitsega) lisatsooni seadme juhtimismeetodit. See maaratakse
p&hitsooni seadme juhtimismeetodiga (vt " [10.9] POhitsoon 1/4" [» 136]).

= Valjuv vesi kui p&hitsooni seadme juhtimismeetod on Valjuv vesi.
= Valine ruumi termostaat kui p&hitsooni seadme juhtimismeetod on:
- Valine ruumi termostaat voi

- Ruumi termostaat

Vilise ruumi termostaadiga juhtimise korral tuleb seadistada ka [2.13] Valine
ruumi termostaat (Sisendallikas ja Uhenduse tiilip):

Sisendallikas:
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Peab vastama teie siisteemi paigutusele. Lisatsooni valise ruumi termostaadi
sisendallikas.

= Riistvara
= Pilv
= Modbus

Uhenduse tuiip:

Piirang: Kohaldatakse ainult juhul, kui [2.13] Sisendallikas=Riistvara.

Peab vastama teie slisteemi paigutusele. Lisatsooni valise ruumi termostaadi
taap.

= Uksikkontakt: kasutatav védline ruumi termostaat saab saata ainult
termostaadi tingimust SISSE/VALIA. Ei ole v&imalik eristada kitmise vdi
jahutamise kasklust.

Valige see vaartus, kui sisteem on Uhendatud soojuspumba konvektoriga
(FWX*).

= Kaksikkontakt: kasutatav valine ruumi termostaat saab saata eraldi
termostaadi kiitte/jahutuse SISSE/VALIA tingimust.

Valige see vaartus, kui Uhendatakse mitme tsooniga juhtmega kontroller,
juhtmega ruumi termostaadid (EKRTWA) v&i juhtmevabad ruumi termostaadid
(EKRTRB).

[10.14] Lisatsoon 2/4

Seadistage:

= Kitmise sattepunkti reziim:
- Fikseeritud
- Ilmast soltuv

= Jahutuse sattepunkti reziim:
- Fikseeritud
- Ilmast soltuv

[10.15] Lisatsoon 3/4 (Klitmise ilmast so6ltuv kover)

Madratleb ilmast sdltuva k&vera, mida kasutatakse lisatsooni vialjuva vee
temperatuuri madramiseks ruumi kitmises.

Piirang: KGverat kasutatakse ainult siis, kui Kitmise sattepunkti reziim
(lisatsoon) = I1mast soltuv.

Vt "10.2 llmast soltuv kover" [» 142].

[10.16] Lisatsoon 4/4 (Jahutuse ilmast sd6ltuv kover)

Maaratleb ilmast sdltuva k&vera, mida kasutatakse lisatsooni valjuva vee
temperatuuri madramiseks ruumi jahutusreziimis.

Piirang: Kdverat kasutatakse ainult siis, kui Jahutuse sattepunkti reziim
(lisatsoon) = I1mast soltuv.

Vt "10.2 limast sdltuv kéver" [» 142].

[10.17] Konfigureerimisviisard - STV 1/2

Seadistage:
= ToOreziim
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Tooreziim

seade selle alusel toimib.

Madrab, kuidas sooja tarbevett valmistatakse. Need 3 erinevat viisi erinevad
Uksteisest selle poolest, kuidas soovitud paagitemperatuur maaratakse ja kuidas

Vaadake Uksikasju kasutusjuhendist.

= Jarelkiite

[4.11] Toovahemik

Paaki saab kuumutada
graafikujargne'). Kasutage jargmisi satteid:

AINULT vahetlekuumendusega (fikseeritud voi

[4.24] Luba jarelkitte programm®

Fikseeritud juhul: [4.5] Jarelkitte sattepunkt
Graafikujargse korral: [4.25] Jdrelkitte programm®
[4.12.1] Mugavuse hiisterees

[4.19] Jarelkitte kaivitamise lavi

= Programm ja jarelkite

Paaki soojendatakse graafiku jargi ja graafikujargsete soojendustsiklite vahel on
lubatud vahellekuumendus. Satted on samad, mis Jarelkite ja
Programmeeritud jaoks.

= Programmeeritud

- [4.11] Toovahemik

Paaki saab kuumutada AINULT graafikujargselt. Kasutage jargmisi satteid:

- [4.6] Uksiku soojendamise programm

@ Kohaldatakse ainult ECH,O seadmete puhul.

Seotud satted:

Sate

Kirjeldus

[4.11] Toovahemik

Siin saate madrata maksimaalse lubatud paagi
temperatuuri. See on maksimaalne temperatuur,
mille kasutajad saavad soojale tarbeveele valida.
Te saate kasutada seda satet, et piirata
kuumaveekraanide temperatuuri.

[4.24] Luba jarelkitte
programm®

(Jarelkiite puhul)

VaheUlekuumenduse sattepunkt vdib olla
jargmine:

= Fikseeritud (vaikimisi)

= Graafikupdhine

Nende kahe vahel saate vahetada siin:

= VAUAS = fikseeritud. N(id saate seadistada
[4.5].

= SEES = graafikupdhine. Niid saate seadistada
[4.25].

[4.5] Jarelkitte
sattepunkt

(fikseeritud
vaheilekuumenduse
sattepunkti korral)

Fikseeritud vaheilekuumenduse sattepunkti
saate maarata siin.

= 20~[4.11]°C

Paigaldaja viitejuhend
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Sate

Kirjeldus

[4.25] Jarelkitte
programm®
(graafikupGhise
vaheilekuumenduse
sattepunkti korral)

Kuumutamise graafiku saate programmeerida
siin.

[4.12.1] Mugavuse
hiisterees

(kui Jarelkite voi
Programm ja jarelkite)

Vahelilekuumenduse histereesi saate seadistada
siin.

Kui paagi temperatuur langeb alla
vahellekuumenduse temperatuuri miinus
vahellekuumenduse temperatuur, soojeneb
paak vahellekuumenduse temperatuurini.

= 1~40°C

[4.19] Jarelkiitte
kdivitamise lavi

(kui Jarelkiite voi
Programm ja jarelkute)

Siin saate seadistada sooja tarbevee paagi
soojendamise kaivitustemperatuuri, et tagada
piisava energia olemasolu paagis.

See sdte on optimeeritud piisava mugavuse
tagamiseks.

= 10~85°C

Markus: Veenduge alati, et kasutate vaartust, mis
on vdiksem kui [4.5] Jarelkutte sattepunkt.

[4.6] Uksiku
soojendamise programm

(kui Programmeeritud voi
Programm ja jarelkute)

Paagi graafiku saate programmeerida ja
aktiveerida siin.

@ Kohaldatakse ainult ECH,O seadmete puhul.

TEAVITUSTOO

o

l Ruumi kittevoimsuse vahenemise oht sisemise kiirkitjata sooja tarbevee paagi
korral: sagedasel sooja tarbevee tootmisel vGivad esineda sagedased ja pikad ruumi
kitmise/jahutamise katkestused, kui valitakse Tooreziim = Jarelkite (paagile on
lubatud ainult uuesti soojendamise reziim).

[10.18] Konfigureerimisviisard - STV 2/2

Seadistage:
= Paagi sattepunkt (valige vaartus)
= Hiisterees (valige vaartus)

[10.19] Konfigureerimisviisanrd

Konfigureerimisviisard on ldpetatud!

Veenduge, et e-Care'i kasutuselevdtu kontroll-loend on

taidetud.
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10.2 llmast soltuv kover

10.2.1 Mis on ilmast séltuv kdver?

limast soltuv tootamine

Seade tootab ilmast sdltuvalt, kui soovitud valjuva vee temperatuur maaratakse
automaatselt lahtuvalt valistemperatuurist. See on seetéttu (hendatud hoone
pdhjapoolsel kiljel asuva temperatuurianduriga. Kui valistemperatuur langeb voi
touseb kompenseerib seade seda koheselt. Seega ei pea seade ootama
termostaadilt kdsklust véljuva vee temperatuuri tGstmiseks voi langetamiseks. Kuna
see reageerib kiiremini, hoiab see d&ra sisetemperatuuri ja kraanides
veetemperatuuri suured téusud ja langused.

Eelised

[Imast séltuv todtamine vahendab energiakulu.

llmast soltuv kover

Temperatuurierinevuste kompenseerimiseks tugineb seade ilmast sdltuvale
kdverale. See kdver mdarab, kui palju peab véljuva vee temperatuur erinema
valistemperatuurist. Kuna k&vera kalle séltub kohalikest asjaoludest, nagu kliima ja
hoone isolatsioon, saab paigaldaja vdi kasutaja kdverat kohandada.

llmast s6ltuva kovera tiiiip

IImast séltuva kdvera tidp on "2-punktiline kdver".

Saadavus

[Imas sdltuv kdver on saadaval jargnevale:
= P&hitsoon - kiitmine

= PGhitsoon - jahutus

= Lisatsoon - kiitmine

= Lisatsoon - jahutus

10.2.2 llmast sOltuvate kdverate kasutamine

Seotud ekraanid

Jargmises tabelis kirjeldatakse jargmist:
= Kus saate maaratleda erinevad ilmast séltuvaid kdveraid
= Millal kdverat kasutatakse (piirang)

Kovera maadratlemiseks minge... Koverat kasutatakse, kui...
[1.8] POhitsoon > Kiitmise ilmast |[1.5]Kitmise sattepunkti
so0ltuv kover reziim=Ilmast soltuv
[1.9] PGhitsoon > Jahutuse [1.7] Jahutuse sattepunkti
ilmast so6ltuv kover reziim=Ilmast soltuv

[2.8] Lisatsoon >Kitmise ilmast |[2.5]Kiitmise sattepunkti

soltuv kover reziim=Ilmast soltuv
[2.9] Lisatsoon > Jahutuse [2.7] Jahutuse sattepunkti
ilmast so6ltuv kover reziim=Ilmast soltuv
Paigaldaja viitejuhend |4 DA’K’N EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
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i @

TEAVITUSTOO
Maksimaalne ja minimaalne sattepunkt

Kbverat ei saa konfigureerida temperatuuriga, mis on kérgem voi madalam antud
tsoonile seadistatud maksimaalsest véi minimaalsest sattepunktist. Maksimaalse voi
minimaalse sattepunkti saavutamisel laheb kdver sirgeks.

llmast soltuva kovera maaratlemine

Maaratlege ilmast sdltuv kdver kahe sattepunkti abil (b, c). Ndide:

2 wr

a. WDC péhitsoon f
Y/ %

b
.\
25.0° N

-15.0° 15° X
Qg Valistemperatuur

LWT Valistemperatuur

35-0°max + e - _1 5-Oomin +

© V)

Artikkel

Kirjeldus

a

Selected weather-dependent curve:
« [1.8] P8hitsoon — Kiitmine (3% )
= [1.9] PBhitsoon — Jahutus ( % )

= [2.8] Lisatsoon — Kiitmine ( 3®¢
« [2.9] Lisatsoon — Jahutus ( %)

p—

Sattepunkt 1 ja sattepunkt 2. Saate neid muuta:
= Lohistades sattepunkti.
= Puudutades sattepunkti ja seejarel kasutades d, e nuppe -/+.

Valitud sattepunkti vaartused. Vaartusi saate muuta nuppude —/+
abil.
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Artikkel

Kirjeldus

f

Piirang: Kuvatakse ainult siis, kui suurendamine on juba valitud
[1.26] kaudu p&hitsooni jaoks vdi [2.20] kaudu lisatsooni jaoks.

Tous OC laheduses (sama kui [1.26] seadistamine pShitsooni
jaoks ja [2.20] lisatsooni jaoks).

Kasutage seda satet, et kompenseerida véimalikku hoone
soojuskadu, mida pdhjustab sulanud jaa véi lume aurustamine. (Nt
kdlma kliimaga riikides.) Kitmise ajal t&stetakse soovitud valjuva vee
temperatuuri kohapeal umbes valistemperatuuri 0°C tasemele.

L: suurendamine; R: ulatus; X: valistemperatuur; Y: véljuva vee
temperatuur

Possible values:

= Ei

= tous 2°C, ulatus 4°C
= tous 2°C, ulatus 8°C
= tous 4°C, ulatus 4C
= tous 4°C, ulatus 8°C

X-telg

Viélistemperatuur.

Y-telg

Viljuva vee temperatuuri valitud tsooni jaoks.

Ilkoon tdhendab vastava tsooni soojuskiirgurit:
. @: Pérandaklte
. % Soojuspumba konvektor

. ““ﬂ“” Radiaator

limast s6ltuva kovera tépseks hadlestamiseks

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni ilmast séltuva kdvera tappisreguleerimist:

Sa tunned... Tappisreguleerimine
sattepunktidega:
Tavalisel Kiilmal Sattepunkt 1 | Sattepunkt 2
vilistemperatuuril ... | valistemperatuuril ... (b) (c)

X Y X Y
oK Kilm T ™ — -
oK Kuum N N - -

Kulm oK — — ™ 0
Kdlm Kdlm ™ T T T
Kdlm Kuum N N2 ™ 0
Kuum OK — — N J
Kuum Kalm ™ ™ N J
Kuum Kuum NE N% NY NV
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10.3 Menuustruktuur: Glevaade paigaldajasatetest

MARKUS

Seadistuse muutmisel peatatakse toiming ajutiselt. Toimingud taaskdivituvad, kui
naasete avaekraanile.

SéSltuvalt seadme tlUbist ja valitud satetest ei ole moned satted nahtavad.

[1] PGhitsoon

[1.6] Sattepunkti vahemik
[1.12] Juhtimine
[1.13]vdaline ruumi termostaat
[1.14] Delta T kitmine
[1.16] Jahutuse hadlve
= [1.18] Delta T jahutus
[1.19] Veeahela ilekiitmine
[1.20] Veeahela alajahutus
[1.26] Tous OC ldheduses
[1.31] Daikini ruumi termostaat

[2] Lisatsoon

[2.6] Sattepunkti vahemik

[2.12] Juhtimine

[2.13]vdline ruumi termostaat
= [2.14]Delta T kiitmine

[2.17]Delta T jahutus

[2.20] Tous OC ldheduses

[2.33] Jahutuse hadlve

[3] Ruumi kiite/jahutus

[3.6] Lisatsoon
[3.7]Max kiite lileminek WWT-st
[3.8] Keskmine ajavahemik
[3.9]Max jahutus alla WT
= [3.11] Alajahutuse sattepunkt
[3.12] Ulekuumenemise sittepunkt
[3.13] Kahetsooniline komplekt
[3.14] Ruumi termostaat olemas
[3.15] Soojuspumba miinimum digeaegne

[4] Soe tarbevesi

[4.9] Kustuta desinfitseerimise tdrge
[4.10] Desinfitseerimine
= [4.11] To6vahemik
[4.13] STV pump
[4.14] Lisakitteseade
[4.18] Desinfitseerimine lubatud

[5] Satted

5.1] Sundsulatus

5.2]Vaikne reziim

5.5] Varukiitteseade

5.7] Kohalike satete ililevaade

5.11] Lahtesta ventilaatori kasutustunnid
5.14] Bivalentse satted

5.18] Siisteemi taaskaivitus
5.22]Valise keskkonnaanduri nihe
5.28] Tasakaalustamine

5.29] Jahutusaine kogumise reziim
5.36] Veetoru kiilmumise ennetamine
5.37] Bivalentne olemas

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

[7] HooldusreZiim

= [7.1] Aktuaatori proovikdivitus
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= [7.2] Ohutamine

= [7.3] T6otamise proovikdivitus

= [7.4] Porandakiitte tasanduskihi kuivatamine
= [7.7) Toéotamise proovikdivituse satted

= [7.8] Aktiivne alarm

[9] Energia

= [9.11] Boileri td&husus

= [9.12] PE-tegur

= [9.14] NSudluse vastus

[10] Konfigureerimisviisard

Vt "10.1 Konfigureerimisviisard" [» 131].
[11] Aktiivne alarm

[13] Kohapealne 10
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11 Kasutuselevott

®

MARKUS

Kasutuselevotu kontrollnimekirjad. Taitke kindlasti erinevad kasutuselevétu
kontrollnimekirjad:

= Paigaldusjuhendites (valisseade ja siseseade) v3i paigaldaja viitejuhendis

= Rakenduses Daikin e-Care

®

MARKUS

Esimene kasutuskord. Kui seade kdivitub esmakordselt kiitmise vdi sooja tarbevee
reziimis, kaivitub seade peagi jahutusreziimis, et tagada soojuspumba téokindlus:

= sel pohjusel tdstab varukite vee temperatuuri nii, et seade ei kiilmuks. Séltuvalt
ststeemi veehulgast vBib see vdtta kuni paar tundi. Esimene kord on vajalik
kdivitada korda ruumi kuttereziimis vOi ruumi jahutusreziimis (mitte sooja
tarbevee reziimis), et piirata varukltte tarbimist. Kui soovite esimest korda
tootada sooja tarbevee reziimis tuleb eeldada, et varukitte tarbimine on suurem.

= Viga 89-10 Vello) tekkida, kui seade paigaldatakse suurte
temperatuurikdikumistega pdevadel. Vea 89-10 tekkimise riski vahendamiseks on
kasulik oodata mdéned tunnid parast seadme lukustuse avamist ja valisseadme
jahutusaine mahuti sulgeklapi avamist ning enne seadme esimest kaivitamist. Kui
viga 89-10 esineb endiselt, peatab seade lihikeseks ajaks t66 ja jatkab seejarel
uuesti. Seade jatkab t6od, kuid jahutuselt kitmisele lGlitumine vGtab seadmel
rohkem aega.

MARKUS

Kui valistemperatuur on alla 18°C, vGib jahutusreziimis kdivitamisel tekkida viga
89-10. Muutke tooreziim kitmisele ja korrake protsessi

HOIATUS

Pirast kasutuselevdttu ARGE liilitage seadmete kaitseliiliteid (c) VALIA, et kaitse
pusiks aktiivne. Toiteallika tavalise kWh maara (a) korral kaitseldlitit ei ole. Eelistatud
kWh maaraga elektrivarustuse (b) korral on neid kaks.

a b

£ ) Ife) LY Tl
I X

o

OFF

MARKUS

Pump on varustatud ummistumisvastase turvarutiiniga. See tahendab, et t6otab iga
24 tunni tagant lihikese aja, kui see on pikema aja jooksul mitteaktiivne, tagamaks,
et see ei jadks kinni. Selle funktsiooni lubamiseks peab seade olema aastaringselt
toiteallikaga Ghendatud.
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MARKUS
Kui kohapealsetele torudele on paigaldatud automaatsed 6hu valjalaskeklapid:

= Vilisseadme ja siseseadme vahel (siseseadme siseneval veetorul) tuleb need
parast kasutuselevdttu sulgeda.

= Parast siseseadet (kiirgur poolel) vivad need parast kasutuselevéttu lahti jaada.

MARKUS

Majade puhul, mille soojuskoormus on sarnane energiamargisel deklareeritud
kuttevdimsusega, on soovitatav seada [5.6.2] Voimsuse puudujaagi satted
vaartuseks 2 (Alla tasakaalu) ja vahendada tasakaalustuse sattepunkti [5.6.2]
Tasakaalu sattepunkt deklareeritud bivalentsele temperatuurile -10°C. (vt
tootekirjeldust lisakotis v&i energiamargise veebip&hist andmebaasi (vt: https://
daikintechnicaldatahub.eu/)).

MARKUS

Seadme  SISSE/VALIA lulitumise valtimiseks on soovitatav seadet mitte
Uledimensioneerida. Vaadake energiamargise deklareeritud kittevdimsust voi
energiamargise veebipdhist andmebaasi: https://daikintechnicaldatahub.eu/.

i @

TEAVITUSTOO

Kui seade on SISSE lilitatud, vétab seadme initsialiseerimine 5 minutit. Selle aja
jooksul jaab sulgeklapi sissevotu lekkesulgur suletuks, nii et sooja tarbevee to6tamine
ei saa alata.

i @

TEAVITUSTOO

Kaitsefunktsioonid — "Hooldusreziim". Tarkvara on varustatud jargmiste
kaitsefunktsioonidega. Seade kaivitab neid funktsioone vastavalt vajadusele.

Kaitsefunktsioonid: [3.4] Kiilmumiskaitse, [5.36] Veetoru kiilmumise
ennetamine ja [4.18] Desinfitseerimine lubatud.

Paigaldamise voi hoolduse ajal ei ole need funktsioonid soovitatavad. Seet6ttu:

= Esimesel sisseliilitamisel: Hooldusreziim on aktiivne ja kaitsefunktsioonid on
vaikimisi keelatud. 12 tunni moodumisel deaktiveeritakse hooldusreziim ja
kaitsefunktsioonid lubatakse automaatselt.

= Hiljem: Kui ldhete sattele [7] Hooldusreziim, keelatakse kaitsefunktsioonid
12 tunniks v&i kuni véljumiseni reziimist Hooldusreziim.

Selles peatlkis

1.1
11.2
11.3
11.4

U1EVAAAE: KASUTUSEIEVBTE ..o

Ettevaatusabindud kasutuselevotmisel .
Kontroll-loend enne kasutuselevottu.
Kontroll-loend kasutuselevétu ajal

1141
11.4.2
1143
11.4.4
11.45
11.4.6
11.4.7
11.4.8

Vilisseadme (kompressori) avamiseks
Vilisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamiseks
Kasutajaliidese tarkvara varskendamiseks
Minimaalse voolukiiruse kontrollimine
Ohu vélja laskmiseks
Proovikaivituse tegemiseks....
Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks
Pdrandakutte krohvi kuivatamiseks...

11.1 Ulevaade: kasutuselevdtt

See peatikk kirjeldab, mida peate tegema ja teadma, et vOtta slsteem pérast
paigaldamist ja konfigureerimist kasutusele.

Paigaldaja viitejuhend
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Tidpiline toévoog

Kasutuselevdtmine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:

O 00 NN O U1 B W N -

Loendi "Kontroll-loend enne kasutuselevdttu" tlevaatamine.
Valisseadme (kompressori) avamine

Vilisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamine

Kasutajaliidese tarkvara varskendamine

Minimaalse voolukiiruse kontrollimine

Ohu eemaldamine.

Ststeemi proovikdivituse labiviimine.

Vajaduse korral tuleb proovikdivitus viia labi Ghe vdi mitme kaivitajaga.
Vajaduse korral kuivatage pdrandakitte krohvi.

11.2 Ettevaatusabinoud kasutuselevotmisel

MARKUS
Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/v8i surveandurite/lUlititega. Kui seda El

tehta, voib see pdhjustada kompressori p&lemist.

11.3 Kontroll-loend enne kasutuselevottu

1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool nimetatud punkte.

2 Sulgege seade.

3

Lulitage seadme toide sisse.

MARKUS
Pumba kuivades tingimustes todtamise valtimiseks lulitage seade SISSE ainult siis, kui

seadmes on vett.

Siseseade

LJ

Lugege labi koik paigaldaja viitejuhendis esitatud paigaldusjuhised.

LJ

Siseseade on Oigesti paigaldatud.

Jargmised valjajuhtmestused on tehtud vastavalt sellele dokumendile ja kehtivatele
maarustele:

= Kohaliku toitepaneeli ja valisseadme vahel

= Siseseadme ja valisseadme vahel

= Kohaliku toitepaneeli ja siseseadme vahel

= Siseseadme ja klappide vahel (kui rakendatav)

= Siseseadme ja toa termostaadi vahel (kui rakendatav)

Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevdtu lekkesulgur) on korralikult paigaldatud.

Ststeem on korralikult maandatud ja maandusklemmid kinnitatud.

Kaitsmed vGi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on paigaldatud vastavalt sellele
dokumendile ja PUUDUVAD nende moddaviigud.

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

O Oy

Lulituskarbis PUUDUVAD lahtised iihendused voi kahjustunud elektrikomponendid.
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Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud komponendid ja kokkusurutud torud.

Varukutteseadme kaitseluliti F1B (kohapeal hangitav) on SISSE lulitatud.

Paigaldatud on Gige suurusega torud ja torud on korrektselt isoleeritud.

Siseseadmes PUUDUVAD veelekked.

Sulgeklapid on digesti paigaldatud ja taielikult avatud.

HENEREENRER RN

Kui kohapealsetele torudele on paigaldatud automaatsed 6hu valjalaskeklapid:

= Vilisseadme ja siseseadme vahel (siseseadme siseneval veetorul) tuleb need pérast
kasutuselevottu sulgeda.

= Pérast siseseadet (kiirgur poolel) vGivad need parast kasutuselevéttu lahti jaada.

Jargnev on STV paagi kilma tarbevee sisselaske kohapealsel torustikul tehtud vastavalt
sellele dokumendile ja kehtivatele seadustele:

= Tagasiloogiklapp

= Rohualandusventiil

= Kaitseklapp (ja see eemaldab avamisel puhta vee)
= Ulelehter

= Paisupaak

Kaitseklapp (ruumi kitteringlus) valjutab avamisel vett. Valja PEAB tulema puhas vesi.

Minimaalne veekogus on kdigil tingimustel tagatud. Vaadake peatikki "Veekoguse ja
voolukiiruse kontrollimiseks" "8.1 Veetorude ettevalmistamine" [» 80].

Sooja tarbevee paak on tdielikult tdidetud.

Vee kvaliteet vastab ELi direktiivile 2020/2184.

Vette ei ole lisatud kiilmumisvastast lahust (nt glikool).

Silt  "Puudub gliikooli" (tarnitakse lisavarustusena) tditepunkti ldhedal asuvatele
kohapealsetele torudele.

HEER NN NN

Selgitasite kasutajale, kuidas R290 soojuspumpa ohutult kasutada. Lisateavet selle kohta
leiate spetsiaalsest hooldusjuhendist ESIE22-02 "R290 jahutusainet kasutavad stisteemid"
(saadaval aadressil https://my.daikin.eu).

Vilisseade

(] Enne t60 alustamist kontrollisite turvalisuse punkte jaotises "3.1 Ohutuskontrolli nimekiri
enne tood R290 seadmetega" [» 22].

(] Vilisseade on digesti paigaldatud. Vt "7.3 Valisseadme monteerimine" [» 73].

(] Valisseadme transpordipolt (+ seib) on eemaldatud. Vt "7.2.3 Transpordipoldi (+ seibi)
eemaldamine" [» 70].

(] Vidlisseade on paigaldatud sobivasse kohta. Vt "7.1.1 Nouded vdlisseadme
paigalduskohale" [» 66].

(] Vialisseadme Umbritsevat "kaitsetsoonist" peetakse kinni. Vt "7.1.1 NGuded valisseadme
paigalduskohale" [» 66].

(] Sulgeklapp on Uhendatud viélisseadme tarbevee sisselaskega. Vt "8.2.3 Veetorude
Uhendamiseks" [» 87].

(] Vilisseadme toiteallikale on paigaldatud Gige kohapealne kaitse ja rikkevoolukaitseldliti. Vit
"9.2.1 Standardjuhtmete komponentide tehnilised andmed" [» 102].

(] Kleebised "ARGE lilitage kaitselilitit VALJA" on kinnitatud elektrikilpi. Vt "9.2.3 Kleebiste

"ARGE lulitage kaitsellitit VALJA" kinnitamine" [» 106].

Paigaldaja viitejuhend
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11.4 Kontroll-loend kasutuselevotu ajal

Vilisseadme (kompressori) avamiseks.

Vilisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamiseks.

Uusimale kasutajaliidese tarkvara versioonile varskendamine.

HERER N

Kontrollimaks, kas minimaalne voolukiirus on jahutuse / kitmise kaivitamise /
sulatusreziimi / varukUtte to6 ajal koikides tingimustes tagatud. Vaadake peatlkki
"Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks" "8.1 Veetorude ettevalmistamine" [» 80].

Ohu vilja laskmiseks.

Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks.

Proovikaivituse tegemiseks.

HEREREEE R

Porandakiitte siisteemi krohvi kuivatamise tegemiseks (alustamiseks) (kui vajalik).

11.4.1 Valisseadme (kompressori) avamiseks

MARKUS
Lukustatud oleku ajal El tohi soojuspump tootada.

Piiratud kasutamine / kasutuselevdtt on vdimalik sittega [5.23] Hidaabireziimi
valimine (vt " [10.7] SUsteem 4/4" [» 134]) Ghendatud elektriliste kiitteseadmete
kaudu.

Kes

Avamisprotseduuri (st Digital Key genereerimine) on lubatud
ainult koolitatud paigaldajatele, kellel on ndutav padevus.

Mis

.o

Soojuspumpade Daikin Altherma 4 kompressor tarnitakse
lukustatud olekus. Kasutuselevétul tuleb see avada rakenduse
Daikin e-Care funktsiooni Digital Key ja siseseadme kasutajaliidese
kaudu.

Daikin Altherma 4 Daikin e-Care

Digital Key

Markus: Teatud R290-ga seotud vigade (nt R290 jahutusaine
lekke, gaasianduri vead) kdrvaldamiseks peate kasutama ka
funktsiooni Digital Key.

Kui

1. voimalus (hdalestusviisard): Seadme esmakordsel SISSE
lUlitamisel kdivitub haalestusviisard automaatselt. Kui olete
viisardi k&ik toimingud I8petanud (vt

"10.1 Konfigureerimisviisard" [» 131]), kuvatakse
kasutajaliidesel térketeate, milles palutakse kaivitada funktsioon
Digital Key (st teostada avamisprotseduur).

2. voimalus (vead): Kui esineb vigu, mille jaoks tuleb Digital Key
kustutada, saate Digital Key funktsiooni kaivitada vastavatest
torketeadetest.
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Ndéutud

Nutitelefon (toetatud iOS/Android) koos installitud rakendusega
Daikin e-Care.

- Rakenduse allalaadimiseks vt "1 Info kdesoleva dokumendi
kohta" [» 6].

- Toetatakse vdrguihenduseta funktsioone Digital Key
genereerimiseks (kui kasutaja oli juba sisse loginud).

Stand By Me profikonto (rakendusse sisselogimiseks) koos
vajaliku valjaGppega R290 seadmete kasitsemiseks.

Tahelepaneku
d

Lubatud on maksimaalselt 5 avamiskatset 15 minuti jooksul. Kui
see Uletatakse, El luba seade 1 tunni jooksul muid katseid.

Kui Digital Key on sisestatud, suurendatakse seadme &igusi
6 tunniks. Paigaldajal on soovitatav paigalduskohast lahkumisel
tagasi poorduda kasutajareziimi.

Avamisprotseduur (vooskeem)

(1

e-Care rakendus > Avaleht

Digital Key

|

Digital Key genereerimine (3-astmeline protsess):

Tulemus: kui OK, siis kompressor avatakse lukust

1. Seadme identifitseerimine
2. Ohutusklsimustik
3.Digital Key genereerimine

ja seade on taielikult tdokorras.

!

Vaélisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamine

!

Avamisprotseduuri [dpuleviimise kinnitamine

.

1
I
1

Kasutuselevétu kontrollnimekiri

Paigaldaja viitejuhend

152

| 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EP\/X10+14518+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08



11 | Kasutuselevott

Avamisprotseduur (iiksikasjalikud sammud)

S

Minge rakenduse Daikin e-Care avalehel:

Poanam @ co

My Installations

>

Digital Key

O eConfigurator
>
<O

Tulemus: Rakendus kontrollib, kas paigaldajal on
avamisprotseduuri labiviimiseks vajalik padevuse tase. Kui ei,
kuvatakse viga ja toimingud on piiratud.

3-astmeline protsess Digital Key genereerimiseks:
= 2.1 Seadme identifitseerimine

= 2.2 Ohutuskisimustik

= 2.3 Digital Key genereerimine

2.1

Seadme identifitseerimine
Skaneerige siseseadme andmesildil olev QR-kood.

Rakendus kontrollib, kas see seade on juba registreeritud ja
leitud Stand By Me poolt. Uute paigalduste jaoks peate
seadme registreerima enne jargmise sammu juurde minekut.

2.2

Ohutuskiisimustik
Vastake ohutuskisimustele.

See lUhike kisimuste loetelu aitab paigaldajal kontrollida, kas
kompressori aktiveerimise minimaalsed ohutusnéuded on
taidetud.

Kui kontrollnimekiri on valmis, kontrollib rakendus vastuseid ja
genereerib aruande. Ainult siis, kui kdik ohutusnduded on
tdidetud, vOite minna jargmise sammu juurde.

2.3

Digital Key genereerimine

Rakendus naitab esimest koodi. Sisestage see kood
kasutajaliidesesse. Nditeks:

§
©

™ [¢](&][a/[e]7](s][c][s]

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
Daikin Altherma 4 H F 153
4P773391-1A - 2025.08



11 | Kasutuselevott

2.3.2 Kasutajaliides genereerib QR-koodi. Skannige see kood
rakendusega. Naiteks:

o

o

>

2.3.3 Rakendus naitab teist koodi (= Digital Key; Gihekordne kood).
Sisestage see kood kasutajaliidesesse. Naiteks:

'él <"‘ -
ﬁo

- et | OO a[i]e]]

91827364

— | 88® kel

(SR

Tulemus: | Kui k&ik on korras, siis:
= Kasutajaliides nditab kinnitust.
= Kompressor on lukustamata ja seade on tdielikult téokorras.

(3] .ﬁ Kasutajaliidese juhiste korral avage vélisseadme jahutusaine
paagi sulgeklapp. Vt "11.4.2 Vélisseadme jahutusaine paagi
sulgeklapi avamiseks" [» 154].

@ Rakenduses kinnitage avamisprotseduuri Idpuleviimine.

@ Rakenduses suunatakse teid kasutuselevdtu tooriista juurde,
’ kus saate paigaldamise Uksikasjalike kontrollide
[Gpuleviimiseks taita kasutuselevétu kontrollnimekirja.

Kui kasutuselevdtu protsess on [0pule viidud, on seade
toovalmis.

11.4.2 Vilisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamiseks

MARKUS
Parast paigaldamist peab sulgeklapp jaama taielikult avatuks, et valtida tihendi

kahjustamist.

MARKUS
Vilisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamisel kasutage sobivaid tooriistu, et

valtida sulgeklapi kahjustamist.

Ohutuks transportimiseks hoitakse peaaegu kogu jahutusainet valisseadme
jahutusaine  paagis. Kasutuselevétu ajal tuleb vilisseadme  lukustuse
avamisprotseduuri  labiviimisel (vt  "11.4.1  Vilisseadme  (kompressori)
avamiseks" [» 151]) avada jahutusaine sulgeklapp tdielikult (kui kasutajaliides
annab selleks korralduse) ja jdama taielikult avatuks.

1 Gaasilekkedetektori abil veenduge, et siseseadme ja valisseadme vahelises
ahelas ei oleks gaasileket.

2 Eemaldage kork.
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3 Keerake sulgeklapp taielikult lahti (keerake naidatud viisil, kuni seda ei saa
enam poorata) ja jatke see taielikult avatuks.

Lekke valtimiseks pange kork uuesti tagasi.

Veenduge uuesti, et gaasileket ei oleks.

Kleebis

\? 19mm
19.6 £2Nm

Vilisseadme teenindusluugil olev kleebis sisaldab teavet valisseadme jahutusaine
paagi sulgeklapi avamise kohta. Osa tekstist on inglise keeles. See on télge:

# Inglise Tolge
4 | Unlock the unit before opening the |Enne klapi avamist avage seade.
valve.
4a | Unlock via the MMI and e-Care app. |Avage MMI (siseseadme
The MMI will instruct when to open | kasutajaliides) ja e-Care-i rakenduse
the valve. kaudu. MMI juhendab, millal klapp
avada.
4c | Turn fully open and leave fully open. | P66rake taielikult lahti ja jatke
taielikult avatuks.
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# ‘ Inglise

11.4.3 Kasutajaliidese tarkvara varskendamiseks

KasutuselevOtu ajal on hea tava varskendada kasutajaliidese tarkvara nii, et teil
oleks saadaval kdik uusimad funktsioonid.

1 Llaadige alla uusim kasutajaliidese tarkvara (saadaval aadressil https://
my.daikin.eu; otsige valikuga Software Finder).

2 Pange tarkvara USB-maélupulgale (peab olema vormindatud FAT32
ststeemina).

3 Lulitage seade VALIA.
4 Sisestage USB-malupulk USB-porti, mis asub liidese trikkplaadil (A11P).
5 Lulitage seade SISSE. ARGE lillitage seadet SISSE, kui lilituskarp on avatud.

Tulemus: Tarkvara uuendatakse automaatselt. Selle protsessi saate jalgida
kasutajaliideses.

©, °— °
Q
®
@

= = 4
®-
60%
a6 2
®

—
[A11P]
@ — EiF
Q
)

6 Kuitarkvara on taielikult uuendatud, tehke uuesti toite l[ahtestamine.

11.4.4 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine

1 |Kontrollige hidraulikakonfiguratsiooni, et selgitada valja, milliseid ruumi
kitteahelaid saab sulgeda mehaaniliste, elektrooniliste vdi muude
klappidega.

2 |Sulgege kdik ruumi kutteahelad, mida saab sulgeda.

3 | Alustage pumba proovikaivitusega (vt "11.4.7 Kdivitaja proovikaivituse
tegemiseks" [» 160]).

= Valige [7.1.4] Seadme pump
= Valige pumba kiirus: Kdrge
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4 | Vaadake voolukiirust ® ja muutke méddavooluklapi sdtet minimaalse
ndutava voolukiiruse + 2 I/min saavutamiseks.

@ Pumba katsetamise ajal vdib seade tédtada allpool ndutavat minimaalset voolukiirust.

Kui reziimiks on... Siis on minimaalne voolukiirus...

Jahutusreziimi / kitmise kaivitamise / Noutud:
sulatusreZiimi / varukitte t66 = EPVX10: 22 I/min

= EPVX14: 24 |/min

Sooja tarbevee tootmine Soovitatav: 25 |/min.

11.4.5 Ohu vélja laskmiseks

MARKUS
Teine Oohu eemaldamine. Kui peate Shu eemaldamist teist korda Idbi viima

(30 minuti parast), peate hooldusreziimist lahkuma ja seejarel uuesti sisenema.

MARKUS
Pea- ja lisapump ei ole Shu eemaldamise ajal SISSE lUlitatud. Seetdttu tuleb

segukomplekti 8hu eemaldamine aktiveerida tavaparase t66 kaigus.
Pumbad on SISSE lulitatud:

= aktiveerides spetsiaalse tsooni valise termostaadi, mis aktiveerib selle tsooni
pumba, voi

= valjuva vee temperatuuriga juhtimise juures on mdlemad pumbad SISSE lulitatud,
kui ruumi kiitmine/jahutusreziim on p&hikuval sisse lilitatud.

1 |Lulitage paigaldaja reziimile.
=

2 | Minge [7] Hooldusreziimja Kinnita.

Hooldusreziim

Hooldusreziimi sisenemine voib vétta méned minutid. Juhtimisloogika I6petab
kaimasoleva kasutamise enne timberlllitumist.

C Loobu ) ( Kinnita )

Tulemus: Ruumi kite/jahutus ja Soe tarbevesi tdo lilitatakse
automaatselt valja.

Markus: Kui seade on 15 minuti moodudes ikka veel hooldusreziimi
sisenemas, tehke toite ldhtestamine.
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3 |Minge [7.2] Hooldusreziim > Ohutamine.
7.2 - Aktuaatori proovikaivitus
- Ohutamine
Manugalpe )
Eg:‘g’z' kiite/jahutus Praegune véirtus Proovikaivitus
00:00:00
Voolukiirus 0 I/min
Veesurve 0 bar Proov kaivitatud
o 14 Mérts 2025 16:36:54
Ahel Ruumi kite/jahutus
©
31 ¥

Seadistused: kasutage seadistusi, et maarata, milline Ohutamine tuleks
teostada ja kinnitada.

Aktuaatori proovikaivitus - Ohutamine
Sitted

Sitted

@ Manuaalne O Automaatne

Ahel

@ Ruumi kiite/jahutus QO Tarbevesi

Pumpamiskiirus

@ Valjas O Madal kiirus QO Karge kiirus
o v
Satted
= Manuaalne = Automaatne
Ahel:
= Ruumi kite/jahutus = Tarbevesi
Pumpamiskiirus:
= Valjas = Madal kiirus = Kdrge kiirus

3.2 | Ohu eemaldamise kiivitamiseks vajutage Alusta.

Tulemus: Algab 6hu vilja laskmine. See peatub automaatselt méne aja
pdrast.

3.3 | Ohu eemaldamise I&petamiseks vajutage Peata.

Tulemus: Ohu eemaldamine peatub.

4

Parast 6hu eemaldamise testi:

4.1 |Valige €5, et minna menUUsse tagasi.

4.2 |Valige (3, et lahkuda reZiimist Hooldusreziim.

5

Kui valjuda reziimist Hooldusreziim, taastab kasutajaliides automaatselt
t66 (Ruumi kite/jahutus ja Soe tarbevesi) selliselt, nagu see oli
enne reziimi Hooldusreziim sisenemist. Kontrollige, kas k&ik to6oreziimid
on ootusparaselt aktiveeritud.
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11.4.6 Proovikaivituse tegemiseks

®

MARKUS

Enne proovikdivitust veenduge, et minimaalsed voolunduded on tagatud (vt
"11.4.4 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine" [» 156]).

1 |LUlitage paigaldaja reZiimile.

2(#) [s678]

2 |Minge [7] Hooldusreziimja Kinnita.

Hooldusreziim

Hooldusreziimi sisenemine v&ib vétta méned minutid. Juhtimisloogika I6petab
kaimasoleva kasutamise enne timberlilitumist.

C Loobu ) C Kinnita )

Tulemus: Ruumi kite/jahutus ja Soe tarbevesi too lllitatakse
automaatselt valja.

Markus: Kui seade on 15 minuti moéodudes ikka veel hooldusreziimi
sisenemas, tehke toite lahtestamine.

3 |Minge [7.7]Hooldusreziim > To0tamise proovikaivituse satted
ja maarake sihttemperatuurid, mida soovite kasutamise proovikdivituse ajal
kasutada.

£[030]

[7.7.1] Ruumi kitte delta
T sihtvaartus

Delta T sihtmark, mida kasutatakse
ruumide kitmise proovikdivituse ajal.

2~20°C

£x[031]

[7.7.2) Ruumi kiitte
valjuva vee
sihtvaartus

Valjuva vee temperatuur, mida
kasutatakse ruumide kitmise
proovikaivituse ajal.

5~71°C

£[032]

[7.7.3] Ruumi kitte ruum

Ruumi sihttemperatuur, mida
kasutatakse ruumide kitmise
proovikaivituse ajal.

5~30°C

£[033]

[7.7.4] Ruumi jahutuse
delta T sihtvaartus

Delta T sihtmark, mida kasutatakse
ruumide jahutuse proovikaivituse
ajal.

2~10°C

£[034]

[7.7.5] Ruumi jahutuse
valjuva vee
sihtvaartus

Valjuva vee temperatuur, mida
kasutatakse ruumide jahutamise
proovikaivituse ajal.

5~30°C
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£[035] |[7.7.6] Ruumi jahutuse Ruumi sihttemperatuur, mida
ruum kasutatakse ruumide jahutamise
proovikdivituse ajal.
5~30°C

[077] |[7.7.7) Paagi sattepunkt® |Paagisihttemperatuur, mida
kasutatakse paagi soojendamise
proovikdivituse ajal.

20~85°C
¥[145] |[7.7.9] LKS-1i Paagi sihttemperatuur, mida
proovikaivituse paagi |kasutatakse kiirkitja proovikdivituse
sihtvaartus® ajal.
25~60°C

4 |Minge [7.3] Hooldusreziim > To6tamise proovikaivitus

5 |Valige testitav toiming. Ndide: [7.3.1] Ruumi kiite.

7.3.1 - * Todtamise proovikaivitus
- Ruumi kute

:= Detailid P Alusta

Praegune vaartus Proovikaivitus

Veetemperatuuri sisestamine 0°C 00:00:00
Valjuva vee temp 0°C
Proov kaivitatud
Voolukiius Olmin 44 Marts 2025 16:36:54
o

5.1 |Proovikdituse kaivitamiseks puudutage Alusta.

Tulemus: proovikditus algab.

5.2 |Puudutage nuppu Peata, et peatada proovikaitus.

Markus: Isegi kui proovikaivitus on IGpetatud, v&ib see jatkuda kuni
[3.15] Soojuspumba miinimum 0igeaegne maaratud minimaalse
tooaja 16puni.

6 |Parast proovikditust:

6.1 |Valige €5, et minna meniisse tagasi.

6.2 |Valige (3, et lahkuda reZiimist Hooldusreziim.

7 | Kuivaljuda reziimist Hooldusreziim, taastab kasutajaliides automaatselt
t66 (Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi) selliselt, nagu see oli
enne reziimi Hooldusreziim sisenemist. Kontrollige, kas kdik tooreziimid
on ootusparaselt aktiveeritud.

@ Kui paak ei ole ihendatud, kuvatakse see site seinale kinnitatud seadmete puhul ikkagi,
kuid see El toimi.
®) Kui paak ei ole (ihendatud, siis seda sétet El kuvata seinale kinnitatud seadmete puhul.

11.4.7 Kaivitaja proovikdivituse tegemiseks

Eesmark

Tehke kaivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate tootamist. Kui
valite nditeks Seadme pump, algab pumba proovikaivitus.
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1 |Lillitage paigaldaja reZiimile.
3G

2 | Minge [7] Hooldusreziimja Kinnita.

Hooldusreziim

Hooldusreziimi sisenemine v6ib vétta méned minutid. Juhtimisloogika I6petab
kaimasoleva kasutamise enne tmberlilitumist.

C Loobu ) C Kinnita )

Tulemus: Ruumi kite/jahutus ja Soe tarbevesi too lilitatakse
automaatselt valja.

Markus: Kui seade on 15 minuti moéodudes ikka veel hooldusreziimi
sisenemas, tehke toite ldhtestamine.

Minge [7.1] Hooldusreziim > Aktuaatori proovikaivitus.

4 | Valige testimiseks kaivitaja. Naide: [7.1.4] Seadme pump

7.1.4 - Aktuaatori proovikaivitus
- Seadme pump

Kérge Praegune vaartus Proovikaivitus

Voolukiirus 0 I/min

00:00:00

Proov
kaivitatud
14 Marts 2025 16:36:54

41 |

Satted: teatud kaivitajate puhul saate enne testi maarata mdéned
satted.

4.2 Testi kdivitamiseks vajutage Alusta.
Tulemus:

= Detailses jaotises naidatud kaivitaja vaartused.
= Aja mddtmine algab.

4.3 Testi peatamiseks vajutage Peata.

Markus: Tanu nGutavale téotamisjargsele ajale véib proovikaivitus
jatkuda teatud aja jooksul isegi siis, kui see on peatatud.

5 | Parast kaivitaja testi:

5.1 Valige €5, et minna mendisse tagasi.

5.2 | Valige (), et lahkuda reziimist Hooldusreziim.
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6 | Kuivaljuda reZiimist Hooldusreziim, taastab kasutajaliides automaatselt
to6 (Ruumi kite/jahutus ja Soe tarbevesi) selliselt, nagu see oli
enne reziimi Hooldusreziim sisenemist. Kontrollige, kas kdik toé6reziimid
on ootusparaselt aktiveeritud.

Véimalikud kaivitaja proovikaivitused

Séltuvalt seadme tlUbist ja valitud satetest ei ole mdned testid nahtavad.

TEAVITUSTOO"

[ ]

l Lisaklitteseade, Bivalentne ja Paagi boiler kdivitaja testide ajal ei veta
sattepunkti arvesse. Komponent peatatakse sisemiste limiitide saavutamisel. Kui
need piirangud on saavutatud, jatkub kaivitaja test ja aktiveerib selle komponendi
uuesti, kui piirangud voimaldavad selle to6tamist.

= [7.1.2] Bivalentne test
= [7.1.3] Paagi boiler test
= [7.1.4] Seadme pump test

TEAVITUSTOO

o
l Enne proovikdivituse tegemist veenduge, et kogu Shk on valjutatud. Samuti valtige
proovikaivituse ajal veeahela katkestusi.

= [7.1.5] Tarbevee ventiil test (3-suunaline klapp ruumi kitte ja paagi kitte
vahel lllitumiseks)

= [7.1.6] Varukutteseade test
= [7.1.7] Paagi klapp test
= [7.1.8]) M6odaviiguklapp test

Bizone mixing kit kaivitaja testid

TEAVITUSTOO

[ ]
l See funktsioon El ole kasutajaliidese tarkvara varajastes versioonides saadaval.

= [7.1.9] Kahetsoonilise komplekti seguklapp test
= [7.1.10] Kahetsoonilise komplekti otsepump test
= [7.1.11] Kahetsoonilise komplekti segupump test

Bizone mixing kit kaivitaja testi sooritamiseks minge avakuvale ning lilitage sisse
Ruumi kite/jahutus ja kohandage pdhitsooni sattepunkti. Seejarel kontrollige
visuaalselt, kas pumbad td6tavad ja seguklapp poorab.

11.4.8 Pd&randakitte krohvi kuivatamiseks

MARKUS
Paigaldaja vastutab jargmise eest:

= Paigaldaja peab vdtma Uhendust krohvi tootjaga, et saada maksimaalne lubatud
veetemperatuur, et véltida krohvi murenemist.

® Paigaldaja peab programmeerima porandakitte sisteemi krohvi kuivatamise
graafiku krohvi tootjalt saadud algse kitmise juhiste jargi.

* Paigaldaja peab kontrollima regulaarselt seadistuse diget toimimist.

® Paigaldaja peab kasutama diget programmi, mis vastab kasutatud krohvi tadbile.
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MARKUS

Enne pdrandakltte slsteemi krohvi kuivatamist veenduge, et minimaalsed
voolunduded on tagatud (vt "11.4.4 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine" [» 156]).

MARKUS

Kui valitud on kaks tsooni, saab pdrandakultte stisteemi krohvi kuivatamist teostada
ainult pShitsoonis.

MARKUS

Elektrikatkestuse korral jatkub pdrandakitte stisteemi krohvi kuivatamine seal, kus
see katkestati pdrandakutte stisteemi krohvi kuivatamise programmis.

SSRGS

TEAVITUSTOO

Allolev protseduur naitab, et peate puudutama nuppu Peata, et funktsioon peatada,
kuid nupp Peata EI OLE saadaval kasutajaliidese tarkvara varastes versioonides. Selle
asemel kasutage funktsiooni peatamiseks €2 v&i 0.

1 | LUlitage paigaldaja reziimile.
2 (5 [5678
2 | Minge [7] Hooldusreziimja valige Kinnita.
Hooldusreziim
Hooldusreziimi sisenemine voib vétta méned minutid. Juhtimisloogika I6petab
kaimasoleva kasutamise enne Umberlilitumist.
C Loobu ) ( Kinnita )
Tulemus: Ruumi kite/jahutus ja Soe tarbevesi tdo lilitatakse
automaatselt valja.
Markus: Kui seade on 15 minuti moodudes ikka veel hooldusreziimi
sisenemas, tehke toite ldhtestamine.
3 |Minge [7.4] Hooldusreziim > Pdrandakiitte tasanduskihi
kuivatamine
7.4 - (S Pérandakiitte tasanduskihi kuivatamine
:= Detailid & Programm
Kdik tsoonid
[ C——
65
Uhtegi programmi ei ole méaératud
25
0 0
o
EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend

Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08

163



11 | Kasutuselevott

3.1

Programmi sammu madramiseks vajutage Loo programm voi
Programmja —+ . Programm vdib koosneda mitmest programmietapist
ja maksimaalselt 30 programmiastmest.

7.4 - (S Pérandakiitte tasanduskihi kuivatamine

:= Detailid & Programm P Alusta
Kestus (0% @
09 22
10 23 12h-20°C / 24h-25°C i

1" 24

12 25 24h-30°C i 24h-35°C i

13 26
1451 5; 24h - 40°C [ 12h-30°C [l

o

lga programmiaste sisaldab jarjekorranumbrit, kestust ja soovitud valjuva
vee temperatuuri.

3.2

&
Satted:

Markus: See funktsioon EI OLE kasutajaliidese tarkvara varajastes
versioonides saadaval. PGrandakitte siisteemi krohvi kuivatamist saab
teha ainult pdhitsoonis.

33

P&randakltte ststeemi krohvi kuivatamise kaivitamiseks vajutage
Alusta.

7.4 - .= Pérandakiitte tasanduskihi kuivatamine

= Detailid & Programm
Kdik tsoonid Proovikaivitus

I
34°C

45
Proov kaivitatud
14 Marts 2025 16:36:54

Hinnanguline I6puaeg

- 15 Marts 2025 18:36:54
0 42:10 -

©

Tulemus:

= Algab porandakitte krohvi kuivatamine. See peatub automaatselt, kui
k&ik toimingud on tehtud.

= Edenemisriba naitab, millises faasis programm hetkel asub.

= Kuvatakse programmi algusaeg ja eeldatav |6puaeg, mis pdhineb
programmi praegusel ajal ja kestusel

= PGrandakutte tasanduskihti kasutatakse avaekraanina kuni programmi
[Gpuni.

3.4

Pdrandakltte siisteemi krohvi kuivatamise I6petamiseks vajutage Peata.

4 | Parast pérandakitte ststeemi krohvi kuivatamist:

4.1

Valige ©, et minna menddsse tagasi.

4.2

Valige O, et lahkuda reziimist Hooldusreziim
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5 | Kuivaljuda reziimist Hooldusreziim, taastab kasutajaliides automaatselt
to6 (Ruumi kite/jahutus ja Soe tarbevesi) selliselt, nagu see oli
enne reziimi Hooldusreziim sisenemist. Kontrollige, kas kdik toéoreziimid
on ootusparaselt aktiveeritud.
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12 Kasutajale dleandmine

Kui testimine on [0ppenud ja seade to6tab nduetekohaselt, teavitage kasutajat
jargmiselt.

= Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.

= Veenduge, et kasutajale on antud paberdokumentatsioon ja paluge tal see alles
hoida tulevaseks kasutamiseks. Andke kasutajale teada, et tdisdokumentatsioon
on kattesaadav URL-ilt, mida on selles juhendis varem mainitud.

Selgitage kasutajale, kuidas slsteemi nduetekohaselt kasutada ja mida teha
probleemide ilmnemisel.

= Ndidake kasutajale, mida ta saab ise seadme hooldamiseks teha.
= Viidake kasutusjuhendi nduannetele, mis vdimaldavad energiat sdasta.

Selgitage kasutajale, et ta El lilitaks seadmete kaitseliliteid (c) VALIA, et kaitse
jaaks aktiveerituks. Toiteallika tavalise kWh maara (a) korral kaitselllitit ei ole.
Eelistatud kWh maéraga elektrivarustuse (b) korral on neid kaks.

a b

A o) Tife)
v X

ON

%

OFF

= Selgitage kasutajale, et kui ta soovib seadet kasutusest kérvaldada, ei saa ta seda
ise teha ja ta peab v&tma Uhendust sertifitseeritud Daikin tehnikuga.

= Selgitage kasutajale, kuidas R290 soojuspumpa ohutult kasutada. Lisateavet selle
kohta leiate spetsiaalsest hooldusjuhendist ESIE22-02 "R290 jahutusainet
kasutavad ststeemid" (saadaval aadressil https://my.daikin.eu).
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13 Hooldus ja teenindus

MARKUS

Uldhoolduse/inspektsiooni kontrollnimekiri. Selles peatiikis toodud hooldusjuhiste
kdrval on toodud ka uldhoolduse/inspektsiooni kontrollnimekiri portaalis Daikin
Business Portal (nGuab autentimist).

Uldhoolduse/inspektsiooni kontrollnimekiri tiiendab selles peatiikis toodud juhiseid
ning neid saab kasutada suunisena ja hoolduse ajal aruandlusvormina.

MARKUS
Hooldust PEAB tegema volitatud paigaldaja voi hooldusesindaja.

Me soovitame teha hooldust vahemalt ks kord aastas. Samas rakenduvad seadused
vGivad néuda lihemat hooldusintervalli.

Selles peatlkis

13,1 EttevaatusabinBud NOOIAUSTOOTEL ..........iiiiicieiitie ettt 167
13.2  Iga-aastane hooldus

13.2.1  Valisseadme iga-aastane hooldus: UIEVAAAE ...........coiiiiiiiiieiiec e 167
13.2.2  Valisseadme iga-aastane hooldus: juhised..
13.2.3  Siseseadme iga-aastane hooldus: tlevaade
13.2.4  Siseseadme iga-aastane hooldus: juhised...

13.3  Sooja tarbevee Paagi tUNJENTAMISEKS ... ..ottt ettt ettt

13.4  Teave veefiltri puhastamise kohta probleemide KOrral. ... 171
13.4.1  Veefiltri eemaldamine......ccccoovvivviicnn 171
13.4.2  Veefiltri puhastamine probleemide korral .. . 172
13.4.3  Veefiltri PAIGAIAAMINE ....c.iuiiiiiie ettt ettt 173

13.1 Ettevaatusabindud hooldustdodel

c OHT: ELEKTRILOOGI OHT

if OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Enne seadme hooldamist voi teenindamist puudutage seadme metallosa staatilise
elektri eemaldamiseks ja trikkplaadi kaitsmiseks.

@ MARKUS: Elektrostaatiline lahenduse oht

13.2 lIga-aastane hooldus

13.2.1 Vilisseadme iga-aastane hooldus: tlevaade

Kontrollige vahemalt kord aastas jargmisi elemente:
= Soojusvaheti
= Veefilter

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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13.2.2 Vilisseadme iga-aastane hooldus: juhised

Soojusvaheti

Tolm, muld, lehed jms vdivad vélisseadme soojusvahetit ummistada, seetdttu on
soovitatav puhastada soojusvahetit iga aasta. Ummistunud soojusvaheti tdttu voib
surve muutuda liiga madalaks véi liiga kérgeks, mis halvendab toimivust.

Veefilter

Sulgege klapp. Puhastage ja loputage veefiltrit.

MARKUS
Kasitsege filtrit hoolikalt. Filtri v8rgu kahjustamise véltimiseks ARGE kasutage selle

tagasi sisestamisel liigset jGudu.

\'4°)

13.2.3 Siseseadme iga-aastane hooldus: Ulevaade

= Veetorustiku rohk

= Magnetfilter/mustuseeraldaja
= Veetorustiku kaitseklapp

= Kaitseklapi voolik

= Kuumaveepaagi kaitseklapp

= Ldlituskarp

= Katlakivi eemaldamine

= Keemiline desinfitseerimine

13.2.4 Siseseadme iga-aastane hooldus: juhised

Veesurve

Hoidke vee réhk dle 1 bar. Kui see on madalam, lisage vett.

Magnetfilter/mustuseeraldaja

a Kruvithendus
b Magnetmuhv
¢ Aravooluklapp
d Tuhjendusava kaas

lga-aastane magnetfiltri/mustuseeraldaja hooldus koosneb jargnevast:

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
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= Kontrollist, kas m&lemad magnetfiltri/mustuseeraldaja osad on tugevalt kinni
kruvitud (a).
* Mustuseeraldaja tihjendamisest vastavalt alljargnevale:

Votke magnetmuhv (b) maha.
Kruvige lahti dravoolukork (d).

3 Uhendage tiihjendusvoolik veefiltri pdhjale nii, et vett ja mustust saaks koguda
sobivasse anumasse (pudel, valamus vms).

4 Avage aravooluklapp md&neks sekundiks (c).
Tulemus: Vesi ja mustus tulevad vélja.
Sulgege aravooluklapp.

Kruvige dravoolukork tagasi.

Paigaldage tagasi magnetmuhv.

00 N o un

Kontrollige veeahela survet. Vajadusel lisage vett juurde.

MARKUS
= Kui kontrollite magnetfiltri/mustuseeraldaja pinguldust, hoidke tugevalt, et te El

avaldaks veetorudele liigset survet.

= ARGE lahutage magnetfiltrit/mustuseeraldajat sulgeklappidega. Mustuseeraldaja
Oigeks tihjendamiseks on vajalik piisav surve.

= Etvaltida mustuse jadmist mustuseeraldajasse votke ALATI magnetmuhv maha.

= Kruvige ALATI esmalt maha aravoolukork ja Ghendage tihjendusvoolik veefiltri
pohja, seejarel avage daravooluklapp.

TEAVITUSTOO

|ga-aastasel hooldusel ei ole tarvis eemaldada seadmelt veefiltrit selle
puhastamiseks. Kui aga veefiltriga esineb probleeme, v&ib olla vajalik see pdhjalikuks
puhastamiseks eemaldada. Selleks tuleb teha jargmist:

= "13.4.1 Veefiltri eemaldamine" [» 171]

i

= "13.4.2 Veefiltri puhastamine probleemide korral" [ 172]
= "13.4.3 Veefiltri paigaldamine" [ 173]

Vee kaitseklapp

Avage klapp ja kontrollige, kas see toimib Oigesti. Vesi voib olla vaga kuum!
Kontrollpunktid on jargmised:

= Kui kaitseklapist valjuv veevool on piisavalt suur, ei ole klapi v&i torude
ummistumist pdhjust kahtlustada.

= Kui kaitseklapist lekib musta vett, toimige jargmiselt:
- avage klapp seniks, kuni valjuv vesi El ole enam must
- loputage slsteemi

Soovitatav on teha seda hooldustdod sagedamini.

Suruohu kaitseventiili voolik

Kontrollige, kas rohualandusventiili voolik on vee drajuhtimiseks digesti paigutatud.
Vt "7.4.3 Tahjendusvooliku Ghendamine daravooluga" [» 78].

Sooja tarbevee paagi kaitseklapp (kohapeal hangitav)
Avage klapp.

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
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ETTEVAATUST
Klapist valjuv vesi vGib olla vaga kuum.

= Veenduge, et miski ei blokeeriks vett klapis vGi torude vahel. Kaitseklapist tulev
veevool peab olema piisavalt kdrge.

= Kontrollige, kas kaitseklapist valjuv vesi on puhas. Kui see sisaldab mustust voi
pori:

- Avage klapp seniks, kuni valjuv vesi ei sisalda enam mustust ega pori.

- Loputage ja puhastage kogu paaki, sh torusid kaitseklapi ja kiilma vee sisselaske
vahel.

Veendumaks, et vesi parineb paagist, kontrollige seda parast paagi soojendamise

tsaklit.

. TEAVITUSTOO

l Soovitatav on teha seda hooldust66d sagedamini kui kord aastas.
Lilituskarp

= Tehke lulituskarbile visuaalne Ulevaatus ja otsige nahtavaid defekte, nagu lahtised
Uhendused vdi vigased juhtmed.

= Kontrollige oommeetriga, kas kontaktor K3M (sdltuvalt paigaldusest) tootab
korrektselt. Kontaktori K3M kontakt peab olema avatud asendis, kui toitepinge
on VALJA lulitatud.

HOIATUS
Kui sisemine juhtmestik on katki, siis peab selle asendama tootja, selle

teenindustootaja voi sarnane kvalifitseeritud isik.

Katlakivi eemaldamine

Séltuvalt vee kvaliteedist ja seadistatud temperatuurist vGib koguneda sooja
tarbevee paagis soojusvahetile katlakivi ja piirata soojuse eraldumist. Seetdttu voib
olla vajalik teatud intervallidega eemaldada soojusvahetilt katlakivi.

Keemiline desinfitseerimine

Kui seadused nduavad teatud olukordades keemilist desinfitseerimist seoses sooja
tarbevee paagiga, arvestage, et sooja tarbevee paak on roostevabast terasest
silinder. Me soovitame kasutada kloorivabasid desinfitseerimisvahendeid, mis on
sobivad inimeste tarvitatavale veele.

MARKUS
Kui kasutate katlakivi eemaldamise voi keemilise desinfitseerimise meetodeid,

veenduge, et veekvaliteet vastaks EL-i direktiivile 2020/2184.

13.3 Sooja tarbevee paagi tihjendamiseks

ff OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Paagis olev vesi vdib olla vaga kuum.

Eeltingimus: Peatage kasutajaliidese kaudu seadme t60.

Eeltingimus: Lulitage VALIA vastav kaitsel(liti.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
170 Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08



13 | Hooldus ja teenindus

Eeltingimus: Sulgege kilmavee juurdevool.
Eeltingimus: Avage kdik sooja tarbevee kraanid, et dhk saaks stisteemi siseneda.
1 Eemaldage pealmine paneel, kasutajaliidese paneel ja esipaneel.

2 Paigutage lulituskarp madalamale.
3 Eemaldage paagi paasupunkti kork.
4

Kasutades tihjendusvoolikut ja pumpa tihjendage paak paasupunkti kaudu.

a Paagi pdasupunkt

13.4 Teave veefiltri puhastamise kohta probleemide korral

TEAVITUSTOO

o

l lga-aastasel hooldusel ei ole tarvis eemaldada seadmelt veefiltrit selle
puhastamiseks. Kui aga veefiltriga esineb probleeme, v&ib olla vajalik see pdhjalikuks
puhastamiseks eemaldada. Selleks tuleb teha jargmist:

= "13.4.1 Veefiltri eemaldamine" [» 171]
= "13.4.2 Veefiltri puhastamine probleemide korral" [» 172]
= "13.4.3 Veefiltri paigaldamine" [» 173]

13.4.1 Veefiltri eemaldamine

Eeltingimus: Peatage kasutajaliidese kaudu seadme t60.
Eeltingimus: Lilitage VALIA vastav kaitsel(liti.

1 Veefilter asub Illituskarbi taga. Juurdepaasu saamiseks vt "7.2.5 Siseseadme
avamiseks" [» 71].

Sulgege veeahela sulgeklapid.
Sulgege paisupaaki viiva veeahela klapp (kui olemas).
Eemaldage magnetfiltri/mustuseeraldaja p&hjalt kork.

Uhendage veefiltri pdhjaga tithjendusvoolik.

A U1 A W N

Avage veefiltri pdhjal klapp, et valjutada veeahelast dravooluvesi. Koguge
valjutatav  vesi pudelisse, valamusse vms, kasutades paigaldatud
tihjendusvoolikut.

7 Eemaldage 2 klambrit, mis kinnitavad veefiltrit.
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a Klamber
b Klamberréngas
¢ Magnetfilter/mustuseeraldaja

8 Keerake lahti 2 klamberrdngast ja eemaldage 2 gaasieraldaja karbi voolikut.
9 Eemaldage veefilter.

10 Eemaldage veefiltrilt tihjendusvoolik.

MARKUS
Kuigi veeahel on tihjendatud, v&ib siiski magnetfiltri/mustuseeraldaja eemaldamisel

pritsida filtri korpusest méningast vett. Puhastage ALATI pritsinud vesi ara.

13.4.2 Veefiltri puhastamine probleemide korral

1 Eemaldage seadmelt veefilter. Vt "13.4.1 Veefiltri eemaldamine" [» 171].

MARKUS
Magnetfiltri/mustuseeraldajaga (hendatud torude kaitsmiseks kahjustuste eest on

soovitatav teha seda protseduuri siis, kui magnetfilter/mustuseeraldaja on seadmelt
eemaldatud.

2 Kruvige lahti veefiltri korpuse pdhi. Kasutage vajadusel sobivat tddriista.

MARKUS
Magnetfiltri/mustuseeraldaja avamine on vajalik AINULT t&siste probleemide korral.

Ideaalselt ei ole seda toimingut vaja teha thtegi korda magnetfiltri/mustuseeraldaja
elutstkli jooksul.

a Lahti kruvitav alumine osa
b Veefiltri korpus

3 Eemaldage séel ja rullitud filter veefiltri korpusest ja puhastage neid veega.

4 Paigaldage puhastatud rullikud filter ja sdel veefiltri korpusesse tagasi.

TEAVITUSTOO

[ J
l Paigaldage magnetfiltri/mustuseeraldaja sbel digesti korpusesse, kasutades
valjaulatuvaid osasid.
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a Rullitud filter
b Filter
¢ Viljaulatuv osa

5 Paigaldage ja kinnitage sobivalt veefiltri korpuse pdhi.

13.4.3 Veefiltri paigaldamine

MARKUS
Kontrollige rongastihendite seisukorda ja vajadusel asendage. Kandke enne

paigaldamist réngastihenditele vett voi silikoonmaaret.

1 Uhendage 2 voolikut uuesti ja keerake 2 klamberrdngast tagasi. Kuna
gaasieraldaja voolikud on paindlikud, on lihtsam klamberrdngad keerata kinni

enne, kui veefilter on 18plikus asendis.

2 Paigaldage veefilter Gigesse kohta.

a Klamber
b Klamberréngas
¢ Magnetfilter/mustuseeraldaja

Paigaldage 2 klambrit, mis kinnitavad veefiltrit veetorude kilge.

4 Avage sulgeklapid ja lisage vajadusel veeahelasse vett.
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14 Veatuvastus

Kontakt

Allpool esitatud sUmptomite korral voite probleemi ise lahendada. Muude
probleemide korral v&tke Uhendust paigaldajaga. Kontakti/tugitelefoninumbri

leiate kasutajaliidese abil.

1 |Minge [6.2]: Info > Edasimiilija info.

Selles peatlkis

141 U1eVaad@: VEATUVASTUS. ......veviieiiieeieeieiet et

14.2  Ettevaatusabindud veaotsingul

14.3  Probleemide lahendamine tunnuste jargi ....................
14.3.1  Tunnus: ststeem El kiita ega jahuta oodatud viisil ..
14.3.2  Stimptom: kuum vesi El jBua soovitud temperatuurini
14.3.3  Tunnus: kompressor El kaivitu (ruumi kiitmine v3i tarbevee soojendamine)
14.3.4  Tunnus: sisteem tekitab parast kasutuselevottu korisevat haalt ...
14.3.5  Tunnus: pump tekitab mura (kavitatsioon)
14.3.6  Tunnus: kaitseklapp avaneb
14.3.7  Tunnus: vee kaitseklapp lekib....
14.3.8  Tunnus: madala valistemperatuuri korral El kdeta ruumi piisavalt ....
14.3.9  Tunnus: surve on veevotupunktis ajutiselt tavatult kdrge...
14.3.10 Tunnus: paagi desinfitseerimisfunktsioon El ole digesti IGpule viidud (AH-viga)

14.4  Probleemide lahendamine veakoodide jargi
14.4.1  Abiteksti kuvamine talitlushdire korral
14.4.2  Talitlushairete ajaloo kontrollimine
14.43  Seadme veakoodid

14.1 Ulevaade: veatuvastus

Selles peatiikis kirjeldatakse, mida peate tegema probleemide korral.

See sisaldab jargmist teavet:
= Probleemide lahendamine tunnuste jargi
= Probleemide lahendamine veakoodide jargi

Enne veatuvastust

Vaadake seade pohjalikult Gle ja otsige silmaga nahtavaid defekte,
Uhendused vdi katkised juhtmed.

14.2 Ettevaatusabindud veaotsingul

nagu lahtised

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Paigaldaja viitejuhend
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HOIATUS
= Kui kontrollite seadme lilituskarpi, veenduge ALATI, et seade ei ole Ghendatud

vooluvérku. Lilitage valja vastavad kaitselulitid.

= Ohutusseadme aktiveerumisel peatage seade ja uurige enne ohutusseade
ldhtestamist, mis see aktiveerus. Arge KUNAGI tehke mdoddaviike
ohutusseadmetest ega muutke nende vaartusi muudele vaartustele kui tehase
vaikesatted. Kui probleemi pdhjust ei Gnnestu tuvastada. helistage edasimuujale.

HOIATUS
Viltige termilise katkesti soovimatust lahtestamisest tingitud ohte: see seade El TOHI

saada toidet valise lUlitusseadme kaudu, nagu taimer, ega olla Uhendatud
vooluringega, mida regulaarselt SISSE ja VALIA lulitatakse.

14.3 Probleemide lahendamine tunnuste jargi

14.3.1 Tunnus: sisteem El kita ega jahuta oodatud viisil

Voimalikud pohjused Korrigeerivad tegevused

Temperatuuri sate El ole Gige Kontrollige temperatuuri satet
kaugjuhtumispuldi abil. Vt kasutusjuhendit.
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Véimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Veevool on liiga vaike.

Kontrollige ja veenduge jargmises:
= Kdik veeringluse sulgeklapid on taiesti avatud.

= Veefilter on puhas. Vajaduse korral puhastage
seda.

= Slisteemis pole dhku. Vajaduse korral
eemaldage 0Ohk. VOite eemaldada 6&hu
manuaalselt vOi kasutada automaatset &hu
eemaldamise funktsiooni (vt: "11.4.5 Ohu vélja
laskmiseks" [» 157]).

= Maksimaalne veesurve on >1 baari.
= Paisupaak El ole katki.

= Veeahela takistus EI OLE pumba jaoks liiga
kdrge (vt peattki "Tehnilised andmed" ESP-
kdverat).

= Kui ilmuvad jargmised veakoodid®, v&ib see
kaasa tuua selle, et teatud kdivitajad ei saa
tootada, mis vOib pdhjustada selle reZiimi
kaivitamata jatmise: 7H-22, 7H-18, 7H-19
Vaadake "11.4.4 To check the minimum flow
rate" [» 156], et kontrollida ndudeid ja
vajaduse korral kohandada.

= Kui ilmuvad jargmised veakoodid®, tdhendab
see, et seadme minimaalsed voolunduded ei
ole tdidetud: 7H-20, 7H-21

Vaadake "11.4.4 To check the minimum flow
rate" [» 156], et kontrollida noudeid ja
vajaduse korral kohandada.

Kui probleem ei lahene parast k&ikide
Ulalloetletud kontrolltoimingute tegemist, votke
Uhendust edasimiijaga. Ménel juhul on see
normaalne, kui seade kasutab vaikest veevoolu.

Paigaldise veekogus on liiga
vaike

Veenduge, et paigaldise veekogus Uletaks
minimaalset néutud veekogust (vt:

"8.1.3 Veekoguse ja voolukiiruse
kontrollimiseks" [» 83]).

@ | jsateavet 7H veakoodide kohta (nt teave vooluahela kohta) vt "14.4.3 Seadme

veakoodid" [» 183].

14.3.2 Simptom: kuum vesi El jdua soovitud temperatuurini

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Uks paagi temperatuurianduritest on Vaadake vastavat korrigeerivat tegevust

rikkis.

seadme hooldusjuhendist.

Paigaldaja viitejuhend

176

P DAIKIN

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08



14 | Veatuvastus

14.3.3 Tunnus: kompressor El kdivitu (ruumi kitmine vdi tarbevee soojendamine)

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Seade peab kaivituma véljapool
oma tdédvahemikku
(veetemperatuur on liiga
madal)

Teatud tingimustel tuleb
siseneva vee temperatuuri
tOsta varukutte kaudu, et
soojuspump tootaks oma
toovahemikus. See vdib juhtuda
naiteks siis, kui tuuleolud on
kriitilised ja puudub tuulekaitse,
vt "7.1.1 NSuded valisseadme
paigalduskohale" [» 66].

Kui ka varukUtteseade ei kdivitu, kontrollige ja
veenduge jargmises:

= Varukittekeha toitejuhtmestik on digesti
Uhendatud.

= VarukUttekeha
aktiivne.

termokaitseseade EI  ole

Kui varukilte ei suuda saavutada ndutavat
minimaalset siseneva vee temperatuuri.

Va&imalik, et stiisteem tuleb kaivitada vaikse
veekogusega. Selleks avage jark-jargult
soojuskiirgurid. Seejarel hakkab vee
temperatuur tasapisi tdusma. Jalgige
sissevOetava vee temperatuuri ja veenduge, et
see El langeks

Kui probleem pusib, votke Ghendust
edasimuuUjaga.

Eelistatud kWh maaraga
elektrivarustuse satted ja
elektrithendused El ole
vastavuses.

Need peaksid olema Ghendustega vastavuses
nii, nagu on selgitatud jaotistes:

= "9.3.2 Peatoite Uhendamiseks" [» 111]

= "9.1.4 Teave eelistatud kWh
elektrivarustuse kohta" [» 97]

= "9.1.5 Elektrihenduste Ulevaade, v.a valised
kaivitajad" [» 98]

maaraga

On olemas ndudlusele
reageerimise taotlus, mis voib
kas piirata soojuspumba
vBimsust v&i sundida
soojuspumpa valja ldlitama.

Vt [9.14]:Satted > Noudluse vastus

Sooja tarbevee valmistamine
(sh desinfitseerimine) ja ruumi
kdtmine on graafikus sama
algusajaga.

Muutke graafikut, et mdlemad tooreziimid ei
algaks samal ajal.

Selles ahelas ei ole tagatud
minimaalne vooluhulk, mis
vOimaldaks tootamist.

= Kui ilmuvad jargmised veakoodid®, vdib see
kaasa tuua selle, et teatud kdivitajad ei saa
tootada, mis vOib pdhjustada selle reziimi
kaivitamata jatmise: 7H-22, 7H-18, 7H-19
Vaadake "11.4.4 To check the minimum flow
rate" [» 156], et kontrollida ndudeid ja
vajaduse korral kohandada.

= Kui ilmuvad jargmised veakoodid®, tdhendab

see, et seadme minimaalsed voolunduded ei
ole taidetud: 7H-20, 7H-21

Vaadake "11.4.4 To check the minimum flow
rate" [» 156], et kontrollida ndudeid ja
vajaduse korral kohandada.
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Véimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Kompressor ei saa kaivituda, kui
varukittel puudub toide.

Kui varukite ei saa toidet, siis:

= Ruumi klUte ja paagi soojendamine ei ole
lubatud.

= Genereeritakse viga AA-01 Varukitteseade
Ulekuumenenud vo6i VKS-i toitejuhe
Uihendamata.

@ | jsateavet 7H veakoodide kohta (nt teave vooluahela kohta) vt "14.4.3 Seadme

veakoodid" [» 183].

14.3.4 Tunnus: sisteem tekitab parast kasutuselevdttu korisevat haalt

Voéimalik pShjus

Korrigeerivad tegevused

Slsteemis on dhku.

Eemaldage siisteemist 3hk.®

Ebadige hidrotasakaal.

Mdeldud paigaldajale:

1 Tehke hiudraulika tasakaalustamine,
et tagada voolu Uhtlane jaotumine
kiirgurite vahel.

2 Kui hudrauliline tasakaalustamine ei
ole piisav, on soovitatav suurendada
vaartust Delta T kitmine
([1.14] / [2.14)]).

3 Kui htdrauliline tasakaalustamine ei
ole piisav, on soovitatav suurendada
siatte Delta T jahutus ([1.18]/
[2.17]) vaartust.

Erinevad talitlushaired.

Kontrollige, kas kasutajaliidese avakuval
on kuvatud £ vai /N, Vaadake
talitlushairete kohta lisateavet peatikist
"14.4.1 Abiteksti kuvamine talitlushaire
korral" [» 182].

@ Me soovitame eemaldada 8hu seadme dhueemalduse funktsiooniga (md&eldud
paigaldajale). Kui eemaldate Shku soojuskiirguritest voi kollektoritest, arvestage

alljargnevaga:

kuvatud Q VOi &

HOIATUS
Ohu eemaldamine soojuskiirguritest vai kollektoritest. Enne dhu eemaldamist

soojuskiirguritest voi kollektoritest kontrollige, kas kasutajaliidese avakuval on

= Kui eiole, voite jatkata kohe 6hu eemaldamisega.

= Kui on, siis veenduge, et ruum, kus soovite Ohku eemaldada, on piisavalt
ventileeritud. Pohjus: rikke korral vdib jahutusaine lekkida veeahelasse ja seelabi
ruumi, kui eemaldate Shku soojuskiirguritest vai kollektoritest.

14.3.5 Tunnus: pump tekitab mura (kavitatsioon)

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Slsteemis on 6hk

Eemaldage Ohk kasitsi voi kasutage
automaatset Shu eemaldamise
funktsiooni (vt: "11.4.5 Ohu vélja
laskmiseks" [» 157]).
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Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Veesurve pumba sisselaske juures on
liiga madal

Kontrollige ja veenduge jargmises:

= Maksimaalne veesurve on >1 baari.
= Vee surveandur ei ole purunenud.
= Paisupaak El ole katki.

Paisupaagi eelr6hu sdte on Gige (vt:
"8.1.4 Paisupaagi eelrdhu
muutmine" [» 85]).

14.3.6 Tunnus: kaitseklapp avaneb

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Paisupaak on katki

Asendage paisupaak.

Paigaldise veekogus on liiga suur

Veenduge, et paigaldise veekogus on
vaiksem kui maksimaalne lubatud
veekogus (vt: "8.1.3 Veekoguse ja
voolukiiruse kontrollimiseks" [» 83] ja
"8.1.4 Paisupaagi eelrdhu
muutmine" [» 85]).

Veeringluse maksimaalne surukdrgus on
liiga korge

Veeringluse surukdrgus on siseseadme
ja veeringluse kdrgeima punkti kdrguse
erinevus. Kui siseseade on paigaldise
kdrgeimas punktis, on paigaldise kdrgus
0 m. Maksimaalne veeringluse
surukdrgus on 10 m.

Kontrollige paigaldusndudeid.

14.3.7 Tunnus: vee kaitseklapp lekib

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Mustus blokeerib vee kaitseklapi
valjalaskeava

Kontrollige, kas kaitseklapp toimib
Oigesti, keerates klapi punast nuppu
vastupaeva:

= Kui te El kuule kl6psatuse heli, votke
Uhendust kohaliku edasimuijaga.

= Kui vesi jatkab seadmest vilja
voolamist, sulgege esmalt mdlemad
vee sissevOtu ja vdljalaske sulgeklapid
ning  seejarel  votke  Uhendust
edasimidjaga.
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14.3.8 Tunnus: madala valistemperatuuri korral El kdeta ruumi piisavalt

Voimalikud pohjused Korrigeerivad tegevused

Varukitteseadme td06 ei ole aktiivne Kontrollige jargmist:
= VaruklUte on lubatud vdimsuse
puudujaagi korral.
See on maaratletud sattega [5.6.1].
Voimsuse puudujdagi satted
- kui on valitud Mitte kunagi, ei
lubata varukitet vBimsuse
puudujaagi korral.

- kui on valitud Alati, lubatakse
varukidte  vBimsuse  puudujaagi
korral keskkonnatemperatuurist
sltumata.

- kui on valitud Alla tasakaalu,
soltub varukitte lubamine
keskkonnatemperatuurist.

= VarukUtteseadme liigvoolu kaitseluliti

on sees. Kui ei, lllitage see tagasi
sisse.

Varukittekeha termokaitseseade El
ole aktiveeritud. Kui on, kontrollige
jargmist ja seejarel vajutage
lUlituskarbi lahtestusnuppu:

- veesurvet
- kas stisteemis on dhku

- Ohu valjutamise funktsiooni.

Varukltteseadme Suurendage tasakaalustustemperatuuri,
tasakaalustustemperatuur ei ole digesti | et aktiveerida varukittekeha kérgema
konfigureeritud valistemperatuuri korral.

= Veenduge, et [5.6.1] VOimsuse
puudujaagi satted on seatud
valikule Alla tasakaalu.

= Soovitud tasakaalustustemperatuuri
seadmiseks minge [5.6.2] Satted >
Voimsuse puudujadak >
Tasakaalu sattepunkt.

Ststeemis on dhku. Eemaldage dhk kasitsi voi automaatselt.
Vaadake 6hu eemaldamise funktsiooni
peattkist "11 Kasutuselevott" [» 147].

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
180 Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08



14 | Veatuvastus

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Sooja tarbevee soojendamine kasutab
liiga palju soojuspumba t66vdimsust
(kehtib ainult kuumaveepaagiga
paigaldiste puhul)

Kontrollige, kas satted Ruumikiitte
prioriteet on Gigesti
konfigureeritud:
= Veenduge, et Ruumikiitte
prioriteet on lubatud.
Minge [5.28.1]: Satted >
Tasakaalustamine > Ruumikiitte
prioriteet

= Vajaduse korral suurendage
"ruumikitte prioriteedi
temperatuuri", et aktiveerida

varuklte kd&rgema valistemperatuuri
korral.

Minge [5.28.2] Satted >
Tasakaalustamine >
Prioriteetsed temperatuurid
ja tdstke Ruumi kiite temperatuuri.

Markus: Kui [5.28.1] Ruumikitte
prioriteet on aktiivne, vtab boiler
ruumide kUtmise Ule, kui [5.32]
Bivalentne olemas on lubatud.

14.3.9 Tunnus: surve on veevotupunktis ajutiselt tavatult kdrge

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Kaitseklapi rike voi ummistus.

= Loputage ja puhastage kogu paaki, sh
torusid kaitseklapi ja kilma vee
sisselaske vahel.

= Asendage kaitseklapp.

14.3.10 Tunnus: paagi desinfitseerimisfunktsioon El ole digesti IGpule viidud (AH-viga)

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Sooja tarbevee kraani kasutamine
katkestas desinfitseerimisfunktsiooni.

Programmeerige
desinfitseerimisfunktsiooni algus nii, et
jargmise 4 tunni jooksul El kasutata
sooja tarbevett.
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Voimalikud pohjused Korrigeerivad tegevused
Pisut enne programmeeritud Kui sattes [4.7] Soe tarbevesi >
desinfitseerimisfunktsiooni algust on Soojendusreziim on valitud reziim
kasutatud palju sooja tarbevett Jarelkiite véi Programm ja

jarelkiite, on soovitatav
programmeerida
desinfitseerimisfunktsiooni kdivitamine
vahemalt 4 tundi peale viimase
eeldatava sooja tarbevee votmist. Selle
kaivituse vOib seadistada paigaldaja
(desinfitseerimisfunktsioon).

Kui [4.7] Soe tarbevesi >
Soojendusreziim jaoks on valitud
Programmeeritud, siis on soovituslik
programmeerida graafikujargne tegevus
3 tundi enne desinfitseerimisfunktsiooni
graafikujargset kaivitamist, et paaki
eelnevalt kitta.

14.4 Probleemide lahendamine veakoodide jargi

Kui seadmel esineb probleem, kuvab kasutajaliides veakoodi. Enne koodi
ldhtestamist tuleb kindlasti teha selgeks probleemi sisu ja rakendada meetmeid vea
lahendamiseks. Votke Ghendust Daikiniga voi Daikini Stand-By-Me sertifitseeritud
partneriga.

Selles peatlikis antakse Ullevaade enamustest kasutajaliidesel esineda vdivatest
veakoodidest ja nende kirjeldused.

. TEAVITUSTOO
l Vaadake teenindusjuhendit:

= Rikkekoodide taielik loetelu

= |ga rikke kohta esitatud tksikasjalik tdpne selgitus

14.4.1 Abiteksti kuvamine talitlushaire korral
Talitlushaire korral kuvatakse séltuvalt raskusastmest avakuval jargmine teave:
- A\ viga
« L hoiatus
= @: teave

Talitlushaire lihikese ja pika kirjelduse nagemiseks tegutsege jargmiselt:
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Minge [11] Aktiivne alarm.
Tulemus: Aktiivsed térked on ndidatud jargmise teabega:
= |koon Tase:
- \:viga
- L Hoiatus
- ®: Info
= Veakood
= |koon Tuup:

- B): Turvalisus: need on kriitilised vead, mis vdivad p&hjustada
ohtliku olukorra (nt jahutusaine lekkimist).

- [Pl Kaitse: need on vead, mis on seotud kasutaja v3i siisteemi kaitsega
(nt tlekuumenemine/desinfitseerimine/alajahtumine).

- [@: Tehniline: need on kdik muud vead, mis viitavad seadme Vi
irdseadmete tehnilisele probleemile (nt anduri ebatavaline kditumine).

2 |Puudutage veakuval veateadet.

Tulemus: Ekraanil kuvatakse vea pikk kirjeldus.

14.4.2 Talitlushairete ajaloo kontrollimine

Vaadake veaotsingu ajal alati rikete ajalugu.

Tingimused: Kasutajatase on seadistatud tdpsemale IGppkasutajale.

1 |Minge [11]: Torgete ajalugu.

Naete viimatiste talitlushdirete loendit.

14.4.3 Seadme veakoodid

Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
7H-04 ij Veevoolu probleem | Veevoolu probleem Soojuspump Automaatne
sooja tarbevee tuvastati kasutamine

tootmisel peamiselt STV peatatakse
tootmisel.
7H-05 jij Ebatavaline vool Ruumi kitte Soojuspump Automaatne
ruumi kitte kasutamise ajal kasutamine
kasutamise ajal ei taidetud peatatakse
minimaalseid
voolundudeid
7H-06 1{) Ebatavaline vool Kiirguri ahela Soojuspump Kasitsi
jahutuse jahutuse ajal ei kasutamine
kasutamise ajal taidetud peatatakse
minimaalseid
voolu ndudeid
7H-09 jfj Ebatavaline vool Kiirguri ahela Soojuspump Kasitsi
kiirguri sulatamise ajal kasutamine
sulatamise ajal el taidetud peatatakse
minimaalseid
voolu nodudeid
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
7H-10 ftj Ebatavaline vool Paagi ahela Soojuspump Kasitsi
paagi sulatamise sulatamise ajal kasutamine
ajal el taidetud peatatakse
minimaalseid
voolu ndudeid
7H-11 {3 | Ebatavaline vool | 4-suunalise klapi Soojuspump Kasitsi
4-suunalise klapi | jahutuse ajal ei kasutamine
tootamisel saavutatud peatatakse
jahutuse ajal minimaalset
voolunduet
7H-12 fj} Pohitsooni pumba | PShitsooni pumba Pump lopetab Automaatne
ebatavaline ebatavaline tootamise.
blokeerumine blokeerumine
7H-13 fj} Pohitsooni pumba | PShitsooni pumba Pump ldpetab Automaatne
ebatavaline ebatavaline tootamise.
elektritorge elektritdrge
7H-14 fj} Lisatsooni pumba | Ebatavaline side Seade jatkab Automaatne

sideviga

siseseadme ja
lisatsooni pumba
vahel

tootamist.

Mirkus: sidevigu tuleks parandada, kui seade on VALIAS.

Kui pumba puhul esineb sideviga, ldheb pump taisvGimsusele. Selle tulemuseks on seadme
ebaefektiivne kaitumine ja voimalik voolumra kiirguri ahelas.

7H-15 {3 | Lisatsooni pumba | Lisatsooni pumba Pump 1opetab Automaatne
ebatavaline ebatavaline tootamise.
blokeerumine blokeerumine

7H-16 fi] Lisatsooni pumba | Lisatsooni pumba Pump lopetab Automaatne
ebatavaline ebatavaline tootamise.
elektritorge elektritdrge

7H-17 £ | Pdhitsooni pumba | Ebatavaline side Seade jatkab Automaatne

sideviga

siseseadme ja
pohitsooni pumba
vahel

tootamist.

Markus: sidevigu tuleks parandada, kui seade on VALIAS.

Kui pumba puhul esineb sideviga, ldheb pump taisvGimsusele. Selle tulemuseks on seadme
ebaefektiivne kaditumine ja voimalik voolumra kiirguri ahelas.

7H-18 ftI Veevoolu noudmise Ruumi jahutuse Seade nduab Automaatne
probleem ruumi taotlusel ei kasutamise
jahutuse taidetud jatkamiseks
taotlusel minimaalseid vee minimaalset
voolundudeid voolukiirust

7H-19 £} | Veevoolu ndudmise Paagi Seade nduab Automaatne
probleem paagi soojendamise kasutamise
soojendamise taotlusel ei jatkamiseks
taotlusel taidetud minimaalset
minimaalseid vee voolukiirust

voolundudeid
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
7H-20 £ | Veevoolu ndudmise Kiirguri Seade nduab Kasitsi
probleem kiirguri hidroahelas ei kasutamise
hidroahelas ole minimaalsed jatkamiseks

vee voolunduded minimaalset
taidetud voolukiirust
7H-21 £&) | Veevoolu ndudmise | Paagi hiidroahelas Seade nduab Kasitsi
probleem paagi ei ole kasutamise
hiidroahelas minimaalsed vee jatkamiseks
voolunduded minimaalset
taidetud voolukiirust
7H-22 fzy Veevoolu ndudmise Ruumi kitmise Seade nduab Automaatne
probleem ruumi taotlusel ei kasutamise
kiitmise taotlusel taidetud jatkamiseks
minimaalseid vee minimaalset
voolundudeid voolukiirust
Viga kuvatakse, kui minimaalset ndutavat vooluhulka ei saavutata kitmisndudluse vdi Veetoru
kiilmumise ennetamine ajal.
80-03 fi} Siseneva vee Siseneva vee Seade jatkab Automaatne
temperatuuri pohitsooni tootamist.
termistori termistori torge
ebatavaline
kaitumine
pohitsoonis
Markus: see viga esineb ainult kahetsoonilise seadme puhul.
80-04 fj} Siseneva vee Siseneva vee Seade jatkab Automaatne
temperatuuri lisatsooni tootamist.
termistori termistori torge
ebatavaline
kaitumine
lisatsoonis
Markus: see viga esineb ainult kahetsoonilise seadme puhul.
81-00 fzy Valjuva vee Valjuva vee Soojuspump ja Automaatne
temperatuuri temperatuuri varukitteseadme
termistori termistori torge kasutamine
ebatavaline parast VKS-i peatatakse ruumi
kaitumine parast kiitmisel ja sooja
VKS-1i tarbevee
tootmisel
81-05 fi[ Lahtine rippuv Tuvastati lahtine Soojuspump Kasitsi
paagi termistor rippuv paagi kasutamine
termistor peatatakse

= Porandal seisvate seadmete ja ECH,O siseseadmete puhul: keskmise paagi termistor

= Seinale kinnitatud siseseadmete puhul: paagi termistor
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
81-06 ftI Siseneva vee Siseneva vee Seade jatkab Automaatne
temperatuuri temperatuuri tootamist.

termistori termistori
abnormsus (siseseade)
(siseseade) torge
Termistori GUhendamiseks vaadake juhtmeskeemi, mille osa number on R1T (A1P )
81-07 fﬁx Valjuva vee Valjuva vee Seade jatkab Automaatne
temperatuuri temperatuuri tootamist.
termistori termistori torge
ebatavaline parast paagi
kaitumine parast klappi
paagi klappi
81-10 £ Segatud vee Segatud vee Ruumi kiitte/ Automaatne
termistori haire temperatuuri jahutuse
(segukomplekt) termistori torge kasutamine
(segukomplekt). peatatakse
mojutatud tsoonis
89-01 fj} Soojusvaheti Soojusvaheti Soojuspump Kasitsi
kiilmumiskaitse kiilmumiskaitse kasutamine
sulatamise aktiveerus peatatakse
kasutamise ajal kiirguri voi
aktiveeritud paagi ahela
sulatuse ajal.
89-02 ) Sulatuse Plaatsoojusvaheti Soojuspump Automaatne
katkestamine kilmumiskaitse kasutamine
madala veehulga aktiveerus peatatakse
tottu kiirguri ahela
sulatuse ajal
(sulatus toimus
vaga madala
koguse juures).
Jargmine sulatus
toimub paagi
ahelal.
89-03 £ Sulatuse Plaatsoojusvaheti Soojuspump Automaatne
katkestamine kiilmumiskaitse kasutamine
madala veehulga aktiveerus peatatakse
tottu kiirguri ahela
sulatuse ajal
(automaatne
korduskatse)
89-04 fz[ Sulatuse Plaatsoojusvaheti Soojuspump Automaatne
katkestamine kiilmumiskaitse kasutamine
paagi sulatamise | aktiveerus paagi peatatakse
ajal ahela sulatuse
ajal
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
89-05 {j Soojusvaheti Soojusvaheti Soojuspump Kasitsi
kiilmumiskaitse kiilmumiskaitse kasutamine
jahutuse ajal aktiveerus peatatakse
aktiveeritud. kiirguri ahela
(viga) jahutuse ajal
See viga vGib ilmneda ka sulatusreziimis.
89-06 fj Soojusvaheti Plaatsoojusvaheti Soojuspump Automaatne
kiilmumiskaitse kiilmumiskaitse kasutamine
aktiveerus aktiveerus peatatakse
jahutuse ajal kiirguri ahela
(hoiatus) jahutuse ajal
(automaatne
korduskatse)

See viga vGib ilmneda ka sulatusreziimis.

89-09 ) Soojusvaheti Soojusvaheti Soojuspump Kasitsi
kiilmumiskaitse kiilmumiskaitse kasutamine
aktiveerus aktiveerus peatatakse
jahutuse 4- jahutuse 4-
suunalise klapi suunalise klapi
t00 ajal t60 ajal, kui

samal ajal tootas
kiirguri voi

paagi ahel
See viga vGib ilmneda ka sulatusreziimis.
89-10 fi} Soojusvaheti Soojusvaheti Soojuspump Automaatne
kiilmumiskaitse kiilmumiskaitse kasutamine
aktiveerus aktiveerus peatatakse
jahutuse 4- jahutuse 4-
suunalise klapi suunalise klapi
to6 ajal t66 ajal, kui

samal ajal tootas
kiirguri voi
paagi ahel
(automaatne
korduskatse)

See viga vGib ilmneda ka sulatusreziimis.

8C-03 fj} Ruumi jahutuse Ruumi jahutuse Pump lopetab Automaatne
veeahela veeahela tootamise.
alajahutus minimaalne

veetemperatuur on
alla alajahutuse
temperatuuri

Seda viga kasutatakse selleks, et valtida ruumi jahutusvee stisteemi alajahtumist
kasutuspiiranguteni. See Uldine piirvadrtus on paigaldaja poolt valitud sdate, mis maarab kogu
ststeemi minimaalse lubatud temperatuuri.

Minimaalne valjuva vee temperatuur siisteemis otsustatakse seadistuse [3.11] Alajahutuse
sattepunkt alusel.
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
8C-04 ]{j Pohitsooni Pohitsooni Pump lopetab Automaatne
veeahela minimaalne tootamise.
alajahutus temperatuur on
alla alajahutuse
temperatuurilave
Seda viga kasutatakse selleks, et valtida peamise veeahela alajahtumist alla kasutuspiirangute
kinni jaanud voi katkise seguklapi tottu.
See vGib p&hjustada madalat temperatuuri pdhiahelas (nt pdrandakitteslsteemis). PGrandakitte
komponendid peavad olema kaitstud madala veetemperatuuri eest, kuna see véib pShjustada
kondenseerumistingimusi
Minimaalne véljuva vee temperatuur pohitsoonis otsustatakse seadistuse [1.20] alusel.
Veeahela alajahutus
8H-00 £ Ruumi kiitte Ruumi kiitte Seade ldpetab Automaatne
veeahela veeahela tootamise.
ulekuumenemine maksimaalne
veetemperatuur
uletab
ulekuumenemise
temperatuuri
Seda viga kasutatakse selleks, et valtida ruumi kittevee sisteemi Glekuumenemist. See Uldine
piirvadrtus on paigaldaja poolt valitud sate, mis madrab kogu siisteemi maksimaalse lubatud
temperatuuri.
Maksimaalse valjuva vee temperatuur slisteemis otsustatakse seadistuse [3.12]
Ulekuumenemise sittepunkt alusel
8H-01 ]{j Pohitsooni Pohitsooni Pump lopetab Automaatne
veeahela maksimaalne tootamise.
tilekuumenemine temperatuur
uletab
Ulekuumenemise
temperatuurilave
Seda viga kasutatakse selleks, et valtida peamise veeahela Ulekuumenemist lle kasutuspiirangute
kinni jaanud voi katkise seguklapi tottu.
See vGib p&hjustada kdrget temperatuuri pohiahelas (nt porandakitteststeemis). PGrandakitte
komponendid peavad olema kaitstud kdrge veetemperatuuri eest, sest komponendid, nagu
tasanduskiht, voivad mureneda
Maksimaalne valjuva vee temperatuur pohitsoonis maaratakse satte [1.19] Veeahela
ulekutmine alusel
8H-02 fi] Pohitsooni Pohitsooni Pump ldpetab Automaatne
veeahela veeahela tootamise.
termostaadi termostaat on
ulekuumenemine aktiveerunud
8H-03 fz[ Ruumi kitte Ruumi kitte Pump 1dépetab Automaatne
veeahela veeahela tootamise.
termostaadi termostaat on
tilekuumenemine aktiveerunud
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
8H-09 fi[ Varukitteseadme Varukiltteseadme Seade lopetab Automaatne
takerdumise releel esineb tootamise.

tuvastamine potentsiaalitorge
kaimas
8H-10 A Segatud vee Segukomplekti Ruumi kiitte/ Automaatne
kaitsetermostaadi termistor on jahutuse
Ulekitmine aktiveerunud. kasutamine
(segukomplekt) peatatakse
mojutatud tsoonis
8H-11 le Segatud vee ahela Ruumi kitmise/ Ruumi kiitte/ Automaatne
tulekitmine/ jahutuse veeahela jahutuse
alajahutamine maksimaalne voi kasutamine
(segukomplekt) minimaalne peatatakse
veetemperatuur on | mdjutatud tsoonis
tiile voi alla
ulekitmise/
alajahutuse
temperatuuri,
Seda viga kasutatakse selleks, et valtida peamise veeahela Glekuumenemist lle v3i alajahtumist
alla kasutuspiirangute kinni jaanud voi katkise seguklapi tdttu.
See viga kdivitub, kui valjuva vee temperatuur Uletab jarsult maksimaalset vdi minimaalset
sattepunkti. Vt [1.6] Sattepunkti vahemik
A0-02 fz[ Siseseadme Siseseadme Seade lopetab Kasitsi
gaasianduri gaasiandur tootamise.
tuvastamine tuvastas
gaasilekke
AA-01 {3 | Varukiitteseade Varuklitteseadme Soojuspump ja Automaatne
Ulekuumenenud voi termokaitse varukitteseadme
VKS-1i toitejuhe aktiveeritakse, kasutamine
uhendamata sest temperatuur | peatatakse ruumi
touseb liiga kiitmisel ja sooja
kérgeks. Voi ei tarbevee
ole VKS-i tootmisel
toitekaabel
tUihendatud.
AA-07 {Q)| Diverterklapp Diverterklapp Seade 1dpetab Kasitsi
ummistunud ummistunud tootamise.
AA-08 A Seguklapp Seguklapp Seade 1dpetab Kasitsi
ummistunud ummistunud tootamise.
AA-09 fj Diverterklapp Diverterklapp Seade lopetab Kasitsi
rikkis rikkis tootamise.
AA-10 1{) Seguklapp rikkis | Seguklapp rikkis Seade lopetab Kasitsi
tootamise.
AA-11 le Paagi klapp Paagi klapp Seade lopetab Kasitsi
ummistunud ummistunud tootamise.
AA-12 {3 | Moodaviiguklapp | Moddaviiguklapp Seade 1dpetab Kasitsi
ummistunud ummistunud tootamise.
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
AA-13 ftI Paagi klapp Paagi klapp Seade l1lopetab Kasitsi
rikkis rikkis tootamise.
AA-14 fﬁx Moodaviiguklapp Moodaviiguklapp Seade 1lopetab Kasitsi
rikkis rikkis tootamise.
AH-00 fj} Paagi Desinfitseerimise Seade jatkab Automaatne
desinfitseerimisf sattepunkte ei tootamist.
unktsioon ei ole | saavutatud ndutud
Oigesti ldpetatud | aja jooksul voi
ei sailitatud
noutud aja.
Desinfitseerimisviga AH kustutatakse automaatselt parast edukat desinfitseerimist voi saate
selle kasitsi kustutada [4.9] Kustuta desinfitseerimise todrge kaudu.
Arvestage, et desinfitseerimise funktsioon kaivitatakse uuesti
alles jargmisel programmeeritud desinfitseerimise ploki ajal!
AJ-03 fi{ STV ebatavaliselt | Paagi soojendus Sooja tarbevee Kasitsi
pikk kuumenemine on toimunud kasutamiseks
ebatavaliselt tootmine
kaua peatatakse
Viga AJ-03 ldhtestatakse alates hetkest, mil viga lahtestatakse kasutajaliidese kaudu. Pidage
meeles, et sel juhul ei toimu desinfitseerimist.
C0-00 fj) Vooluanduri Vooluanduri torge Seade 1lopetab Automaatne
ebatavaline tootamise.
kaitumine
C0-14 ]Ej Siseseadme Siseseadme Seade 1lopetab Kasitsi
gaasianduri torge gaasiandur on tootamise.
lahti thendatud
C0-15 fix Siseseadme Siseseadme Seade 1lopetab Kasitsi
gaasiandur lahti | gaasiandur lahti tootamise.
uihendatud uhendatud
CJ-02 ]Ej Ruumi termistori Kasutajaliidese Ruumi kitte/ Automaatne
ebatavaline ruumi jahutuse
kaitumine temperatuuritermi kasutamine
stor ei ole oOiges peatatakse
vahemikus. mojutatud tsoonis
EO-06 4Tj Valisseadme lekke | Valisseadme lekke Soojuspump Kasitsi
tuvastamise viga | tuvastamise viga kasutamine
peatatakse
E1-00 4[) OU: Trukkplaadi Valisseadme Soojuspump Toitetsukkel
viga peamine kasutamine
trikkplaat peatatakse
tuvastab EEPROM-i
ebatavalise
oleku.
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
E2-01 4{) Lekkevoolu Lekkevoolu Soojuspump Toitetsukkel
tuvastamise viga trikkplaat kasutamine
tuvastas peatatakse
lekkevoolu seadme
toiteploki
liinil.
E2-06 {Tj Lekkevoolu Elektrilekke Soojuspump Toitetsukkel
tuvastamise viga puuduva sudamiku kasutamine
viga peatatakse
E3-00 {Tj VS: Koérge rohuga Kérge rohuga Soojuspump Kasitsi
laliti (KRL) ldliti avaneb, kasutamine
kasutamine sest jahutusaine peatatakse
rohk on liiga
korge.
E3-19 q{j VS: Kdérge rodhuga Kdrge rohuga Soojuspump Kasitsi
ldliti (KRL) 1liliti avaneb, kasutamine
kasutamine sest jahutusaine peatatakse
rohk on liiga
korge.
E4-00 4?} Ebatavaline Sissevoturdhk oli Soojuspump Kasitsi
sissevoturohk mitmel korral kasutamine
liiga madal peatatakse
(termistori/
rohuanduri voi
madala rdhu
loliti
tuvastatud).
E5-00 qu OU: Inverteri Tuvastatakse Soojuspump Kasitsi
kompressormootori kompressori kasutamine
tilekuumenemine tilekoormus. peatatakse
E7-01 qij OU: Valisseadme Ventilaatori Soojuspump Kasitsi
ventilaatori mootori 1 lukk kasutamine
mootori torge peatatakse
E7-05 qij OU: Valisseadme Ventilaatori Soojuspump Kasitsi
ventilaatori mootori 1 kasutamine
mootori todrge hetkeline peatatakse
liigvool 1
E7-61 4?) OU: Valisseadme Ventilaator ei Soojuspump Automaatne
ventilaatori kaivitu parast kasutamine
mootori toérge SISSELULITAMISE peatatakse
signaali. Veakood
vOoidakse
aktiveerida, kui
ventilaatori
mootor tootab
vigase signaali
tulemusena.
E7-63 4?) OU: Valisseadme Ventilaatori Soojuspump Kasitsi
ventilaatori ebatavaline kasutamine
mootori toérge kaitumine peatatakse
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
ES-01 4{) Elektroonilise Elektrooniline Soojuspump Toitetsukkel
paisuklapi torge paisuklapp on kasutamine

defektne voi ei peatatakse
ole digesti
uhendatud.
E9-02 4| Elektroonilise Elektroonilise Soojuspump Kasitsi
paisuklapi viga paisuklapi viga kasutamine
marjaks saamise marjaks saamise peatatakse
tottu tottu.
E9-03 {rj Elektroonilise Elektrooniline Soojuspump Toitetsikkel
paisuklapi torge paisuklapp on kasutamine
defektne voi ei peatatakse
ole Oigesti
uhendatud.
EA-01 qu 4-kaigulise klapi | 4-kaigulise klapi Soojuspump Toitetsukkel
lilitusviga surve langus ja kasutamine
temperatuuri peatatakse
erinevus liiga
madal.
EC-00 ftI Ebatavaline paagi | Paagi temperatuur Sooja tarbevee Kasitsi
temperatuuri tous kasvab kasutamiseks
ebatavaliselt. tootmine
Potentsiaalselt peatatakse
vOib probleem
olla lhega
paagiga Uhendatud
soojusallikaga.
F3-01 4?) OU: Tuhjendustoru Tihjendustoru Soojuspump Kasitsi
temperatuuri termistori kasutamine
torge temperatuuriviga peatatakse
F3-02 4?) OU: Tuhjendustoru | Lahti ihendatud Soojuspump Kasitsi
temperatuuri tiuhjendustoru kasutamine
torge termistor peatatakse
F3-20 q[j OU: Tuhjendustoru Kompressori Soojuspump Toitetsukkel
temperatuuri korpuse kasutamine
torge termistori peatatakse
temperatuuriviga
F3-24 4{) OU: Tuhjendustoru | Lahti thendatud Soojuspump Kasitsi
temperatuuri kompressori kasutamine
torge korpuse termistor peatatakse
HO-02 4?) Valisseadme Anduri Soojuspump Kasitsi
gaasianduri torge | talitlushaire 1 kasutamine
peatatakse
HO-04 4?) Valisseadme Anduri lahti Soojuspump Kasitsi
gaasianduri lahti | Ghendamise viga 1 kasutamine
tihendamine peatatakse
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
H1-00 A Valise Valise Seade jatkab Automaatne
temperatuuritermi | temperatuuritermi tootamist.
stori ebatavaline stori torge
kditumine
H3-01 4| OU: Kdrge rdéhuga Kdrge rohuga Soojuspump Kasitsi
laliti (KRL) laliti kasutamine
torge aktiveeritakse, peatatakse
kui kompressor on
valjalulitatud.
H3-08 q{j OU: Korge rohuga Kérge rohuga Soojuspump Automaatne
ldliti (KRL) laliti kasutamine
torge aktiveeritakse, peatatakse
kui kompressor on
valjalulitatud.
H7-01 qij OU: Valisseadme OU: Asendi Soojuspump Kasitsi
ventilaatori tuvastamise kasutamine
mootori todrge anduri torge peatatakse
H7-31 q{j Ventilaatori Valisseadme Soojuspump Automaatne
mootori toédtunnid ventilaatori kasutamine
mootori peatatakse
kasutamisaeg
Uletab kasutusaja
ootusi. Kaaluge
ventilaatori
mootori
asendamist.
H9-00 4{} OU: Valisdhu Valisdhu Soojuspump Automaatne
termistori torge | termistori sisend kasutamine
ei ole oOiges peatatakse
vahemikus.
H9-01 q{j OU: Valisdhu Valisdhu Soojuspump Automaatne
termistori torge | termistori sisend kasutamine
el ole odiges peatatakse
vahemikus.
HC-00 {j Paagi termistori Paagi Sooja tarbevee Automaatne
ebatavaline temperatuuriandur kasutamiseks
kaitumine i probleem tootmine
peatatakse
HC-01 A Ulemise paagi Ulemise paagi Seade jatkab Automaatne
termistori temperatuuriandur tootamist.
ebatavaline olek i probleem
HC-02 fi[ Alumise paagi Madalama paagi Seade jatkab Automaatne
termistori temperatuuriandur tootamist.
ebatavaline olek i probleem
HJ-10 fty Veesurve anduri Veesurve sisend Seade jatkab Automaatne

torge

ei ole odiges
vahemikus.

tootamist.
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
13-01 . Tihjendustoru Tihjendustoru Soojuspump Kasitsi
termistori hdire | termistori haire. kasutamine
peatatakse
13-47 {rj Tihjendustoru Tihjendustoru Soojuspump Kasitsi
termistori haire | termistori haire. kasutamine
peatatakse
J5-00 4{) Sissevotutoru sissevotutoru Soojuspump Automaatne,
termistori toérge termistori nait kasutamine kui sisend on
ei ole odiges peatatakse vahemikus
vahemikus (lihis
voi avatud
Uhendus).
J5-23 qij Sissevotutoru sissevotutoru Soojuspump Automaatne,
termistori torge termistori nait kasutamine kui sisend on
ei ole oOiges peatatakse vahemikus
vahemikus (lihis
voi avatud
thendus).
16-00 {rj OU: Soojusvaheti Valisseadme Soojuspump Automaatne,
termistori torge soojusvaheti kasutamine kui sisend on
termistori sisend peatatakse vahemikus
valjaspool
vahemikku.
J6-31 Y Siseneva vee Siseneva vee Soojuspump Automaatne
temperatuuri temperatuuri kasutamine
termistori haire | termistori haire. peatatakse
16-32 ) Valjuva vee Valjuva vee Soojuspump Automaatne
temperatuuri termistori kasutamine
termistori modtetulemus peatatakse
abnormsus (valisseade) on
(valisseade) valjaspool
vahemikku.
16-36 q{j OU: sissepritse Valisseadme Soojuspump Automaatne,
termistori torge sissepritse kasutamine kui sisend on
termistori sisend peatatakse vahemikus
valjaspool
vahemikku.
16-42 4[) OU: sissepritse Valisseadme Soojuspump Automaatne,
termistori torge sissepritse kasutamine kui sisend on
termistori sisend peatatakse vahemikus
valjaspool
vahemikku.
18-00 Y Vedela Vedela Soojuspump Automaatne,
jahutusaine jahutusaine kasutamine kui sisend on
termistori torge termistori nait peatatakse vahemikus
ei ole oOiges
vahemikus (lihis
voi avatud
thendus).
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EEPROM-1 viga

Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
J9-23 {rj Kuttetoru Kuttetoru Soojuspump Automaatne
termistori termistori torge kasutamine
ebatavaline peatatakse

kaitumine
JA-01 4| OoU: Kdrge rdhu Kérge rohu andur Soojuspump Automaatne
anduri torge tuvastab kasutamine |dhtestamine,
ebatavalise peatatakse kui nditude
vaartuse. vaartused
jadvad
vahemikku
JC-01 {rj Aurustusseadme Aurustusseadme Soojuspump Automaatne
rohu haire rohu haire kasutamine lahtestamine,
peatatakse kui nditude
vaartused
jaavad
vahemikku
L1-01 4Tj Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi torge trikkplaadi kasutamine
torge: hetkeline peatatakse
liigvool
(valjundi
signaalikujul)
L1-02 qij Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi torge trikkplaadi kasutamine
torge: peatatakse
vooluanduri viga
L1-03 qij Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi torge trikkplaadi kasutamine
torge: voolunihke peatatakse
viga
L1-04 qij Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi torge trikkplaadi kasutamine
torge: IGBT peatatakse
viga /
toitemooduli viga
L1-05 4Tj Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi torge trikkplaadi kasutamine
torge: silluse peatatakse
seadistamise viga
L1-06 Y Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi torge trikkplaadi kasutamine
torge: SP/MP-PAM peatatakse
liigpinge
(riistvaral
tuvastatud)
L1-27 4{) Inverteri Inverteri Soojuspump Toitetstkkel
trikkplaadi torge trikkplaadi kasutamine
torge: inverteri peatatakse
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
L1-31 4{] Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi torge trikkplaadi kasutamine

torge: viga peatatakse
sisemises
toitevaljundis
L1-54 Y Inverteri Inverteri Seade jatkab Automaatne
trikkplaadi torge | trikkplaadi torge tootamist.
L1-55 4ij Inverteri Inverteri Soojuspump Toitetstkkel
trikkplaadi torge trikkplaadi kasutamine
torge: peatatakse
ventilaatori
ajami viga
L3-00 £ | oU: Elektriploki Lilituskarbi Soojuspump Kasitsi
temperatuuritdusu temperatuur on kasutamine
probleem liiga korge. peatatakse
L4-00 Y OU: Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi
kiirguri radiaatori ribi kasutamine
temperatuuritdusu tilekuumenemine peatatakse
torge
L4-01 qij OU: Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi
kiirguri radiaatori ribi kasutamine
temperatuuritdusu tilekuumenemine peatatakse
torge
L4-06 qij OU: Inverteri Ventilaatori 1 Soojuspump Kasitsi
kiirguri radiaatori ribi kasutamine
temperatuuritdusu tilekuumenemine peatatakse
torge
L4-07 4Tj OU: Inverteri Ventilaatori 2 Soojuspump Kasitsi
kiirguri radiaatori ribi kasutamine
temperatuuritdusu tilekuumenemine peatatakse
torge
L5-00 4{) OU: Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi
hetkeline alalisvoolu osas kasutamine
liigvool (DC) liikuva voolu peatatakse
kontrollimisel
tuvastatakse
valjundi
liigvool.
L8-00 q{j Inverteri Termokaitse Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi inverteri kasutamine
termokaitse trikkplaadi torge peatatakse
vallandatud torge
L8-01 q{j Inverteri Termokaitse Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi inverteri kasutamine
termokaitse trikkplaadi peatatakse
vallandatud torge torge:
elektrooniline
termo 1
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
L8-02 4{) Inverteri Termokaitse Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi inverteri kasutamine
termokaitse trikkplaadi peatatakse
vallandatud torge torge:
elektrooniline
termo 2
L8-03 qij Inverteri Termokaitse Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi inverteri kasutamine
termokaitse trikkplaadi peatatakse
vallandatud torge torge:
valjumine /
kiiruse
vahenemine
L8-04 4{) Inverteri Termokaitse Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi inverteri kasutamine
termokaitse trikkplaadi peatatakse
vallandatud torge torge: aikese
tuvastamine
L8-05 4{) Inverteri Termokaitse Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi inverteri kasutamine
termokaitse trikkplaadi peatatakse
vallandatud torge torge: ajaga
piiratud
inverteri
liigvool
L8-14 4{) Inverteri Termokaitse Soojuspump Kasitsi
trikkplaadi inverteri kasutamine
termokaitse trikkplaadi peatatakse
vallandatud tdérge | torge: inverteri
aeglane valjumine
L9-01 4{) Valisseadme Seiskumise Soojuspump K&sitsi
lilekandesiisteemi | ennetamine (voolu kasutamine
torge suurenemine) peatatakse
L9-02 4{) Valisseadme Seiskumise Soojuspump Kasitsi
lilekandesiisteemi ennetamine kasutamine
torge (kaivitumistorge) peatatakse
L9-03 Y Valisseadme Valjumine Soojuspump Kasitsi
lilekandesiisteemi kasutamine
torge peatatakse
L9-13 {T} Valisseadme Tuvastati Soojuspump Kasitsi
lilekandesiisteemi valjundi avatud kasutamine
torge faasi torge peatatakse
LC-00 4{) Valisseadme Ulekandeviga Soojuspump Automaatne
sidesilisteemi inverteri ja kasutamine
torge valisseadme vahel peatatakse
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
LC-01 4?) Valisseadme Ulekandeviga Soojuspump Automaatne
sidesusteemi inverteri ja kasutamine

torge valisseadme peatatakse
vahel:
juhtmetodrge
LC-02 Y Valisseadme Ulekandeviga Soojuspump Automaatne
lilekandesisteemi inverteri ja kasutamine
torge valisseadme peatatakse
vahel:
kompressori
mikrokontrolleri
tilekandeviga
LC-03 4{) Valisseadme Ulekandeviga Soojuspump Automaatne
Ulekandeslisteemi inverteri ja kasutamine
torge valisseadme peatatakse
vahel:
ventilaatori 1
mikrokontrolleri
ulekandeviga
LC-05 qij Valisseadme Ulekandeviga Soojuspump Automaatne
lilekandesiisteemi inverteri ja kasutamine
torge valisseadme peatatakse
vahel: andmeviga
LC-33 qu Valisseadme Ulekandeviga Soojuspump Automaatne
lilekandesiisteemi inverteri ja kasutamine
torge valisseadme peatatakse
vahel: ACS
trikkplaadi
juhtmetorge
LH-01 4| Konverteri viga Konverteri viga Seade jatkab Automaatne
tootamist.
P1-00 {rj Avatud faasiga Valisseadme sees Seade jatkab Automaatne
toite oleva tootamist.
tasakaalutus tilekandesiisteemi
torge (juht- ja
inverteri
tikkplaadi vahel,
juht- ja ACS
trikkplaadi
vahel)
P3-01 4{) Ebatavaline Torkeotsus Soojuspump Automaatne
alalisvool alalisvoolu kasutamine
piirvaartuse peatatakse
tiletamise tottu.
P3-04 4Tj Ebatavaline Torkeotsus Soojuspump Automaatne
alalisvool alalisvoolu kasutamine
piirvaartuse peatatakse
tiletamise tottu.
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta

P4-01 4{) Kiirguri Kiirguri Soojuspump Automaatne

termistori termistori kasutamine
ebatavaline ebatavaline peatatakse
kaitumine kaitumine

P4-02 Y Kiirguri Ventilaatori 1 Soojuspump Automaatne

termistori ribi kasutamine
ebatavaline temperatuuriandur peatatakse
kaitumine i viga

P4-03 R Kiirguri Ventilaatori 2 Soojuspump Automaatne

termistori ribi kasutamine
ebatavaline temperatuuriandur peatatakse
kaitumine i viga

PJ-01 {ij Voimsussatte Valisseadme ja Soojuspump Toitetsukkel

erinevus siseseadme kasutamine

vOoimsussatted ei peatatakse

kattu. Vale
seadmete
kombinatsioon.
PJ-04 4Tj Inverteri Inverteri Soojuspump Kasitsi

trikkplaadi trikkplaadi kasutamine

mittesobivus mittesobivus peatatakse

PJ-09 {rj Ventilaatori 1 Ventilaatori 1 Soojuspump Kasitsi

mittesobivus mittesobivus kasutamine
peatatakse

U0o-04 4{) OU: Jahutusainet Liiga vahe Soojuspump Kasitsi
ei ole piisavalt jahutusainet kasutamine

esmakordsel peatatakse
jahutuse

kasutamisel.
Voimalik

jahutustorude
ummistus.

Uo-12 qij Jahutusaine Jahutusaine Soojuspump Kasitsi
jahutuse kaste jahutusosa kasutamine
kondenseerumise kondenseerumise peatatakse

viga viga

Uo-13 4{) OU: Jahutusainet Liiga vahe Soojuspump Kasitsi
ei ole piisavalt jahutusainet kasutamine

kitmise peatatakse
kasutamisel

uo-14 4{) OU: Jahutusainet Liiga vahe Soojuspump Kasitsi
ei ole piisavalt jahutusainet kasutamine

jahutuse peatatakse
kasutamisel

Uo-23 4{) OU: Jahutusainet Ummistuse Soojuspump Kasitsi
ei ole piisavalt | tuvastamise viga kasutamine

peatatakse
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
Uo-36 4?) Madal jahutusaine Vaga madal Soojuspump Automaatne
rohk jahutusaine rohk. kasutamine
Seadmest voib peatatakse
lekkida
jahutusainet.
U1-00 Y Poordfaasi / Inverteri Soojuspump Automaatne
avatud faasi trikkplaat kasutamine
torge tuvastas avatud peatatakse
faasi voi
poordfaasi.
U1-01 q{j P66rdfaasi / Inverteri Soojuspump Kasitsi
avatud faasi trikkplaat kasutamine
torge tuvastas avatud peatatakse
faasi voi
poordfaasi.
U2-01 4{) Toitepinge viga Inverteri Soojuspump Automaatne
alapinge/ kasutamine
liigpinge peatatakse
U2-02 4{) Toitepinge viga Toite avatud faas Soojuspump Kasitsi
(alapinge/ kasutamine
liigpinge peatatakse
voolupiiranguga
kasutamise ajal)
U2-03 4| Toitepinge viga PN liihise viga Soojuspump Kasitsi
kasutamine
peatatakse
U2-04 £ )| Toitepinge viga SP-PAM alapinge Soojuspump Kasitsi
kinnitatud kasutamine
peatatakse
U2-07 4{] Toitepinge viga Konverteri viga Soojuspump Toitetsukkel
kasutamine
peatatakse
U2-31 4{) Toitepinge viga hetkeline Seade jatkab Automaatne
liigvool tootamist.
U2-35 q{j Toitepinge viga Vahelduvvoolu Soojuspump Kasitsi
pinge anduri viga kasutamine
peatatakse
U2-36 q{j Toitepinge viga OU ventilaatori 1 Soojuspump Kasitsi
toitepinge viga kasutamine
peatatakse
U2-37 q{j Toitepinge viga OU ventilaatori 2 Soojuspump Kasitsi
toitepinge viga kasutamine
peatatakse
U2-42 q{j Toitepinge viga Pingeanduri toérge Soojuspump Kasitsi
kasutamine
peatatakse
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
U2-43 4{) Toitepinge viga Liigpinge Soojuspump Kasitsi
kasutamise ajal kasutamine
peatatakse
U2-44 4{) Toitepinge viga Alapinge Soojuspump Kasitsi
kasutamise ajal kasutamine
peatatakse
U3-00 fj Pdrandakiitte Pdrandakitte Seade 1opetab Kasitsi
tasanduskihi tasanduskihi tootamise.
kuivatamise kuivatamine
funktsioon ei ole katkestati.
Oigesti lopetatud
P&randakUtte ststeemi krohvi kuivatamine vdib ebadnnestuda, kui juhtub probleem, mis ei
vGimalda varukuttel v3i soojuspumbal t6od jatkata.
Markus: enne porandakltte kuivatusprogrammi kaivitamist tuleb hooldusreziimis U3 viga
ldhtestada. U3 vea ajal kaitseb seade torustikku kiilmumise eest.
U4-00 fzy Siseseadme/ Sidetorge Soojuspump Automaatne
valisseadme valisseadme ja kasutamine
sideprobleem siseseadme vahel. peatatakse
Markus: Viga U4-00 vGib olla seotud seadme vale juhtmelhendusega.
Ug-01 fzy Uhendus kohtvérgu | Ebatavaline side Seade lopetab Automaatne
adapteriga katkes siseseadme ja tootamise.
marsruuteri vahel
usg-02 ]i} Uhendus ruumi Sidehaire Ruumi kitte/ Automaatne
termostaadiga siseseadme ja jahutuse
katkes ruumi termostaadi kasutamine
vahel parast peatatakse
Uhenduse loomist.
Usg-03 {j Puudub Uhendus Sidehaire Seade lopetab Automaatne
ruumi siseseadme ja tootamise.
termostaadiga ruumi termostaadi
vahel, Ulhendus ei
ole voimalik.
Ug-04 ) Tundmatu USB- Tundmatu USB- Seade jatkab Automaatne
seade seade. tootamist.
Kui esineb viga U8-04, saab seda viga lahtestada parast tarkvara dnnestunud varskendamist. Kui
tarkvara varskendamine ei dnnestu, veenduge, et USB-seadmel on FAT32 vorming.
Ug-06 fil MMI/ Side ebatavaline Seade jatkab Automaatne
kahetsoonilise olukord MMI ja tootamist.
komplekti kahetsoonilise
sideprobleem komplekti karbi
vahel.

Sidevigu tuleks kontrollida, kui seade on VALIAS.
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Veakood # Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
Us-07 ]fj P1P2 sideviga Seadme Seade l1lopetab Automaatne
komponentide tootamise.
vahel esineb P1P2
side probleem.
Kui viga U8-07 ilmneb SISSE lilitamise ajal, kuvatakse viga.
Kui viga U8-07 ilmneb VALIA lulitamise ajal, siis viga ei kuvata.
Molemal juhul on viga loetletud [11] TOrgete ajalugu loendis.
us-11 £ Uhendus Uhendus Seade ldpetab Automaatne
juhtmevaba juhtmevaba tootamise.
lilsiga katkenud liiisiga on
katkenud.
Ug-22 fz[ Kuvari trukkplaat | Kuvari trikkplaat Seade jatkab Automaatne
buudilaaduris buudilaaduris tootamist.
Usg-23 ff) Kuvari Kuvari Seade jatkab Automaatne
trikkplaadi trikkplaadi tootamist.
sideviga sideviga
Usg-24 fi{ Kuvari trikkplaat | Kuvari trikkplaat Seade jatkab Automaatne
tagumise pordi tagumise pordi tootamist.
reziimis reziimis
uUsg-25 £ | Kuvari trikkplaat | Kuvari triikkplaat Seade jatkab Automaatne
enesekontrolli enesekontrolli tootamist.
reziimis reziimis
Usg-26 £ | Ruumi termostaadi | Siinil tuvastati Ruumi kitte/ Automaatne
tarkvaraversiooni mittelhilduv jahutuse
tihilduvuse viga | ruumi termostaat. kasutamine
Uuendage Madoka peatatakse
Assisstant mojutatud tsoonis
rakendusega seade
uusimale
versioonile.
us-27 £ Uhendus Uhendus Seade 1dpetab Automaatne
mitmeastmelise mitmeastmelise tootamise.
varukitteseadme varukitteseadme
trikkplaadiga trikkplaadiga
katkes katkes
us-28 £ Vale DB viga EEPROM- i Seade jatkab Automaatne
laadimiseks tootamist.
kasutatud fail on
kehtetu
Viga on v&imalik ainult siis, kui on olemas uus Ules laaditud tarkvara.
U8-29 £} | EEPROM laaditud EEPROM-1 malu Seade jatkab Automaatne
vigadega laaditi vigadega tootamist.
Viga on v&imalik ainult siis, kui on olemas uus Ules laaditud tarkvara.
UA-05 q{j Siseseadme/ Siseseadme Soojuspump Automaatne
valisseadme tilekandeviga kasutamine
kombinatsiooni peatatakse
ebatavaline olek
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Veakood Pealkiri Kaivitaja Moju Lihtesta
UA-07 Siseseadme/ Siseseadme Soojuspump Automaatne
valisseadme ulekandeviga kasutamine
kombinatsiooni peatatakse

ebatavaline olek
UA-09 Siseseadme/ Siseseadme Soojuspump Automaatne
valisseadme tilekandeviga kasutamine
kombinatsiooni peatatakse
ebatavaline olek
UA-48 Valisseadme See viga esineb, Seade jatkab Automaatne
ootereziimi toite | kui ootereziimi tootamist.
pistikulihenduse toite
viga seadistuskonnekto
ri olek muutub,
kui valisseadme
toide on sees.
UF-02 Tuvastati Tuvastati Soojuspump Kasitsi
Uimberpooratud Umberpdoratud kasutamine
torud voi halb torud voi halb peatatakse
juhtmelihendus juhtmelihendus
UH-17 ffj Siseseade Siseseadme Soojuspumba Automaatne
lukustatud (R290) | lukustatud olek | kasutamine ei ole
voimalik
UH-18 4{) Valisseade Valisseadme Soojuspump Kasitsi
lukustatud (R290) | lukustatud olek kasutamine
peatatakse
UH-19 fz[ Liiga palju Liiga palju Seade jatkab Automaatne
lukust avamise katseid seadme tootamist.
katseid lukust avamiseks
uJ-14 4{) AF-i sideviga Aktiivse filtri Seade jatkab Automaatne
CPU ei suhtle. tootamist.
uJ-20 4{) AF-i hoiatus Aktiivse filtri Seade jatkab Automaatne
tootamise tootamist.
hoiatus.
UJ-26 4{) AF-1i Aktiivse filtri Seade jatkab Automaatne
ettevaatusteade tootamise tootamist.
ettevaatushoiatus

®

MARKUS

Kui seade ei suuda saavutada minimaalset ndutavat voolukiirust, kuvatakse
kasutajaliidesel viga 7H. Oluline on tagada pidevalt see minimaalne voolukiirus.
Kuidas kontrollida ja korrigeerida minimaalset voolukiirust, vt "8.1.3 Veekoguse ja
voolukiiruse kontrollimiseks" [» 83].

®

MARKUS

Kui andur laheb katki plaatsoojusvaheti juures voi surveandur ldheb katki
valisseadmes t60 ajal, mis nduab kilmumiskaitset. On voimalik, et nende rikete tGttu
kuvatakse kasutajaliideses viga 89.
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MARKUS
R290-ga seotud vigu on v&imalik nullida ainult vélises hooldusreziimis.

Palun votke selle vea koérvaldamiseks Ghendust Stand-By-Me sertifitseeritud
partneriga.

TEAVITUSTOO

Kasutajaliidesel kuvatakse veakoodi lahtestamise juhised.

i @
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15 Toote kasutuselt korvaldamine

Kui soovite seadme kasutusest kdrvaldada, ARGE tehke seda ise, vaid vdtke
Uhendust Daikin sertifitseeritud tehnikuga.

MARKUS
ARGE proovige siisteemi iseseisvalt demonteerida: siisteemi demonteerimine ja

jahutusaine, 6li ja muude osade vahetamine PEAB vastama asjakohastele seadustele.
Seadmed TULEB kaidelda spetsiaalsetes korduvkasutamise, Umbertdotlemise ja
taastamise kaitlusjaamades.

TEAVITUSTOO

Lugege lisaks jargmiste peatikkide ettevaatusabindusid ja ndudeid:
= "2 Uldised ettevaatusabindud" [» 10]
= "3.1 Ohutuskontrolli nimekiri enne t66d R290 seadmetega" [» 22]

i @

Selles peatlkis

15.1  Jahutusaing KOKKUKOGUMINE ....c.oiiiiiitiieiie ettt s ettt es ettt ees 205
15.1.1  Elektroonilised paisumisklappide Kasitsi aVamiSEKS . ......ccuiuiiiiiiieiiieieieeee e 208

15.1 Jahutusaine kokkukogumine

Vilisseadme kasutuselt korvaldamisel tuleb jahutusaine kokku koguda.
= Kasutage jahutusaine kokkukogumiseks teenindusava (a)(b).

= Veenduge, et kdik klapid (Y1E, Y3E, Y2S, Y3S, Y4S) oleksid avatud. Kui need ei
jahutusaine kokkukogumisel avatud, jadb seadmesse jahutusainet.
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a Teenindusava 5/16" profileeritud (HP)

b Teenindusava (LP)
Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine)
Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse)
Y2S Solenoidklapp (madalsurve moéodavool)
Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool)
Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse)

Jahutusaine kokkukogumine, kui toide on SEES (soovituslik)

Kogu jahutusaine tdielikuks ja ohutuks kokkukogumiseks vélisseadmest toimige
jargmiselt:

1 Veenduge, et seade ei toodtaks.

2 Minge [5.29] Jahutusaine kogumise reziim ja kinnitage.

Paigaldaja viitejuhend 'DA IKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14518+23A
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5.29 - /A Jahutusaine kogumise reziim

Sisenemine jahutusaine kogumise reziimi

Jahutusaine kogumise reziimi sisenemine voib votta méned minutid. Loogika
juhtimine lilitab valja STV/RK/RJ satted ja Iopetab kaimasolevad reziimide
kasutused enne Uimberlilitust.

= ( - )

0O 6

Tulemus: Seade valmistub sisenema reZiimi Jahutusaine  kogumise
reziim. See vOib vOtta paar minutit. Paigaldaja teavitamiseks kuvatakse
jargmine kuva:

5.29.1 - /A Jahutusaine kogumise reZiim

Jahutusaine kogumise reziimi sisenemine voib vétta méned minutid. Loogika
juhtimine liilitab valja STV/RK/RJ satted ja I6petab kdimasolevad reziimide
kasutused enne Uimberlilitust.

Tulemus: Seade avab klapid (Y*).

Markus:  Kaitsefunktsioonid jdavad jahutusaine kokkukogumise reziimi ajal
aktiivseks.

3 Koguge jahutusaine kokku teenindusavadest (a) (b).

4 Kuni Jahutusaine kogumise reziim on aktiivne, jdab kasutajaliides
allolevale kuvale.

5.29.2 - /A Jahutusaine kogumise reziim

Jahutusaine kogumise reziim on aktiivne. Kéik soojuspumba kasutamised on
blokeeritud.

Lilita valja

5 Puudutage Lilita valja, et lahkuda reziimist Jahutusaine kogumise
reziim.

Tulemus: Seade viib klapid (Y*) nende algolekusse.
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TEAVITUSTOO

@

l Kui parast jahutusaine kokkukogumise reziimi aktiveerimist on vaja seadet
taaskaivitada, tehke toite lahtestamine parast jahutusaine kokkukogumise reziimi
valja lUlitamist.

Enne toite lahtestamist on oluline oodata vahemalt 1 minut parast jahutusaine
kokkukogumise reziimi valja lulitamist.

Jahutusaine kokkukogumine, kui toide on VALIAS

1 Avage kasitsi klapid (Y*) (vt "15.1.1 Elektroonilised paisumisklappide kasitsi
avamiseks" [» 208]).

2 Koguge jahutusaine kokku teenindusavast (a) (b).

15.1.1 Elektroonilised paisumisklappide kasitsi avamiseks

Veenduge enne jahutusaine kokku kogumist, et elektroonilised paisumisklapid on
avatud. Kui toide on VALIAS, tuleb seda teha késitsi.

[

B S
c3—
@ @%‘
1_%
cl Elektrooniline paisumisklapp

c2 EEV mahis
c3 EEV magnet

Eemaldage EEV mabhis (c2).
Libistage EEV magnet (€3) lle paisumisklapi (c1).

3 Poorake EEV magnetit vastupdeva klapi taielikult avatud asendisse viimiseks.
Kui te ei ole kindel, milline on avatud asend, poorake klappi keskmisse
asendisse, et jahutusaine saaks sellest [abi minna.
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16 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete kokkuvote on piirkondlikul Daikin veebisaidil
(avalikult kattesaadavad). Varskeimad tdielikud tehnilised andmed on portaalis

Daikin Business Portal (vajalik on autentimine).

Selles peatlkis

16.1
16.2
16.3
16.4
16.5
16.6
16.7

Nd&utavad hooldusvahed: Vilisseade
Kaitsetsoon: Valisseade
Torustiku skeem: Vélisseade
Toruskeem: Siseseade
Juhtmeskeem: valisseade
Juhtmeskeem: siseseade
ESP kdver: siseseade
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16.1 Noutavad hooldusvahed: Valisseade

Hy

o
il 2
(mm)
A-E Hg Hp Hy
a b G d e eg ep
B — 2300
A B, C — =500 | 2300 | =100
B, E — 2300 >1000 <500
A, B, C E — =500 | 2300 | 2150 >1000 <500
D — =500
D, E — 2500 (21000| <500
A C — =500 2100
B, D (Hg OR Hp) < Hy =300 =500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)<Hy| Hg>Hp 2300 21000[>1000 <500
Hg<Hp 2300 21000(21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A C,D,E — =500 2150 | 2500 |=21000| <500
B — 2300
A B, C — =500 | 2300 | =500
B, E — 2300 >1000 <500
A, B,CE — =500 | 2300 | =500 >1000 <500
D — =500
D, E — 2500 (21000| <500
A C — =500 2500
B, D (Hg OR Hp) = Hy =300 =500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)<Hy| Hs>Hp >300 21000[21000 <500
Hg<Hp =300 21000(21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A,C,D, E — =500 2500 | 2500 (21000| <500
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Stimbolitel on jargmised tahendused:

Uldine Mitut valisseadet saab paigaldada Uksteise kdrvale, nagu on
naidatud ridadel:
. % (ktljed paiknevad korvuti)
. @' (esi- ja tagaosad paiknevad k&rvuti)
Kuid teisi seadmeid vdib teie seadme kaitsetsooni paigaldada ainult
siis, kui need on sama tuupi (vt "kaitsetsoon").
AC Takistused paremal ja vasakul (seinad/vaheplaadid)
Sissevdtu poole takistus (sein/vaheplaat)
D Valjalaske poole takistus (sein/vaheplaat)
Ulemise poole takistus (katus)
a, b, c,d, e |Minimaalne teenindusruum seadme ja takistuse A, B, C,D ja E
vahel
e, Maksimaalne kaugus seadme ja takistuse E vahel takistuse B
suunas
e, Maksimaalne kaugus seadme ja takistuse E vahel takistuse D
suunas
H, Seadme kdrgus, sh paigalduskonstruktsioon
Hg H, Takistuste B ja D kdrgus
X POLE lubatud
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16.2 Kaitsetsoon: Valisseade

(mm)
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Simbolitel on jargmised tahendused:

Uldine Vilisseade sisaldab jahutusainet R290, mis kuulub standardis
ISO817 méadratletud ja standardis EN378 kasutatud "ohutusklassi
A3". See tdhendab, et peate jargima paigalduskoha lisandudeid
(= "kaitsetsoon"), et tagada ohutus jahutusaine ebatdendaolise
lekke korral.
Kaitsetsooni jaoks vajalik:
= Hoone elamiskdlblikesse aladesse ei tohi viia Ukski ava. Naide:
avatavad aknad, uksed, ventilatsiooniavad vdi keldri sissepadsud.
= Sldteallikad puuduvad (ei tohi olla pusivaid ega lihiajalisi).
Naide:
- Lahtised leegid
- Elektripaigaldised, pistikupesad, lambid, valgustite lulitid
- Elektrilised majatihendused
- Sademeid tekitavad tdoriistad
- Kd&rge pinnatemperatuuriga objektid (>360°C R290 puhul)
= Kaitsetsoon El tohi ulatuda kulgnevate hoonete juurde ega
avaliku liiklusega aladele.
= Teisi seadmeid vOib teie seadme kaitsetsooni paigaldada ainult
siis, kui need on sama tidpi (st EPSK). Seega ei ole teie seadme
kaitsetsoonis lubatud teist tUUpi seadmed, mis kasutavad
teistsugust vOi teiselt tootjalt parinevat jahutusainet. Kdikide
seadmete kombineeritud kaitsetsoon on siis kdigi kdikide
Uksikute kaitsetsoonide summa.
Kaitsetsooni jaoks El nduta jargmisi:
= Tdielik avatud ala seadme ees.
la/1b Kaitsetsoon hoone ees:
= 1a: pérandal
= 1b: kdrgemal
2a/2b Paremasse nurka paigaldamise kaitsetsoon:
= 2a: pdrandal
= 2b: kérgemal
3a/3b Vasakusse nurka paigaldamise kaitsetsoon:
= 3a: pdrandal
= 3b: kdrgemal
4 Kaitsetsoon katusele paigaldamiseks.

Lisandue: kaitsetsoonis pole ventilatsiooni ega katuseaavasid.
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16.3

Torustiku skeem: Valisseade

l f EE c\ ‘
|y |
| D P |
| n |
| T = g |
| i |
i e B i
i M1E ‘
c
I |
— sl [RaT] |
| . |
: c .
Y — T oL |
| e |
: d .
- - - _
3D150154B
a Vesi SISSE (kruviihendus, haaratav, 1 1/4") M1C Kompressor
b Vesi VAUA (kruviihendus, haaratav, 1 1/4") M1F Ventilaatori mootor
¢ VaakumkaitselUliti S1PH Korgsurvellliti
d Kulmumise kaitseklapp SINPH Kdrgsurveandur
e Plaatsoojusvaheti SINPL Madalsurveandur
f Automaatne 6hu valjalaskeklapp Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine)
g Kaitseklapp Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse)
h Gaasieraldaja Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp)
i Aravooluklapp Y2S Solenoidklapp (madalsurve moéodavool)
j Filter Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méédavool)
k Akumulaator Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse)
I Summuti
m Kapillaartoru Termistorid:
n Ohksoojusvaheti R1T Vilisdhk
o Kinnipigistatud toru R2T Kompressori valjalase
p Jahutusaine paak R3T Kompressori sissevott
q Sulgeklapp R4AT Ohksoojusvaheti
r Teenindusava 5/16" profileeritud osa R5T 4-suunaline sissevdtuklapp
s Uhesuunaline klapp R6T Jahutusaine vedelik
t Okonomaiser R7T Kompressori Umbris
u Trukkplaadi jahutus R8T Sissepritse enne 6konomaiserit
RIT Vesi SISSE
Jahutusaine vool: R10T Vesi VALIA
—= KUtmine R12T Sissepritse parast konomaiserit
—-=— Jahutamine
EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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16.4 Toruskeem: Siseseade

A _ _ _ _
B
| ==
@2_~_ e
I
C
- — — —/ 7
| | !
| p ipl
| ja b2, |
| K
r
| ;'?31*
S
| ||c;3__I
Y W |1
| |

o 0T OTOoO O
NRWNRNRPRO®D>

0T 053 — K m.TM 0D Q

* %
- n =

u
B1PW
B2L
B4L
M1P
M1s

B4L

B1PW

M1P

Siseseade

Kohapeal paigaldatav (tarnitakse lisatarvikuna)
Kohapeal hangitav

Ruumi kiitmine/jahutus — vesi SISSE (kruviihendus, haarav, 1 1/4")
Ruumi kiitmine/jahutus — vesi VALIA (kruviiihendus, haarav, 1 1/4")
STV — kilm vesi SISSE (kruviihendus, 3/4")

STV — soe vesi VALIA (kruviiihendus, 3/4")
Retsirkulatsioonitthendus (haarav 3/4")

Vesi SISSE vélisseadmest (kruvithendus, haarav, 1 1/4")
Vesi VALIA vélisseadmesse (kruviiihendus, haarav, 1 1/4")
Sulgeklapp (haarav 1" — haaratav 1 1/4")

Kruvithendus, 1"

Kiirliitmik

Gaasieraldaja

Magnetfilter/mustuseeraldaja

Aravooluklapp

Kaitseklapp

Ohu eemaldamise funktsioon

Paisupaak

Varukite

Voolik 8hu eemaldamiseks

Vee dravooluvoolik

Sulgeklapp (soovitatav)

Tagasiloogiklapp (soovitatav)

Réhualandusventiil (soovitatav)

Kaitseklapp (max 10 bar (=1,0 MPa))(kohustuslik)
Ulelehter (kohustuslik)

Paisupaak (soovitatav)

Ruumikltte veesurve andur

Vooluandur

Gaasiandur

Pump

3-suunaline klapp (ruumi kiitmine/soe tarbevesi)

B B
r_7 rT_ 7
—m
1
f le _de1,
Lmas]

B
F——"
e _dec2
3D151704
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M4S Tavaliselt suletud sulgeklapp (sisselaske lekketdkesti) (kiirihendus - haarav 1")

Termistorid:
R1T Sissevbetav vesi
R2T Varukite — Vesi VALA
R5T, R8T, Paak
R11T

Uhendused:
—{— Kruviihendus
—>—  Muhvithendus
—T— Kiirliitmik

—e— Joodistihendus

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
Daikin Altherma 4 H F
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16.5 Juhtmeskeem: valisseade

kaasas ja asub helikarbi esipaneelil.

a Elektriskeem

Juhtmeskeem (vajalik ainult hoolduseks, mitte paigaldamiseks) on seadmega

Inglise

Tolge

Back side view

Tagakulje vaade

BEAM

Tala

Electronic component assembly

Elektroonilise komponendi
monteerimine

Indoor

Siseseade

Outdoor

Valiseade

Position of compressor terminal

Kompressori klemmi asukoht

Position of elements

Elementide asukoht

See note ***

Vt markus ***

Service

Teenindus

Top side view

Ulemise kiilje vaade

TRAY

Alus

Markused:

1 |Sumbolid:

L Pingestatud

Neutraalne

Kaitsemaandus

N
D
D

Hairevaba maandus

Klemmliist

Klemm

Konnektor

Uhendus

3+ 08

Kohapealsed juhtmed

Valikuline osa
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2 | Varvid:
BLK Must
RED Punane
BLU Sinine
WHT Valge
GRN Roheline
YLW Kollane
PNK Roosa
ORG Oran?
GRY Hall
BRN Pruun
3 | Elektriskeem kehtib ainult valisseadmele.
4 | Arge lihistage kasutamisel kaitseseadet S1PH.
5 |Vaadake juhtmete ja X2M Uhendamist kombinatsioonide tabelist ja
kasutusjuhendist.

Lengend mudelite V3 korral (1N~):

A1P

Trikkplaat (peamine)

A3P

Trikkplaat (lekkevool)

A4P

Trikkplaat (ACS)

E1H

Aravoolutoru soojendus (kohapeal hangitav)

E1IHC

Karteri soojendi

F1U

Kohapealne sulavkaitse (kohapeal hangitav)

F10U (A1P)

Kaitse (T 6,3 A/ 250 V)

H1P (A1P)

Valgusdiood (teenindusmonitor oranz)

HAP (A1P, A4P)

Valgusdiood (teenindusmonitor roheline)

K2R (A1P)

Magnetrelee (Y3S)

K3R (A1P)

Magnetrelee (Y2S)

M1C

Kompressori mootor

M1F

Ventilaatori mootor

Q1D

Rikkevoolukaitseldliti (30 mA) (kohapeal hangitav)

R1T

Termistor (valisGhk)

R2T

Termistor (kompressori véljalase)

R3T

Termistor (kompressori sissevott)

RAT

hksoojusvaheti)

R5T

4]
Termistor (4-suunaline sissev&tuklapp)

R6T

Termistor (jahutusaine vedelik)

R7T

Termistor (kompressori imbris)

R8T

(
(
(
Termistor (
(
(
(
(

Termistor (sissepritse enne 6konomaiserit)

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
Daikin Altherma 4 H F
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ROT Termistor (vesi SISSE)

R10T Termistor (vesi VALIA)

R12T Termistor (sissepritse parast konomaiserit)
SING Gaasiandur

SINPH K&rgsurveandur

SINPL Madalsurveandur

S1PH K&rgsurvellliti

T1A Voolutrafo

X*A, X*Y Konnektorid

X*M Klemmliist

Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine)
Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse)
Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp)

Y2S Solenoidklapp (madalsurve méddavool)
Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool)
Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse)

Z*C Murafilter (ferriitsidamik)

Legend mudelite W1 korral (

3N~):

A1P Trikkplaat (peamine)

A2P Trukkplaat (vGrgufilter)

A3P Trukkplaat (lekkevool)

A4P Trikkplaat (ACS)

E1H Aravoolutoru soojendus (kohapeal hangitav)
E1HC Karteri soojendi

F1U Kohapealne sulavkaitse (kohapeal hangitav)
FINTh Termistor (laba)

HAP (A1P, A4P) Valgusdiood (teenindusmonitor roheline)
K2R (A1P) Magnetrelee (Y2S)

K3R (A1P) Magnetrelee (Y3S)

M1C Kompressori mootor

M1F Ventilaatori mootor

Q1Dl Rikkevoolukaitseliliti (30 mA) (kohapeal hangitav)
R1T Termistor (valisdhk)

R2T Termistor (kompressori véljalase)

R3T Termistor (kompressori sissevott)

RAT Termistor (6hksoojusvaheti)

R5T Termistor (4-suunaline sissevGtuklapp)

R6T Termistor (jahutusaine vedelik)
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R7T Termistor (kompressori imbris)

R8T Termistor (sissepritse enne 6konomaiserit)
ROT Termistor (vesi SISSE)

R10T Termistor (vesi VALIA)

R11T Termistor (soojustoru)

R12T Termistor (sissepritse parast 6konomaiserit)
SING Gaasiandur

SINPH K&rgsurveandur

SINPL Madalsurveandur

S1PH K&rgsurveluliti

T1A Voolutrafo

X*M Klemmliist

X*Y Konnektorid

Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine)
Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse)
Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp)

Y2S Solenoidklapp (madalsurve moddavool)
Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool)
Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse)

Z*C Murafilter (ferriitsidamik)

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
Daikin Altherma 4 H F
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16.6 Juhtmeskeem: siseseade

Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas (siseseadme lulituskarbi katte sisekdiljel). Kasutatud
lihendid on toodud allpool. Sisemise juhtmestiku skeemil on iga Kohapealne IO Ghenduse jaoks méarkeruudud.
Soovitatav on markida valitud standardvaliku markeruut parast juhtmestiku paigaldamist.

Sisemise juhtmestiku skeemi markeruudud: Néide

See naide naitab, kuidas tahistada sisemise juhtmestiku skeemi markeruut.

Space Cooling/Heating {SWB1

i i XM
e mmm oo i-v-113
| - OR
§®ON/0FF r-1-+-

Max. Load: 0.3A- 230 VAC 1!

SRR X

XM XM XM
15 13 15
OR g OR
L] L] L]

Punktid, mida vaadata enne seadme kdivitamist

Inglise

Tolge

Notes to go through before starting
the unit

Punktid, mida vaadata enne seadme
kaivitamist

X2M Peaklemm —vdlisseade

X40M Peaklemm — siseseade

X41IM Peaklemm — varukite

X42M Kohapealne juhtmestik kdrgepinge jaoks

X44M, X45M Kohapealne SELV-juhtmestik (turvaline
eriti madal pinge)

I Maanduse juhtmed

——————— Véljavarustus

@ Erinevad juhtmete Ghendamise

vOimalused

Valikuline osa

Ei ole kinnitatud lUlituskarbis

Juhtmete Ghendamine séltub mudelist

Trikkplaat

Note 1: Connection point of the power
supply for the BUH should be foreseen
outside the unit.

Markus 1: varukltteseadme toite
Uhenduspunkt tuleb planeerida seadmest
valja.

Backup heater power supply

Varukitteseadme toide

04.5 kW (IN~, 230 V)

04,5 kW (IN~, 230 V)

04.5 kW (3N~, 400 V)

04,5 kW (3N~, 400 V)

(

(
04.5 kW (3~, 230 V)
04.5 kW (2~, 230 V)

(

(
04,5 kW (3~, 230 V)
04,5 kW (2~, 230 V)

06 kW (IN~, 230 V)

06 kW (IN~, 230 V)
09 kW (3N~, 400 V)

09 kW (3N~, 400 V)

User installed options

Kasutaja paigaldatud lisad
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Inglise

Tolge

O Remote user interface

O Spetsiaalne kasutajaliides (BRCIHHDA
kasutatakse ruumi termostaadina)

O Ext. indoor thermistor

O Valine sisetermistor

O Ext outdoor thermistor

0O Vaéline valistermistor

O Safety thermostat O Kaitsetermostaat
O Smart Grid O Smart Grid
O WLAN cartridge O WLAN-i karp

O Bizone mixing kit

O Kahetsooniline segukomplekt

Main LWT

Viljuva pShiveevee temperatuur

00 On/OFF thermostat (wired)

O SEES/VALIAS termostaat (juhtmega)

0 On/OFF thermostat (wireless)

O SEES/VALIAS termostaat (juhtmevaba)

O Ext. thermistor

0O Vaéline termistor

O Heat pump convector

O Soojuspumba konvektor

Add LWT

Viljuva lisavee temperatuur

0 On/OFF thermostat (wired)

O SEES/VALIAS termostaat (juhtmega)

0 On/OFF thermostat (wireless)

O SEES/VALIAS termostaat (juhtmevaba)

O Ext. thermistor

0O Vaéline termistor

O Heat pump convector

0 Soojuspumba konvektor

Paigutus liilituskarbis

Inglise

Tolge

Position in switch box

Paigutus lUlituskarbis

Legend

A1P Hadro trikkplaat

A2P * | SEES/VALJAS termostaat (PC=toiteahel)

A3P * | Soojuspumba konvektor

A5P Toiteallika trikkplaat

A6P Mitmeastmeline varukitte trikkplaat

A11P Liidese trukkplaat

A12P Kasutajaliidese trikkplaat

A14P * | Spetsiaalse kasutajaliidese trikkplaat (BRCIHHDA
kasutatakse ruumi termostaadina)

A15P * | Vastuvdttev tritkkplaat (juhtmevaba SEES/VALIAS
termostaat)

A30P * | Kahetsoonilise segukomplekti trikkplaat

F1B # | Liigvoolu sulavkaitse — varuklte

F2B # | Liigvoolu sulavkaitse — peamine

K1A, K2A * | KGrgepinge Smart Gridi relee

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A 4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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M2P # | Sooja tarbevee pump

M2S # |Jahutusreziimi 2-suunaline klapp

M4S Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevétu lekkesulgur)

P* (A14P) * | Klemm

PC (A15P) * |Vooluahel

Q*DlI # | Rikkevoolukaitseldliti

Q1L Varukitte termokaitseseade

Q4L # |Kaitsetermostaat

R1H (A2P) * | Niiskusandur

R1T (A2P) * | SEES/VALJAS termostaadi keskkonnaandur

R1T (A14P) * | Kasutajaliidese keskkonnaandur

R1T (A15P) * | Kasutajaliidese keskkonnaandur

R2T (A2P) * | Valisandur (pdrand voi keskkond)

R6T * | Viline sise- ja valiskeskkonna termistor

S1S # | Eelistatava kWh maéaraga toite kontakt

S2S # | Elektriarvesti impulsi sisend 1

S3S # | Elektriarvesti impulsi sisend 2

S4S # | Smart Gridi etteanne (Smart Gridi PV-toite
impulssarvesti)

S$10S-S11S # | Madalpinge Smart Gridi kontakt

ST6 (A30P) * | Konnektor

X*A, X*Y, X*Y* Konnektor

X*M Klemmliist

*  Valikuline

# Valjavarustus

Juhtmeskeemide teksti tolge

Inglise

Tolge

(1) Main power connection

(1) Peatoitetihendus

2-pole fuse

2-pooluseline kaitse

Indoor unit supplied from outdoor

Siseseade saab toite valisseadmest

Indoor unit supplied separately

Siseseade saab toite eraldi

Normal kWh rate power supply

Toiteallika normaalne kWh maar

Outdoor unit Vilisseade
Standard Standard
SWB Lulituskarp

(2) Backup heater power supply

(2) Varukutteseadme toide

2-pole fuse

2-pooluseline kaitse

4-pole fuse

4-pooluseline kaitse

Paigaldaja viitejuhend
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Inglise

Tolge

For these connections use the optional
adapter wire harnesses.

Nende Ghenduste jaoks kasutage
valikulisi juhtmekimpe.

Only for 4.5 kW MBUH units

Ainult 4,5 kW mitmeastmeliste
varukUtteseadmete jaoks

Only for 9 kW MBUH units

Ainult 9 kW mitmeastmeliste
varukUtteseadmete jaoks

(3) User interface

(3) Kasutajaliides

3rd generation WLAN cartridge

Kolmanda p&lvkonna WLAN-i karp

OR

VOI

Remote user interface

Spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA
kasutatakse ruumi termostaadina)

SD card

WLAN-i karbi kaardipesa

Voltage

Pinge

(4) Shut-off valve - Inlet leak stop

(4) Tavaliselt suletud sulgeklapp
(sissevotu lekkesulgur)

(5) Ext. thermistor

(5) Valine termistor

External ambient sensor option (indoor
or outdoor)

Vilise keskkonnaanduri valik (siseruum
vGi valjas)

Voltage

Pinge

(6) Field supplied options

(6) Kohapeal hangitavad valikud

230V AC Control Device

230V ACjuhtseade

Alarm output

Alarmivaljund

Bizone mixing kit

Kahetsooniline segukomplekt

Contact rating

Kontakti andmed

Continuous

Pidevvool

DHW pump output

Sooja tarbevee pumba valjund

DHW pump

Sooja tarbevee pump

Electric pulse meter input

Elektriarvesti

Ext. heat source

Viline kutteallikas

For HV Smart Grid

K&rgepinge Smart Gridi jaoks

For LV Smart Grid

Madalpinge Smart Gridi jaoks

Inrush

Lookvool

Max. load

Maksimaalne koormus

ON/OFF output

SISSE/VALJA véljund

Preferential kWh rate power supply
contact

Eelistatava kWh maéaraga toite kontakt

Safety thermostat contact

Kaitsetermostaadi kontakt

Shut-off valve NC

Sulgeklapp — tavaliselt suletud

Shut-off valve NO

Sulgeklapp — tavaliselt avatud

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
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Inglise

Tolge

Smart Grid PV power pulse meter

Smart Gridi PV-toite impulssarvesti

Space cooling/heating

Ruumi jahutamine/kitmine

Voltage

Pinge

(7) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(7) Véline SISSE/VALJA termostaat ja
soojuspumba konvektor

Additional LWT zone

Viljuva lisavee temperatuuritsoon

For external sensor (floor or ambient)

Valisandurile (pdrand vo&i keskkond)

For heat pump convector

Soojuspumba konvektorile

For wired On/OFF thermostat

Juhtmega SISSE-VALIA termostaadile

For wireless On/OFF thermostat

Juhtmevabale SISSE-VALIA
termostaadile

Main LWT zone

Viéljuva pShivee temperatuuritsoon

Max. load

Maksimaalne koormus

EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
Daikin Altherma 4 H F
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16 | Tehnilised andmed

Elektriihenduste skeem

| Markus: Signaalikaabli korral: hoidke toitejuhtmetega minimaalselt >5 cm vahekaugust

TOITEALLIKAS
Siseseade saab toite eraldi Siseseade saab toite vélisseadmest (standard) STANDARDDETAIL
@): @): VALISSEADE
Seadme eelistatud kWh mééraga elektrivarustus: | Seadme toiteallikas: i )
400V + maandus i 400V + maandus i oxam
R ! Lf-———— =1
[2-——————— ! [2-———— 1
R 3————— A
N-——————— N-———— — 1+ —{N]
i oS , PE oo PE
| ) 5-sooneline VoI -sooneling
Seadme eelistatud kWh méaraga elektrivarustus: | Seadme toiteallikas:
230 V+maandus i 230 V+maandus XM
Mem e — : [ P bl
N N————— M L
PE-— 3-sooneline PE 3-sooneline (?
i XM [ I )
1 : 4-sooneline
i i 1,5 mm?
' i SISESEADE
Siseseadme tavalise kWh maéraga toiteallikas: s i 2
. X2 XAOM [t é VALIKULINE DETAIL
| Lljl ittt ﬁ_ ,—_u_ i _—E @rgepingega tarkvorgule
PE Tooneline ) X45M | X45M [ X45M | X45M | X45M \
1.5 / / / / §R1 | G S——
2-sooneline | Pinge: 16V DC
0,5 mm?
; XIHA XesM jxasu s g xas s fi 0|
M4S ¥: T (9] 151 | & I —— S~ op
- N gk 16 [ sooneive| 1 Pige16VDC
{Pinge: 230V AC -Sooneling i %
0,35 mm? X42M 5 mm
KOHAPEALNE VARUSTUS R DN | G B
X45M [ X45M [ XA5M | XA5M | X45M P Zsoonelne i 5
T [ 1 ST
1l 5] 5] 1 Pinge: 230 VAC
2-sooneling : boxam
Eelistatava kWh mééraga toite kontakt 0,75 mm? —pi-4 I
Kontakti andmed: 16 V DC : : i [ TC Ll At KoA
1ol 2-sooneline ! B
1! 1 mm? [ a
X45M [ X45M [ X45M | X45M | X45M Pl Pinge: 230 VAC
P L L o
$28 7177 il | @il WL ey 230V AC juhtseade
. . 2-sooneline -N2
Elekiriarvesti 1 [
75 mm? -
Kontakt andmed: 16V DC 075 mm PLs W
[ | | 11
X45M | XASM | X45M [ Xd5M [ X45M -sooneline
gagr N mm——— - _ ik / / / / 9] 1mm pﬁadalpingega tarkvorgule 1
b T eoneliati[ 6} / 18] X45M | X45M | X45M | X45M [ X45M i = .
Elektiarvest 2 075 e / / / / DRI oo s |
Kontakti andmed: 16 DG 2-sooneling | ! Tarkvrgu PV-toite impulssarvesti | |
0,75 mm? i i Kontakti andmed: 16 V DC |
i e X45M / X45M / X45M / X45M / X45M X45M | X45M | X45M | X45M | X45M !
! rale T (9] (9] - o -
S S ﬂzjsm 6} | 18] / 5l | I8 :2}]]?-]{? ----------- 18108 I
i 1 - -sooneline inge:
Ka|tsetgrmostaaq kontakt 075 mm XASM [ XM/ X45M 1 XasM  XasM | 1075 mme Pinge: 16 V DC
Kontakti andmed: 16 V DC i 9] 5] i J ~,
6 i 28118
2-sooneline
i 075mm L
1 J |
e ™
i X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @
1
L 2 @ LL2IL3NTNZ @ 3 2L LAIL2L3NTING @ LAL2IL3NTNZ @ LAIL2L3NTING @ )
[ T T 11 T T 11 T 1 T T1 T
el L+||= | L«H"l% . | [ I
i : i'!_._: : :..L-I I I : IL_I i ! LL!_._._: !-I..| o
NN e I 1o Sl T
5-sooneline 5-sooneline 3-sooneline 5-sooneline 5-sooneline 3-sooneline 4-sooneline 3-sooneline
2,5 mm? 2,5 mm? 6 mm? 2,5mm? 2,5 mm? 4 mm? 2,5mm? 4 mm?
RNy | ] Ry | ] ] ]
L1L2L3 NPE L1 N PE L1 NPE L1L2L3 NPE L1 N PE L1 NPE L1L2L3PE L1L2PE
MBUH toiteallikas MBUH toiteallikas MBUH toiteallikas MBUH toiteallikas MBUH toiteallikas MBUH toiteallikas MBUH toiteallikas MBUH toiteallikas
] kV\Q: | 6 k\l\g: | 6 kV\Q: | 81,5 ng: | gt,5 ng: i gl,5 ng: i (4,5 kWZ): i (4,5 kWZ): i
3N~ 50Hz, 400 VAC | AN~ 50Hz 230VAC | 1N~ 50Hz,230VAC | 3N~ 50Hz 400VAC | AN~ 50Hz 230VAC | IN~50Hz, 250VAC | 3~50Hz, 20VAC | 2~50Hz,230VAC | i
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16 | Tehnilised andmed

VALIKULINE OSA STANDARDOSA
Peamine véljuva vee temperatuuritsoon P S'SESEADE
Juhtmega SISSE/VALJA termostaat : .
G) H xaon X42M [ X42M [ X42M | Xd2M | ¢ Alarmivaljund
------ : 7 R | GO
R1T H —————— ¥ +H—8] ! aalne koormus; 0,3 A, 230 V AC
—————— - 6] 2-sooneline
3-s00neline 1 mm2
. 1 mm?
Max koormus: 0,1 A- 230 V AC IO | XAM | XM | dM Viline kiteallikas
Soojuspumba konvektor L S
AP 6 X42M | X42M | Xd42M | Xd2M 2-sooneline
—————— - H 1 mm
—————— : it
______ A iy
______ T4-sooneline! 1| (6] X42M [ X42M | X42M | X42M
2
Max koormus: 0,1 A - 230V AC fmm [ o
2-sooneline :
' Juhtmevaba SISSEVALJA termostaat EK%& : 1 Maksimazine koomus: 0,34, 230 YAC
: XM . ( )
-t i XAOM | X42M [ X42M | X42M ulgeklapp (tavaliselt suletud
Dl | @Tu _ i
2-so0neling! 5-sooneline! % Mz
eIt | gt | ok | el | i2-sooneline; . _________27
fmm X42M 1 mm® Max koormus; 0,1 A - 230V AC
g
e o 5
2-s00neline
1 mm? .
Sulgeklapp (tavaliselt avatud)
RIT o 2-soonelin€hl_________X._ Mzs
v 1 mm? . .
1M -_ﬁ?:] Max koormus: 0,1 A- 230 V AC
R1H
%H20
: STV pumba valjund
Téiendav véljuva vee temperatuuritsoon i
Juhtmega SISSE/VALJA termostaat i : |
A2P i X42M i : Max koormus:|
------ : HT 3 ; 2 A (66kvool) - 230 V ACH
R1T ______ H 4 ; 1 A(pidev)!
—————— t 6] :
13-s0oneline
. T mm?
Max koormus: 0,1 A- 230 V AC i
Soojuspumba konvektor : Valise keskkonnaanduri valik (siseruum véi véljas)
A3P ®) XAM | X42M | X42M | X42M
------ A i T
______ - T (DS HRGT
—————— :4 i 16 2soongling}  t——————————
] 2 .
Aot 0.75 Pinge: 5 DC
Max koormus: 0,1 A- 230 V AC i
i 1 Juhtmevaba SISSE/VALJA termostaat EKRTRB :
111 A15P 1
X42M Kaugkasutajaliides
g -+ -3 i '
H DRCET X4AM | XddM ; AP !
2-sooneline 9] s [ —— : !
e | (R ER1 | G — P2 HR” |
Xa 2-soongiine Pinge: 16 V DC
bl | @ik 0.754,25 mm?
Max koormus: 0,1 A - 230V AC 2'510;”%"9
A2P % Kahetsooniline sequkomplekt
RIT i AS0P :
R2T, ! !
- IR xam | L [ sT6 i
XML L=, = 1 i
RTH -1+ —tm— - 102 i
%H20 -+ S R L lo[3 !
3-sooneline } 4 !
0,75mm? § - |
! Pinge: 12V DC!
: N ot 4D152933B (2/2)
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16 | Tehnilised andmed

16.7 ESP kover: siseseade

Markus: Kui minimaalset voolukiirust ei saavutata, iimneb voolukiiruse viga.

A (kPa)
90

80

70

60

50

40

30

20

EPVX10*

10 15 20E 25 30 35 40 45 50
B (I/min)
4D154676

A (kPa) EPVX14*

140

120

100

80

60

40

20

O m>

D
E

Markused:

= Kui valitakse toovahemikust véljapoole jaav vool, vBib see seadet kahjustada vaoi
pdhjustada seadme rikke. Vaadake ka tehnilistest andmetest minimaalset ja
maksimaalset lubatud voolukiirust.

= Veenduge, et veekvaliteet vastaks EL direktiivile 2020/2184.
= Uhik "Véline staatiline rdhk" hdlmab sulgeklappi

10 20 30 40 50 60 70
B (I/min)
4D154677

Viline staatiline réhk ruumi kitte-/jahutusahelas

Vee voolukiirus seadmes ruumi kitte-/jahutusahelas

To6vahemik

Markus: tootamise ala on pikendatud madalamatele voolukiirustele ainult juhul,
kui seade tootab ainult soojuspumbaga (vt punktiirjooni).

Minimaalne vee voolukiirus tavalise to6tamise ajal

Minimaalne vee voolukiirus sulatusreziimi/varukutte ajal

EPSKO6™~14A + EPVX10+14518+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08
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17 | Sonastik

17 SOnastik
Edasimiiiija
Toote levitaja.

Volitatud paigaldaja
Tehniliste oskustega isik, kes on volitatud toodet paigaldama.

Kasutaja
Isik, kes on toote omanik ja/v6i kasutab toodet.

Rakenduvad seadused
K&ik rahvusvahelised, Euroopa, riiklikud ja kohalikud direktiivid, seadused,
regulatsioonid ja/vdi koodeksid, mis on konkreetse toote vdi kasutusala
puhul asjakohased v&i rakenduvad.

Teenindusettevote
Kvalifitseeritud ettevote, kes vGib teostada ja koordineerida seadmele
vajalikke hooldustoid.

Paigaldusjuhend
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele tootele voi
rakendusele ja milles kirjeldatakse selle paigaldamist, konfigureerimist ja
hooldamist.

Kasutusjuhend
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele tootele voi
rakendusele ja milles selgitatakse selle kasutamist.

Hooldusjuhised
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele tootele voi
rakendusele ja mis selgitab (kui asjakohane) toote vGi rakenduse
paigaldamist, konfigureerimist, kasutamist ja/vdi hooldamist.

Lisatarvikud
Sildid, kdsiraamatud, infolehed ja varustus, mis on tootega kaasas ja mida
peab paigaldama vastavalt kaasasolevatele dokumentidele.

Lisavarustus
Varustus, mille on Daikin valmistanud v&i heaks kiitnud ning mida vdib
tootega kombineerida vastavalt kaasasolevatele dokumentidele.

Viljavarustus
Varustust, mida El oleDaikin valmistatud, voib tootega kombineerida
vastavalt kaasasolevatele dokumentidele.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN EPSKO6~14A + EPVX10+14S18+23A
230 Daikin Altherma 4 H F
4P773391-1A - 2025.08
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Kohapealsete satete tabel

Vastavad siseseadmed

EPBX(U)O7AA4VY
EPBX(U)10A A 4VY
EPBX14AA4VV

EPBX10A AWV
EPBX(U)14A A9W ¥

EPVX07S(U)18AA4AVY
EPVX07S(U)23AA4VY
EPVX10S(U)18AA4VY
EPVX10S(U)23AA4VY
EPVX14S(U)18AA4VY
EPVX14S(U)23AA4VY

EPVX07S23AA9WY
EPVX10S18AASW Y
EPVX10S23AAOWY
EPVX14S18AASWY
EPVX14S23AASWY

EPSXO7P30AA VY
EPSXO7PS50AA VY
EPSX10P30AA Y
EPSX10P50AA VY
EPSX14P30AA Y
EPSX14P50AA Y

EPSXBO7P30AA Y
EPSXBO7P50AA Y

EPSXB10P30AA V
EPSXB1OPS0AA V
EPSXB14P30AA ¥
EPSXB14PS0AA V
_——
(*1) *4v*
(2) *oW*
(*3) EPB*
(*4) EPV*
(*5) EPSX*
(*6) EPSXB*
(*7) *sU*

A =123 .,9ABC¢C,..,Z
v=,,123..9
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Vahemik / Aste / Vaikevaartus

1 pdhitsoon
1.1 Loppkasutaj |N/A Ruumitemperatuuri sihtvaartus [041]=2: Ruum 12~35°C aste: 0,5°C
a pbhitsoonis ruumi jahutamisel. 20
1.1 Loppkasutaj |N/A Ruumitemperatuuri sihtvaartus [041]=2: Ruum 12~30°C, aste: 0,5°C
a pohitsoonis ruumi kiitmisel. 21
1.2 Loppkasutaj |N/A Luba ruumitemperatuuri sihtvaartuse [041]=2: Ruum 0: Manuaalne reziim
a graafik pdhitsoonis ruumi kiitmisel. 1: Programmi reZiim
1.2 Loppkasutaj |N/A Luba véljuva vee sihtvaartuse graafik [041]=0: Valjuv vesi 0: Manuaalne re
a ilmast séltuva kéverata péhitsoonis ruumi 1: Programmi reziim
kitmisel.
1.3 Loppkasutaj |N/A Kiitmisgraafik. [041]=2: Ruum N/A
a OR
[041]=0: Valjuv vesi
1.4 Loppkasutaj |N/A Jahutusgraafik. [041]=2: Ruum N/A
a OR
[041]=0: Valjuv vesi
1.5 Lisadigusteg |N/A Valjuva vee juhtimisreziim pohitsoonis Alati 0: Fikseeritud
a ruumi kitmisel. 1: limast s&ltuv
I6ppkasutaja
1.6 Paigaldaja  |[053] Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartuse Alati [099]=1: Jah JA [1.11]=2: Radiaator
tlemine limiit pdhitsoonis ruumi kiitmisel. [054]~min([048]-5; [060]; 75) aste: 1°C
35°C
[099]=1: Jah JA [1.11]#2: Radiaator
[054]~min([048]-5; [060]; 55) aste: 1°C
35°C
[099]=0: Ei JA [1.11]=2: Radiaator
[054]~min([015]-5; [060]; 75) aste: 1°C
75°C
[099]=0: Ei JA [1.11]#2: Radiaator
[054]~min([015]-5; [060]; 55) aste: 1°C
55°C
1.6 Paigaldaja  |[054] Valjuva vee temperatuuri sihtvaartuse Alati 15~[053]°C aste: 1°C
alumine limiit pShitsoonis ruumi kiitmisel. 20
1.6 Paigaldaja  |[055] Valjuva vee temperatuuri sihtvaartuse Alati [056]~22°C aste: 1°C
ulemine limiit pohitsoonis ruumi 22
jahutamisel.
1.6 Paigaldaja  |[056] Valjuva vee temperatuuri sihtvaartuse Alati [099]=1: Jah
alumine limiit pShitsoonis ruumi ([049]+4)~[055] aste: 1°C
jahutamisel. 7°C
[099]=0: Ei
([014]+4)~[055] aste: 1°C
7°C
1.7 Lisadigusteg |N/A Véljuva vee juhtimisreziim pdhitsoonis Alati 0: Fikseeritud
a ruumi jahutamisel. 1: limast séltuv
16ppkasutaja
1.8 Loppkasutaj |N/A Valjuva vee temperatuuri iimast séltuv [1.5]=1: limast soltuv Keskkonna vahemik:
a kéver pohitsoonis ruumi kiitmisel. -40~25°C aste: 1°C
Valjuva vee temperatuuri vahemik:
[054]~[053]°C aste: 1°C
1.9 Loppkasutaj |N/A Valjuva vee temperatuuri iimast séltuv [1.7]=1: limast séltuv Keskkonna vahemik:
a kdver pohitsoonis ruumi jahutamisel. 10~43°C aste: 1°C
Véljuva vee temperatuuri vahemik:
[056]~[055]°C aste: 1°C
1.10 Loppkasutaj |N/A Ruumi sihttemperatuuri hiisterees, mida [[041]=2: Ruum 0,5~10°C aste: 0,1°C
a kasutatakse ruumi kiitmise v&i jahutuse 0,5
taaskéivitamiseks.
1.11 Loppkasutaj |N/A Soojuskiirguri tilbi valimine pohitsoonis. |Alati 0: Pérandakite
a 1: Soojuspumba konvektor
2: Radiaator
1.12 Paigaldaja  |[041] Termostaadi reziim pohitsoonis. Alati 0: Véljuv vesi
1: Véline ruum
2: Ruum
1.13 Paigaldaja  |[042] Termostaadi tlilip pdhitsoonis. [041]=1: Valine ruum 0: Kahe kontaktiga
AND 1: Uhe kontaktiga
[180]=0: Riistvara
1.13 Paigaldaja |[180] Séte, millega maaratakse vélise [041]=1: Valine ruum 0: Riistvara
termostaadi allikas. 1: Pilv
2: Modbus
1.14 Paigaldaja |[169]/[170][Delta T sihtvaartus pohitsoonis ruumi Alati [1.11]=0: P&randakiite
kitmisel. 3~10°C, aste: 0,5°C
[169]=5
[1.11]=1: Soojuspumba konvektor
3~10°C, aste: 0,5°C
[169]=5
[1.11]=2: Radiaator
10~20°C, aste: 0,5°C
[170]=10
1.16 Paigaldaja  |[050] Ruumi jahutusreziimi lubamine Alati 0: Ei
pohitsoonis. 1: Jah
1.17 Loppkasutaj |N/A Vaéljuva vee temperatuuri juhtimine [041]=0: Valjuv vesi 0: VALJAS
a pdhitsoonis SEES/VALJAS. 1: Sees
1.18 Paigaldaja |[174] Delta T sihtvaartus pdhitsoonis ruumi Alati 3~10°C aste: 0,5°C
jahutamisel. 5
1.19 Paigaldaja |[048] Valjuva vee temperatuuri sihtvaartuse [099]=1: Jah 20~80°C aste: 0,5°C
absoluutne ilemine limiit seoses 40
pdhitsooni paigaldatud kiirguriga.
1.20 Paigaldaja  |[049] Viéljuva vee temperatuuri sihtvaartuse [099]=1: Jah 3~35°C aste: 0,5°C
absoluutne alumine limiit seoses 3
pdhitsooni paigaldatud kiirguriga.
1.21 Loppkasutaj |N/A P&hitsooni nimi. Alati Pd&hitsoon
1.22 Loppkasutaj |N/A Ruumi sihttemperatuur phitsooni [041]=2: Ruum 4~16°C aste: 0,5°C
a sulatusreziimil. 8
1.23 Loppkasutaj |N/A Luba véljuva vee sihtvaartuse graafik [041]=0: Valjuv vesi 0: Manuaalne reziim
a ilmast soltuva kéverata pdhitsoonis ruumi 1: Programmi reZiim
jahutamisel.

4P773397-1A - 2025.08
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Vahemik / Aste / Vaikevaartus

1.23 Loppkasutaj |N/A Luba ruumitemperatuuri sihtvaartuse [041]=2: Ruum 0: Manuaalne reziim
a graafik pdhitsoonis ruumi jahutamisel. 1: Programmi reziim
1.24 Loppkasutaj |N/A limast séltuva véljuva vee sihtvaartuse |[041]=0: Valjuv vesi N/A
a temperatuuri nihkumise graafik AND
pdhitsoonis ruumi kiitmisel. [1.5]=1: limast séltuv
1.25 Loppkasutaj |N/A limast soltuva valjuva vee sihtvaartuse  |[041]=0: Valjuv vesi N/A
a temperatuuri nihkumise graafik AND
pdohitsoonis ruumi jahutamisel. [1.7]=1: limast séltuv
1.26 Paigaldaja  |[052] Luba véljuva vee sihtvaartuse Alati 0: Puudub
temperatuuri nihkumine kilmumispunkti 1: Madal kitsas
lahedal p&hitsoonis. 2: Madal lai
3: Korge kitsas
4: Korge lai
1.27 Loppkasutaj |N/A limast séltuva véljuva vee sihtvaartuse |[1.5]=1: lImast s&ltuv -10~10°C aste: 1°C
a temperatuuri nihkumine pohitsoonis L]
ruumi kitmisel.
1.28 Loppkasutaj |N/A limast s6ltuva véljuva vee sihtvaartuse |[1.7]=1: limast sdltuv -10~10°C aste: 1°C
a temperatuuri nihkumine pohitsoonis 0
ruumi jahutamisel.
1.29 Lisadigusteg |N/A Ruumitemperatuuri sihtvaartus [041]=2: Ruum 12~30°C aste: 0,5°C
a puhverdamiseks pdhitsoonis ruumi AND 23
I16ppkasutaja kitmisel. [040]=2: Smart Grid valmidusega
kontaktid
1.30 Lisadigusteg |N/A Ruumitemperatuuri sihtvaartus [041]=2: Ruum 15~35°C aste: 0,5°C
a puhverdamiseks pdhitsoonis ruumi AND 18
I16ppkasutaja jahutamisel. [040]=2: Smart Grid valmidusega
kontaktid
1.31 Paigaldaja |[158] Uhendatud on Daikini ruumi termostaat. [Alati 0: Ei
1: Jah
1.32 Loppkasutaj |N/A Ruumitemperatuuri juhtimine pdhitsoonis |[041]=2: Ruum 0: VALJAS
a SEES/VALJAS 1: Sees
1.33 Lisadigusteg |N/A Valikuline nihe, mida saab rakendada [041]=2: Ruum -5~5°C aste: 0,5°C
a ruumitemperatuuri sihtvaartusele, 0
I16ppkasutaja moddetakse pohitsoonis valikulise
anduriga.
1.34 Loppkasutaj |N/A Ruumitemperatuuri alussihtvaartus ruumi [[041]=2: Ruum 12~30°C aste: 0,5°C
a graafikule pohitsoonis ruumi kiitmisel. 12
1.35 Loppkasutaj |N/A Ruumitemperatuuri alussihtvaartus ruumi [[041]=2: Ruum 12~35°C aste: 0,5°C
a graafikule pohitsoonis ruumi jahutamisel. 30
1.36 Loppkasutaj |N/A Luba ilmast séltuva véljuva vee [1.5]=1: limast séltuv 0: Manuaalne reziim
a sihtvaartuse temperatuuri nihkumine 1: Programmi reziim
pohitsoonis ruumi kiitmisel.
1.37 Loppkasutaj |N/A Luba ilmast séltuva véljuva vee [1.7]=1: limast séltuv 0: Manuaalne reziim
a sihtvaartuse temperatuuri nihkumine 1: Programmi reziim
pohitsoonis ruumi jahutamisel.
1.38 Lisadigusteg |N/A Ruumitemperatuuri nihe péhitsooni HCI  [[041]=2: Ruum -5~5°C aste: 0,5°C
a korral. 0
I6ppkasutaja
1.39 Loppkasutaj |N/A Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartus [1.5]=0: Fikseeritud [054]~[053]°C aste: 1°C
a pohitsoonis ruumi kiitmisel.
1.42 Loppkasutaj |N/A Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartus [1.7]=0: Fikseeritud [056]~[055]°C aste: 1°C
a pohitsoonis ruumi jahutamisel.
2 Lisatsoon
2.2 Loppkasutaj |N/A Luba véljuva vee sihtvaartuse graafik [057]=0: Valjuv vesi 0: Manuaalne re
a ilmast séltuva kdverata lisatsoonis ruumi |AND 1: Programmi reZiim
Kitmisel. [155]=1: Jah
23 Loppkasutaj |N/A Lisatsooni kiitmisgraafik. [057]=0: Valjuv vesi N/A
a OR
[057]=2: Ruum
2.4 Loppkasutaj |N/A Lisatsooni jahutusgraafik. [057]=0: Valjuv vesi N/A
a OR
[057]=2: Ruum
25 Lisadigusteg |N/A Sihttéoreziim lisatsoonis ruumi kitmisel. |[155]=1: Jah 0: Fikseeritud
a 1: limast soltuv
I6ppkasutaja
2.6 Paigaldaja  |[060] Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartuse [155]=1: Jah [2.11]=2: Radiaator
ulemine limiit lisatsoonis ruumi kitmisel. [061]~min([015]-5; 75) aste: 1°C
75°C
[2.11]#2: Radiaator
[061]~min([015]-5; 55) aste: 1°C
55°C
2.6 Paigaldaja  |[061] Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartuse [155]=1: Jah 20~[060]°C aste: 1°C
alumine limiit lisatsoonis ruumi kitmisel. 20
2.6 Paigaldaja  |[062] Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartuse [155]=1: Jah [063]~22°C aste: 1°C
Glemine limiit lisatsoonis ruumi 22
jahutamisel.
2.6 Paigaldaja  |[063] Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartuse [155]=1: Jah ([014]+4)~[062] aste: 1°C
alumine limiit lisatsoonis ruumi 7°C
jahutamisel.
2.7 Lisadigusteg |N/A Sihttééreziim lisatsoonis ruumi [155]=1: Jah 0: Fikseeritud
a jahutamisel. 1: limast soéltuv
I6ppkasutaja
2.8 Loppkasutaj |N/A Valjuva vee temperatuuri iimast séltuv [155]=1: Jah Keskkonna vahemik:
a kover lisatsoonis ruumi kiitmisel. AND -40~25°C aste: 1°C
[2.5]=1: limast so6ltuv Vaéljuva vee temperatuuri vahemik:
[061]~[060]°C aste: 1°C
29 Loppkasutaj |N/A Valjuva vee temperatuuri iimast séltuv [155]=1: Jah Keskkonna vahemik:
a kdver lisatsoonis ruumi jahutamisel. AND 10~43°C aste: 1°C
[2.7]=1: limast s6ltuv Vaéljuva vee temperatuuri vahemik:
[063]~[062]°C aste: 1°C
2.1 Loppkasutaj |N/A Soojuskiirguri tiilbi valimine lisatsoonis. |[155]=1: Jah 0: Pérandakiite
a 1: Soojuspumba konvektor
2: Radi
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212 Paigaldaja  |[057] Termostaadi reziim lisatsoonis. [155]=1: Jah [041]=0: Valjuv vesi
0: Valjuv vesi
[041]#0: Valjuv vesi
1: Véline ruum
213 Paigaldaja  |[146] Termostaadi tilp lisatsoonis. [155]=1: Jah 0: Kahe kontaktiga
AND 1: Uhe kontaktiga
[057]=1: Valine ruum
AND
[181]=0: Riistvara
213 Paigaldaja  |[181] Séte, millega maaratakse vélise [155]=1: Jah 0: Riistvara
termostaadi allikas. AND 1: Pilv
[057]=1: Véline ruum 2: Modbus
2.14 Paigaldaja |[171]/[172]|Delta T sihtvaartus lisatsoonis ruumi [155]=1: Jah [2.11]=0: Porandakiite
kitmisel. 3~10°C, aste: 0,5°C
[1711=5
[2.11]=1: Soojuspumba konvektor
3~10°C, aste: 0,5°C
[171]=5
[2.11]=2: Radiaator
10~20°C, aste: 0,5°C
[172]=10
215 Loppkasutaj |N/A Véljuva vee temperatuuri juhtimine [155]=1: Jah 0: VALJAS
a lisatsoonis SEES/VALJAS. AND 1: Sees
[057]=0: Valjuv vesi
2.16 Ei N/A N/A N/A N/A
217 Paigaldaja  |[148] Delta T sihtvaartus lisatsoonis ruumi [155]=1: Jah 3~10°C aste: 0,5°C
jahutamisel. 5
2.18 Loppkasutaj |N/A limast séltuva véljuva vee sihtvaartuse |[057]=0: Valjuv vesi N/A
a temperatuuri nihkumise graafik AND
lisatsoonis ruumi kitmisel. [2.5]=1: limast séltuv
2.19 Loppkasutaj |N/A limast séltuva véljuva vee sihtvaartuse  |[057]=0: Valjuv vesi N/A
a temperatuuri nihkumise graafik AND
lisatsoonis ruumi jahutamisel. [2.7]=1: limast séltuv
2.20 Paigaldaja  |[059] Luba véljuva vee temperatuuri [155]=1: Jah 0: Puudub
sihtvaartuse temperatuuri nihkumine 1: Madal kitsas
kilmumispunkti 1ahedal lisatsoonis. 2: Madal lai
3: Kérge kitsas
4: Korge lai
2.21 Loppkasutaj |N/A Lisatsooni nimi. [155]=1: Jah Lisatsoon
2.22 Loppkasutaj |N/A limast séltuva véljuva vee sihtvaartuse |[155]=1: Jah -10~10°C aste: 1°C
a temperatuuri nihkumine lisatsoonis ruumi |[AND (]
kiitmisel. [2.5]=1: limast s6ltuv
2.23 Loppkasutaj |N/A limast séltuva véljuva vee sihtvéartuse |[155]=1: Jah -10~10°C aste: 1°C
a temperatuuri nihkumine lisatsoonis ruumi |AND 0
jahutamisel. [2.7]=1: limast s6ltuv
227 Loppkasutaj |N/A Luba véljuva vee sihtvaartuse graafik [057]=0: Valjuv vesi 0: Manuaalne reziim
a ilmast s6ltuva kdverata lisatsoonis ruumi [AND 1: Programmi reziim
jahutamisel. [155]=1: Jah
2.30 Loppkasutaj |N/A Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartus [155]=1: Jah [061]~[060]°C aste: 1°C
a lisatsoonis ruumi kiitmisel.
2.31 Loppkasutaj |N/A Luba ilmast soltuva véljuva vee [155]=1: Jah 0: Manuaalne reziim
a sihtvaartuse temperatuuri nihkumine AND 1: Programmi reziim
lisatsoonis ruumi kiitmisel. [2.5]=1: limast séltuv
2.32 Loppkasutaj |N/A Luba ilmast séltuva véljuva vee [155]=1: Jah 0: Manuaalne reziim
a sihtvaartuse temperatuuri nihkumine AND 1: Programmi reZiim
lisatsoonis ruumi jahutamisel. [2.7]=1: limast séltuv
2.33 Paigaldaja  |[147] Lubab ruumi jahutusreziimi lisatsoonis.  [[155]=1: Jah 0: Ei
1: Jah
2.36 Ldppkasutaj |N/A Valjuva vee temperatuuri sihtvaartuse [155]=1: Jah [063]~[062]°C aste: 1°C
a lisatsoonis ruumi jahutamisel.
3 Ruumi kiitmine/jahutamine
3.1 Loppkasutaj |N/A Sellest valistemperatuurist madalama Alati 14~35°C aste: 1°C
a korral lubatakse ruumi kiitmine. 20
3.1 Loppkasutaj |N/A Sellest vélistemperatuurist kdrgema Alati 10~35°C aste: 1°C
a korral lubatakse ruumi jahutamine. 18
3.2 Loppkasutaj |N/A Keskjuhtimisel kasutatav toéreziim. Alati 0: Kiitmine
a 1: Jahutus
2: Graafik
3.4 Lisadigusteg |N/A Luba ruumi sulatusfunktsioonid. Alati 0: Véljas
a 1: Sees
I16ppkasutaja
3.5 Léppkasutaj |N/A Tooreziimi graafik. [3.2]=2: Automaatne N/A
3.6 Paigaldaja  |[155] Seadistus, mis naitab, kas lisatsoon on  |Alati 0: Ei
olemas. 1: Jah
3.7 Paigaldaja |[018] Kasutatakse ruumi kiitmisel valjuva vee |[1.11]#0: Pérandakiite 1~10°C aste: 0,5°C
temperatuuri maksimaalse Uletuse VoI 5
arvutamiseks radiaatorile ja [2.11]#0: P&randakiite
soojuspumba konvektorile.
3.7 Paigaldaja  |[017] Kasutatakse ruumi kiitmisel véljuva vee |([1.11]=0: Pérandakiite 1~7°C aste: 0,5°C
temperatuuri maksimaalse Uletuse VoI 3
arvutamiseks pérandakiittele. [2.11]=0: Pérandakiite
3.8 Paigaldaja  |[007] Luba vélistemperatuuri keskmistamise  |Alati 0: Keskmist ei ole
funktsioon. 1: 12 tundi
2: 24 tundi
3: 48 tundi
4: 72 tundi
3.9 Paigaldaja  |[004] Vaartust kasutatakse ruumi jahutusel Alati 0~10°C aste: 0,5°C
valjuva vee temperatuuri maksimaalse 5
negatiivse Uleviske arvutamiseks
radiaatorile.
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3.1 Paigaldaja  |[014] Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartuse Alati 3~35°C aste: 0,5°C
absoluutne alumine limiit ruumi 3
jahutamisel, mis pohineb Daikin Altherma
seadme sisemisel temperatuuri
tolerantsil.

3.12 Paigaldaja  |[015] Valjuva vee temperatuuri sihtvaartuse Alati 20~80°C aste: 1°C
absoluutne tlemine limiit ruumi kiitmisel, 80
mis pdhineb Daikin Altherma seadme
sisemisel temperatuuri tolerantsil.

3.13.1 Paigaldaja  |[008] Séte, millega naidatakse, kas Alati 0: Ei ole lahti sidestatud
puhverdamispaak on hiidrosiisteemis 1: Lahti sidestatud
olemas.

3.13.2 Paigaldaja  |[097] Valise pumba pumbakiirus, kui Alati 0~1, aste: 0,01
lisatsoonis on voolundue. 1
Kehtib ainult siis, kui kasutatakse
kohapealset SISSE-VALJA pumpa véi
segukomplekti.

3.13.3 Paigaldaja  |[096] Valise pumba pumbakiirus, kui Alati 0~1, aste: 0,01
pohitsoonis on voolundue. 1
Kehtib ainult siis, kui kasutatakse
kohapealset SISSE-VALJA pumpa véi
segukomplekti.

3.13.4 Paigaldaja |[176] Segukomplekti klapi poééramisaeg. Alati 20~300 sekundit, aste: 1 sekund

125

3.13.5 Paigaldaja  |[099] Sate, millega naidatakse, kas Alati 0:Ei
segukomplekt on hiidrosiisteemis 1: Jah
olemas.

3.14 Paigaldaja |[158] Ruumi termostaadi olemasolu. Alati 0: Ei

1: Jah

3.15 Paigaldaja  |[016] Minimaalne aeg, kaua soojuspumpa Alati 480~1800 sekundit, aste: 1 sekund
hoitakse sees parast t66 kaivitamist. 540

4 Soe tarbevesi

4.1 Loppkasutaj [N/A Sooja tarbevee tootmine SEES/VALJAS |(*3) 0: VALJAS

a / Giksikud soojenduse kaivitajad. [080]=1: Uks termistor 1: Sees
VoI
(*4)
VoI
(*5)
43 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee sihtsattepunkt kasitsi (*3) 20~[153]°C aste: 0,5
a soojendamiseks. [080]=1: Uks termistor 60
VoI
(*4)
%]
(*5)
4.4 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee sihtsattepunkt véimsaks |(*3) 20~[153]°C aste: 0,5
a soojendamiseks. [080]=1: Uks termistor 60
voi
(*4)
VoI
(*5)
4.5 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee paagi graafiku (*3)(*4)
a vahelilekuumenduse temperatuuri [4.7]=0: Vaheiilekuumendus 20~[153]°C aste: 0,5
sihtvaartus + vahelilekuumenduse reziim |voi 45
v&i vahetlilekuumenduse reziim. [4.7]=1: Graafik ja vahelilekuumendus |(*5)
20~[153]°C aste: 0,5
48
4.6 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee Uksik soojendusgraafik. |(*3) N/A
a [080]=1: Uks termistor
AND
[4.7]#0: Vahellekuumendus
VoI
(*4)
AND
[4.7]#0: Vahelilekuumendus
4.7 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee soojendamise reziimi (*3) 0: Vaheiilekuumendus
a seadistamine. AND 1: Graafik ja vahelilekuumendus
[080]=1: Uks termistor 2: Graafikuga
OR
(4)
4.9 Paigaldaja  |N/A Desinfitseerimise torke lahtestamine. Alati 0: Ei
1: Jah

4.10 Paigaldaja  |[074] Minimaalne aeg, kui paagi temperatuur  |(*3) (*3)
peab olema kdérgem kui paagi [080]=1: Uks termistor 300~3600 sekundit, aste: 1 sekund
desinfitseerimise sihttemperatuur enne, 3600
kui desinfitseerimist loetakse (*4)(*5)
onnestunuks. 2400~3600 sekundit, aste: 1 sekund

2400

4.10 Paigaldaja  |[151] Desinfitseerimise reziimi algusaeg. (*3) 0~1439 minutit, aste: 1 minut
See tuleb seadistada minutitena alates  [[080]=1: Uks termistor 60
00:00 (minutites). VoI

(*4)
Voi
(*5)
4.10 Paigaldaja  |[152] DesinfitseerimisreZiimi lubamine (*3) 0: VALJAS
igapaevaselt. [080]=1: Uks termistor 1: Sees
VoI
(*4)
Voi
(*5)
4.10 Paigaldaja  |[150] Sooja tarbevee paagi desinfitseerimise  |(*3) 1~7, aste: 1
péev (kui valitud ei ole kdiki paevi). [080]=1: Uks termistor 5
VoI
(*4)
VoI
5)
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sihttemperatuurile, kui paagi
soojendamisel on ainsaks
saadavalolevaks ktteallikaks kiirkitja.

[080]=1: Uks termistor
VoI
[078]=1: Jah

Paigaldaja  |[073] Sooja tarbevee paagi desinfitseerimise
sihttemperatuur. [080] 1: Uks termistor 55 [153]°C aste: 0,5°C
VoI 60
(*4) (*4)(*5)
VoI 60~[153]°C aste: 0,5°C
(*5) 65
4.11 Paigaldaja  |[153] Sooja tarbevee paagi maksimaalne (*3) (*3)
lubatud séttepunkt. [080]=1: Uks termistor [080] =1: Uks termistor
VoI AND
(*4) [098]=0: EKHWS/E 150 | / 1: EKHWS/E
VoI 180 |/ 6: 3. poole vaike mahis
(*5) 40~60°C aste: 0,5°C
60
)
[080]=1: Uks termistor
AND
[098]=5: EKHWP/HYC kiirkiitjaga
40~80°C aste: 0,5°C
75
3
[080]=1: Uks termistor
AND
[098]=2: EKHWS/E 200 | / 3: EKHWS/E
2501/ 4: EKHWS/E 3001/ 7: 3. poole
suur méahis
40~75°C aste: 0,5°C
75
(*4)
40~65°C aste: 0,5°C
65
(')
40~75°C aste: 0,5°C
75°C
(7)
40~60°C aste: 0,5°C
60°C
4.12.1 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee vahelilekuumenduse (*3) 1~40°C aste: 0,5°C
a histerees soojuskadudele. [080]=1: Uks termistor 6
AND
[4.7]#2: Graafik
VoI
(*4)
AND
[4.7]#2: Graafik
VoI
(*5)
4.13 Paigaldaja  |[149] Sate valise sooja tarbevee pumba (*3) 0: Puudub
funktsioonide valimiseks [080]=1: Uks termistor 1: Kohene kuum vesi
VoI 2: Desinfitseerimine
(*4) 3: Mélemad
voi
(*5)
4.141 Paigaldaja  |[173] Kiirkiitjia soojusmahtuvuse valik. (*3) 1~4 kW aste: 0,01 kW
[080]=1: Uks termistor 3
4.14.3 Paigaldaja  |[070] Lisakitteallika aktiveerimise viivitusaeg, [(*3) 0~5700 sekundit, aste: 300 sekundit
kui soojuspump on peamiseks allikaks ~ |[080]=1: Uks termistor 1200
paagi soojendamise t60s. VoI
(*5)
4.14.4 Paigaldaja  |[064] Nihe, mis lisatakse vaikimisi paagi (*3) 0~20°C aste: 0,5
sihttemperatuurile, kui paagi [080]=1: Uks termistor 5
soojendamisel on ainsaks
saadavalolevaks kiitteallikaks kiirkiitja.
4.16 Loppkasutaj |N/A Lisakitteallikal lubatakse paaki (*3) 0: VALJAS
a soojendada, kui soojuspump téétab [080]=1: Uks termistor 1: Sees
ruumi kiitmiseks/jahutamiseks. \ll
[078]=1: Jah
4.17 Loppkasutaj |N/A Lisakutteallikal lubatakse koheselt (*3) 0: VALJAS
a abistada soojuspumpa paagi [080]=1: Uks termistor 1: Sees
soojendamisel. \ll
[078]=1: Jah
4.18 Paigaldaja |[072] Desinfitseerimise funktsiooni lubamine. |(*3) (*3)
[080]=1: Uks termistor 1: SEES
Voi (*4)
(*4) 1: SEES
Vi (*5)
(*5) 0: VALJAS
4.19 Lisadigusteg |N/A Sooja tarbevee paagi (*3) (*3)
a vaheilekuumenduse [080]=1: Uks termistor 10~85°C aste: 0,5
I6ppkasutaja kaivitustemperatuur, et tagada paagis AND 38
piisav energia. [4.7]#2: Graafik (*4)
Seda satet optimeeritakse piisava VoI 10~85°C aste: 0,5
mugavuse tagamiseks. (*4) 38
AND (*5)
[4.7]#2: Graafik 10~85°C aste: 0,5
VoI 40
(*5)
AND
[4.7]#2: Graafik
4.23 Paigaldaja  |[064] Nihe, mis lisatakse vaikimisi paagi (*3) 0~20°C aste: 0,5

5
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4.24 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee vahelilekuumenduse (*5) 0: VALJAS
a séattepunkti muutumise lubamine 1: Sees
vastavalt graafikule.
4.25 Loppkasutaj |N/A Vahetilekuumenduse graafik. (*5) 20~[153]°C aste: 0,5
a 45
4.26 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee pumba graafik. (*3) N/A
a [080]=1: Uks termistor
AND
[149]=1 v6i 3: Kohene kuum vesi voi
mdlemad
voi
(*4)
[149]=1 v&i 3: Kohene kuum vesi voi
mdlemad
voi
(*5)
[149]=1 v&i 3: Kohene kuum vesi voi
mdlemad
5 Satted
5.1 Paigaldaja |N/A Sundsulatuse kaivitamine. Alati N/A
5.2 Loppkasutaj |N/A Vaikne reZiim kasutajale. Alati 0: VALJAS
a 1: Automaatne
2: Manuaalne
521 Loppkasutaj |N/A Vaikne tase kasutajale. Alati 0: Véljas
a 1: Vaikne
2: Veel vaiksem
3: Kdige vaiksem
522 Lisadigusteg |N/A Vaikse taseme graafik kasutajale. Alati N/A
a
16ppkasutaja
529 Paigaldaja  |[138] Kasutaja maaratava vaikse reziimi Oslt  |Alati 0~1439 minutit, aste: 1 minut
Péaevale Umberliilitamise 360
paigaldajapoolne tiihistamine.
5.2.10 Paigaldaja  |[136] Kasutaja maaratava vaikse reziimi Alati 0: VALJAS
"Paeva" perioodi paigaldajapoolne 1: Vaikne
tihistamine. 2: Veel vaiksem
3: Kdige vaiksem
5.2.11 Paigaldaja  |[139] Kasutaja maaratava vaikse reziimi Alati 0~1439 minutit, aste: 1 minut
Paevalt Ole imberliilitamise 1320
paigaldajapoolne tiihistamine.
5.2.12 Paigaldaja |[137] Kasutaja maaratava vaikse reziimi "06" |Alati 0: VALJAS
perioodi paigaldajapoolne tiihistamine. 1: Vaikne
2: Veel vaiksem
3: Kbige vaiksem
53 Loppkasutaj |N/A Kellaaeg/kuupéev. Alati N/A
5.3 Loppkasutaj |N/A Suveaeg. Alati 0: Valja lulitatud
a 1: Sisse liilitatud
5.3 Loppkasutaj |N/A Kella tutp. Alati 0:12h
a 1:24h
5.4 Loppkasutaj |N/A Lingiread. Alati 0: VALJAS
a 1: Sees
5.5 Paigaldaja  |[083] Sate, millega valitakse soojuspumba Alati 0: Uhefaasiline
seadme vérguga Uhendamise tlip. 1. Kolmefaasiline, taht
2. Kolmefaasiline, delta
5.5 Paigaldaja |[154] Sate, millega naidatakse, kas varukutte [(*3) 0: Ei
sulavkaitse elektrikapis on suurem kui [083]= 1. Kolmefaasiline, taht 1: Jah
10 A Voi
(*4)
[083]= 1. Kolmefaasiline, taht
5.5 Paigaldaja  |[092] Varukitte maksimaalne véimsus. Alati (*2)I(*5)
[083]=0:
2~6 kW: aste: 0,5 kW
6
[083]=2
2~4 KW: aste: 0,5 kW
4
[083]=1 ja [154]=0
2~4 kW: aste: 0,5 kW
4
[083]=1 ja [154]=1
2~9 kW: aste: 0,5 kW
9
1)
2~4,5 kW: aste: 0,5 kW
4,5
5.6.1 Lisadigusteg |N/A Tasakaalu (vdimsuspuuduse) loogika Alati 0: Mitte kunagi
a lubamise séte. 1: Alati
I6ppkasutaja 2: Alla tasakaalu
5.6.2 Lisadigusteg |N/A Vaélistemperatuuri lavi, mis lubab Alati -15~35°C aste: 1°C
a potentsiaalse véimsuspuuduse. 0
16ppkasutaja Alla selle valistemperatuur on véimalik
voéimsuspuudus.
5.7 Paigaldaja |N/A Kohapealsete sétete llevaade. Alati N/A
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5.9 Loppkasutaj |N/A Riik. Alati 0: Albaania / 1: Austria
a 2: Belgia/ 3: Bosnia
4: Bulgaaria / 5: Horvaatia
6: Kiipros / 7: TSehhi Vabariik
8: Taani/ 9: Eesti
10: Soome / 11: Prantsusmaa
12: Saksamaa / 13: Kreeka
14: Ungari / 15: Island
16: lirimaa / 17: Targi
18: ltaalia / 19: Lati
20: Liechtenstein / 21: Leedu
22: Luksemburg / 23: Makedoonia
24: Malta / 25: Moldova
26: Montenegro / 27: Holland
28: Norra / 29: Poola
30: Portugal / 31: Rumeenia
32: Serbia / 33: Slovakkia
34: Sloveenia / 35: Hispaania
36: Rootsi / 37: Uhendkuningriik
38: Sveits
5.9 Loppkasutaj |N/A Keel. Alati 0: Albaania / 1: Valgevene
a 2: Bosnia / 3: Bulgaaria
4: Horvaadi / 5: T8ehhi
6: Taani/ 7: Hollandi
8: Inglise / 9: Eesti
10: Soome / 11: Prantsuse
12: Saksa / 13: Kreeka
14: Ungari / 15: Itaalia
16: Lati/ 17: Leedu
18: Makedoonia / 19: Norra
20: Poola / 21: Portugali
22: Rumeenia / 23: Vene
24: Serbia / 25: Slovaki
26: Sloveeni / 27: Hispaania
28: Rootsi / 29: Tirgi
30: Ukraina
5.12 Loppkasutaj |N/A Klaviatuuri paigutus. Alati 0: QWERTY
a 1: AZERTY
5.13 Loppkasutaj |N/A Kasutaja satted, mis lubavad Alati 0: Ei
a pohjalikumaid satteid. 1: Jah
5.14.2 Paigaldaja  |[023] Umberliilituspunkti Gilemine [093]=1: Jah max([024]+2; -25)~25°C aste: 1°C
valistemperatuuri limiit soojuspumba VoI 5
tmberliilituseks bivalentsele/paagi [078]=1: Jah
boilerile.
5.14.2 Paigaldaja  |[024] Umberliilituspunkti alumine [093]=1: Jah -25~25°C aste: 1°C
valistemperatuuri limiit soojuspumba VoI 0
tmberliilituseks bivalentsele/paagi [078]=1: Jah
boilerile.
5.14.4 Paigaldaja  |[021] Valistemperatuuri hiisterees [093]=1: Jah 2~10°C aste: 1°C
soojuspumba Umberlillituseks VoI 3
bivalentsele/paagi boilerile. [078]=1: Jah
5.14.6 Paigaldaja  |[025] Minimaalne aeg, kui bivalentse boileri [093] =1: Jah 0~1500 sekundit, aste: 1 sekund
pump plsib ruumi kiitmisel sees parast 600
vastava taotluse kadumist.
5.14.9 Paigaldaja  |[002] Lubage sooja tarbevee paagi eelnev [078]=1: Jah 0: VALJAS
soojendamine, et vdimaldada paagi 1: Sees
sulatamist.
517 Loppkasutaj |N/A Ekraani heledus. Alati 30~100% aste: 1%
a 70
5.18 Paigaldaja  |N/A Siseseadme taaskaivitamise paastik Alati N/A
(tarkvara).
5.22 Paigaldaja |[175] Valise valistemperatuuri anduri nihe. [13]=1: Valine valistemperatuuri andur |-5~5°C, aste: 0,5°C
0
5.23 Loppkasutaj |N/A Héadareziimi valimine. Alati 0: Manuaalne
a 1: Automaatne
2: Automaatne ruumi kiitte
véhendamine + STV sees
3: Automaatne ruumi kiitte
vdhendamine + STV viljas
4: Automaatne ruumi kiitmine tavaline +
STV viljas
5.24 Teenindus  [N/A Véimaldab paigaldajal hankida Alati 0: Tase 0
sisselogimiseks tapsema 1: Tase 1
parameetritekogumi.
Kasutada omal vastutusel.
5.26 Loppkasutaj |N/A Ekraani passiivsustaimer. Alati 0: Ei
a 1: Jah
5.271 Lisadigusteg |N/A Puhkusereziimi lubamine. Alati 0: Ei
a 1: Jah
I6ppkasutaja
5.27.2 Lisadigusteg |N/A Puhkuseperiood. Alati N/A
a
I6ppkasutaja
5.28.1 Paigaldaja  |[140] Ruumi kiitmise prioriteedi funktsiooni (*3) 0:Ei
lubamine. [080]=1: Uks termistor 1: Jah
VoI
(*4)
VoI
(*5)
5.28.2 Paigaldaja  |[019] Sellest vélistemperatuurist madalama (*3) -15~35°C aste: 1°C
korral aktiveeritakse ruumi kiitmise [080]=1: Uks termistor (]
prioriteedi funktsioon (kui lubatud). VoI
(*4)
VoI
(*5)
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5.28.2 Paigaldaja  |[020] Valistemperatuur, mille juures on ruumi  |(*3) 20~50°C aste: 1°C
jahutuse to6taimer maksimaalsel [080]=1: Uks termistor 35
véartusel. VoI
4
VoI
(5
5.28.3 Paigaldaja  |[131] Aeg, millal soojuspump on reserveeritud |(*3) 1800~36000 sekundit samm: 60
tasakaalustamisel ruumi kiitmise t66ks. |[080]=1: Uks termistor sekundit
Tasakaalustamine = ruumi kiitmise ja VoI 3600
paagi soojendamise samaaegsed (*4)
kasklused. voi
(5
5.28.4 Paigaldaja  |[132] Aeg, millal soojuspump on reserveeritud |(*3) 1800~36000 sekundit samm: 60
tasakaalustamisel ruumi jahutuse to6ks. |[080]=1: Uks termistor sekundit
Tasakaalustamine = ruumi jahutuse ja  |voi 3600
paagi soojendamise samaaegsed (*4)
kasklused. voi
(5
5285 Paigaldaja |[133] Aeg, millal soojuspump on reserveeritud [(*3) 900~18000 sekundit samm: 60 sekundit
tasakaalustamisel paagi soojendamise  |[080]=1: Uks termistor 2700
t60ks (alumine limiit). VoI
Tasakaalustamine = ruumi (*4)
kiitmise/jahutuse ja paagi soojendamise |voi
samaaegsed kasklused. (*5)
5285 Paigaldaja |[134] Aeg, millal soojuspump on reserveeritud [(*3) 900~18000 sekundit samm: 60 sekundit
tasakaalustamisel paagi soojendamise  |[080]=1: Uks termistor 7500
t6oks (lilemine limiit). \ll
Tasakaalustamine = ruumi (*4)
kiitmise/jahutuse ja paagi soojendamise |voi
samaaegsed kasklused. (*5)
5.29 Paigaldaja  |N/A Jahutusaine kogumise reziim. Alati N/A
5.30 Loppkasutaj |N/A Héadaolukorra kinnitamine. Ainult hadaolukorra kaskluse korral N/A
5.31 Lisadigusteg |N/A Lubage paagil toetada sulatamist, et (*5) 0: Vilja lilitatud
a kompenseerida ruumi kittendudlust. 1: Optimeeritud
I16ppkasutaja 2: Katkematu
5.32 Paigaldaja |[078] Séte, mis néitab, kas paagi boiler on (*6) 0:Ei
olemas ja seda saab aktiveerida. ja 1: Jah
[093]=0: Ei
5.33 Paigaldaja |[012] Lubage paagi boileril olla ruumi kiitmisel |(*6) 0: Véljas
peamiseks kiitteallikaks. 1: Sees
5.34 Paigaldaja |[011] Maksimaalne pakutav soojusvdimsus (*5) 4~35 kW aste: 1 kW
ruumi kiitteahelas sooja tarbevee paagi 20
poolt paagi abistamise ajal.
5.36 Paigaldaja  |[005] Veetoru kiilmumise ennetamise reziimi  [Alati 0: Vélja lulitatud
seadistamine. 1: Katkematu
2: Katkendlik
5.37 Paigaldaja  |[093] Paigaldatud on lisaboileri komplekt ruumi |[078]=0: Ei 0: Ei
kiitmiseks ja sellel lubatakse téotada. 1: Jah
5.38 Loppkasutaj |N/A Lubage sooja tarbevee paagil toetada (*5) (*5)
a ruumi kiitmist, lisades ruumi 0: VALJAS
kutteahelasse lisavoimsust. (*6)
1: SEES
7 Hooldusreziim
7.71 Paigaldaja  |[030] Delta T sihtvaartus ruumi kiitmise Alati 2~20°C aste: 0,5°C
proovikaivitusel. 5
7.7.2 Paigaldaja  |[031] Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartus Alati 5~71°C aste: 1°C
ruumi kiitmise proovikaivitusel. 35
7.7.3 Paigaldaja |[032] Ulekirjutatud ruumi sihttemperatuur, mida [Alati 5~30°C aste: 0,5°C
kasutatakse ruumi kiitmise 20
proovikaivitusel.
7.7.4 Paigaldaja  |[033] Delta T sihtvaartus ruumi jahutamise Alati 2~10°C aste: 0,5°C
proovikaivitusel. 5
7.75 Paigaldaja |[034] Vaéljuva vee temperatuuri sihtvaartus Alati 5~30°C aste: 1°C
ruumi jahutamise proovikéivitusel. 15
7.7.6 Paigaldaja |[035] Ulekirjutatud ruumi temperatuur, mida Alati 5~30°C aste: 0,5°C
kasutatakse ruumi jahutamise 20
proovikaivitusel.
777 Paigaldaja |[077] Paagi sihttemperatuur paagi Alati 20~85°C aste: 0,5°C
soojendamise proovikaivitusel. 50
778 Paigaldaja  |[094] Pumba PWM sihtvaartus (madal). Alati 0,1~1, aste: 0,1
Kasutatakse ainult kaituri proovikaivitusel 1
ja 6hu eemaldamise proovikaivitusel.
778 Paigaldaja  |[095] Pumba PWM sihtvaartus (kérge). Alati 0,1~1, aste: 0,1
Kasutatakse ainult kaituri proovikaivitusel 0,5
ja 6hu eemaldamise proovikaivitusel.
779 Paigaldaja |[145] Paagi temperatuuri sihtvaartus kiirkiitia  |(*3) 25~60°C aste: 0,5°C
proovikéivitusel. [080]=1: Uks termistor 50
8.1 Loppkasutaj |N/A Kui DHCP on seadistatud olekusse Alati N/A
a Valjas, saab muuta IP-konfiguratsiooni.
8.2.1- Ei N/A Uhendatud irdseadmete iihenduse oleku [Alati Soltub komponendist.
8.2.12 llevaade.
8.3.1 Loppkasutaj |N/A Juhtmevaba litsi (WLAN-i adapter) Alati 0: Ei
a olemasolu seadistamine. 1: Jah
8.3.2 Loppkasutaj |N/A Lubage AP-reziim, et ihendada WLAN-i [[8.2.9]=1: Uhendatud 0: Keelatud
a pordilukk kohaliku koduvérguga. (DX WLAN adapter peaks olema 1: Lubatud
seadmega (hendatud) 2: Kéimas
8.3.3 Loppkasutaj |N/A Juhtmevaba lllsi taaskaivituse [8.2.9]=1: Uhendatud 0: Jadb
a kaivitamine. (DX WLAN adapter peaks olema 1: Lahtestamine
seadmega Uihendatud)
8.3.4 Loppkasutaj |N/A Lubage juhtmevaba lttsi WPS- [8.2.9]=1: Uhendatud 0: Keelatud
a funktsioonid. (DX WLAN adapter peaks olema 1: Lubatud
seadmega ihendatud) 2: Kéimas
8.35 Loppkasutaj |N/A Juhtmevaba luisi eemaldamine pilvest. ([8.2.9]=1: Uhendatud 0: Ei
a (DX WLAN adapter peaks olema 1: Jah
seadmega ihendatud) 2: Kéimas
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8.3.7 Loppkasutaj |N/A WLAN-i pordiluku l&htestamise [8.2.9]=1: Uhendatud 0: Jadb
a kaivitamine tehase vaikesatetele (DX WLAN adapter peaks olema 1: Lahtestamine
(unustab kéik vérguandmed). seadmega Uhendatud)
Ja DX WLAN-il on selle funktsiooni
toetamiseks vérske plsivara.
8.4.1 Loppkasutaj |N/A Hetkel maaratud IP-aadress. Alati N/A
8.4.2 Loppkasutaj |N/A Hetkel maaratud alamvérgu mask. Alati N/A
8.4.3 Loppkasutaj |N/A Hetkel maaratud vaikimisi lUlsi aadress. |Alati N/A
8.4.4 Loppkasutaj |N/A Hetkel maaratud DNS 1 aadress. Alati N/A
8.4.5 Ldppkasutaj |N/A Hetkel méératud DNS 2 aadress. Alati N/A
8.4.6 Loppkasutaj [N/A Seadme LAN MAC/UEI aadress. Alati N/A
8.5.1 Loppkasutaj |N/A Daikin Home Controls lubamine. Alati 0: VALJAS
a 1: Sees
8.5.2 Loppkasutaj |N/A Niiskuseemaldi olemasolu seadistamine |Alati 0: VALJAS
a (parast paigaldamist). 1: Sees
8.5.3 Loppkasutaj |N/A Kasteanduri olemasolu seadistamine [8.5.2]=1: Sees 0: Ei
a (parast paigaldamist). 1: Normaalselt avatud
2: Nor Iselt suletud
8.5.4 Loppkasutaj |N/A Niiskuslimiit. [8.5.2]=1: Sees 40~80% aste: 1%
a 55
8.5.5 Loppkasutaj |N/A Niiskuslimiit, kui kasteandur ei ole [8.5.2]=1: Sees 41~80% aste: 1%
a paigaldatud. AND 70
[8.5.3]=0: Ei
8.6 Ei N/A USB turvalise eemaldamise paring enne |Kui aktiivselt kasutatakse (hte voi 0:Ei
USB lahti ihendamist. mitut USB-porti. 1: Jah
8.7 Loppkasutaj |N/A Luba Modbus TCP/IP mitte-TLS (port Alati 0:Ei
a 502). 1: Jah
Loppkasutaj |N/A Alati 0:Ei
8.8 a Luba Modbus TCP/IP TLS (port 802). 1: Jah
9 Energia
9.1 Lisadigusteg |N/A Fikseeritud elektrihind, mille valib 1~5000 eurosenti/lkWh aste: 1 sent
a kasutaja, kui elektrihind ei muutu 15
I16ppkasutaja graafiku alusel.
9.2 Lisadigusteg |N/A Elektrihinna alusvaartus. [9.3]=1: Sees 1~5000 eurosenti/kWh aste: 1 sent
a 5
I6ppkasutaja
9.3 Lisadigusteg |N/A Elektrihinna muutumise lubamine [093]=1: Jah 0: VALJAS
a vastavalt graafikule. voi 1: Sees
I16ppkasutaja [078]=1: Jah
9.4 Loppkasutaj |N/A Elektrihinna graafik. [9.3]=1: Sees N/A
9.5 Lisadigusteg |N/A Fossiilkiituse hind. [093]=1: Jah 1~5000 eurosenti/kWh aste: 1 sent
a VoI 10
I6ppkasutaja [078]=1: Jah
9.11 Paigaldaja  |[026] Boileri efektiivsus. [093]=1: Jah 0,1~1 aste: 0,01
VoI 0,9
[078]=1: Jah
9.12 Paigaldaja  |[141] COP sihtvaartus, mida kasutatakse [093]=1: Jah 0~6 aste: 0,1
paagi boileri efektiivsuse arvutamiseks. |voi 25
[078]=1: Jah
9.13 Lisadigusteg |N/A Lubage Gimberliilitumine soojuspumba ja ([093]=1: Jah 0: Ei
a bivalentse vahel vastavalt COP VoI 1: Jah
I6ppkasutaja arvutusele, mis arvestab praegust [078]=1: Jah
energiahinda.
9.14.1 Paigaldaja  |[040] Néudlusele vastamise reziimi Alati 0: Puudub
seadistamine. 1: Soojuspumba tariif
2: Smart Grid valmidusega kontaktid
3: Nutimd6turi kontakt
9.14.2 Paigaldaja  |[037] Sate, mis lubab teisel kiitteallikal votta [040]=1: Soojuspumba tariif 0: Uleminekut ei toimu
ruumi kiitmine dle, kui néudlusele VoI 1: Fossiilkiitusele tGleminek ([093]=1:
vastamise reziim = sundvaljallilitus. [040]=2: Smart Grid valmidusega Jah v6i [078]=1: Jah)
kontaktid 2: Kitjale tleminek
9.14.3 Paigaldaja |[071] Lubage teisel kitteallikal votta paagi [040]=1: Soojuspumba tariif 0: Uleminekut ei toimu
soojendamine (le, kui ndudlusele VoI 1: Fossiilkitusele tGleminek ([078]=1:
vastamise reziim = sundvaljaliilitus. [040]=2: Smart Grid valmidusega Jah)
kontaktid 2: Kitjale tleminek
3: Ule vétab ainult kiirkiitja (*3)
9.14.4 Paigaldaja |[036] Puhverdamine on lubatud ruumi [040]=2: Smart Grid valmidusega 0: Véljas
kiitmisel. kontaktid 1: Sees
9.145 Paigaldaja  |[038] Elektrilistel kuitteallikatel on lubatud [040]=2: Smart Grid valmidusega 0: Ei
tootada ruumi kiitmise puhverdamise kontaktid 1: Jah
ajal.
9.14.6 Paigaldaja  |[039] Elektrilistel kuitteallikatel on lubatud [040]=2: Smart Grid valmidusega 0: Ei
tootada paagi puhverdamise ajal. kontaktid 1: Jah
9.14.7 Paigaldaja  |[135] Rakendatav alumine limiit nudlusele [040]=3: Nutimddturi kontakt 1~4 kW aste: 0,1 kW
vastamisel nutimdéturi kontaktiga. 4,2

10 Konfigureerimisviisard
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10.1

Loppkasutaj
a

N/A

Riik.

Alati

0: Albaania / 1: Austria

2: Belgia/ 3: Bosnia

4: Bulgaaria / 5: Horvaatia

6: Kiipros / 7: TSehhi Vabariik
8: Taani/ 9: Eesti

10: Soome / 11: Prantsusmaa
12: Saksamaa / 13: Kreeka

14: Ungari / 15: Island

16: lirimaa / 17: Targi

18: ltaalia / 19: Lati

20: Liechtenstein / 21: Leedu
22: Luksemburg / 23: Makedoonia
24: Malta / 25: Moldova

26: Montenegro / 27: Holland
28: Norra / 29: Poola

30: Portugal / 31: Rumeenia

32: Serbia / 33: Slovakkia

34: Sloveenia / 35: Hispaania
36: Rootsi / 37: Uhendkuningriik
38: Sveits

10.1

Loppkasutaj
a

N/A

Keel.

Alati

0: Albaania / 1: Valgevene
2: Bosnia / 3: Bulgaaria

4: Horvaadi / 5: T8ehhi

6: Taani/ 7: Hollandi

8: Inglise / 9: Eesti

10: Soome / 11: Prantsuse
12: Saksa / 13: Kreeka

14: Ungari / 15: Itaalia

16: Lati/ 17: Leedu

18: Makedoonia / 19: Norra
20: Poola / 21: Portugali
22: Rumeenia / 23: Vene
24: Serbia / 25: Slovaki

26: Sloveeni / 27: Hispaania
28: Rootsi / 29: Tirgi

30: Ukraina

10.3

Loppkasutaj

N/A

Kellaaeg/kuupéev.

Alati

N/A

10.3

Loppkasutaj

N/A

Suveaeg.

Alati

: Valja lilitatud
Sisse lillitatud

10.4

a
Paigaldaja

098]

Integreerimata sooja tarbevee paagi
valik, mis ihendatakse seinale
kinnitatava seadmega.

(*3) .
[080]=1: Uks termistor

EKHWSJ/E 150 |
EKHWS/E 180 |
EKHWS/E 200 |
EKHWSJ/E 250 |
EKHWSJ/E 300 |
EKHWP/HYC kiirkiitiaga
3. poole vaike méahis

3. poole suur mahis

10.4

Paigaldaja

[155]

Seadistus, mis naitab, kas lisatsoon on
olemas.

Alati

Ei
Jah

10.4

Paigaldaja

[080]

See séte naitab, kas paak on ihendatud.

(*3)

Puudub
Uks termistor

10.4

Paigaldaja

[093]

Paigaldatud on lisaboileri komplekt ruumi
kiitmiseks ja sellel lubatakse to6tada.

[078]=0: Ei

Ei
Jah

Paigaldaja

[012]

Lubage paagi boileril olla ruumi kiitmisel
peamiseks kiitteallikaks.

(*6)

Viéljas
Sees

10.6

Paigaldaja

[078]

Sate, mis naitab, kas paagi boiler on
olemas ja seda saab aktiveerida.

(*6)
ja
[093]=0: Ei

Ei
Jah

SRRl eyearebd2RR

10.6

Paigaldaja

[011]

Maksimaalne pakutav soojusvdimsus
ruumi kiitteahelas sooja tarbevee paagi
poolt paagi abistamise ajal.

(*5)

4~35 kW aste: 1 kW
20

10.7

Léppkasutaj
a

N/A

Hadareziimi valimine.

Alati

0: Manuaalne

1: Automaatne

2: Automaatne ruumi kiitte
véhendamine + STV sees

3: Automaatne ruumi kiitte
vdhendamine + STV viljas

4: Automaatne ruumi kiitmine tavaline +
STV véljas

10.8

Paigaldaja

[083]

Sate, millega valitakse soojuspumba
seadme vérguga Uhendamise tlilp.

Alati

0: Unhefaasiline
1. Kolmefaasiline, taht
2. Kolmefaasiline, delta

10.8

Paigaldaja

[154]

Sate, millega naidatakse, kas varuktte
sulavkaitse elektrikapis on suurem kui
10 A.

(*3)
[083]= 1. Kolmefaasiline, taht
VoI
(*4)
[083]= 1. Kolmefaasiline, taht

0: Ei
1: Jah

10.8

Paigaldaja

1092]

Varukitte maksimaalne voimsus.

Alati

("2)/(*5)

[083]=0:

2~6 kW: aste: 0,5 kW
6
[083]=2

2~4 KW: aste: 0,5 kW
4

[083]=1 ja [154]=0

2~4 kW: aste: 0,5 kW
4

[083]=1 ja [154]=1

2~9 kW: aste: 0,5 kW
9

1)

2~4,5 kW: aste: 0,5 kW
4,5

10.9

Loppkasutaj
a

N/A

Soojuskiirguri tiitibi valimine pohitsoonis.

Alati

0: Pérandakiite
1: Soojuspumba konvektor
2: Radi:
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[4.7]#2: Graafik

10.9 Paigaldaja  |[041] Termostaadi reziim pohitsoonis. Alati 0: Véljuv vesi
1: Véline ruum
2: Ruum
10.10 Lisadigusteg |N/A Véljuva vee juhtimisreziim pdhitsoonis Alati 0: Fikseeritud
a ruumi kiitmisel. 1: limast sdltuv
I6ppkasutaja
10.10 Lisadigusteg |N/A Véljuva vee juhtimisreziim pdhitsoonis [10.9]=0: Pérandakiite 0: Fikseeritud
a ruumi jahutamisel. VoI 1: limast séltuv
I16ppkasutaja [10.9]=1: Soojuspumba konvektor
10.11 Loppkasutaj |N/A Valjuva vee temperatuuri iimast séltuv [10.10]=1: limast soltuv Keskkonna vahemik:
a kdver pohitsoonis ruumi kitmisel. -40~25°C aste: 1°C
Valjuva vee temperatuuri vahemik:
[054]~[053]°C aste: 1°C
10.12 Loppkasutaj |N/A Valjuva vee temperatuuri iimast séltuv [10.10]=1: limast soltuv Keskkonna vahemik:
a kdver pohitsoonis ruumi jahutamisel. 10~43°C aste: 1°C
Vaéljuva vee temperatuuri vahemik:
[056]~[055]°C aste: 1°C
10.13 Paigaldaja  |[057] Termostaadi reZiim lisatsoonis. [155]=1: Jah [41]=0: Valjuv vesi
0: Vaéljuv vesi
[41]#0: Valjuv vesi
1: Valine ruum
10.13 Loppkasutaj |N/A Soojuskiirguri tiitibi valimine lisatsoonis. |[155]=1: Jah 0: Pérandakiite
a 1: Soojuspumba konvektor
2: Radi
10.14 Lisadigusteg |N/A Sihttdéreziim lisatsoonis ruumi kiitmisel. ([155]=1: Jah 0: Fikseeritud
a 1: limast s6ltuv
I16ppkasutaja
10.14 Lisadigusteg |N/A Sihttéoreziim lisatsoonis ruumi [155]=1: Jah 0: Fikseeritud
a jahutamisel. AND 1: limast séltuv
I6ppkasutaja [10.13]=0: Pérandakiite v6i [10.13]=1:
Soojuspumba konvektor
10.15 Loppkasutaj |N/A Valjuva vee temperatuuri iimast séltuv [155]=1: Jah Keskkonna vahemik:
a kdver lisatsoonis ruumi kitmisel (véljuva |[AND -40~25°C aste: 1°C
vee temperatuurilimiidid). [10.14]=1: limast soltuv Véljuva vee temperatuuri vahemik:
[061]~[060]°C aste: 1°C
10.16 Loppkasutaj |N/A Valjuva vee temperatuuri iimast séltuv [155]=1: Jah Keskkonna vahemik:
a kéver lisatsoonis ruumi jahutamisel AND 10~43°C aste: 1°C
(véljuva vee temperatuurilimiidid). [10.14]=1: limast soltuv Vaéljuva vee temperatuuri vahemik:
[063]~[062]°C aste: 1°C
10.17 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee soojendamise reziimi (*3) 0: Vaheiilekuumendus
a seadistamine. AND 1: Graafik ja vahelilekuumendus
[080]=1: Uks termistor 2: Graafikuga
OR
(*4)
10.18 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee paagi graafiku [4.7]=0: Vaheiilekuumendus (*3)(*4)
a vahetulekuumenduse temperatuuri \ell 20~[153]°C aste: 0,5
sihtvaartus + vahellekuumenduse reziim |[4.7]=1: Graafik ja vahelilekuumendus |45
voi vahellekuumenduse reziim. (*5)
20~[153]°C aste: 0,5
48
10.18 Loppkasutaj |N/A Sooja tarbevee vahelilekuumenduse (*3) 1~40°C aste: 0,5°C
a histerees soojuskadudele. [080]=1: Uks termistor 6
AND
[4.7]#2: Graafik
VoI
(*4)
AND
[4.7]#2: Graafik
VoI
(*5)
AND

13 Kohapealses sisendid-valjundid

10: STV pump

11: JIK sekundaarne pump
12: J/K pump valine, peamine
13: J/K pump valine, lisa.

13.1/13.2|Paigaldaja  |[100] (*3)(*4): Klemm X42M 9-10-11 0: Uhendamata 0: Uhendamata (*5)
/135 (*5): Klemm X43M 7-8-9 1: Pohitsooni sulgeklapp 1: Pohitsooni sulgeklapp (*3)(*4)
2: Lisatsooni sulgeklapp 2: Lisatsooni sulgeklapp
3: Alarm 3: Alarm
4: Valine kitteallikas 4: Valine kitteallikas
6: Jahutus-/kittereziim 6: Jahutus-/kittereziim
7: STV sees-signaal (*4)(*5) 7: STV sees-signaal
8: 3-suunaline klapp (*3) 8: 3-suunaline klapp
9: Bivalentse méoddavooluklapp 9: Bivalentse méodavooluklapp
10: STV pump 10: STV pump
11: J/IK sekundaarne pump 11: J/IK sekundaarne pump
12: J/IK pump valine, peamine 12: J/IK pump valine, peamine
13: J/K pump valine, lisa. 13: J/K pump valine, lisa.
13.1/13.2|Paigaldaja  [[102] NO/NC 1: P6hitsooni sulgeklapp 0: NO
/13.5 2: Lisatsooni sulgeklapp 1:NC
3: Alarm
6: Jahutus-/kittereziim
7: STV sees-signaal (*4)(*5)
9: Bivalentse méddavooluklapp
13.2/13.3|Paigaldaja  [[101] (*4): Klemm X42M 25-26 0: Uhendamata 0: Uhendamata
/13.4 (*3): Klemm X43M 7-8 1: PBhitsooni sulgeklapp 1: Péhitsooni sulgeklapp
(*5): Klemm X42M 13-14 2: Lisatsooni sulgeklapp 2: Lisatsooni sulgeklapp
3: Alarm 3: Alarm
4: Véline kitteallikas 4: Valine kitteallikas
6: Jahutus-/kiittereziim 6: Jahutus-/kiittereziim
7: STV sees-signaal (*4)(*5) 7: STV sees-signaal
9: Bivalentse méddavooluklapp 9: Bivalentse méédavooluklapp

10: STV pump

11: J/K sekundaarne pump
12: J/K pump valine, peamine
13: J/K pump viline, lisa.
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13.2/13.3|Paigaldaja  [[124] NO/NC 1: Pohitsooni sulgeklapp 0: NO
/13.4 2: Lisatsooni sulgeklapp 1: NC
3: Alarm
6: Jahutus-/kiittereZiim
7: STV sees-signaal (*4)(*5)
9: Bivalentse méddavooluklapp
13.2/13.3|Paigaldaja  [[103] (*4): Klemm X42M 27-28 0: Unendamata 0: Uhendamata
/13.4 (*3): Klemm X43M 9-10 1: Pohitsooni sulgeklapp 1: P&hitsooni sulgeklapp
(*5): Klemm X42M 15-16 2: Lisatsooni sulgeklapp 2: Lisatsooni sulgeklapp
3: Alarm 3: Alarm
4: Valine kiitteallikas 4: Valine kitteallikas
6: Jahutus-/kittereziim 6: Jahutus-/kittereziim
7: STV sees-signaal (*4)(*5) 7: STV sees-signaal
9: Bivalentse méédavooluklapp 9: Bivalentse méddavooluklapp
10: STV pump 10: STV pump
11: J/IK sekundaarne pump 11: J/K sekundaarne pump
12: J/K pump véline, peamine 12: J/K pump véline, peamine
13: J/K pump véline, lisa. 13: J/K pump valine, lisa.
13.2/13.3|Paigaldaja  [[104] NO/NC 1: P6hitsooni sulgeklapp 0: NO
/13.4 2: Lisatsooni sulgeklapp 1:NC
3: Alarm
6: Jahutus-/kittereziim
7: STV sees-signaal (*4)(*5)
9: Bivalentse méddavooluklapp
13.2/13.3|Paigaldaja  [[105] (*3)(*4): Klemm X42M 15-16 0: Uhendamata 0: Uhendamata (*4)(*5)
/13.4 (*5): Klemm X43M 13-14 1: Pohitsooni sulgeklapp 1: Péhitsooni sulgeklapp
2: Lisatsooni sulgeklapp 2: Lisatsooni sulgeklapp
3: Alarm 3: Alarm
4: Véline kitteallikas 4: Véline kitteallikas
5: LisakUtteseade (*3) 5: Lisakitteseade (*3)
6: Jahutus-/kittereziim 6: Jahutus-/kittereziim
7: STV sees-signaal (*4)(*5) 7: STV sees-signaal
9: Bivalentse méddavooluklapp 9: Bivalentse méddavooluklapp
10: STV pump 10: STV pump
11: J/K sekundaarne pump 11: J/K sekundaarne pump
12: J/K pump véline, peamine 12: J/K pump véline, peamine
13: J/K pump valine, lisa. 13: J/K pump valine, lisa.
13.1/13.2|Paigaldaja  |[106] NO/NC 1: Pohitsooni sulgeklapp 0: NO
/13.5 2: Lisatsooni sulgeklapp 1: NC
3: Alarm
6: Jahutus-/kiittereZiim
7: STV sees-signaal (*4)(*5)
9: Bivalentse méddavooluklapp
13.1/13.2|Paigaldaja  |[107] (*3)(*4): Klemm X42M 17-18 0: Unhendamata 0: Uhendamata (*5)
/13.5 (*5): Klemm X43M 15-16 1: P8hitsooni sulgeklapp 1: P8hitsooni sulgeklapp
2: Lisatsooni sulgeklapp 2: Lisatsooni sulgeklapp
3: Alarm 3: Alarm
4: Valine kitteallikas 4: Valine kitteallikas
6: Jahutus-/kiittereZiim 6: Jahutus-/kiittereziim (*3)(*4)
7: STV sees-signaal 7: STV sees-signaal
9: Bivalentse méoddavooluklapp 9: Bivalentse méoddavooluklapp
10: STV pump 10: STV pump
11: J/K sekundaarne pump 11: J/K sekundaarne pump
12: J/K pump valine, peamine 12: J/K pump véline, peamine
13: J/IK pump véline, lisa. 13: J/K pump valine, lisa.
13.1/13.2|Paigaldaja  [[108] NO/NC 1: Pohitsooni sulgeklapp 0: NO
/13.5 2: Lisatsooni sulgeklapp 1:NC
3: Alarm
6: Jahutus-/kittereZiim
7: STV sees-signaal (*4)(*5)
9: Bivalentse méddavooluklapp
13.2/13.3|Paigaldaja  |[109] (*4): Klemm X42M 23-24 0: Uhendamata 0: Uhendamata (*5)
/13.4 (*3): Klemm X43M 5-6 1: P8hitsooni sulgeklapp 1: P8hitsooni sulgeklapp
(*5): Klemm X42M 11-12 2: Lisatsooni sulgeklapp 2: Lisatsooni sulgeklapp
3: Alarm 3: Alarm
4: Valine kitteallikas 4: Valine kitteallikas
6: Jahutus-/kiittereZiim 6: Jahutus-/kiittereZiim
7: STV sees-signaal (*4)(*5) 7: STV sees-signaal
9: Bivalentse méddavooluklapp 9: Bivalentse méodavooluklapp
10: STV pump 10: STV pump (*3)(*4)
11: J/K sekundaarne pump 11: J/K sekundaarne pump
12: J/K pump véline, peamine 12: J/IK pump véline, peamine
13: J/IK pump valine, lisa. 13: J/K pump véline, lisa.
13.2/13.3|Paigaldaja  [[110] NO/NC 1: Pohitsooni sulgeklapp 0: NO
/13.4 2: Lisatsooni sulgeklapp 1:NC
3: Alarm
6: Jahutus-/kittereZiim
7: STV sees-signaal (*4)(*5)
9: Bivalentse méddavooluklapp
13.1/13.2|Paigaldaja |[111] (*3)(*4): Klemm X42M 12-13-14 0: Unhendamata 0: Uhendamata (*4)(*5)
/135 (*5): Klemm X43M 10-11-12 1: P8hitsooni sulgeklapp 1: P8hitsooni sulgeklapp
2: Lisatsooni sulgeklapp 2: Lisatsooni sulgeklapp
3: Alarm 3: Alarm
4: Valine kitteallikas 4: Valine kitteallikas
6: Jahutus-/kiittereZiim 6: Jahutus-/kittereZiim
7: STV sees-signaal (*4)(*5) 7: STV sees-signaal
8: 3-suunaline klapp (*3) 8: 3-suunaline klapp (*3)
9: Bivalentse méoddavooluklapp 9: Bivalentse méddavooluklapp
10: STV pump 10: STV pump
11: J/IK sekundaarne pump 11: J/IK sekundaarne pump
12: J/IK pump valine, peamine 12: J/IK pump valine, peamine
13: J/K pump valine, lisa. 13: J/K pump valine, lisa.
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13.1/13.2|Paigaldaja  [[125]
/13.5

NO/NC

Pohitsooni sulgeklapp
Lisatsooni sulgeklapp

Alarm

Jahutus-/kittereziim

STV sees-signaal (*4)(*5)
Bivalentse méddavooluklapp

oNoeh 2

:NC

13.6 Paigaldaja |[112]

(*3)("4): Klemm X44M 1-2

3)("4)

: Uhendamata

=)

¢
0: Uhendamata 1: Valine vélistemperatuuri andur
1: Véline vélistemperatuuri andur 2: Vaéline sisetemperatuuri andur
2: Véline sisetemperatuuri andur

13.7 /1 13.8|Paigaldaja  |[114] Klemm X45M 3-4 0: Uhendamata 0: Uhendamata
3: HV/LV Smart Grid kontakt 1 3: HV/LV Smart Grid kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid kontakt 2 4: HV/LV Smart Grid kontakt 2
5: HP tariifi kontakt 5: HP tariifi kontakt
9: Kaitsetermostaadi seade 9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimddturi kontakt 13: Nutimddturi kontakt

13.7 / 13.8|Paigaldaja  [[115] NO/NC 0: Uhendamata 0: NO
5: HP tariifi kontakt 1:NC

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutim&turi kontakt

13.7 / 13.8 |Paigaldaja  |[116]

Klemm X45M 5-6

0: Uhendamata

3: HV/LV Smart Grid kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid kontakt 2
5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimddturi kontakt

0: Uhendamata

3: HV/LV Smart Grid kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid kontakt 2
5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimddturi kontakt

13.7/13.8|Paigaldaja |[117]

NO/NC

0: Uhendamata

5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutim&6turi kontakt

0: NO
1:NC

13.7/13.8|Paigaldaja |[118]

Klemm X45M 7-8

0: Uhendamata

3: HV/LV Smart Grid kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid kontakt 2
5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimdturi kontakt

0: Uhendamata

3: HV/LV Smart Grid kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid kontakt 2
5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimddturi kontakt

13.7/13.8|Paigaldaja |[119]

NO/NC

0: Uhendamata

5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutim&&turi kontakt

0: NO
1:NC

13.7/13.8|Paigaldaja |[120]

Klemm X45M 9-10

0: Uhendamata

3: HV/LV Smart Grid kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid kontakt 2
5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimddturi kontakt

0: Uhendamata

3: HV/LV Smart Grid kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid kontakt 2
5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimddturi kontakt

13.7/13.8|Paigaldaja |[121]

NO/NC

0: Uhendamata

5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimddturi kontakt

0: NO
1:NC

13.7/13.8|Paigaldaja |[122]

Klemm X45M 1-2

0: Uhendamata

3: HV/LV Smart Grid kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid kontakt 2
5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimdaturi kontakt

0: Uhendamata

3: HV/LV Smart Grid kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid kontakt 2
5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimddturi kontakt

13.7 Paigaldaja  |[123]

NO/NC

0: Uhendamata

5: HP tariifi kontakt

9: Kaitsetermostaadi seade
13: Nutimddturi kontakt

0: NO
1:NC
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